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Mojemu ojcu,
ktory jako pierwszy ustyszat o moich
,,krolach zbrodni” z Covent Garden
i ktory nigdy nie miat okazji ich poznac.
Grazie mille, Papa.
Ti voglio tanto bene.



Prolog

W przesztosci

Nici ich zycia zostaty splecione, na dtugo zanim sobie to u§wiadomili — wtdkna
jedwabistej, cho¢ stalowej przedzy, ktorych nie sposéb rozdzieli¢, mimo prob
samego losu.

Bracia, urodzeni tego samego dnia, o tej samej godzinie i w tej samej minucie,
z trzech roznych matek. Kosztownej kurtyzany. Szwaczki. Wdowy po zohierzu.
Urodzeni tego samego dnia, w tej samej godzinie i tej samej minucie synowie
jednego ojca.

Ojca — ksiecia, ktérego arogancje i okrucienstwo los miat ukara¢ bez wahania,
odbierajgc mu jedyne, na czym mu zalezato, a czego nie mogly mu dac¢ ani
pienigdze, ani wiadza — dziedzica.

Wrdzbici ostrzegali przed idami marcowymi, zapowiadajac zdrade i zemste,
odmiane losu i nieublagang opatrznosc. Ale dla tego rodzica — ktory nigdy nie
byt prawdziwym ojcem — to idy czerwcowe miaty sie okazac zguba.

Poniewaz tego samego dnia, o tej samej godzinie i w tej samej minucie na
Swiat przyszto czwarte dziecko, urodzone z czwartej kobiety. Ksiezny. I to
wiasnie przy tych narodzinach — ktdre uznat caly swiat — ksigze asystowat, cho¢
wiedzial, zZe syn, ktory mial odziedziczy¢ jego nazwisko, fortune i przysziosc,
nie jest jego dzieckiem, cho¢ byl jego jedyna nadziejq.

Tyle ze okazal sie corka.

Ktora pierwszym swym oddechem odebrata przysztos¢ im wszystkim, rownie
potezna jako niemowle, jak i jako kobieta, ktorg z czasem sie stala. Ale jej
historie opowiemy innym razem.

Ta historia zaczyna sie od chlopcow.



Teraz
Maj 1837

Diabet stat przed Marwick House, w czarnym cieniu starego wigzu, obserwujac
swojego brata bekarta. Migoczace plomyki Swiec i nierowne szyby
znieksztatcatly sylwetki bawigcych sie w sali balowej, zmieniajac thum wewnatrz
— arystokratow i bogaczy — w bezksztaltng mase, przywodzacq mu na mys$I nurt
Tamizy, to wzbierajacy, to opadajacy, o nieokreSlonym kolorze i cuchnacy.

Ciala bez twarzy — ciemne sylwetki mezczyzn w wieczorowych strojach i
kobiety jasniejagce jedwabiami i satynami — stloczone, ledwie mogly sie
porusza¢, jesli nie liczy¢ wyciggnietych szyj i trzepotania wachlarzy,
rozwiewajacych plotki i spekulacje w zaduchu sali balowej.

A w samym S$rodku, czlowiek, ktorego rozpaczliwie chcieli zobaczy¢ —
pustelnik ksigze Marwick, nowy wsrdéd nich, cho¢ nosit tytut, odkad umarl jego
ojciec. Odkad umart ich ojciec.

Nie. Nie ojciec. Rodzic.

A teraz nowy ksiaze, mtody i przystojny, powrdcit jako marnotrawny syn
Londynu — o glowe wyzszy od calej reszty, jasnowlosy, o kamiennej twarzy i
bursztynowych oczach, ktorymi ksigzeta Marwick chlubili sie od pokolen.
Dobrze zbudowany, kawaler, obdarzony wszelkimi cechami, jakich oczekiwali
po nim arystokraci.

I zupehie nie taki, za jakiego uwazali go arystokraci.

Diabel niemal styszat szepty krazace po sali balowe;j.

Dlaczego mezczyzna o takiej pozycji prowadzi zycie pustelnika?

Kogo to obchodzi, skoro jest ksieciem?

Sadzisz, ze pogloski sq prawdziwe?

Czemu nigdy nie pojawit sie w miescie?

Kogo to obchodzi, skoro jest ksieciem?

A jesli jest szalony, jak mowig?



Kogo to obchodzi, skoro jest ksieciem?

Podobno bedzie chciat sie starac o dziedzica.

To wlasnie wywabito Diabta z mroku.

Zawarli porozumienie, przed dwudziestu laty, kiedy wszyscy trzej byli
towarzyszami broni. I cho¢ wiele sie zdarzylo od tamtego czasu, jedno pozostato
nienaruszalng Swietoscig: nikt nie tamat umowy zawartej z Diabtem.

Nie bezkarnie.

I tak, Diabel z niewyczerpang cierpliwoscig czekat w ogrodach londynskiej
rezydencji ksigzqt Marwick na przybycie trzeciego sygnatariusza porozumienia.
Minely dekady, odkad on i jego brat Whit, znani w podejrzanych zakamarkach
Londynu jako Bareknuckle Bastards — Bitni Bekarci, widzieli sie z ksieciem.
Minely dekady, odkad ciemng nocq uciekli z wiejskiej siedziby ksiecia,
pozostawiajqc za sobq tajemnice i grzechy, zeby zatozy¢ swoje wlasne krolestwo
zupelnie innych tajemnic i grzechow.

Jednak przed dwoma tygodniami do najwytworniejszych doméw Londynu
dotarlty zaproszenia — opatrzone najszacowniejszymi nazwiskami — a
jednoczesnie w Marwick House pojawili sie stuzacy, uzbrojeni po zeby w
Sciereczki i wosk, Zelazka i sznury do suszenia prania. Tydzien temu dostarczono
skrzynie — pelne Swiec i obruséw, ziemniakow i porto — oraz pét tuzina kanap do
ogromnej sali balowej Marwick House. Teraz kazda z nich zdobity spddnice
najbardziej pozadanych londynskich panien.

Trzy dni temu do kwatery gtdwnej Bekartow w Covent Garden dotarl ,,News
of London”, gdzie na czwartej stronie wydrukowany nieco rozmazang czcionkq
naglowek glosit: ,, Tajemniczy Marwick sie zeni?”

Diabel starannie zlozyl gazete i zostawit ja na biurku Whita. Kiedy wrdcit
nastepnego ranka, gazeta byla przyszpilona do blatu nozem.

A wiec postanowiono.

Ich brat, ksigze, wrocil; pojawil sie bez zapowiedzi w tym miejscu
przeznaczonym dla lepszych, a pelnym najgorszych ludzi, na ziemi, ktorg
odziedziczyl, kiedy upomniat sie o swoj tytul, w miescie, ktére uczynili swoim.
Postepujac tak, ujawnit swojq chciwosc.

Ale chciwo$¢ w tym miejscu, na tej ziemi, byta niedozwolona.

A wiec Diabet czekat i patrzyt.

Po dhugich minutach powietrze sie poruszyto i przy jego tokciu pojawit sie
Whit — cichy i niebezpieczny niczym wojskowe positki. I bardzo stusznie, bo
wiasnie byli na wojnie.

— W samgq pore — powiedziat cicho Diabel.

Mrukniecie.

— Ksigze szuka narzeczonej?



Milczace skinienie glowa.

— I dziedzicow?

Cisza. Wyraz gniewu, nie lekcewazenia.

Diabel obserwowal, jak ich brat bekart przemieszcza sie w thumie, kierujac sie
w strone przeciwleglego kranca sali balowej, skad ciemny korytarz prowadzit do
wnetrza domu. Teraz to on skingt glowa.

— Skonczymy to, zanim sie zacznie.

Scisnat mocno hebanowa laske; jej srebrna lwia grzywa, wypolerowana od
dlugiego uzytkowania, idealnie pasowata do dtoni.

— Tam i z powrotem. Tyle zniszczen, zeby nie mégt pgjs¢ za nami.

Whit skingt glowa, ale nie powiedzial tego, co obaj pomySleli — ze
mezczyzna, ktorego Londyn uwazal za Roberta, ksiecia Marwick, i chlopiec,
ktorego obaj znali niegdys jako Ewana, by} bardziej zwierzeciem niz arystokrata
i jedynym czlowiekiem, ktory niemal mogt sie z nimi rownac. Ale to bylo,
zanim Diabet i Whit zostali Bitnymi Bekartami, krolami Covent Garden, i
nauczyli sie postugiwac bronig z precyzjq odpowiedniq do swoich grézb.

Dzi$ wieczorem pokazg mu, ze Londyn to ich teren, i zmuszgq do powrotu na
wies. Wystarczy, ze wejda do srodka i przypomng mu obietnice, ktorg ztozyli
dawno temu.

Ksigze Marwick nie bedzie mial dziedzica.

— Pomyslnych fowéw. — Stowa Whita zabrzmiaty jak cichy warkot; jego glos
byt ochryply od rzadkiego uzywania.

— Pomyslnych towow — odpart Diabet i w milczeniu obaj ruszyli w kierunku
glebokiego cienia dilugiego balkonu. Zdawali sobie sprawe, ze musza dzialac¢
szybko, aby nikt ich nie zauwazy#.

Z ptynng gracjg Diabel wspigt sie na balkon, przeskoczyl przez balustrade i
bezszelestnie wyladowal w ciemnosci. Whit poszedt w jego slady. Skierowali sie
do drzwi, wiedzac, zZe oranzeria jest zamknieta i niedostepna dla gosci, co
czynito ja doskonatym wejsciem do domu. Bekarci mieli na sobie wieczorowe
stroje — zamierzali wtopic¢ sie w thtum, zanim znajda ksiecia i zadadzq cios.

Marwick nie miatl by¢ ani pierwszym, ani ostatnim arystokrata ukaranym
przez Bekartow, ale z zadnym Diabel i Whit tak bardzo nie pragneli sie
rozprawic.

Ledwie dilon Diabla spoczela na klamce, ta sie poruszyla. Puscit ja
natychmiast i odskoczylt, nikngc w mroku, zas Whit bltyskawicznie przeskoczyt
przez balustrade i wyladowat na trawniku.

I wtedy pojawita sie dziewczyna.

Zamknela za sobq pospiesznie drzwi i oparla sie o nie plecami, jakby chciata
sila woli powstrzymac innych przed péjsciem za nia.



Co dziwne, Diabel pomyslat, ze moglo jej sie to udac.

Byla zdenerwowana; jej piers falowala, dluga szyja niemal ISnita w Swietle
ksiezyca, dlton w rekawiczce potozyla na jasnej skorze ponad wycieciem sukni,
jakby starata sie uspokoi¢ przyspieszony oddech. Doswiadczenie nabyte przez
lata patrzenia na ludzi powiedziato mu, ze jej ruchy sa niewymuszone i naturalne
— nie zdawata sobie sprawy, Ze jest obserwowana. Nie zdawala sobie sprawy, ze
nie jest sama.

Tkanina jej sukni mienita sie w ksiezycowym Swietle, ale bylo zbyt ciemno,
zeby rozpoznac¢ kolor. Moze niebieska. Albo zielona? W tym Swietle miejscami
wydawala sie srebrna, miejscami czarna.

Blask ksiezyca. Wygladata, jakby byta ubrana w blask ksiezyca.

Ta dziwna mysl przyszta mu do glowy, kiedy podeszta do kamiennej
balustrady, i przez utamek sekundy Diabet mial ochote przysunac sie, zeby lepiej
sie jej przyjrzec.

Nagle ustyszat cichy trel stowika — to Whit dawal mu znak. Przypominat o ich
planie, z ktorym dziewczyna nie miala nic wspdlnego. Poza tym ze
przeszkadzata w jego wcieleniu w zycie.

Nie wiedziala, ze 6w ptak to wcale nie ptak, i uniosta glowe ku niebu,
opierajac dlonie na kamiennej balustradzie. Odetchnela gleboko i wyraZnie sie
odprezyla.

Ktos ja Scigat.

Przemknela mu przez glowe niezbyt przyjemna mysl, ze dziewczyna uciekla
do ciemnego pokoju i na jeszcze ciemniejszy balkon, gdzie czait sie mezczyzna
by¢ moze gorszy niz cokolwiek, co przesladowato jg wewnatrz. I nagle, niczym
strzal w ciemnosci, dziewczyna sie rozesSmiata. Diabel zesztywnial, jego miesnie
sie napiety, palce zacisnely sie mocniej na srebrnej gatce laski.

Musiat uzy¢ catej sity woli, zeby do niej nie podejs¢. Przypomniec¢ sobie, ze
czekal na te chwile latami — tak dlugo, ze ledwie pamietat czasy, kiedy nie byt
przygotowany do walki ze swoim bratem.

Nie zamierzal dopusci¢, zeby ta kobieta zbita go z tropu. Nawet dobrze jej nie
widzial, a jednak nie potrafit odwréci¢ wzroku.

— Kto$ powinien im powiedzie¢, jacy sa okropni — zwrdcita sie ku niebu. —
Ktos$ powinien podejs¢ do Amandy Fairfax i powiedzieC jej, ze nikt nie wierzy,
ze jej pieprzyk jest prawdziwy. I ktoS powinien powiedzie¢ lordowi Haginowi,
ze Smierdzi i zrobitby dobrze, gdyby sie wykapal. 1 z przyjemnoscia
przypomniatabym Jaredowi czasy, kiedy wpadl do stawu na przyjeciu w
wiejskim domu mojej matki i musial skorzysta¢ z mojej uprzejmosci, zeby
wysuszy¢ ubranie, zanim ktokolwiek go zobaczy.

Zamilkla na chwile, dostatecznie dluga, by Diabel pomyslal, ze skonczyla juz



mowic do nieba, gdy nagle wyrzucila z siebie:

— I czy Natasha musi by¢ az tak niemita?

— Tylko na tyle cie stac?

Wilasne stowa go zaskoczyly — to nie byla pora na rozmowe z gadula na
balkonie.

Jeszcze bardziej zaskoczony musiat by¢ Whit, sadzac z ochryplego trelu
stowika, ktory rozlegl sie niemal natychmiast.

Ale najbardziej zaskoczona byta dziewczyna.

Z cichym pisnieciem odwrocita sie ku niemu, przyktadajac dton do ciata nad
gorsetem. Jaki kolor mial ten gorset? Ksiezycowy blask nie przestawatl igrac z
jej suknig, nie pozwalajac rozpoznac jej barwy.

Przechylita lekko glowe i wpatrywata sie w ciemnosc.

— Kto tam jest?

— Ja tez sie nad tym zastanawiam, kochanie, zwazywszy, ze paplasz jak najeta.

Postala mu gniewne spojrzenie.

— Mowitam do siebie.

— I zadna z was nie znalazla dla tej Natashy lepszej obelgi niz niemita?

Zrobila krok w jego strone, lecz nagle najwyrazniej uSwiadomita sobie, Ze nie
powinna zblizac sie do nieznajomego mezczyzny w ciemnosci. Zatrzymata sie.

— A jak pan opisatlby Natashe Corkwood?

— Nie znam jej, wiec w ogole bym nie opisywal. Ale skoro z taka luboscig
krytykujesz higiene Hagina i wspominasz dawne upokorzenie Faulka, to chyba
lady Natasha nie zastuguje na mniej?

Prze dhuizszg chwile wpatrywata sie w mrok ze wzrokiem wbitym w jakis$
punkt ponad jego lewym ramieniem.

— Kim pan jest?

— Nikim interesujgcym.

— Skoro stoi pan na ciemnym balkonie przed niezamieszkanym pokojem w
domu ksiecia Marwick, to wydaje sie pan dosc¢ interesujagcym cztowiekiem.

— Rozumujac w ten sposob, ty jestes niezwykle interesujacg kobieta.

RozeSmiala sie glosno i niespodziewanie, zaskakujac ich obu. Potrzgsnela
glowa.

— Niewielu przyznatoby panu racje.

— Niezbyt interesujg mnie opinie innych.

— A wiec nie moze pan by¢ czlowiekiem z towarzystwa — odparta cierpko. —
Bo tutaj opinie innych majq wartos¢ ztota. Mato co bardziej sie liczy.

Kim ona jest?

— Dlaczego jestes w oranzerii?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.



— Skad pan wie, zZe to oranzeria?

— Moja praca polega na tym, zeby wiedzie¢ rézne rzeczy.

— O domach, ktére do pana nie nalezg?

Ten dom niemal do mnie nalezal — kiedys. Ugryzt sie w jezyk, zeby nie
powiedzie¢ tego na glos.

— Nikt nie uzywa tego pokoju. Czemu tu przysztas?

Wzruszyla lekko ramionami.

Teraz to on spojrzat na nig potepiajaco.

— Spotykasz sie z mezczyzng?

— Pan wybaczy?

— Ciemne balkony to doskonate miejsca na schadzki.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— O balkonach? Czy o schadzkach? — Nie zeby go to obchodzito.

— Szczerze mowigc, ani o jednym, ani o drugim.

Ta odpowiedzZ nie powinna byta sprawi¢ mu satysfakcji.

— Uwierzy pan, jesli powiem, ze lubie oranzerie?

— Nie uwierze — odparl. — Poza tym ta oranzeria jest niedostepna.

Spojrzata na niego.

— Doprawdy?

— Wiekszos¢ ludzi domyslitaby sie, Ze ciemne pomieszczenia sq niedostepne.

Machneta lekcewazaco reka.

— Nie jestem zbyt inteligentna. — W to takze nie uwierzyt. — Prawde mowiac,
moglabym pana spytac o to samo.

— To znaczy o co? — Nie byt zachwycony tym, jak steruje rozmowag w
kierunku, jaki jej odpowiada.

— Przyszed! pan na schadzke?

Przez krotka, dziwng chwile przemknela mu przez glowe wizja schadzki ich
dwojga, na tym ciemnym balkonie w letnig noc. Wizja tego, co pozwolitaby mu
zrobi¢, podczas kiedy p6t Londynu tanczy i plotkuje tuz za $ciana.

Tego, co on moglby jej pozwoli¢ zrobic.

Wyobrazit sobie, jak podnosi ja na kamienng balustrade, odkrywajac dotyk i
zapach jej skory. Odkrywajac dZzwieki, jakie wydaje w chwili przyjemnosci.
Westchnetaby? A moze krzyknela?

Zamart. Ta kobieta, o zwyczajnej twarzy i nierzucajagcym sie w oczy ciele,
mowigca sama do siebie, w niczym nie przypominata kobiet, z jakimi Diabet
spotykalby sie na schadzkach. Co sie z nim dzieje?

— A wiec przyjme panskie milczenie za odpowiedz twierdzaca. I nie bede
panu przeszkadzac w schadzce, sir. — Odwrocita sie i ruszyta w glab balkonu.

Powinien pozwoli¢ jej odejsc.



A jednak zawotak:

— Nie ma zadnej schadzki.

Znowu rozlegt sie glos stowika. Szybszy i glosniejszy niz przedtem. Whit byt
zirytowany.

— A wiec dlaczego pan sie tu znalazt? — spytala.

— By¢ moze z tego samego powodu co ty, kochanie.

Usmiechnela sie pobtazliwie.

— Trudno mi sobie wyobrazic, ze jest pan starzejaca sie panng, ktdra chroni sie
w ciemnosciach po tym, jak zostala wyszydzona przez ludzi, ktérych kiedys$
uwazala za przyjaciot.

Ha. A wiec miat racje. Uciekala.

— Musze przyznac, ze bylby to niezupehnie trafny opis.

Oparla sie o balustrade.

— Prosze wyjs¢ do Swiatla.

— Obawiam sie, Ze nie moge tego zrobic.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie powinienem tu byc¢.

Wzruszyla lekko ramionami.

— Ja takze.

— Ty nie powinnas byC na tym balkonie. Ja nie powinienem by¢ w tej
posiadtosci.

Jej usta rozchylity sie nieznacznie.

— Kim pan jest?

Zignorowat to pytanie.

— Dlaczego jestes starg panng?

— Poniewaz nie wysztam za maz.

Sttumit usmiech.

— To mi sie nalezato.

— MJéj ojciec powiedzialby, ze powinien pan zadawa¢ bardziej precyzyjne
pytania.

— Kim jest tw0j ojciec?

— A panski?

Nie spotkal chyba bardziej upartej kobiety.

— Nie mam ojca.

— Kazdy ma ojca — odpartla.

— Nie takiego, do ktorego chcialby sie przyznawac — powiedziat ze spokojem,
ktorego wcale nie czut. — A wiec zacznijmy od poczatku. Dlaczego jeste$ starg
panng?

— Nikt nie chce sie ze mng ozenic.



— Dlaczego?

Szczera odpowiedZ padia natychmiast.

— Ja nie... — urwala, rozkladajac szeroko rece, a on bylby gotow oddac calg
swoja fortune, zeby ustyszeC reszte, zwlaszcza kiedy zaczela od nowa,
odliczajac powody na dlugich, ostonietych rekawiczkami palcach. — Sieje rute.

Nie wydawala sie stara.

— Nijaka.

Przyszto mu do glowy to okreslenie, ale ona wcale nie byla nijaka. Raczej nie.
Wiasciwie mogta by¢ przeciwienstwem nijakosci.

— Nieciekawa.

To z calg pewnoscig nieprawda.

— Zostatam porzucona przez ksiecia.

Wrciaz nie cata prawda.

— I w tym szkoput?

— Wiasciwie tak — odparta. — Chociaz to wydaje sie niesprawiedliwe,
poniewaz ksiaze nigdy nie zamierzal mnie poslubic.
— Dlaczego?

— Byt szalenczo zakochany w swojej zonie.

— To rzeczywiscie niefortunnie.

Odwrdcita sie od niego i spojrzata w niebo.

— Nie dla niej.

Diabel jeszcze nigdy w zyciu nie chciat sie zblizy¢ do drugiej osoby. Ale
pozostat w cieniu i obserwowat jg, wsparty o mur.

— Skoro z tych wszystkich powodow nie nadajesz sie do malzenstwa, to
Cczemu tracisz tutaj czas?

Rozesmiala sie cicho, a jej Smiech zabrzmiat uroczo.

— Nie wie pan tego, sir? Niezamezna kobieta powinna spedzac czas w poblizu
niezonatych dzentelmendw.

— Ach, wiec nie porzucitas nadziei na znalezienie meza.

— Nadzieja umiera ostatnia — powiedziala.

Niemal rozesmiat sie, styszac te cierpkie stowa. Niemal.

— A wiec?

— Nie jest latwo, poniewaz moja matka ma duze wymagania co do
konkurentow.

— Na przyktad?

— Jej intuicja.

RozeSmiat sie na te stowa. Kroétkie, ochrypte parskniecie wstrzasneto nim.

— Przy takich wymaganiach, nic dziwnego, ze masz kiopoty.

Usmiechnela sie, a jej biate zeby zals$nity w blasku ksiezyca.



— Az dziwne, ze ksigze Marwick nie zaczat za mng szalec.

Natychmiast przypomniat sobie, po co sie tutaj znalazi.

— Ach, upatrzylas sobie Marwicka.

Po moim trupie.

Machneta lekcewazaco reka.

— To moja matka. Podobnie jak cala reszta matek w Londynie.

— Ludzie mowig, Ze jest szalony — zauwazy} Diabel.

— Tylko dlatego, ze nie potrafig zrozumie¢, dlaczego kto$ mialby z wiasnej
woli zy€ poza towarzystwem.

Marwick zyl poza towarzystwem, poniewaz dawno temu zawart pakt,
przysiegajac, ze nigdy do niego nie dotaczy. Lecz tego Diabel nie powiedziat.

— Ledwie go widzieli.

Jej uSmiech stat sie ironiczny.

— Widzieli jego tytul, sir. I jest zabojczo przystojny. A zona ksiecia pustelnika
bedzie ksiezna.

— To Smieszne.

— To rynek matzenski — zawiesita glos. — Ale niewazne. Nie chce go.

— Czemu nie? — Nie obchodzito go to.

— Bo nie interesujg mnie ksigzeta.

Czemu nie, do diabta?

Nie wypowiedziat tego pytania na glos, a jednak ona na nie odpowiedziala,
tak beztrosko, jakby rozmawiata przy herbatce.

— Kiedys$ myslatam inaczej — powiedziata, bardziej do siebie niz do niego.

A potem...

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, co sie stato. Mysle, ze to wszystko razem. Nijaka, nieciekawa,
stara panna, mimoza — rozesmiata sie. — Pewnie nie powinnam byla flirtowac,
myslac ze znajde sobie meza, bo tak sie nie stato.

— A teraz?

— A teraz — odparla z rezygnacja w glosie — matce zalezy na blekitnej krwi.

— A na czym tobie zalezy?

W ciemnosci rozlegt sie naglacy stowik Whita.

— Nikt nigdy mnie o to nie pytat.

— A wiec? — nalegal, cho¢ zdawat sobie sprawe, Ze nie powinien. Ze powinien
zostawic ja na tym balkonie wiasnemu losowi.

— Ja? — Spojrzata w strone domu, ku ciemnej oranzerii i znajdujgcemu sie w
glebi holowi i rzesiscie oswietlonej sali balowej. — Chciatabym znowu bra¢ w
tym wszystkim udziat.

— Znowu?



— Byl czas, kiedy... — zaczela i zawiesila glos. Potrzasnela glowa. —
Niewazne. Czekaja na pana o wiele wazniejsze sprawy.

— Owszem, ale nie moge sie nimi zajq¢, kiedy jestes tutaj, pani. Gorgco pragne
pomac ci sie z tym uporac.

UsSmiechneta sie.

— Jest pan zabawny.

— Nikt, kogo kiedykolwiek znatem, nie zgodzitby sie z toba.

Usmiechnela sie szerze;.

— Niezbyt przejmuje sie opiniami innych.

Zauwazyl, ze powtorzyla jego wilasne stowa sprzed kilku chwil.

— Ani przez moment w to nie uwierze.

Machneta reka.

— KiedyS bylam czeScia tego wszystkiego. Bylam w samym srodku;
niewiarygodnie popularna. Kazdy chcial mnie poznac.

— I co sie stato?

Rozlozyla szeroko rece w geScie, ktory zaczynal mu sie juz wydawac
znajomy.

— Nie wiem.

Uniost brwi ze zdziwieniem.

— Nie wiesz, co sprawito, ze zaczelas podpierac Sciany?

— Nie wiem — odparla cicho, ze smutkiem. — Zwykle nie mogtam sie opedzic¢
od towarzystwa. I nagle, pewnego dnia — wzdrygneta sie — wszystko sie
zmienito. Wiec pyta pan, na czym mi zalezy?

Czutla sie samotna. Diabel wiedzial wszystko o samotnosci.

— Chcesz wracic.

Zasmiala sie, cicho i smutno.

— Nikt nie wraca. Nie bez odpowiedniego meza.

Skinat glowa.

— Ksiecia.

— O tym marzy matka.

— A ty?

— Ja chce wréci¢. — Rozlegt sie kolejny ostrzegawczy sygnat Whita i kobieta
zerknela przez ramie.

— To bardzo uparty stowik.

— Zirytowany.

Przechylita glowe zaciekawiona, a kiedy nie wyttumaczyl, spytata:

— Zamierza pan powiedzie¢ mi, kim jest?

— Nie.

Skinela glowa.



— Przypuszczam, ze tak bedzie najlepiej. Wysziam na zewnetrz tylko po to,
zeby znaleZ¢ chwile wytchnienia od wyniostych usmiechéw i kpigcych uwag. —
Wskazala jasniejszgq czeS¢ balkonu. — Pojde tam i znajde sobie odpowiedniq
kryjowke, a pan bedzie mogt wrocic¢ do czajenia sie, jesli ma pan ochote.

Nie odezwal sie, niepewny, co moglby odpowiedzie¢. Nie byt pewien, czy
powiedzialby to, co powinien.

— Nie powiem nikomu, ze pana widzialam — dodata.

— Nie widziata$ mnie — rzek}.

— Tym lepiej, bo bede mowic prawde.

Znowu odezwat sie stowik. Whit nie ufal mu w obecnosci tej kobiety.

I moze stusznie.

Dygnela lekko.

— A zatem powodzenia w panskich nikczemnych planach?

Poczul nieznajome napiecie miesni wokét ust. Usmiech. Nie pamietal, kiedy
ostatni raz sie uSmiechat. To sprawila ta dziwna kobieta, jak czarodziejka.

Odeszta, zanim zdazyt odpowiedziec¢. Jej suknia znikneta w plamie Swiatla za
rogiem. Musial uzy¢ calej sily woli, zeby nie pdjS¢ za nia. Jeszcze raz ja
zobaczy¢ — kolor jej wtoséw, odcien skory, btysk oczu.

Wciaz nie wiedzial, jaki kolor miata jej suknia.

A wystarczyloby, zeby poszedt za nia.

— Dev.

Dzwiek jego imienia przywrocit mu poczucie rzeczywistosci. Spojrzat na
Whita, ktory znowu znalazt sie na balkonie, w ciemnosci u jego boku.

— Teraz — powiedzial Whit. — Pora wroci¢ do planu. Zajac¢ sie cztowiekiem,
ktéry przysiggl na wlasne zycie, ze jego noga nigdy nie stanie w Londynie. Ze
nie bedzie prébowal zdoby¢ tego, co niegdy$ skrad}. Ze nigdy nawet przez mysl
mu nie przemknie ztamac te przysiege.

Wykonczy go. Ale nie pieSciami.

— Idziemy, brachu — szepnat Whit. — Juz.

Diabet pokrecit glowg, nie odrywajac wzroku od miejsca, gdzie zniknela
tajemnicza suknia tej kobiety.

— Nie. Jeszcze nie teraz.
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Jej serce bilo tak mocno, ze Felicity Faircloth obawiata sie, czy nie bedzie
potrzebowac¢ pomocy doktora.

Zaczelo bic szybciej, kiedy wymknela sie z rzesiscie oswietlonej sali balowej
Marwick House i patrzyla na zamkniete drzwi, przed ktérymi stata, czujqc
niemal nieodpartg chec siegniecia do fryzury i wyjecia z niej szpilki.

Wiedziala, ze absolutnie nie powinna wyjmowac z wiosow szpilki. Wiedziala,
ze nie powinna wyjmowac¢ dwoch — ani wkiada¢ ich do dziurki od klucza i
probowac otworzy¢ zamka.

Niemal styszala swojego bliZniaczego brata Arthura, jakby stat tuz obok nie;j.
Biedny Arthur, zdesperowany z powodu swojej siostry — starej panny.
Dwudziestosiedmioletniej i siejacej rute. Rozpaczliwie pragnacy powierzyc¢ ja
opiece innego mezczyzny. Biedny Arthur, ktérego modlitwy nigdy nie zostang
wystuchane — nawet gdyby przestata otwiera¢ zamki.

Ale glosniej rozbrzmiewaly jej w glowie inne stowa. Kpiace komentarze. Jej
imie. Zalosna Felicity. Jalowa Felicity. I najgorsze... Skoriczona Felicity.

Po co w ogole tu przyszta?

Przeciez chyba nie sadzi, ze kto$ sie z nig ozeni.

Jej biedny brat tak rozpaczliwie chce wydac ja za maz.

...Skonczona Felicity.

Byly czasy, kiedy Felicity marzytaby o nocy takiej jak ta — nowy ksigze w
mieScie, wspaniaty bal, kuszgca perspektywa zareczyn z nowym, przystojnym
kawalerem. Wszystko byloby idealne. Suknie i klejnoty, orkiestra, plotki i
pogaduszki, karneciki i szampan. Felicity ledwie moglaby znalez¢ wolne
miejsce w swoim karnecie, a jesli nawet, to tylko dlatego, ze zostawitaby je dla
siebie, aby mac sie nacieszy¢ tym ol$niewajgcym Swiatem.

Ale juz nie.

Teraz, jesli tylko mogta, unikata bywania na balach, wiedzac, zZe zamiast tafca
czekaja ja cale godziny blgkania sie po obrzezach sali. I jeszcze to palace
zaklopotanie, kiedy przypadkiem natknela sie na ktoras z dawnych przyjaciotek.



Wspomnienie o tym, jak Smiala sie wraz z nimi. I patrzyla na innych z gory.

Ale nie bylo mowy o wymiganiu sie od balu u catkiem nowego ksiecia,
dlatego wcisnela sie w starg suknie i pow0z swojego brata, po czym pozwolita
biednemu Arthurowi zaciggnac sie do sali balowej Marwicka. I uciekla z niej,
kiedy tylko odwrocit wzrok.

Felicity przebiegla ciemnym korytarzem, z bijacym jak szalone sercem wyjeta
szpilki z wlosow, wygiela je ostroznie i wlozyla jedna, a potem drugq do dziurki
od klucza. Z cichym kliknieciem zapadka odskoczyla jak stary znajomy, a serce
Felicity omal nie wyskoczylo z piersi.

I pomyslec tylko, ze wszystko to zdarzylo sie, zanim poznala tego mezczyzne.

Chociaz ,,poznata” nie bylo do konca odpowiednim stowem.

»opotkata” takze nie wydawalo sie trafne.

Byto to raczej co$ blizszego doswiadczyta. W chwili, gdy sie odezwal, ciche
dudnienie jego glosu owinelo sie wokot niej niczym jedwab w wiosennej nocy.

Rumieniec oblat jej policzki na samo wspomnienie tego, jak ja przyciagat,
jakby laczyla ich niewidzialna ni¢. Wydoby} z niej prawde, a ona moéwita z
fatwosScia.

Wyliczala swoje wady, jakby mowila o niedoskonatoSciach pogody.
Wymienita niemal wszystkie, nawet te, do ktorych nie przyznala sie jeszcze
przed nikim. Te, ktére ukrywata przed wszystkimi. Wcale nie czula sie, jakby
cos mu wyznawata, bo miata wrazenie, ze on i tak wie wszystko. I moze
rzeczywiscie wiedzial. Moze to nie byt mezczyzna w ciemnosSci. Moze to byla
sama ciemnos$¢. Nieuchwytna, tajemnicza i kuszgca — o ilez bardziej kuszaca niz
Swiatlo dnia, ktére wydobywa wszystkie niedoskonaloSci i mankamenty i
sprawia, Ze nie sposob ich nie zauwazyc.

Ciemnosc¢ zawsze ja kusita. Zamki. Bariery. To, co niemozliwe.

Na tym polegal problem, nieprawdaz? Felicity zawsze pragnela
niemozliwego. A nie nalezala do kobiet, ktére to zdobywaja.

Ale kiedy ten tajemniczy mezczyzna powiedzial, ze jest interesujacq kobieta?
Przez chwile mu wierzyla. Zupelnie jakby sam pomyst, ze Felicity Faircloth —
nijaka, niezamezna corka markiza Bubble, niezauwazana przez kawalerow z
powodu wilasnego pecha i zupelnie nie na miejscu na tym balu, na ktorym
odnaleziony po latach ksigze szuka Zony — mogtaby osiggna¢ niemozliwe.

A wiec uciekla, wracajac do swoich dawnych nawykoéw i potykajac sie w
mroku, poniewaz w ciemnos$ciach wszystko wydawato sie bardziej mozliwe niz
w zimnym, bezlitosnym Swietle.

I o tym on, ten nieznajomy, takze wydawatl sie wiedzieC. Na tyle, Ze niewiele
brakowato, a dolaczylaby do niego w cieniu. Bo przez kilka ulotnych chwil
zastanawiala sie, czy moze nie jest tak, ze to nie do tego Swiata chcialaby



wrocic, ale do zupelhie nowego, mrocznego, gdzie moglaby wszystko zacza¢ od
nowa. Gdzie moglaby by¢ kim$ innym niz Skonczong Felicity, starg panng. A
mezczyzna na balkonie wydawat sie kims, kto moglby jej w tym poméc.

Co oczywiscie bylo szalenstwem. Nie ucieka sie z obcym czlowiekiem
dopiero co spotkanym na balkonie. Po pierwsze, w ten sposéb bardzo }atwo
mozna zosta¢ zamordowang. Po drugie, jej matka by tego nie pochwalata. No i
byl jeszcze Arthur. Stateczny, perfekcyjny, biedny Arthur ze swoim: Nie
mozemy sobie pozwoli€ na jeszcze jeden skandal.

Dlatego zrobita to, co robi sie po chwili szalenstwa w ciemnosci; odwrocita
sie na piecie i ruszyla w strone Swiatla, starajac sie zignorowac ukhucie zalu,
kiedy skrecata za rég poteznej kamiennej fasady i weszta w blask padajacy przez
wielkie okna z sali balowej, gdzie caly Londyn przechadzal sie, tanczyt,
plotkowat i zabiegal o uwage przystojnego, tajemniczego gospodarza.

Gdzie Swiat, ktérego czescig niegdys byta, wirowat bez niej.

Przygladata sie przez chwile i w przeciwleglym koncu sali dostrzegla ksiecia
Marwick - wysokiego, jasnowlosego i olSniewajaco przystojnego, o
arystokratycznym wygladzie, ktory powinien byt wywotac u niej westchnienie, a
jednak nie robit zadnego wrazenia.

Oderwata wzrok od bohatera wieczoru i powiodla spojrzeniem po sali, na
moment zatrzymujac je na miedzianych wlosach brata, pograzonego w
konwersacji z grupa mezczyzn powazniejszych niz pozostali. Zastanawiala sie, o
czym rozmawiajg — moze o niej? Czy Arthur znowu probowal znalezc
kandydatow do reki Skonczonej Felicity?

Nie mozemy sobie pozwoli¢ na kolejny skandal.

Na poprzedni takze nie mogli sobie pozwoli¢. Ani na wczesniejszy. Ale jej
rodzina nie chciata tego przyznac. I tak oto znaleZli sie tutaj, na balu u ksiecia,
udajac, ze prawda nie jest prawda. Udajac, ze wszystko jest mozliwe.

Nie chcac uwierzy¢, ze nijakiej, odrzuconej Felicity nigdy nie uda sie zdoby¢
serca, umystu i — co wazniejsze — reki ksiecia Marwick, bez wzgledu na to, jak
zdziwaczatym bylby odludkiem.

Ale byly czasy, kiedy moglo jej sie to uda¢. Kiedy ksigze pustelnik padiby na
kolana i blagat lady Felicity, by zwrdcila na niego uwage. No, moze niezupehie
padiby i blagal, ale z pewnosScig tanczylby z nig. I dobrze sie bawil. Moze
nawet... polubiliby sie.

Ale wszystko to bylo w czasach, kiedy nawet nie przysztoby jej do glowy
obserwowanie towarzystwa z zewnatrz — kiedy nawet nie wyobrazala sobie, ze
istnieje cokolwiek poza towarzystwem. W koncu byla jego czeScia — mioda,
wolna, utytutlowana i zabawna.

Miata dziesiagtki przyjaciotek i setki adoratorow, zaproszenia na przyjecia i



spacery nad Serpentine. Zadne spotkanie nie bylo godne uwagi, jesli ona i jej
przyjaciotki nie braly w nim udziatu. Nigdy nie byla samotna.

I nagle... wszystko sie zmienito.

Pewnego dnia Swiat przestal 1Sni¢. Albo moze raczej to Felicity przestala
1$ni¢. Jej przyjaciétki zniknely lub, co gorsza, odwrocity sie do niej plecami,
nawet nie probujac jej ostoni¢ przed szyderstwami. Znajdowaly wrecz
przyjemno$¢ w ranieniu jej. Zupehie jakby kiedys$ nie byla jedna z nich. Jakby
nigdy nie byly przyjaciotkami.

I przypuszczala, ze rzeczywiscie nie byly. Jak mogla tego nie zauwazyc? Jak
mogla nie dostrzegac, ze nigdy jej nie chciaty?

I najgorsze ze wszystkich pytan — dlaczego ja odrzucaty?

Co takiego zrobita?

Doprawdy, ghupia Felicity.

Odpowiedz nie miata teraz znaczenia — to bylto tak dawno, ze z pewnoscig nikt
juz nie pamietat. Teraz wazne bylo to, Zze wszyscy ledwie jg zauwazali, jesli nie
liczy¢ pelnych litosci lub pogardy spojrzen.

W koncu nikt nie lubit starej panny mniej niz Swiat, ktory ja stworzyt.

Felicity, niegdys brylant arystokracji (c6z, moze nie brylant, raczej rubin. A na
pewno szafir — cérka markiza ze stosownym posagiem), teraz byla prawdziwag
starg panna, ktorej nie czekato juz nic poza wygladaniem zaproszen wysytanych
z litoSci.

Gdyby tylko wyszla za maz, mawiat Arthur... moglaby tego uniknac.

Gdyby tylko wyszta za maz, mawiatla matka... oni mogliby tego uniknac.
Poniewaz staropanienstwo byto nie tylko nieszczeSciem samej ofiary, lecz takze
powodem do wstydu dla matki — zwlaszcza takiej, ktorej udato sie poslubic
markiza.

Tak wiec rodzina Fairclothow nie przyjmowata do wiadomosci
staropanienstwa Felicity, starajac sie zrobi¢ wszystko, co mozliwe, by znalez¢ jej
przyzwoitego meza. Nie przyjmowali tez do wiadomosci prawdziwych pragnien
Felicity — tych, o ktore natychmiast spytat tajemniczy nieznajomy w ciemnosci.

Prawdziwe pragnienia. To, ze chciala zycia, jakie jej obiecywano. Chciata na
powrét stac¢ sie jego czeScia. A gdyby to okazalo sie niemozliwe — prawde
mowiac, wiedziala, ze tak jest; w koncu nie byta glupia — chciata czegos wiecej
niz malzenstwa z litosci. Na tym polegal problem Felicity. Zawsze chciata
wiecej, niz mogta dostac.

I dlatego zostata z niczym, nieprawdaz?

Felicity westchnetla zupehie nie jak dama. Serce przestato jej bi¢ tak szybko.
Przypuszczala, ze to dobrze.

— Ciekawe, czy mogltabym wyjs¢ tak, zeby nikt nie zauwazyt?



Ledwie wypowiedziala te stowa, gdy wielkie szklane drzwi do sali balowej
otworzyly sie i wytoczylo sie z nich poét tuzina rozbawionych gosci, ze
Smiechem na ustach i kieliszkami szampana w dtoniach.

Teraz to Felicity skryta sie w cieniu i przywarla do Sciany, gdy hatasliwa
grupa dotarta do kamiennej balustrady. Rozpoznata ich.

Oczywiscie.

To Amanda Fairfax i jej maz Matthew, lord Hagin, a takze Jared, lord Faulk,
jego miodsza siostra Natasha i jeszcze dwoje — mtodzi, jasnowlosi, blyszczacy
niczym nowe zabawki. Amanda, Matthew, Jared i Natasha lubili otaczac sie
coraz to nowymi akolitami. Niegdys przeciez przygarneli Felicity.

Niegdys byta piata w ich grupie. Uwielbiana — do czasu.

— Odludek czy nie, Marwick jest piekielnie przystojny — powiedziata Amanda.

— I bogaty — zauwazy}t Jared. — Styszalem, ze w zesztym tygodniu umeblowat
caly ten dom.

— Ja tez o tym styszatam. — Amandzie niemal brakowato tchu z ekscytacji. — I
styszalam, ze bywa na herbatkach u wszystkich nestorek.

Mathew jeknat.

— To dos¢ podejrzane. Nie wyobrazam sobie, kto mdéglby mie¢ ochote na
odwiedzanie rzeszy wdow.

— Mezczyzna szukajacy narzeczonej — odpart Jared.

— Albo dziedzica — dodata tesknie Amanda.

— Hm, Zony — rzucil Matthew i wszyscy parskneli Smiechem, a Felicity
przypomniata sobie, jak to bylo, kiedy brala udzial we wszystkich ich zartach i
plotkach. Kiedy byla czescia ich Swiata.

— Musiat spotykac sie z wdowami, zeby miec tu dzisiaj caty Londyn, prawda?
— wtracita sie trzecia kobieta. — Bez ich aprobaty nikt by nie przyszed}.

Zapadta chwila ciszy, po czym pierwsza czworka wybuchneta Smiechem, w
ktorym zabrzmiatla nuta okrucienstwa. Faulk zblizy} sie do mtodszej blondynki i
poklepat ja po policzku.

— Nie jestes zbyt inteligentna, prawda?

Natasha klepnela brata w ramie i skarcita go nieszczerze.

— Jared, przestan. Skad Annabelle mialaby wiedzie¢, jak funkcjonuje
arystokracja? Znalazta meza powyzej swojego stanu. Miala szczescie, z
pewnoscig nawet o tym nie marzyla.

Zanim do Annabelle dotart caly ladunek jadu zawarty w tych stowach,
Natasha nachylita sie ku niej i szepnela, powoli i wyraznie, jakby biedna
dziewczyna miata trudnosci ze zrozumieniem najprostszych spraw:

— Wszyscy by przyszli zobaczy¢ ksiecia odludka, moja droga. Moglby
wystapi¢ catkiem nago, a my wszyscy tanczylibySmy z nim, udajac, ze tego nie



zauwazamy.

— Po tym, co sie o nim mowito — odezwala sie Amanda — mysle, ze wszyscy
niemal oczekiwaliSmy, ze wystapi nago.

Maz Annabelle, dziedzic markiza Wapping, chrzaknat i probowat zatrzec
wrazenie po obeldze, jaka spotkala jego Zone.

— Coz, dzis$ wieczorem tanczyt juz z mndéstwem dam — spojrzat na Natashe. —
L.acznie z panig, lady Natasho.

Natasha wyprezyla sie dumnie, a reszta grupy zachichotala — z wyjatkiem
Annabelle, ktora zmierzyta wzrokiem rozeSmianego meza. Felicity obserwowata
to z satysfakcja, poniewaz rzeczony maz niewatpliwie zastuzyt na kazda kare,
jaka dla niego planowata Annabelle za to, Ze nie stangt od razu w jej obronie.

A teraz byto juz za po6zno.

— O tak — potwierdzila Natasha, zadowolona jak kot, ktory opit sie Smietanki.
— I musze przyznac, ze jest niezwykle btyskotliwym rozmowca.

— Doprawdy? — spytata Amanda.

— Oczywiscie. Zadnych oznak szaleristwa.

— To interesujgce, Natasho — powiedziat lord Hagin, robigc dramatyczng
przerwe, zeby pociaggna¢ iyk szampana. — Widzialem, jak tanczyliscie i
moglbym przysiac, ze nie odezwat sie ani stowem.

Reszta grupy parskneta Smiechem, a Natasha oblata sie rumieficem.

— C0bz, byto oczywiste, ze chcial ze mng porozmawiac.

— Oczywiscie blyskotliwie — zazartowal jej brat, unoszac kieliszek z
szampanem.

— Poza tym — kontynuowata Natasha — trzymat mnie bardzo mocno. Czutam,
ze walczy z checig przyciggniecia mnie blizej, niz wypada.

— Och, z cala pewnoscia — usmiechnela sie kpigco Amanda, wyraZnie
okazujac niedowierzanie.

Przewrocita oczami, podczas gdy reszta grupy sie Smiala. Oprocz jednej
osoby.

Jared, lord Faulk, by} pochtoniety przygladaniem sie Felicity.

Niech to diabli.

Rados¢ i gtéd blyszczace w jego oczach sprawily, ze Felicity poczula, jak
Scisngt sie jej zoladek. Widziala to spojrzenie juz z tysigc razy. Widzac je,
wstrzymywata oddech, poniewaz oznaczato, ze za chwile Jared przeszyje kogos
ostrzem swojego jadowitego poczucia humoru. Teraz wstrzymata oddech z
zupehnie innego powodu.

— A niech mnie! Myslatem, ze Felicity Faircloth wyszla juz wieki temu.

— Sadzitam, Ze jg wyploszyliSmy — powiedziala Amanda, nie widzac tego, co
Jared. — Szczerze mowiac, w jej wieku i bez przyjaciol, o ktorych warto



wspominac¢, powinna przestaC bywac¢ na balach. Nikt nie ma ochoty ogladac
czajacej sie po katach starej panny. To przygnebiajace.

Amanda zawsze miala wyjatkowy talent do tego, by jej stowa ciely niczym
Zimowy wiatr.

— A jednak jest tutaj — oznajmit Jared z kpigcym usmieszkiem i wskazat rekaq
w kierunku Felicity. Cala grupa odwrdcita sie powoli, a na ich twarzach
wykwitly uSmiechy — cztery doskonale wycwiczone i dwa lekko zaklopotane.

— Czai sie w cieniu i podstuchuje.

Amanda przyjrzala sie plamce na jednej ze swoich rekawiczek w kolorze
morskiej piany.

— Doprawdy, Felicity. To staje sie nuzace. Nie masz juz kogo $ledzic?

— Moze jakiego$ niczego niepodejrzewajacego lorda, ktérego pokoje
chcialabys zwiedzi¢? — dodal Hagin, niewatpliwie przekonany, ze jest
nadzwyczaj madry.

Nie by}, chociaz reszta grupy tego nie zauwazyta, chichoczac i patrzac na nig
z wyzszoscig. Felicity poczula fale gorgca oblewajaca jej policzki; nienawidzita
wstydu wywolanego tg uwaga i wstydu z powodu przesztosci — tego, Ze i ona
niegdys Smiatla sie i patrzyla z wyzszoscia.

Oparla sie o Sciane, zatlujac, zZe nie moze sie w nig wtopic.

Stowik, ktérego styszata wczesniej, odezwat sie znowu.

— Biedna Felicity — powiedziala Natasha z falszywym wspétczuciem, ktory
przyprawit Felicity o ciarki — zawsze chciala by¢ bardziej interesujaca, niz jest.

I nagle, styszac to jedno stowo — interesujgca — Felicity poczula, ze ma dosc.
Wyszla z cienia, wyprostowana, z dumnie uniesiong gltowa, i zimno spojrzata
prosto w oczy kobiecie, ktora niegdys uwazata za przyjaciotke.

— Biedna Natasha — powiedziala, nasladujac ton jej glosu. — Doprawdy,
myslisz, ze cie nie znam? Znam cie lepiej niz ktokolwiek inny. Niezamezna, tak
samo jak ja. Nijaka jak ja. Przerazona, ze zostaniesz sama. Tak samo jak ja.

Natasha otworzyla szeroko oczy, styszac ten opis, a wtedy Felicity zadata
ostateczny cios, pragnac ukaraC jg najbolesniej — te kobiete, ktéra tak dobrze
udawala jej przyjaciotke i ktéra tak dotkliwie jg zranita.

— A kiedy juz zostaniesz sama, oni nie beda chcieli cie znac.

Stowik odezwal sie znowu. Nie. Nie stowik. To byl inny gwizd, niski i
przeciagly. Nigdy nie styszala takiego ptaka.

A moze to glosne bicie jej serca sprawito, ze ten dzwiek zabrzmial dziwnie.
Idac za ciosem, zwrdcila sie do najnowszych nabytkow w grupie, teraz
wpatrzonych w nig szeroko otwartymi oczami.

— Wiecie, babcia przestrzegala mnie, zZebym miala sie na bacznosci.
Powtarzata czesto, ze czlowieka ocenia sie po jego przyjaciotach. To wiecej niz



prawdziwe w przypadku tej grupy. PowinniScie sie pilnowa¢, bo inaczej
pobrudzicie sie ich brudem. — Odwrocita sie do drzwi. — Ja na przyktad uwazam,
ze mialam szczescie, kiedy od nich uciektam.

Gdy wchodzita do sali balowej, dumna z siebie, bo zdobyla sie na stawienie
czota tym ludziom, ktérzy tak dtugo ja dreczyli, przypomniata sobie stowa, ktore
ustyszata przed chwilg:

Jest pani interesujaca kobietq.

To wspomnienie przywotato usmiech na jej wargi.

To prawda. Jest interesujqca kobieta.

— Felicity? — zawotlala za nig Natasha, kiedy staneta w progu.

Felicity zamarta i odwrdcita sie.

— Nie uciek}as od nas — rzucita tamta. — To my pozbylisSmy sie ciebie.

Natasha Corkwood byta taka... nieprzyjemna.

— MieliSmy cie dos¢, wiec pozbyliSmy sie ciebie — dodata z zimnym
okrucienstwem. — Tak samo jak wszyscy inni. Tak bedzie zawsze.

Odwrdcita sie do pozostatych ze sztucznie promiennym usmiechem.

— I ona wyobraza sobie, ze moglaby zdobyc¢ ksiecia!

Taka nieprzyjemna.

Tylko na tyle cie stac?

Nie. Nie tylko na to.

— Ksiecia, ktérego ty zamierzasz zdoby¢, czyz nie?

Natasha uSmiechnetla sie z wyzszoscia.

— Ksiecia, ktérego zdobede.

— Obawiam sie, Ze juz za p6zno — powiedziala bez wahania Felicity.

— A to dlaczego? — zainteresowal sie Hagin. Hagin, zlany perfumami, z
przemadrzala ming i wilosami jak ksigze z bajki. Zadal pytanie z taka
wyzszoscia, jakby duzo go kosztowalo znizenie sie do rozmowy z nia.

Jakby wcale nie byli niegdys przyjaciotmi.

P6Zniej thumaczyla swoja odpowiedZ wspomnieniem tej przyjazni.
Wspomnieniem zycia, ktore stracita w jednej chwili, nie rozumiejac dlaczego.

W koncu musial by¢ jakiS powdd, ze powiedziala to, co powiedziala,
zwazywszy, ze byl to czysty idiotyzm. Absolutne szalenstwo.

Klamstwo tak ogromne, ze mogtoby przy¢mic stonce.

— Jest za pozno — powtérzyla, cho¢ juz méwiac, zdawata sobie sprawe, ze
powinna sie ugryz¢ w jezyk. Ale na to takze bylo za p6zno. — Poniewaz ja go juz
zdobytam.



3

Diabet byt w Marwick House po raz ostatni tej nocy, kiedy poznat swojego ojca.

Miat dziesie¢ lat — za duzo, zeby zostaC w sierocincu, gdzie spedzit cate zycie.
Diabel styszal plotki o tym, co dzialo sie z chlopcami, ktérzy byli za duzi na
pobyt w sierocincu. Byt gotéw uciec, byle nie trafi¢ do przytutku, gdzie — jesli
wierzy¢ pogloskom — czekata go pewna smierc.

Diabel wierzyt w te opowiesci.

Kazdej nocy, wiedzac, ze to tylko kwestia czasu, gdy po niego przyjda,
starannie pakowat caly swoOj dobytek — pare zbyt duzych ponczoch, ktére
podwedzit z pralni. Skérke chleba lub suchar zachowany z kolacji. Pare
rekawiczek noszonych wczesniej przez zbyt wielu chlopcow, by dalo sie ich
policzy¢, i zbyt dziurawych, by jeszcze ogrzewaly rece. I malg pozlacang
szpilke; do zawinigtka, w ktorym go znaleziono jako niemowle, byl nig
przypiety kawatek materiatu z pieknie wyhaftowana czerwona litera M. Szpilka
dawno temu stracita poziote i stala sie po prostu mosiezna, a materiat, niegdys$
biaty, poszarzal od jego brudnych palcéw. Ale byto to wszystko, co pozostato
mu z przesztosci, i jedyne zrodto nadziei na przysztosc.

Kazdej nocy, kiedy lezal w ciemnosciach, nastuchujac cichego ptaczu innych
chlopcow, liczyt kroki dzielace jego postanie od korytarza i korytarz od drzwi.
Wymkng¢ sie za drzwi i w ciemnoS$¢ nocy. Doskonale sie wspinal, dlatego
doszed} do wniosku, Ze ucieknie po dachach, a nie ulicami — tam trudniej bedzie
im go znalez¢, jesli rusza w poscig.

Chociaz nie sadzil, by ktokolwiek miat go Scigac.

Wygladato na to, ze nie jest nikomu potrzebny.

Ustyszat kroki zblizajace sie korytarzem. Szli po niego, zeby zabra¢ go do
przytutku. Zsungt sie z postania, ostroznie zebral swoje rzeczy i przywart do
Sciany obok drzwi.

Szczeknal zamek i drzwi sie uchylilty, wpuszczajac pasmo Swiatla Swiecy —
cos, co nigdy nie zdarzalo sie w sierocincu po zmroku. Puscit sie pedem w jego
strone, przeciskajac sie pomiedzy dwiema parami ndég i przebiegl polowe



korytarza, nim jakas silna reka nie chwycila go za ramie i nie uniosta do gory.

Wierzgal i wrzeszczal; wit sie, probujac ugryz¢ trzymajaca go dton.

— Dobry Boze. C6z za dzikus — odezwal sie gleboki baryton, a Diabel
znieruchomiat. Jeszcze nie styszat tak hipnotyzujacego glosu. Przestal wierzgac i
odwrdcit glowe, probujac spojrze¢ na mezczyzne, ktéry go trzymat — wysokiego
jak drzewo i tak czystego jak nikt ze znanych mu ludzi, o oczach w kolorze
parkietu w sali, w ktorej mieli sie modlic.

Diabetl nie znat sie na modlitwach.

Kto$ przysunat swiece do twarzy Diabla, ktéry odruchowo odsunat sie od
ptomienia.

— To on — powiedziat dziekan.

Diabel znowu spojrzal na swojego przesladowce.

— Nie pojde do przytutku.

— Oczywiscie, ze nie — rzekl nieznajomy. Siegnat po pakunek Diabta i
rozwinat go.

— Ej, to moje.

Mezczyzna zignorowatl go; odrzucit ponczochy i suchar, wziat w palce szpilke
i przysunat jg do Swiatla. Diabla ogarnela wscieklo$¢ na mysl, ze ten czlowiek,
ten obcy, dotyka jedynej rzeczy, ktora nalezala do jego matki. Jedynej rzeczy,
jaka zostata mu z przesziosci. Zacisnat male piesci i wzigt zamach, celujac w
udo nieznajomego.

— To moje! Nie zabierzesz mi!

Mezczyzna syknat z bolu.

— Chryste. Ten demon ma cios.

Dziekan przestapit z nogi na noge.

— Nie nauczy? sie tego u nas.

Diabel zmierzyt go wscieklym wzrokiem. Gdzie indziej miatby sie nauczyc?

— Oddaj.

Elegancko ubrany mezczyzna przywotat go blizej, machajac skarbem Diabta.

— Dala ci to twoja matka.

Diabet siegnat i wyrwat szpilke z jego reki, wstydzac sie zaktopotania, jakie
wywotaly w nim te stowa. Zaklopotania i tesknoty.

— Taa.

Mezczyzna skingt glowa.

— Szukalem cie.

W piersi Diabta zaptonela nadzieja, goraca i niemal nieprzyjemna.

— Wiesz, co to jest ksigze? — kontynuowat nieznajomy.

— Nie, prosze pana.

— Dowiesz sie — obiecat.



Wspomnienia to przeklenstwo.

Diabet skradat sie dlugim holem Marwick House, styszac dZwieki orkiestry
dobiegajace z nizszego pietra. Od dziesieciu lat nie wspominal nocy, kiedy
odnalazt go ojciec. Moze nawet dhuzej.

Ale dzisiaj, w tym domu, ktéry wcigz pachniat tak samo, przypomniat sobie
kazda chwile tamtej pierwszej nocy. Kapiel, ciepty positek, miekkie 16zko. Jakby
usnat i obudzit sie w pieknym $nie.

I tamta noc byta snem.

Koszmar zaczat sie krotko poznie;.

Probujac odsunac od siebie wspomnienia, dotart do gtownej sypialni, potozyt
dton na klamce, nacisnat ja szybko i cicho, i wszed} do srodka.

Jego brat stal przy oknie, z kieliszkiem w dloni, a jego wiosy 1Snity w blasku
Swiec. Ewan nie odwrdcit sie, Zeby spojrze¢ na Diabta.

— Zastanawiatem sie, czy przyjdziesz dzisiaj — powiedziat tylko.

To byt ten sam glos. Spokojny, wywazony i gleboki, jak ojca.

— Mowisz jak ksigze.

— Jestem ksieciem.

Diabet zamknat za sobg drzwi.

— Nie to miatem na mysli.

— Wiem, co miate$ na mysli.

Diabet stuknagt dwukrotnie laskq w podtoge.

— Czy nie zawarliSmy paktu przed laty?

Marwick odwrdcit sie do niego profilem.

— Szukatem was przez dwanascie lat.

Diabet rozsiad} sie wygodnie w fotelu przy kominku.

— Szkoda, Ze nie wiedzieliSmy.

— Mysle, ze wiedzieliscie.

Oczywiscie, ze wiedzieli. Odkad dorosli, co chwile ktos weszyl w
poszukiwaniu trojki sierot, ktore dotarty do Londynu przed laty. Dwaj chiopcy i
dziewczyna, o imionach, ktorych nie znat nikt w Covent Garden... nikt oprocz
samych Bekartow.

Nikt oprocz Bekartow i Ewana, mtodego ksiecia Marwick, bogatego jak krol i
dos¢ dojrzatego, by umie¢ dobrze wykorzystac pienigdze.

Ale przez osiem lat w Covent Garden Diabet i Whit stali sie réwnie potezni,
co przebiegli, rownie silni, co budzacy groze — i nikt nie Smial rozmawiac o
Bekartach z obawy przed ich zemsta. Zwlaszcza z obcymi.

Nie mogac ztapac ich tropu, weszacy zawsze rezygnowali i odchodzili.

Tym razem jednak to nie sluga wyruszyl na ich poszukiwanie, ale sam
Marwick. I miat plan lepszy niz kiedykolwiek.



— Zapewne pomyslates, ze oglaszajac, ze szukasz zony, zwrdcisz nasza uwage
— powiedziat Diabel.

— Jak wida¢, stusznie.

— Zadnych dziedzicéw, Ewan — przypomnial Diabel. — Taka byla umowa.
Pamietasz, jak ostatnim razem probowates renegocjowac ze mng umowe?

Oczy ksiecia pociemniaty.

— Tak.

Tamtej nocy Diabel zabral wszystko, co ksigze kochat, i uciekt.

— Dlaczego sadzisz, ze nie zrobie tego znowu?

— Bo teraz jestem ksieciem — odpart Ewan. — I moja wladza siega daleko poza
Covent Garden, bez wzgledu na to, jak twarde masz piesci, Devon. Urzadze ci
piekto. I nie tylko tobie. Naszemu bratu. Waszym ludziom. Stracicie wszystko.

Bytoby warto. Diabet spojrzat na brata.

— Czego chcesz?

— Mowitem ci, Ze po nig przyjde.

Grace. Czwarta z ich grupy. Kobieta, ktérg Whit i Diabel nazywali siostra,
cho¢ w ich zylach nie plynela ani kropla wspolnej krwi. Dziewczyna, ktora
Ewan kochat juz wtedy, gdy byli dzie¢mi.

Grace, ktorg trzej bracia przysiegli chroni¢, kiedy byli mtodzi i niewinni,
zanim zdrada zatruta laczace ich wiezi.

Grace, ktora po zdradzie Ewana stala sie najbardziej niebezpiecznym
sekretem ksigzecego rodu. Gdyz to wiasnie Grace byla prawda rodu. Grace,
dziecko poprzedniego ksiecia i jego zony, ksiezny. Ich uznane dziecko, cho¢ i
ona pochodzita z nieprawego toza.

Ale teraz, po latach, to Ewan nosit rodowe nazwisko. To on nosit tytul, cho¢
nie nalezat sie on zadnemu z nich.

I Grace, zywy dowod na to, ze Ewan ukradt tytul, fortune i przysztos¢ — a za
taka zbrodnie grozi surowa kara.

Za taka zbrodnie — gdyby zostala odkryta — Ewan zawistby na szubienicy
przed Newgate.

Diabet spojrzat na niego, mruzac oczy.

— Nigdy jej nie znajdziesz.

Oczy Ewana pociemniaty.

— Nie moglbym jej skrzywdzic.

— Jeste$ tak szalony, jak moOwia twoi drodzy arystokraci, jesli sadzisz, ze ci
uwierze. Pamietasz noc, kiedy odeszlismy? Ja przypominam jg sobie za kazdym
razem, kiedy patrze w lustro.

Marwick zerknat na policzek Diabta, na paskudng blizne — przypomnienie, jak
niewiele znaczy braterstwo, kiedy w gre wchodzi zdobycie wladzy.



— Nie miatem wyboru.

— Wtedy wszyscy mieliSmy wybor. Ty wybrates tytul, pienigdze i wladze. A
my troje pozwoliliSmy ci na to, chociaz Whit chciat cie wykonczy¢, zanim
pochtonie cie zepsucie naszego ojca. PozwoliliSmy ci zy¢, mimo ze ty chciate$
naszej Smierci. Ale pod jednym warunkiem; nasz ojciec oszalal na punkcie
dziedzica i chociaz w tobie znalazt falszywego, miat nigdy nie doczekac sie
przedtuzenia rodu, nawet po sSmierci. Zawsze bedziemy po przeciwnych stronach
w tej walce, ksigze. Warunkiem by} brak dziedzica. Jedynym warunkiem.
Wiasnie dlatego przez wszystkie te lata pozwoliliSmy ci cieszy¢ sie tym
przekletym tytulem. Ale pamietaj, ze jesli ztamiesz umowe, rozerwe cie na
strzepy i nigdy w zyciu nie zaznasz szczescia.

— Myslisz, ze teraz jestem szczeSliwy?

Diabel miat nadzieje, zZe nie. Mial nadzieje, Ze nie istnieje nic, co uczynitoby
ksiecia szczesliwym. Cieszyt sie tym, ze Ewan prowadzi zycie odludka, w
domu, w ktorym byli szczuci przeciwko sobie do walki o spuScizne. O
nazwisko, tytul i fortune. Nauczono ich wytwornych manier i méwienia w
sposob zupelnie nieprzystajacy do hanby ich narodzin.

Miat nadzieje, Ze wspomnienia o ich mtodosci drecza Ewana tak, jak jemu nie
dawal spokoju zal, zZe pozwolil sobie na udawanie kochajacego syna tego
potwora.

A jednak Diabel sklamat.

— Nie obchodzi mnie to.

— Szukalem was przez ponad dziesieC lat i w koncu znalaztem. Bogatych i
bezlitosnych, rzadzacych Swiatem zbrodni w samym sercu Covent Garden.
Moglbym dodac, ze w miejscu, ktére zrodzito mnie.

— Wypluto cie w chwili, gdy je zdradzites. I nas — rzek} Diabel.

— Zadawatem setki pytan na tysigc roznych sposobéw. — Ewan odwrdcit sie i
przygladzil jasne wlosy. — Nikt nie widzial przy was zadnych kobiet. Zadnych
zon, zadnych sidstr. Gdzie ona jest?

W jego glosie dala sie styszeC panika; zapowiedz tego, ze wpadnie we
wscieklos¢, jesli nie ustyszy odpowiedzi. Diabel dostatecznie dlugo zyt w
mroku, by rozumiec szalencow i ich obsesje. Pokrecit glowa, dziekujac bogom
za lojalnosc¢ ludzi z Covent Garden.

— Jest poza twoim zasiegiem.

— Odebraliscie mi ja! — Panika graniczyla z furia.

— ZabraliSmy jag od tytulu — powiedziat Diabel. — Tego, ktory zatrut twojego
ojca.

— I twojego tez.

Diabel zignorowat te uwage.



— Tytuhu, ktory zatrut ciebie. Dla ktorego byles gotow jq zabic.

Ksigze przez dhuzszq chwile wpatrywat sie w sufit.

— Powinienem byt zabic ciebie.

— Ona by uciekia.

— Powinienem cie teraz zabic.

— Wtedy nigdy jej nie znajdziesz.

Zacisngt zeby w grymasie przywodzacym na mysl ich ojca. Jego spojrzenie
stato sie najpierw dzikie, a potem puste.

— Wiec niech do ciebie dotrze, ze nie mam zadnego interesu w dotrzymaniu
mojej czeSci umowy. Bede miat dziedzicow. Jestem ksieciem. Za rok bede miat
zone i dziecko. Ztamie nasza umowe, jesli nie powiesz mi, gdzie ona jest.

Diabel poczut ogarniajacq go wsciektos¢ i zacisnat palce na srebrnej gtéwce
laski. Powinien zabi¢ brata. Zostawi¢ go broczacego krwig na tej przekletej
podtodze i ostatecznie potozy¢ kres rodowi Marwickow.

Postukat koncem laski w czubek buta.

— Powiniene$ sobie przypomnie¢, ile o tobie wiem, ksigze. Jesli cokolwiek z
tego wyjdzie na jaw, zawisniesz.

— Czemu tego nie zrobisz? — To pytanie nie bylo wyzywajace, jak moglby
oczekiwa¢ Diabel. Brzmialta w nim nuta bolu, jakby Ewan z checig przyjat
Smierc.

Diabet to zignorowat.

— Bo zabawniej jest bawic sie toba.

To bylo klamstwo. Diabel z rozkosza zniszczylby tego czlowieka, ktory
niegdys byt jego bratem. Ale przed laty, kiedy on i Whit uciekli z posiadtosci
Marwickow do Londynu, by spotkaC swa przerazajaca przysztos¢, przysiegli, ze
zapewnig Grace bezpieczenstwo, ztozyli tez inng przysiege — samej Grace.

Nie zabija Ewana.

— Tak, mysle, ze zagram w twoja ghupia gierke — powiedzial Diabel, wstajac i
stukajac laska w podtoge. — Nie doceniasz sity bekarta, bracie. Damy uwielbiajg
mezczyzn gotowych zabrac je na spacer w ciemnosci. Z przyjemnoscia zrujnuje
reputacje twoich przysztych narzeczonych. Jednej za drugg, bez konca. Bez
chwili wahania. Nigdy nie bedziesz miat dziedzica.

Podszed} do brata i spojrzat mu prosto w oczy.

— Odebratem ci Grace — szepnat. — Myslisz, ze nie odbiore innych?

Szczeki Ewana zacisnely sie z wSciektosci.

— Pozahijesz, ze jq przede mng ukrywasz.

— Nikt do niczego nie zmusza Grace. To ona postanowila sie od ciebie
uwolnic¢. Postanowila uciec. Nie wierzyla, ze bedzie przy tobie bezpieczna. Nie
teraz, kiedy jest Swiadkiem twojego najmroczniejszego sekretu — zawiesit glos. —



Robercie Matthew Carricku.

Na dZzwiek tego nazwiska spojrzenie ksiecia stalo sie zamglone i Diabel zaczat
sie zastanawiac, czy pogloski moga by¢ prawdziwe. Czy Ewan naprawde nie jest
szalony.

Nie byloby w tym nic dziwnego, bioragc pod uwage dreczace go demony
przesztosci. Dreczace ich wszystkich.

— Ona wybrata nas, Ewan. A ja dopilnuje, zeby kazda kobieta, do ktérej
bedziesz sie zalecal, postgpita tak samo. I w ten sposéb uratuje je przed twoja
oblagkang zadzq wladzy.

— Wydaje ci sie, ze jeste$ wolny od tej zadzy? Ze nie odziedziczyle$ jej po
naszym ojcu? Nazywajq was krolami Covent Garden. Zyjecie otoczeni wladza,
pieniedzmi i grzechem.

Diabet uSmiechnat sie z wyzszoscia.

— Wszystko to zdobylismy wlasnym wysitkiem.

— Chciales powiedzie¢ ,,ukradliSmy”.

— Ty wiesz to i owo o kradzionej przysztosci. O kradzionych nazwiskach.
Robert Matthew Carrick, ksigze Marwick. Piekne nazwisko dla chlopca
urodzonego w burdelu w Covent Garden.

Ksigze zmarszczyt brwi.

— A wiec zaczynajmy, bracie, bo wyglada na to, ze wlasnie zyskatem
narzeczong. Lady Felicia Fairhaven, Fiona Farthing, czy jakie$s podobnie ghipie
nazwisko.

Felicity Faircloth.

Wiasnie tak ci durnie na balkonie zwracali sie do niej, zanim rozszarpali jq na
strzepy i zmusili, by w porywie bezrozumnej wsciekloSci podata sie za
narzeczong ksiecia. Diabet obserwowat te katastrofe, nie mogac jej powstrzymac
przed uwiklaniem sie w sprawy brata. W jego sprawy.

— Jesli chcesz mnie przekonac, ze nie sprawia ci przyjemnosci krzywdzenie
kobiet, to wcigganie w to wszystko niewinnej dziewczyny nie jest najlepszym
sposobem.

Ewan spojrzal mu w oczy i Diabel pozalowal swoich stow. Spojrzenie
zdradzato jego mysli.

— Nie skrzywdze jej — rzekl Ewan. — Zamierzam sie z nig ozenic.

To stwierdzenie dotknelo go, ale Diabel ze wszystkich sil staral sie
zignorowac to odczucie. Felicity Faircloth o glupim nazwisku zostata juz w to
wszystko uwiklana. Co znaczylo, Zze nie ma innego wyjscia, jak wykorzystac ja.

— Wyglada na to, zZe jej rodzina dos¢ rozpaczliwie poszukuje jakiego$ ksiecia.
Na tyle rozpaczliwie, ze ona sama podobno oznajmila dzi§ wieczorem, ze
jesteSmy zareczeni. A o ile mi wiadomo, nigdy dotad sie nie spotkaliSmy. To



najwyrazniej glupiutka gaska, ale mniejsza z tym. Dziedzic to dziedzic.

Nie byla glupiutka. Byta fascynujaca. Wygadana, ciekawa i w mroku czula sie
swobodniej, niz mogiby oczekiwac. A jej uSmiech niewatpliwie zwracatl uwage.

Szkoda, ze bedzie musiat jg zniszczyc.

— Znajde rodzine tej dziewczyny i zaoferuje im majatek, tytul, wszystko, co
bedzie trzeba. Zapowiedzi zostang ogloszone w niedziele — powiedziat Marwick
spokojnie, jakby rozmawial o pogodzie. — Nie minie miesigc i bedziemy
matzenstwem. A wkrotce pojawi sie dziedzic.

Nikt nie wraca. Nie bez odpowiedniego meza.

Diabel przypomniat sobie stowa Felicity. Bylaby zachwycona takim rozwojem
sytuacji. Malzenstwo z Marwickiem da jej to, czego chciata. Powr6t do grona
arystokracji.

Tyle ze tak sie nie stanie.

Poniewaz Diabel nigdy do tego nie dopusci, bez wzgledu na jej piekny
usmiech.

Zmarszczyt brwi.

— Doczekasz sie dziedzica z Felicity Faircloth po moim trupie.

— Myslisz, ze bedzie wolata Covent Garden zamiast Mayfair?

Chce wracic.

Mayfair bylo wszystkim, czego pragnela Felicity. On bedzie jej po prosu
musial pokazac¢, co jeszcze jest godne uwagi. A tymczasem uzyt najostrzejszego
noza.

— Mysle, ze to nie pierwsza kobieta, ktora bedzie wolata zaryzykowac ze mna,
niz spedzic zycie z toba, Ewan.

Dotknat czutego miejsca.

Ksigze odwrocit sie do okna.

— Wynos sie.
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Felicity przeszta przez otwarte drzwi rodzinnego domu, nie zwracajac uwagi na
idagcego za nig brata. Zatrzymala sie, by posta¢ wymuszony usmiech lokajowi,
ktory przytrzymywat przed nig drzwi.

— Dobry wieczdr, Irving.

— Dobry wieczor, panienko — odpowiedzial z namaszczeniem lokaj,
zamykajac drzwi za Arthurem i siegajac po rekawiczki lorda. — Milordzie.

— Nie zostaje, Irving. Zamierzam tylko zamienic¢ stowo z moja siostra.

Felicity odwrocita sie, by spojrze¢ w brazowe oczy, takie same jak je;j.

— Teraz chcesz rozmawiac? MilczeliSmy przez calg droge do domu.

— Nie nazwalbym tego milczeniem.

— Och, nie?

— Nie. Nazwalbym to brakiem stow.

Parsknela, zdejmujac energicznie rekawiczki; skorzystata z okazji, by nie
patrzeC bratu w oczy i odsunac od siebie poczucie winy, jakie ogarniato jg na
mysl o rozmowie o tym katastrofalnym wieczorze.

— Wielkie nieba, Felicity. Nie wiem, czy jest na Swiecie jakis$ brat, ktoremu nie
odebratoby mowy w obliczu twojej zuchwatosci.

— Och, daj spokéj. To bylo malenkie klamstewko. — Skierowata sie ku
schodom, machajgc lekcewazaco reka i starajac sie nie dac¢ po sobie poznac, jak
jest przerazona. — Mnostwo ludzi robilo o wiele gorsze rzeczy. Przeciez nie
zaczetam pracowac w burdelu.

Arthurowi omal oczy nie wyszty z orbit.

— Malenkie klamstewko? A poza tym nie powinnas w ogole znac stowa burdel
— dodatl, zanim zdazyta cokolwiek odpowiedziec.

Odwrdcita sie i spojrzata na brata bliZniaka z wysokosci dwaéch stopni.

— Naprawde?

— Naprawde.

— Chyba myslisz, ze to niestosowne, zZe znam stowo burdel.

— Nie mysle. Wiem. I przestan powtarzac to stowo.



— Czy wprawiam cie w zaktopotanie?

Brat spojrzal na nig, mruzac oczy.

— Nie, ale widze, Ze bardzo sie starasz. I nie chce, zebys urazita Irvinga.

Lokaj uniost brwi.

— Czy ja cie urazitam, Irving?

— Nie bardziej niz zwykle, panienko — odpart catkiem powaznie staruszek.

Felicity parsknela Smiechem.

— Ciesze sie, ze choC jedno z nas znajduje co$ zabawnego w tej sytuacji. —
Arthur spojrzat na ogromny kandelabr pod sufitem. — Wielkie nieba, Felicity.

I wrdcili tam, gdzie zaczeli. Felicity poczula ogarniajgce ja poczucie winy,
panike i przerazenie.

— Wcale nie chciatam tego powiedziec.

Brat zerknat na nia.

— Burdel?

— Teraz to ty masz ochote na zarty?

Roztozyt szeroko rece.

— Nie wiem, co innego mdégtbym zrobi¢ — zawiesit glos, po czym przypomniat
sobie, co jeszcze chcial powiedzie¢. To, co najbardziej oczywiste. — Jak mozesz
myslec...

— Wiem — przerwata mu.

— Nie, nie sgdze. To, co zrobitas, jest...

— Wiem — powtorzyla.

— Felicity. Oglositas catemu Swiatu, ze wychodzisz za ksiecia Marwick.

Poczula sie nieswojo.

— To nie byt caly swiat.

— Nie, tylko szostka najwiekszych na nim plotkarzy. Przy tym chciatbym
zauwazy¢, zadne z nich za tobg nie przepada, wiec nie sadze, Zzeby nam sie udato
sktonic¢ ich do milczenia.

Poczula, ze robi jej sie niedobrze, lecz Arthur wcale sie tym nie przejat.

— Nie zeby mialo to jakieS znaczenie. Zwazywszy predkosc, z jaka wiesc¢ sie
rozeszta, rownie dobrze moglabys wykrzycze¢ to z podium dla orkiestry.
Musialem stamtad ucieka¢, zanim Marwick znalaztby mnie i zaczat zadawac
klopotliwe pytania. Albo, co gorsza, zanim stangtby przed wszystkimi i zarzucit
ci klamstwo.

To byl straszny blad. Wiedziala o tym. Ale oni doprowadzili jg do
wscieklosci. I byli tak okrutni. A ona czula sie taka samotna.

— Nie chciatam...

Arthur westchnat ciezko.

— Ty nigdy nie chcesz.



Powiedzial to cicho, niemal szeptem, jakby nie chcial, Zzeby Felicity ustyszata.
Albo jakby jej tam nie byto. Ale oczywiscie byta. I by¢ moze juz zawsze bedzie.

— Arthurze...

— Nie chciatas dac sie przylapa¢ w sypialni mezczyzny...

— Nawet nie wiedziatam, ze to byla jego sypialnia. — Drzwi byly zamkniete na
klucz. Na pietrze, nad salg balowa, gdzie jej serce zostatlo ztamane. Oczywiscie
Arthur nigdy tego nie zrozumie.

Ale on juz zmienit temat.

— Nie chciatas odrzuci¢ trzech doskonatych kandydatow w ciggu kolejnych
miesiecy.

Wyprostowata sie. Tego akurat chciata.

— To byli doskonali kandydaci, jesli szukatabym kogo$ podstarzatego albo
nudziarza.

— To byli mezczyzZni, ktérzy chcieli sie z tobg ozeni¢, Felicity.

— Nie, to byli mezczyzZni, ktorzy chcieli ozeni¢ sie z moim posagiem. Chcieli
robic interesy z toba — zauwazyla.

Arthur mial glowe do interesow i umiat ze wszystkiego wycisna¢ ztoto.

— Jeden z nich powiedzial nawet, ze bede mogla nadal mieszkac tutaj, jesli
zechce.

Policzki jej brata robity sie coraz bardziej czerwone.

— A c6z w tym ztego?

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Miatabym mieszkac z dala od meza, w matzenstwie bez mitosci?

— Prosze cie — parsknat. — Teraz rozmawiamy o mitosci?

— Dlaczego nie? Ty znalazte$ mitosc.

Arthur westchnat.

— To co innego.

Kilka lat temu Arthur poslubit lady Prudence Featherstone, swojg wielka
mitosS¢. Pru byta dziewczyng mieszkajaca w podupadtej posiadtosci sgsiadujqcej
z wiejska rezydencja ojca Felicity i Arthura. Caty Londyn wzdychat, mowiac o
olsniewajacym miodym lordzie Grout, spadkobiercy tytulu, i jego zubozalej,
uroczej narzeczonej, ktora wkrotce data swemu zakochanemu mezowi dziedzica,
a teraz przebywata w domu, oczekujqc narodzin kolejnego dziecka.

Pru i Arthur uwielbiali sie w ten nierozsadny sposob, w jakiego istnienie nikt
nie wierzyl, dopdki nie zobaczyt na wlasne oczy. Nigdy sie nie klocili, te same
rzeczy sprawialy im przyjemnosc i czesto widywano ich razem na obrzezach
londynskich sal balowych, gdyz przedktadali wiasne towarzystwo nad innych.

Doprawdy, to wrecz przyprawiato o mdtosci.

Ale nie bylo niemozliwe, prawda?



— Dlaczego?

— Poniewaz ja znatem Pru przez cale zycie, a mitos¢ nie kazdemu sie trafia —
zawiesit glos. — A nawet jezeli, to niesie ze sobg liczne wyzwania.

Spojrzata na niego, przechylajac glowa. Co miat na mysli?

— Arthurze?

Potrzasnat glowa, unikajac odpowiedzi.

— Rzecz w tym, Ze masz dwadziescia siedem lat i juz najwyzsza pora, zZebys
przestata wybrzydzac i znalazta przyzwoitego meza. OczywisScie doprowadzitas
do tego, Ze teraz to prawie niemozliwe.

Ale ona nie chciata jakiegos starego meza. Pragnela czegos wiecej. Chciata
meza, ktory... wilasciwie nie wiedziata. W kazdym razie na pewno kogos, kto
nie zostawi jej samej sobie po Slubie.

A jednak nie chciala, Zeby rodzina cierpiata z powodu jej poczynan. Spuscita
wzrok i powiedziata szczerze:

— Przepraszam.

— Twoja skrucha nie wystarczy.

Odpowiedz byla ostra — nie spodziewata sie tak ostrej po bracie blizniaku,
ktory byt przy niej, odkad sie urodzili. A nawet jeszcze wczeSniej. Spojrzata w
jego brazowe oczy — oczy, ktore znata tak dobrze, poniewaz byty takie same jak
jej — i zobaczyta w nich niepewnosc. Nie, gorzej. Rozczarowanie.

Zeszta o stopien nizej.

— Arthurze, co sie stato?

Przetknat Sline i pokrecit glowa.

— Nic takiego. Tylko... myslalem, Zze moze sie uda.

— Z ksieciem? — Spojrzala na niego z niedowierzaniem. — Nie, Arthurze.
Nawet zanim to powiedziatam.

— Z... —zawiesit glos. — Z jakim$ porzadnym kandydatem.

— A czy widziales jakichS dzentelmenow, ktorzy ttoczyliby sie wokét mnie?

— Byl Matthew Binghamton.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Pan Binghamton jest Smiertelnie nudny.

— Jest bogaty jak krol — zauwazyt Arthur.

— Obawiam sie, ze nie wystarczajaco, zebym za niego wyszta. Za pienigdze
nie mozna kupi¢ osobowosci. A co byloby w tym zlego, gdybym zostala starg
panng? Nikt nie winitby o to ciebie. Ojciec jest markizem Bumble, a ty hrabiq i
dziedzicem tytulu. Poradzimy sobie bez malzenstwa, prawda? — dodala, kiedy
Arthur mruknat z dezaprobata.

Wprawdzie byla gleboko zawstydzona tym, co zrobila, lecz jakas jej czesc¢
cieszyla sie z zakonczenia tej szarady.



Arthur sprawiatl wrazenie, jakby myslat o czyms$ innym. Czyms$ waznym.

— Arthurze?
— Byl tez Friedrich Homrighausen.
— Friedrich... — Felicity patrzyla na niego zdezorientowana. — Arthurze, herr

Homrighausen przybyt do Londynu przed tygodniem. I nie mowi po angielsku.

— Jemu wydaje sie to nie przeszkadzac.

— A nie przyszio ci do glowy, ze mnie mogloby przeszkadza¢, poniewaz nie
mowie po niemiecku?

Wzruszyt ramionami.

— Moglabys sie nauczyc.

— Arthurze, nie mam ochoty mieszka¢ w Bawarii.

— Slyszalem, ze jest tam bardzo tadnie. A Homrighausen ma podobno zamek.
Z wiezyczkami.

— Czy ja potrzebuje do szczescia wiezyczek?

— Moglabys.

Felicity przez dluzsza chwile przygladata sie bratu i w jej glowie zaczelo
kielkowa¢ jakieS podejrzenie, jednak nie umiala go sprecyzowac, wiec
powiedziata tylko:

— Arthurze?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, z pietra dobieglto ich okoto pot tuzina szczekniec
i glos:

— Ojej. Zakladam, ze na balu nie wszystko poszto zgodnie z planem?

Natychmiast potem na schodach pojawily sie trzy dlugowlose jamniki, duma
markizy Bumble, ktéora — mimo nosa zaczerwienionego od przeziebienia
niepozwalajgcego jej opusci¢ domu, wygladata olSniewajaco w domowej sukni
koloru wina, ze srebrnymi wlosami opadajagcymi na ramiona.

— Czy poznatas ksiecia?

— Prawde mowiac, nie — odpart Arthur.

Ksiezna postata swojej jedynej corce spojrzenie pelne rozczarowania.

— Och, Felicity. Tak nie mozna. Ksigzeta nie rosng na drzewach.

— Nie rosng, doprawdy? — wypalita Felicity, opedzajac sie od psow, ktére
skakaty, drapigc jej suknie. — Spokoj! Lezec!

— Wocale nie jestes tak zabawna, jak ci sie wydaje — kontynuowata matka, nie
zauwazajac trwajacego ataku jamnikow. — Wiesz, ze zdarza sie najwyzej jeden
ksigze rocznie. Niekiedy przez caly rok nie trafia sie zaden! A ty juz przegapitas
jedna szanse w zesztym roku.

— Ksigze Haven byt juz zonaty, mamo.

— Wocale nie musisz mi o tym przypomina¢. Powinnam powiedzie¢ mu, co
mysle o tym, Ze zalecat sie do ciebie, nie zamierzajqc cie poslubic.



Felicity nie przejmowala sie tym monologiem, ktory styszala juz z tysiac razy
wczesniej. Zostala zmuszona do rywalizowania o reke ksiecia tylko dlatego, ze
nie miata grona innych adoratoréw, wiec nie przejela sie zbytnio tym, ze ksigze
postanowit pozosta¢ wierny zonie.

Pomijajac fakt, ze lubila ksiezne Haven, dowiedziala sie tez niezmiernie
waznej rzeczy o instytucji matzenstwa — ze mezczyzna zakochany do szalenstwa
jest doskonatym mezem.

Nie zeby Felicity miala na oku jakiegos zakochanego do szalenstwa meza.
Ten statek odplynat dzisiejszej nocy. Prawde méwigc, odptynal wiele miesiecy
temu, ale dzisiejsza noc byla ostatnim gwozdziem do trumny.

— Myle metafory.

— Slucham? — warknat Arthur.

— Co robisz? — powtorzyta matka.

— Nic. — Machnela lekcewazaco reka. — GlosSno myslatam.

Arthur westchnat.

— Na mitosc¢ boska, Felicity. To z pewnoscig nie pomoze ci zdoby¢ ksiecia —
powiedziata markiza.

— Mamo, Felicity nie stara sie zdoby¢ ksiecia.

— Na pewno nie z takim podejsciem — odparta matka. — On zaprosit nas na bal!
Caly Londyn jest przekonany, ze szuka zony! A ty jestes corka markiza, siostra
lorda i masz wszystkie zeby!

Felicity zamknela na moment oczy, niepewna, czy chce jej sie krzyczec,
ptaka¢, czy Smiac sie — a moze wszystko naraz.

— Czy tego dzisiaj szukajq ksigzeta? Kompletu zebow?

— To tez jest wazne — upierata sie markiza. Jej stowa przeszty w ochrypty
kaszel. — Niech pieklo pochlonie to przeziebienie. Moglabym cie sama
przedstawic!

Felicity odmowita niema modlitwe, dziekujac wszystkim bogom, ktérzy dwa
dni wczesniej zestali przeziebienie na Bumble House. Nie miata watpliwosci, ze
gdyby nie to, musiataby tanczy¢ lub nawet sgczy¢ ratafie z ksieciem Marwick.

Nikt przeciez nie lubi ratafii. Dlaczego wiec podaje sie jg na kazdym balu,
tego Felicity nie byla w stanie pojac.

— Nie moglabyS mnie przedstawi¢ — powiedziala Felicity. — Nie znasz
Marwicka. Nikt go nie zna. Jest odludkiem i szalencem, jesli wierzy¢ plotkom.

— Nikt nie wierzy w plotki.

— Mamo, wszyscy wierza w plotki. A jesli nie... — Przerwalo jej kichniecie
markizy. — Na zdrowie.

— Czutabym sie znacznie zdrowiej, gdybys wyszta za ksiecia Marwick.

Felicity przewrocita oczami.



— Mamo, jesli po dzisiejszym balu ksigze Marwick okazatby mi
zainteresowanie, bylby to niepodwazalny dowdd, ze istotnie jest szalencem,
ktory miota sie po tym swoim wielkim domu, wabi niezamezne kobiety, ubiera
je w fantazyjne suknie i ustawia w swoim prywatnym muzeum.

Arthur spojrzat na nig z ostupieniem.

— To brzmi dos¢ makabrycznie.

— Nonsens — rzucita matka. — Ksigze nie kolekcjonuje kobiet. Chwileczke...
Co znaczy po dzisiejszym balu?

Felicity milczala.

— Arthurze? — ponaglita go matka. — Jak poza tym mingt dzisiejszy wieczor?

Felicity odwrdcita sie plecami do matki i postala bratu blagalne spojrzenie.
Nie zniostaby tego, gdyby musiala opowiedzie¢ matce o tej katastrofie.
Potrzebowata snu. I by¢ moze laudanum.

— Bez wiekszych wydarzen, prawda, Arthurze?

— Jaka szkoda — powiedziata markiza. — Zadnych wiecej kandydatow?

— Wiecej? — powtorzyta Felicity. — Arthurze, czy i ty starasz sie 0 meza?

Arthur chrzgknat z zaklopotaniem.

— Nie.

Felicity uniosta brwi.

— To odpowiedz na ktore pytanie?

— Och. — W glosie markizy brzmiato rozczarowanie. — A Binghamton? Albo
ten Niemiec?

— Niemiec. Herr Homrighausen.

— Podobno ma zamek! — zauwazyta markiza, zanim dopad} ja kolejny atak
kaszlu, a potem tuzin szczekniec.

Felicity zignorowata matke, skupiajac sie catkowicie na bracie, ktory robit
wszystko, co mogl, zeby na nig nie spojrzec.

W koncu rzucit z irytacja:

— Tak.

To stowo pozwolilo w koncu Felicity okresli¢ podejrzenie, ktorego zaczela
nabiera¢ nieco wczesniej.

— Sa bogaci.

— Nie wiem, o co ci chodzi.

Spojrzata na matke.

— Pan Binghamton, herr Homrighausen, ksigze Marwick. Zaden z nich nie jest
odpowiedniq partiq dla mnie. Ale wszyscy sq bogaci.

— Doprawdy, Felicity! Damy nie dyskutujq o finansach swoich adoratorow —
zawotata markiza, otoczona przez skaczace i szczekajace jamniki, niczym male,
thuste cherubinki.



— Tyle Ze oni nie sa moimi adoratorami, czyz nie? — Zaczelo w niej kietkowac
podejrzenie i postala bratu oskarzycielskie spojrzenie. — A nawet gdyby byli... to
przestaliby po dzisiejszym balu.

Markiza jeknela.

— Co zrobita$ tym razem?

Felicity zignorowala ton jej pytania, jakby nalezato sie spodziewac, ze zrobi
cos, co odstraszy wszystkich potencjalnych adoratorow. Ale tym razem nie
miato znaczenia, co dokladnie zrobita. Istotne bylo to, Ze rodzina cos przed nig
ukrywata.

— Arthurze?

Arthur spojrzat na matke, a Felicity zauwazyla jego sfrustrowane i btagalne
spojrzenie, ktore tak dobrze znata z dziecinstwa — jakby zabrata mu sprzed nosa
ostatnie ciastko z wisniami albo koniecznie chciala iS¢ razem z nim i jego
kolegami nad staw. Patrzyli tak na matke, oczekujac od niej salomonowego
rozwigzania dziecinnych problemow.

Ale ten problem nie byt dziecinny.

Sadzac z bezradnosci malujacej sie na twarzy matki, problem by} znacznie
wiekszy, niz Felicity przypuszczala.

— Co sie stalo? — spytala, stajac naprzeciwko brata. Nie, nie z nig. —
Najwyrazniej to dotyczy mnie, wiec chcialabym wiedzie¢, co sie stato.

— Moglabym spytac o to samo — odezwala sie z wysokosci schodow markiza.

— Powiedzialam calemu Londynowi, ze wychodze za ksiecia Marwick —
odparla, nie patrzac na matke.

— Co powiedziatas?

Psy znowu zaczely szczekac jak opetane, a ich pani zaniosta sie kaszlem.
Felicity nie odrywata wzroku od brata.

— Wiem, to straszne. Wywotalam spory problem. Ale zdaje sie, ze nie tylko
ja... prawda?

Arthur spojrzat na nig ze skrucha.

— Nie tylko ja?

Odetchnat gleboko, z udreka.

— Nie.

— Cos sie stato.

Przytaknat.

— To ma co$ wspoélnego z pieniedzmi.

Kolejne przytakniecie.

— Felicity, nie rozmawiamy o pienigdzach z mezczyznami.

— Skoro tak, mamo, powinnas odejs¢, bo ja zamierzam dokonczyc¢ te
rozmowe.



Arthur spojrzat jej prosto w oczy.

— To ma co$ wspoélnego z pieniedzmi.

Odwrocit wzrok i popatrzyt w glagb domu, gdzie na koncu ciemnego korytarza
waska klatka schodowa prowadzita do pokojow stuzby. Spaly tam dwa tuziny
ludzi, nieswiadomych, ze wazq sie ich losy, podobnie jak Felicity kazdej nocy,
az do dzisiaj. Jej brat, ktorego kochata catym sercem, skinagt glowa po raz ostatni
i powiedziat:

— Nie mamy nic.

Spojrzata na niego ze zdumieniem. Z jednej strony spodziewala sie ustyszec te
stowa, a z drugiej byl to dla niej wstrzas.

— Co to znaczy?

Ogarnela go frustracja. Odwrocit sie, przeczesal palcami wilosy i stangt przed
nig, rozkladajac szeroko rece.

— A jak to zabrzmiato? Nie mamy pieniedzy.

Zeszta ze schodow, potrzasajac glowa.

— Jak to mozliwe? Przeciez jestes Midasem.

Parsknat ponurym Smiechem.

— Juz nie.

— To nie jest wina Arthura — odezwala sie z polpietra markiza Bumble. — To
nie byl zty interes. Myslal, ze mozna ufa¢ tym ludziom.

Felicity pokrecita glowa.

— Zly interes?

— To nie byl zty interes — powiedziat cicho. — Nie oszukali mnie. Po prostu...

Podeszta do niego i wyciagnela reke, zamierzajac go pocieszyc. A wtedy
Arthur dodat:

— Nawet sobie nie wyobrazatem, ze moge wszystko stracic.

Ujela go za dlonie.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziala lagodnie. — StraciteS troche
pieniedzy...

— Wszystkie pienigdze... Chryste, Pru nie moze sie o tym dowiedziec.

Felicity nie przypuszczala, by jej szwagierka przejela sie cho¢ odrobine tym,
ze Arthur Zle zainwestowal. Usmiechnela sie do niego.

— Arthurze, jeste$ dziedzicem tytulu. Ojciec pomoze ci odzyska¢ pienigdze i
reputacje. Mamy ziemie. Domy. Wszystko bedzie dobrze.

Arthur pokrecit glowa.

— Nie, Felicity. Ojciec zainwestowal razem ze mna. StraciliSmy wszystko.
Wszystko, co nie nalezato do ordynacji.

Felicity zamrugata oczami i popatrzyla pytajaco na matke, ktora stala z dtonigq
na piersi i przytaknela.



— Wszystko.

— Kiedy?

— To nieistotne.

Odwracita sie na piecie i spojrzata na brata.

— Wrecz przeciwnie. Kiedy?

Przetknat Sline.

— Osiemnascie miesiecy temu.

Felicity oniemiata. OsiemnaScie miesiecy. Oklamywali jgq przez péttora roku.
Probowali ja wydac za kolejnych beznadziejnych mezczyzn, a potem wystali na
zalosne przyjecie na wsi, gdzie wraz z czterema innymi kobietami probowata
uwieS¢ zonatego ksiecia Haven. Oczywiscie powinna byla sie domysli¢ juz
wtedy, kiedy jej matka, tak przywigzana do przyzwoitosci, psow i dzieci (w
takiej wiasnie kolejnosci), przedstawita Felicity ubieganie sie o reke ksiecia jako
dobry pomyst.

Powinna byta sie domysli¢, kiedy ojciec na to przystat.

Kiedy jej brat sie zgodzit.

Spojrzata na niego.

— Ksigze byt bogaty.

— Ktory?

— Obaj. W zesztym roku. I dzisiaj.

Skinat glowa.

— I wszyscy inni.

— Byli dos¢ bogaci.

Krew zaszumiata jej w uszach.

— Miatam wyjs¢ za jednego z nich.

Skinat glowa.

— I to malzenstwo miato napehic kufry.

— Taki byt plan.

Wykorzystywali jg przez poéttora roku. Snuli plany za jej plecami. Przez
poéttora roku. Byla pionkiem w ich grze. Pokrecita glowa.

— Jak mogles mi nie powiedzie¢, ze zamierzasz mnie wyda¢ za maz za
wszelkg cene?

— Bo tak nie bylo. Nie wydatbym cie za byle kogo...

Na koncu zdania ustyszata nute wahania.

— Ale?

Westchnat i machnat reka.

— Ale.

Dalsze stowa nie padly, lecz i tak sie domyslila. PotrzebowaliSmy tego
matzenstwa.



Nie ma pieniedzy.

— A co ze stuzbg?

Potrzasnat glowa.

— Pozwalnialismy ludzi wszedzie, tylko nie tutaj.

Pokrecita glowa i spojrzata na matke.

— Wszystkie te wymowki, tysigce powoddw, zeby nie pojecha¢ na wies.

— Nie chcieliSmy cie martwi¢ — odparta matka. — Bytas tak...

Porzucona. Skonczona. Zapomniana.

— A dzierzawcy? — Ciezko pracujacy ludzie, ktorzy uprawiali ziemie na wsi.
Ktorzy liczyli na nich. Na ich opieke.

— Zatrzymujq plony — odpart Arthur. — Maja wiasne bydto. Sami naprawiajq
domy.

Nie ma pieniedzy. Nic nie obroni ziemi dla przysztych pokolen, dla dzieci
dzierzawcow. Dla synka Arthura i drugiego dziecka w drodze. Dla jej
przysztosci, jesli nie wyjdzie za maz.

Nie mozemy sobie pozwoli¢ na kolejny skandal.

Stowa Arthura wrdcilty do niej jeszcze raz, nieproszone. Z nowym,
dostownym znaczeniem.

Byt XIX wiek i tytul nie byt juz gwarancja odpowiedniego stylu zycia, jak
niegdys; w Londynie roilo sie od zubozalych arystokratow, a rodzina
Fairclothow wkrotce powiekszy ich grono.

Nie bylo w tym jej winy, a jednak Felicity z jakiego$ powodu czula sie winna.

— A teraz nie bedq mnie chcieli.

Arthur odwrocit wzrok z zaklopotaniem.

— Teraz nie beda cie chcieli.

— Poniewaz sktamatam.

— Co cie opetalo, zeby powiedzie¢ cos takiego? — zawotala z gory matka; w jej
glosie stychac¢ bylo panike.

— Przypuszczam, ze to samo, co opetalo was oboje, kiedy postanowiliscie
zataiC przede mng ten sekret — odparla Felicity. — Desperacja.

Gniew. Samotnos¢. Pragnienie ksztaltowania przysztoSci bez zastanowienia
nad konsekwencjami.

Brat spojrzat jej w oczy. Jego spojrzenie bylo czyste i szczere.

— To byl blad.

— M@j rowniez.

— Powinienem byt ci powiedziec.

— Jest wiele rzeczy, ktore oboje powinniSmy byli zrobic.

— Myslatem, ze moge cie ochronic... — zaczal, ale Felicity przerwata mu,
unoszac reke.



— MyslateS, ze mozesz ochroni¢ siebie. MysSlates, ze uda ci sie uniknac
koniecznoSci powiedzenia prawdy zonie, ktérej mialeS zapewni¢ mitosS¢ i
opieke. Myslates, ze uda ci sie unikna¢ klopotliwej sytuacji.

— Nie tylko klopotliwej. Jestem jej mezem. Mam sie nia opiekowac. Nimi
wszystkimi. Zong, dzieckiem. I drugim.

Felicity ogarngt dojmujacy smutek. Cien wspéiczucia, zabarwionego
rozczarowaniem. Jej wilasnym lekiem. Poczuciem winy z powodu zbyt
pochopnego zachowania i zbyt wielu popelnionych bledow.

Po chwili milczenia Arthur dodat:

— Nie powinienem by} cie wykorzystywac.

— Nie — rzucita, na tyle wsciekla, by nie odpusci¢. — Nie powinienes.

Znowu zasSmiat sie ponuro.

— Przypuszczam, ze mam, na co zastluzylem. W koncu nie wyjdziesz za
bogatego ksiecia. Ani zadnego innego bogacza. I nie powinnas rezygnowac ze
swoich oczekiwan.

Tyle ze tak monstrualnym klamstwem Felicity pozbawita sie wszelkich szans
na to, ze jej oczekiwania zostang zaspokojone. I jednoczes$nie pozbawila swoja
rodzine szans na bezpieczng przysztosc. Teraz nikt jej nie zechce. Cigzyly nad
nig nie tylko wczesniejsze postepki, ale i klamstwo. Publiczne. O malzenstwie z
ksieciem.

Zaden zdrowy na umysle mezczyzna nie uzna tego za wybaczalny blad.

Zegnajcie, oczekiwania.

— Oczekiwania nie bedgq warte czasu posSwieconego na rozmyslanie o nich,
jesli nie bedziemy mie¢ dachu nad glowa. — Markiza westchnela, jakby czytala
w myslach Felicity. — Wielkie nieba, Felicity. Co cie opetato?

— Teraz to niewazne, mamo — wtrgcit sie Arthur, zanim Felicity zdazyla sie
odezwac.

Arthur zawsze jg chronit. Zawsze prébowat wszystkich chroni¢. Idiota.

— Masz racje — westchneta markiza. — Przypuszczam, ze ksigze zdazyl juz
wyprowadzi¢ z bledu cale towarzystwo, a my odzyskaliSmy nalezne miejsce
skandalistow.

— Prawdopodobnie tak — odparla Felicity, ogarnieta toczacymi ze sobg wojne
gniewem, poczuciem winy i frustracja. W koncu jako kobieta miata konkretny
obowigzek w sytuacji takiej jak ta — wyjS¢ za maz dla pieniedzy, zeby
przywrocic rodzinie honor i majatek.

Jednak po dzisiejszej nocy nikt nie zechce sie z nig ozenic.

Arthur wyczul, Ze rozmowa staje sie dla niej nieprzyjemna; potozyt jej rece na
ramionach i ztozy} nieSmiaty, braterski pocalunek na czole.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziat. — Znajde inny sposob.



Skinela glowa, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na naptywajace do oczu tzy.
Wiedziata, ze minelo osiemnascie miesiecy, a najlepszym sposobem, jaki znalaz}
Arthur, bytlo wydanie jej za maz.

— Wracaj do domu, do Zony.

Przetknat sline na mysl o swojej pieknej, kochajacej zonie, ktora nic nie
wiedziata o klopotach, w jakich wszyscy sie znalezli. Szczesliwa Prudence.
Kiedy Arthur odzyskat glos, wyszeptat:

— Ona nie moze sie dowiedziec.

Nie dalo sie nie ustysze¢ leku w jego glosie. Straszne.

Co za sytuacja.

Felicity skinetla glowa.

— To zostanie miedzy nami.

Kiedy drzwi zamknely sie za nim, Felicity uniosta suknie — suknie z zeszlego
sezonu, ktora zostala przerobiona, a nie oddana i zastgpiona nowa. Jak mogta nie
zwroci¢ na to uwagi? Weszla po schodach, starajac sie omija¢ biegajace wokot
psy.

— Twoje psy probuja mnie zabic.

Markiza skinela glowa, akceptujgc zmiane tematu.

— To mozliwe. Sq bardzo madre.

Felicity zmusita sie do uSmiechu.

— Najlepsze z twoich dzieci.

— Mniej klopotliwe niz pozostale — odparta matka, pochylajac sie i biorgc na
rece jednego z psiakow. — Czy ksigze jest przystojny?

— Ledwie go widzialam w thlumie, ale wydaje sie, ze tak.

Nagle Felicity zdala sobie sprawe, ze mysli o innym mezczyznie. Tym w
ciemnosci. Tym, ktérego tak bardzo chciataby zobaczy¢. Wydawal sie magiczny,
niczym niewidzialny ptomien.

Ale jesli ta noc czego$ ja nauczyla, to tego, Ze magia nie istnieje.

— Chcielismy tylko porzadnego malzenstwa. — Stowa matki przedarly sie
przez jej mysli.

Felicity zacisnela usta.

— Wiem.

— Czy to az tak Zle?

Nie uciek}as od nas. To my pozbyliSmy sie ciebie.

Skonczona Felicity. Zapomniana Felicity. Porzucona Felicity.

Jest za p6zno na ksiecia. Ja juz go zdobytam.

Szla ciemnymi korytarzami do swojej sypialni. Weszla do spowitego
polmrokiem pomieszczenia, rzucita rekawiczki i torebke na maty stolik przy
wejsciu, zamkneta drzwi i oparta sie o nie, w koncu oddychajac swobodnie, po



raz pierwszy od kiedy zaczela sie ubierac¢ na bal w Marwick House.

W ciemnosci podeszia do t6zka i rzucita sie na materac. Przez dluzsza chwile
wpatrywata sie w baldachim, przypominajac sobie wszystkie straszne
wydarzenia tego wieczoru.

— Co za katastrofa.

Przez chwile wyobrazata sobie, co zrobilaby, gdyby nie byla sobg — zbyt
wysoka, zbyt nijaka, zbyt pyskata stara panna, bez szans na zdobycie kawalera.
Wyobrazala sobie, jak wykrada sie z domu i wraca na miejsce swojej
przerazajacej zbrodni.

Zdoby¢ majatek dla rodziny i caly Swiat dla siebie.

Zawsze chce wiecej, niz moze dostac.

Gdyby nie byla sobg, zrobitaby to. Moglaby znaleZ¢ ksiecia i zdoby¢ go.
Moglaby go rzuci¢ na kolana. Gdyby byta piekna, dowcipna i btyskotliwa.
Gdyby znajdowala sie w centrum, a nie na obrzezach Swiata. Gdyby byla w
pokoju, a nie zagladata przez dziurke od klucza.

Gdyby umiata wzbudzi¢ namietno$S¢ — ktora pochtania mezczyzne niczym
magia. Niczym ogien. Niczym plomien.

Na samg mysl o tym Scisnat jej sie zoladek. Nigdy wczesniej nie pozwalata
sobie na takie marzenia. Ksigze, rozpaczliwie w niej zakochany.

— Gdybym tylko byla plomieniem — powiedzialta do baldachimu — To
rozwigzatoby wszystkie problemy.

Ale to niemozliwe. Przed oczami stangt jej inny plomien. Pochlaniajacy
Mayfair, niszczacy jej przysztosc. Przysztosc¢ jej rodziny.

Imiona zadZwieczaly jej w uszach.

Felicity plotaca ghipstwa.

Klamliwa Felicity.

— Na mitos¢ boska, Felicity — szepnela.

Przez dluzsza chwile lezala ogarnieta wstydem i przerazeniem, rozmyslajac o
przysztosci. W koncu powieki zaczely jej ciazy¢ i przyszto jej do glowy, czy nie
byloby lepiej potozyc¢ sie spa¢ w sukni i nie wzywac pokojowki, zeby pomogta
jej sie przebra¢. Ale suknia byla ciezka i krepowala ruchy, a gorset utrudniat
oddychanie.

Usiadla z jekiem, zapalita Swiece na stoliku przy t6zku i siegneta do sznura,
zeby wezwac stuzaca.

Zanim jednak zdazyta to zrobi¢, z ciemnosci dobieg}t ja glos.

— Nie powinnas byla klamac, Felicity Faircloth.
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Na te stowa Felicity zerwata sie na rowne nogi z cichym okrzykiem. Spojrzata w
ciemny kat pokoju, lecz wszystko wydawato sie takie samo jak zawsze.

Uniosta wyzej Swiece i rozejrzata sie uwaznie, az w koncu migotliwy ptomyk
wydoby}t z mroku pare wypolerowanych do potysku butéw i srebrne okucie
opartej o jeden z nich laski.

To byl on.

Tutaj. W jej sypialni. Jakby to bylo co$ najzupehiej normalnego.

Ale tego wieczoru nic nie byto normalne.

Serce zaczelo jej biC szybciej, jeszcze mocniej niz poprzednio, i Felicity
cofnela sie w kierunku drzwi.

— Przypuszczam, ze pomylit pan domy, sir.

Buty nawet nie drgnety.

— Nie, to wlasciwy dom.

Spojrzata na niego zaskoczona.

— A wiec niewatpliwie trafil pan do niewtasciwego pokoju.

— Pokoj tez jest ten, co trzeba.

— To moja sypialnia.

— Nie moglem przeciez tak po prostu zapuka¢ do drzwi w srodku nocy i
poprosiC o rozmowe z tobg, prawda? Sasiedzi byliby wstrzasnieci, a poza tym w
jakim Swietle stawiatoby to ciebie?

Powstrzymata sie od zauwazenia, ze sgsiedzi i tak beda wstrzasnieci rano,
kiedy caly Londyn dowie sie o jej klamstwie.

On jednak jakby ustyszat jej mysli.

— Dlaczego sktamatas?

Zignorowala to pytanie.

— Nie rozmawiam z obcymi w mojej sypialni.

— Nie jestem obcy, kochanie. — Srebrne okucie laski stukato o czubek buta w
wolnym, miarowym rytmie.

— Nie mam czasu dla ludzi, ktérzy nie s szczerzy — skrzywila sie.



Wprawdzie pozostal w mroku, ale Felicity wyobrazila sobie, ze widzi jego
usmiech.

— A dzis wieczorem ty mowitas tylko prawde, Felicity Faircloth?

— Nie tylko ja klamatam. — Zmruzyla oczy, wpatrujac sie w ciemnosc. —
Wiedziat pan, kim jestem.

— Jestes ta, ktorej klamstwo mogloby zburzy¢ dom.

Postala mu gniewne spojrzenie.

— Pan nie byt lepszy ode mnie. I dlaczego? Ze strachu?

— Nie. Nie chcialem cie wystraszy¢. — Glos nieznajomego byt mroczny jak
spowijajagca go ciemnos¢. Niski, spokojny, a jednak bardziej wyrazisty niz
wystrzat.

Serce Felicity bito jak szalone.

— Mysle, ze wiasnie to bylo pana zamiarem. — Srebrne okucie znowu zaczelo
uderzac o but i Felicity spojrzata na nie z irytacja. — MySle tez, ze powinien pan
odejs¢, zanim dojde do wniosku, ze zamiast strachu czuje gniew.

Milczenie. Puk, puk.

W koncu sie poruszyt. Przysunat sie blizej kregu Swiatla i mogla dostrzec jego
dlugie nogi, z wysokim czarnym kapeluszem opartym na udzie. Nie nosit
rekawiczek i w blasku Swiecy, ponizej rekawéw doskonale dopasowanego w
ramionach czarnego ptaszcza, rozbtysty trzy srebrne pierscienie, na jego kciuku,
palcu wskazujacym i serdecznym. Krag Swiatla nie siegal powyzej wyraznie
zarysowanego i gladko ogolonego podbrodka. Uniosta Swiece jeszcze wyzej i
zobaczyta.

Az wstrzymata oddech i poczula rozbawienie na mysl, ze uwazala ksiecia
Marwick za przystojnego.

Juz tak nie myslata.

Bo z cala pewnoscia na calym Swiecie nie ma nikogo przystojniejszego niz ten
mezczyzna. Wygladat tak, jak brzmiat jego glos. Jak cichy, ptynny pomruk. Jak
pokusa. Jak grzech.

Jeden bok jego twarzy pozostawal w cieniu, ale ten, ktéry widziata, byt
wspaniaty. Dhuga, szczupta twarz o ostrych rysach, ciemnych, gestych brwiach i
pelnych wargach, oczach btyszczacych wiedza, ktorg niewatpliwie z nikim sie
nie dzielil, i nosie, ktory mogt zawstydzic¢ krolewskie rody — idealnie prostym,
jakby wycietym ostrym, pewnym nozem.

Wilosy mial ciemne i ostrzyzone tuz przy skorze, na tyle, ze wida¢ bylo zarys
jego czaszki.

— Panska glowa jest doskonata.

Usmiechnat sie potgebkiem.

— Zawsze tak uwazalem.



Opuscita swiece i ponownie skryla go ciemnosc.

— Miatam na mysli doskonaty ksztalt. Jak udaje sie panu strzyc tak krotko?

Zawahat sie moment, nim odpowiedziat.

— Powierzam to kobiecie, ktorej ufam.

Uniosta brwi, styszac tak nieoczekiwang odpowiedz.

— Czy ona wie, ze pan tu jest?

— Nie wie.

— Coz, jesli regularnie zbliza sie z ostrym narzedziem do panskiej glowy,
powinien pan sobie iS¢, zanim jg pan zdenerwuje.

Ustyszata cichy pomruk i az dech jej zaparto. Czy to byt Smiech?

— Nie pojde, dopdki nie powiesz mi, dlaczego sktamatas.

Felicity pokrecita glowa.

— Jak juz wspomniatam, sir, nie mam w zwyczaju rozmawiac z nieznajomymi.
Prosze wyjs¢ — zamilkla na chwile. — Jak pan tu wszed}?

— Masz balkon, Julio.

— Mam tez sypialnie na trzecim pietrze, nie-Romeo.

— I mocny treliaz. — Ustyszala lekkie rozbawienie w jego glosie.

— Wspiat sie pan po treliazu.

— Rzeczywiscie, tak bylo.

Zawsze zastanawiala sie, jak to jest wspinac sie po treliazu. Ale skoro on nie
jest przestepca, to po co tu przyszed}?

— A wiec zakladam, Ze nie potrzebuje pan laski do pomocy w poruszaniu?

— Nie, nie w takim poruszaniu.

— Czy to bron?

— Wszystko moze by¢ bronia, jesli jej potrzebujesz.

— To doskonata rada, poniewaz wyglada na to, ze w moim pokoju wiasnie jest
intruz.

Cmoknat z dezaprobata.

— Ale przyjazny.

— Och, tak — parskneta. — ,,Przyjazny” to pierwsze stowo, jakie przychodzi mi
do glowy na pana widok.

— Gdybym zamierzat cie porwac i zabra¢ do mojej jaskini, juz bys$ tam bytla.

— Ma pan jaskinie?

— Owszem, mam. Ale nie zamierzam cie tam zabierac. Nie dzisiaj.

Sklamataby, twierdzac, ze ostatnie stowa nie zabrzmiaty ekscytujgco.

— Ach, teraz bede mogta spac¢ spokojnie.

Rozesmiat sie cicho i tagodnie.

— Felicity Faircloth, nie jestes taka, jak sie spodziewatem.

— Mowi pan to tak, jakby byto komplementem.



— Bo jest.

— Czy nadal bedzie, jesli zdziele pana w glowe tym Swiecznikiem?

— Nie zrobisz mi krzywdy — powiedziat.

Felicity nie spodobato sie to, Ze najwyrazniej domyslat sie, ze blefuje.

— Wydaje sie pan niezwykle pewny siebie jak na kogo$, kto mnie nie zna.

— Znam cie, Felicity Faircloth. Znam cie od chwili, gdy zobaczylem cie na
balkonie przed zamknietq oranzeria Marwicka. Jedyne, czego nie znatem, to
kolor tej sukni.

Spojrzata na swoj stroj, z poprzedniego sezonu i w kolorze jej policzkow.

— Jest rozowa.

— Nie jest po prostu rézowa — powiedzial glosem, w ktorym brzmiala
obietnica i co$, co jej sie nie spodobato. — Ma kolor nieba w Devon o brzasku.

Nie spodobalo jej sie, jak jej ciatlo zareagowalto na te stowa. Jakby pewnego
dnia miata zobaczy¢ takie niebo i przypomnie¢ sobie tego mezczyzne i te
chwile. Jakby odcisnely na niej niezatarty slad.

— Odpowiedz na moje pytanie, a wyjde.

Dlaczego sktamatas?

— Nie pamietam.

— Alez pamietasz. Dlaczego sklamatas przed tq zgrajg nieszczesnikow? —
Omal sie nie rozeSmiala, styszac takie okreslenie. Omal. Poniewaz on
najwyrazniej wcale nie uwazal tego za zabawne.

— Nie sq az tak nieszczeSliwi.

— To nadeci, zepsuci arystokraci, pochtonieci samymi sobg. Nie majq pojecia,
ze Swiat sie zmienia i niedlugo inni zajma ich miejsce.

Otworzyla usta ze zdumienia.

— Ale ty, Felicity Faircloth... — Stuknat koncem laski o but. — Twojego miejsca
nikt nie zajmie. Dlatego zapytam raz jeszcze. Dlaczego sklamatas?

Czy to pod wplywem szoku wywolanego jego stowami, czy rzeczowego tonu,
Felicity odparla:

— Nikt nie chce zaja¢ mojego miejsca.

Nie odezwat sie, wiec po chwili przerwata milczenie.

— Chodzi mi o to, Ze... moje miejsce jest niczym. Nie ma Zadnego miejsca.
Kiedys$ bylam jedna z nich, ale potem... — zawiesita glos. Wzruszyta ramionami.
— Jestem niewidzialna.

I nagle, poniewaz nie potrafila sie powstrzymac, dodata cicho:

— Chciatam ich ukarac. I chciatam, zeby chcieli mnie przyja¢ z powrotem.

Nienawidzita prawdy zawartej w tych stowach. Czyz nie powinna by¢ na tyle
silna, by odwrdcic sie do nich plecami? Czy nie powinna sie nie przejmowac?
Nienawidzita stabosci, ktorg okazata.



I jego nienawidzita za to, ze jg zdemaskowat.

Czekala, az odpowie z ciemnosci i — co dziwne — przypomniata sobie wizyte
w Krolewskim Towarzystwie Entomologicznym, gdzie zobaczyla wielkiego
motyla zatopionego w bursztynie. Pieknego, delikatnego i doskonale
zachowanego, ale na zawsze uwiezionego w czasie.

Ten czlowiek jej nie porwie. Nie dzisiaj.

— Mysle, ze powinnam wezwac stuzacego, zeby pana stad wyprowadzit.
Trzeba panu wiedzie¢, ze moj ojciec jest markizem, a wchodzenie do domu
arystokraty bez zezwolenia jest nielegalne.

— Nielegalne jest wchodzenie do czyjegokolwiek domu, Felicity Faircloth.
Czy moze chcialabys, Zzebym powiedzial, jak wielkie wrazenie wywarl na mnie
tytul twojego ojca, a takze twojego brata?

— Dlaczego tylko ja miatlabym klamac dzisiejszej nocy?

Chwila milczenia.

— A wiec przyznajesz sie do tego.

— Czemu nie? Jutro i tak calty Londyn bedzie wiedzial o ptochej Felicity i jej
wymyslonym narzeczonym.

Nie sprawial wrazenia rozbawionego.

— Wiesz, ze tytul twojego ojca jest zatosny. Podobnie jak twojego brata.

— Przepraszam bardzo? — Nic lepszego nie przyszio jej do glowy.

— Bumble i Grout. Wielkie nieba. Kiedy w koncu popadng w nedze, beda
mogli zosta¢ aptekarzami, zeby sprzedawac tynktury i toniki desperatom z
Lambeth.

Wiedzial o ich ubostwie. Czyzby caly Londyn juz wiedzial? Czy ona
dowiedziala sie o tym ostatnia? Trzymana w nieSwiadomosci przez wiasng
rodzine, ktora chciala wykorzystac ja do ratowania sytuacji? Zirytowala ja ta
mysl.

— I ty, Felicity Faircloth, noszaca nazwisko jak z powiesci.

Postata mu ostre spojrzenie.

— Wilasnie zastanawiatam sie, co moze pan sqdzi¢ o naszych nazwiskach.

Zignorowat jej sarkazm.

— Ksiezniczka z powieSci, zamknieta w wiezy, rozpaczliwie pragngca by¢
czescig Swiata, ktdry jq tam uwiezit... pragngca jego akceptacji.

Wszystko w nim byto niepokojace, dziwne i nieco denerwujace.

— Nie lubie pana.

— Nie, nie lubisz prawdy, moja mata klamczuszko. Nie podoba ci sie, ze
widze, jak ghlupie jest twoje pragnienie zdobycia falszywej przyjazni bandy
pretensjonalnych, wyperfumowanych arystokratow, ktorzy nie widza, jaka
naprawde jestes.



Powinna czuc sie pod kazdym wzgledem nieswojo, bedac tak blisko niego w
ciemnosci. A jednak...

— A wiec jaka jestem?

— O polowe lepsza od tamtej szostki.

Ta odpowiedZ przyprawila ja o dreszcz i niemal ulegla czarowi tego
mezczyzny. Bez trudu dalaby sie przekonac, ze sklada sie z magii i szampana.
Potrzasnela jednak glowa i przybrata pogardliwy wyraz twarzy.

— Gdybym naprawde byta taka ksiezniczka, nie byloby pana tutaj. — Podeszta
do Sciany, gotowa pociggnac¢ za sznur dzwonka.

— Czy to nie jest ten moment, ktory wszyscy najbardziej lubig? Kiedy
ksiezniczka zostaje uratowana z wiezy?

Zerknela przez ramie.

— Ale ratowac jq powinien ksigze, a nie... kimkolwiek pan jest. — Siegnela do
sznura.

Odezwat sie, zanim zdazyta pociagnac¢ sznur.

— Kto jest ¢mg?

Spojrzata na niego zdumiona.

— Co takiego?

— Chciatas by¢ ptomieniem, ksiezniczko. Kto wiec jest ¢mg?

Poczula, ze pieka ja policzki. Nie moéwila nic o ¢mach. Skad on mogt
wiedzie¢, co mySlata?

— Nie powinien pan podstuchiwac.

— Nie powinienem rowniez by¢ w twojej sypialni, kochanie, a jednak tu
jestem

Przyjrzata mu sie, mruzac oczy.

— Zgaduje, ze nie nalezy pan do tych mezczyzn, ktorzy zwracaja uwage na
zasady.

— Czy w czasie, ktory spedziliSmy razem, zauwazytas, zebym przejmowat sie
ktorgkolwiek z nich?

Ogarnat ja gniew.

— Kim pan jest? Czemu czail sie pan przy Marwick House niczym jakis
niegodziwy... niegodziwiec?

Pozostat niewzruszony.

— A wiec jestem niegodziwym niegodziwcem?

Ten cztowiek, podobnie jak calty Londyn, wydawatl sie wiedzie¢ wiecej niz
ona. Znal pole bitwy i umiat prowadzi¢ wojne. Ona za$ tego nie cierpiala.
Postata mu swoje najbardziej miazdzace spojrzenie.

Nie wywarto to na nim wrazenia.

— Jeszcze raz, kochanie. Skoro ty jeste$ ptomieniem, to kto jest cmq?



— Z pewnoscia nie pan, Sir.

— Jaka szkoda.

Bezczelnosc tych stow takze jej sie nie spodobata.

— Czuje sie usatysfakcjonowana tq uwaga.

ZaSmiat sie cicho.

— Czy mam ci powiedzie¢, co mysle?

— Wolatabym nie — rzucita.

— Mysle, ze twoja ¢me bedzie bardzo trudno zwabic.

Wydela usta, lecz nie odpowiedziala.

— Ale ja wiem, jak ja dla ciebie zdoby¢. — Wstrzymata oddech. — Te sama,
ktorej skrzydel przypaleniem zdazytas juz pochwali€ sie przed potowa Londynu.

Felicity z wdziecznoscig pomyslata o panujacej w pokoju ciemnosci, dzieki
ktorej intruz nie mogt widzie¢ rumiencéw na jej twarzy. Ani jej ekscytacji. Czy
ten czlowiek, ktory w jakis sposob dostat sie do jej sypialni w srodku nocy,
naprawde sugeruje, ze ani jej zycie, ani szanse rodziny na przetrwanie jeszcze
nie sq stracone?

Nadzieja to dziwne, nieokielznane uczucie.

— Moglby pan go zwabic?

RozeSmiat sie. Ten niski, mroczny dzwiek przyprawil ja o nieprzyjemny
dreszcz.

— Jak kociaka do miseczki.

Spojrzata na niego potepiajaco.

— Nie powinien pan sie ze mng draznic.

— Jesli bede sie z tobg draznit, kochanie, bedziesz o tym wiedziala.

Rozparlt sie wygodnie, wyciggajac nogi i znowu postukat tg przekletg laska w
but.

— Ksigze Marwick bedzie twoj, Felicity Faircloth. A Londyn nigdy nie pozna
prawdy o twoim klamstwie.

Jej oddech stat sie ptytki.

— To niemozliwe. — A jednak, z jakiego$ powodu, uwierzyta mu.

— Czy istnieje co$ naprawde niemozliwego?

Zmusita sie do Smiechu.

— Poza tym, zeby ksigze kawaler wybral wiasnie mnie sposréd wszystkich
brytyjskich kobiet?

Stuk, stuk. Stuk, stuk.

Nawet to jest mozliwe, stara, nijaka, uparta, odrzucona Felicity Faircloth. To
jest ten moment w powiesci, kiedy ksiezniczka dostaje wszystko, czego
kiedykolwiek pragnela.

Tyle Ze to nie byla powies¢. A ten cztowiek nie mégl jej dac tego, czego



pragnela.

— W tym fragmencie zwykle na poczatek pojawia sie jakas wrozka. A pan
raczej nie wyglada na wrozke.

Cichy pomruk $miechu.

— Tutaj masz racje. Ale oprécz wrozek sg i inne stworzenia, ktére zajmujq sie
podobnymi sprawami.

Serce znowu zaczelo jej bi¢. Felicity nienawidzila nadziei, jakg rozbudzit w
niej swoja nieprawdopodobna obietnica ten dziwny mezczyzna w ciemnosci.

To bylo szalenstwo, ale znowu zblizyla sie do niego, przysuwajac coraz blizej
krag Swiatla, az wreszcie staneta na koncu jego niemozliwie dlugich nog, na
koncu jego niemozliwie dlugiej laski i uniosta Swiece, jeszcze raz oSwietlajac
jego niemozliwie przystojng twarz.

Tym razem jednak zobaczyla ja w calosci; idealna lewa strona nie pasowata
do prawej, przecietej paskudng, nabrzmialq, bialg blizna.

Kiedy wciaggneta gwattownie powietrze, odwrocit glowe od Swiatla.

— Szkoda. Nie moglem sie doczeka¢ przemowy, do ktorej wygloszenia
wydawatas sie gotowa. Nie sadzitem, ze tak tatwo dasz sie zbic¢ z tropu.

— Och, wcale nie jestem zbita z tropu. Prawde mowiac, jestem wdzieczna, ze
przestat pan by¢ najdoskonalszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek widziatam.

Odwrocit sie i wtedy napotkata jego ciemne spojrzenie.

— Wdzieczna?

— Wiasnie. Nigdy nie wiedziatam, co sie robi z nazbyt doskonalymi
mezczyznami.

Uniost brwi.

— Co sie z nimi robi.

— Poza tym, co oczywiste.

— Oczywiste.

— To znaczy patrzeniem na nich.

— Ach — powiedziat.

— W kazdym razie teraz czuje sie znacznie swobodniej.

— Poniewaz nie jestem juz doskonaty?

— Weciaz jest pan zatrwazajaco bliski doskonalosci, ale nie jest pan juz
najprzystojniejszym mezczyzna, jakiego widziatam — skltamata.

— Chyba powinienem czuc¢ sie urazony, ale zignoruje to. Z czystej ciekawosci:
kto zagarnagt moj tron?

Nikt. Z tg blizng jestes jeszcze bardziej przystojny.

Ale to nie byto cos, co méwi sie takiemu mezczyznie.

— Jesli idzie o Scistos¢, zajmowat ten tron przed panem. Po prostu go
odzyskat.



— Bylbym wdzieczny za jakie$ imie, lady Felicity.

— Jak nazwat go pan przed chwilg? Moja ¢mg?

Zupehie znieruchomiat na chwile — zbyt krétka, zeby przecietny czlowiek to
zauwazyt.

Felicity zauwazyta.

— Myslatam, Ze pan sie tego spodziewal — powiedziala karcacym tonem. —
Skoro zaproponowat pan, ze go dla mnie zdobedzie...

— Moja propozycja jest wciaz aktualna, chociaz wcale nie uwazam ksiecia za

przystojnego.

— Nie musimy na ten temat dyskutowac. Jest empirycznie atrakcyjny.

— Mm. — Sprawial wrazenie nieprzekonanego. — Powiedz mi, dlaczego
sktamatas.

— Prosze mi powiedzie¢, dlaczego tak bardzo chce pan poméc mi to naprawic.

Wytrzymat jej spojrzenie przez diuzsza chwile.

— Uwierzylabys, ze jestem mitosiernym samarytaninem?

— Nie. Dlaczego stal pan przed domem w czasie balu Marwicka? Co on dla
pana znaczy?

Wzruszyt ramionami.

— Dlaczego sadzisz, ze nie bylby zachwycony pomystem zareczenia sie z
tobg?

— Po pierwsze, nie ma pojecia, kim jestem.

Jeden kacik jego ust unidst sie nieznacznie i Felicity pomyslala, jak by to bylo
zobaczy¢ pelny uSmiech.

— A jak juz wspomnialam, nazbyt atrakcyjni mezczyzni sa dla mnie
bezuzyteczni — dodata, odsuwajqc od siebie tamtg mysl.

— Nie to powiedzialas — odpart. — Powiedzialas, ze nie jesteS pewna, co sie
robi z nazbyt przystojnymi mezczyznami.

Zastanowita sie przez chwile.

— Oba stwierdzenia sq prawdziwe.

— Dlaczego sadzisz, ze Marwick bylby dla ciebie bezuzyteczny?

Zmarszczyta brwi.

— Myslatam, Ze to oczywiste.

— Raczej nie.

Skrzyzowata rece na piersi, jakby probowata sie ostonic.

— To bardzo nietaktowne pytanie.

— Nietaktem z mojej strony bylo takze wspiecie sie po treliazu i wtargniecie
do twojej sypialni.

— Rzeczywiscie.

I wtedy, z powodow, ktorych nigdy do konca nie zrozumiala, odpowiedziata



na jego pytanie. Dala upust swojej frustracji, smutkowi i poczuciu nadciagajacej
zaglady.

— Poniewaz jestem uosobieniem zwyczajnosci. Poniewaz nie jestem piekna
ani zabawna, ani nie umiem prowadzi¢ btyskotliwej konwersacji. I poniewaz
niegdys nie wierzylam, ze moglabym zostac starg panna, a teraz okazuje sie, ze
tak naprawde nikt mnie nie chce. I wcale nie oczekuje, Ze teraz to sie zmieni.

Milczat przez dhuzsza chwile, a ona czula sie coraz bardziej zaktopotana.

— Prosze wyjs¢ — dodata.

— W rozmowie ze mng wydajesz sie catkiem btyskotliwa.

Zignorowala to, ze zgadzatl sie z jej innymi ocenami.

— Jest pan nieznajomym w ciemnosci. W ciemnosci wszystko jest latwiejsze.

— Nic nie jest tatwiejsze w ciemnoSci — odpar}. — Ale to bez znaczenia. Mylisz
sie i wiasnie dlatego tu jestem.

— Zeby przekona¢ mnie, ze jestem dobrg partnerkq w rozmowie?

Blysnal zebami i wstal, wypelniajac pokoj swoja potezng postacia. Felicity
poczula, ze wszystkie jej nerwy sie napinajg, kiedy przygladata sie jego
sylwetce, imponujgco pieknej, o szerokich barkach i smuktych udach.

— Przyszedlem, zeby dac ci to, czego chcesz, Felicity Faircloth.

Obietnica zawarta w jego szepcie podziatala na nig hipnotyzujaco. Czy to, co
poczula, to strach? Czy co$ innego? Potrzasneta glowa.

— Nie moze pan. Nikt nie moze.

— Chcesz plomienia — powiedziat cicho.

— Wcale nie. — Pokrecita glowa.

— Oczywiscie, ze chcesz. Ale nie tylko tego, prawda? — Zblizylt sie do niej o
krok; poczula jego zapach, cieply i przydymiony, jakby pochodzit od czegos
zakazanego. — Chcesz mie¢ wszystko. Swiat, mezczyzne, pieniadze i wiadze. I
cos jeszcze. — Podszedt jeszcze blizej, a wtedy ogarnelo ja jego ciepto, kuszace i
uderzajace do glowy. — Co$S wiecej. — Jego stowa przeszty w szept. — CoS
sekretnego.

Zawahala sie, zla, Ze ten nieznajomy wydawat sie tak dobrze jg znac.

ZYoscilo ja to, ze chciata mu odpowiedzie¢. Ze odpowiedziala.

— Wiecej niz moge miec.

— A ktdz ci tak powiedzial, moja damo? Kto ci powiedzial, ze nie mozesz
mieC wszystkiego?

Jej spojrzenie powedrowalo ku jego dioni, srebrnej galce laski zacisSnietej
miedzy dlugimi, silnymi palcami, ze srebrnym pierscieniem potyskujacym na
palcu wskazujagcym. Studiowata ksztalt metalu, starajgc sie rozpoznac, co
przedstawia. Po chwili, ktora wydawata sie trwa¢ wieki, spojrzata na niego.

— Ma pan jakie$ imie?



— Diabel.

Na dzwiek tego stowa serce zaczelo jej bi¢ szybciej, co wydalo sie jej
Smieszne i wlasciwe zarazem.

— To nie jest panskie prawdziwe imie.

— To dziwne, jak wielka wage przykladamy do imion, nie sadzisz, Felicity
Faircloth? Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, ale jestem cztowiekiem, ktory da
ci to wszystko. Wszystko, czego pragniesz.

Nie uwierzyta mu. To oczywiste. Zupekie nie.

— Dlaczego ja?

Wyciggnat do niej reke, a ona wiedziala, ze powinna sie cofna¢. Wiedziala, ze
nie powinna pozwoli¢, by jej dotknal — nawet wtedy, gdy jego palce przesunely
sie po jej policzku, zostawiajac palacy Slad, jakby odcisnagt na niej swoja blizne,
slad swojej obecnosci.

Ale jego palacy dotyk wcale nie byt bolesny. Zwlaszcza kiedy odpark:

— A dlaczego nie ty?

Dlaczego nie ona? Dlaczego nie miataby dosta¢, czego pragnela? Dlaczego
nie miataby zawrze¢ ukladu z tym diablem, ktéry pojawit sie znikad i zapewne
wkrotce zniknie?

— Wolatabym nie sktamac — powiedziala.

— Nie moge zmieni¢ przesztosci. Jedynie przysztosc.

— Uprzasc ztoto ze stomy?

— Ach, wiec jednak jesteSmy w powiesci.

W jego ustach wszystko brzmialo tak prosto, wszystko wydawalo sie
mozliwe, jakby bez najmniejszego wysitku umiat nocg czyni¢ cuda.

Oczywiscie to bylo szalenstwo. Nie byt w stanie cofng¢ tego, co powiedziala.
Jej wielkiego klamstwa. Tego wieczoru pozamykaly sie wokot niej drzwi,
odcinajgc wszystkie mozliwe drogi. Pozbawiajac jgq przysztosci. Pozbawiajac
przysztosci jej rodzine. Przypomniala sobie bezradno$¢ Arthura. Desperacje
matki. Ich rezygnacje. Zamki, ktorych nie da sie otworzy¢ wytrychem.

A teraz... ten cztowiek macha jej przed oczami kluczem.

— Mozesz to osiggnac.

Czula na policzku ciepto jego dloni i przez chwile wydawat jej sie
czarodziejem z bajki. Ulegla jego magii.

— Zareczyny to prosta sprawa. Ale to nie wszystko, czego chcesz, prawda?

Skad o tym wiedzial?

Jego dotyk rozpalit ogien na jej szyi, az w koncu palce pocalowaly
zaokraglenie jej ramienia.

— Powiedz mi reszte, Felicity Faircloth. Czego jeszcze pragnie ksiezniczka
zamknieta w wiezy? Miec caly Swiat u stop, znowu bogatg rodzine i...



Zawiesit glos i w pokoju zapanowala cisza, ktéra przerwata dopiero jej
odpowiedz.

— Chce, zeby on byl ¢mag - odczula strate, kiedy cofnal reke — a ja
ptomieniem.

Skingt glowa i skrzywil sie nieznacznie. Jego oczy w mroku wydawatly sie
bezbarwne i Felicity zastanawiala sie, czy bylaby mniej podatna na jego czar,
gdyby widziata ich kolor.

— Chcesz go skusic.

Pomyslata o mezu, rozpaczliwie pragnacym zony. O mezczyznie pragnacym
mitoSci. NamietnoSci, ktérej nie sposob sie oprze¢ — do kobiety majqcej tak
ogromng wiadze.

— Chce.

— Uwazaj, moja damo. Kuszenie jest niebezpieczne.

— Mowi pan, jakby tego doswiadczyt.

— Bo tak byto.

— Panska fryzjerka?

Czy ta kobieta byla jego Zong? Kochanka? Ukochang? Czemu w ogdle ja to
obchodzito?

— Namietnosc¢ jest obosieczng bronia.

— Nie musi by¢ — odparta, nagle czujac sie dziwnie, niepokojaco swobodnie w
towarzystwie tego mezczyzny, ktorego przeciez nie znala. — Mam nadzieje w
koncu pokocha¢ mojego meza, ale nie musze by¢ przez niego pochlonieta.

— To ty jego chcesz pochtonac.

Chciata by¢ pozadana. Bezrozumnie i do szalenstwa.

— Chcesz, zeby wlecial w twoj plomien.

Niemozliwe.

— Jesli jesteS porzucony przez gwiazdy, zastanawiasz sie, czy kiedykolwiek
mozesz jasno zaptonac.

Natychmiast zawstydzona wiasnymi stowami, Felicity odwrocita sie i czar
pryst. Odchrzaknela z zaklopotaniem.

— To niewazne. Nie mozna zmieni¢ przesztosci. Nie da sie zatrze¢ mojego
klamstwa i zamieni¢ go w prawde. Nie moze pan sprawiC, zZeby on mnie
zapragnat. Nawet jesli jest pan diablem. To niemozliwe.

— Biedna Felicity Faircloth, tak zatroskana o niemozliwe.

— To bylo klamstwo — powiedziala. — Nigdy nawet nie spotkatam ksiecia.

— Prawda zas$ jest to... Ze ksigze Marwick nie zaprzeczy twoim stowom.

Niemozliwe. Jednak jakaS jej malenka czeS¢ miala nadzieje, ze on mowi
prawde. A jesli tak, to moze uda sie jej wszystko uratowac.

— Jak to?



Usmiechnat sie pobtazliwie.

— Magia diabta.

Uniosta brwi.

— Jesli potrafi pan tego dokona¢, zastuzyt pan na swoje ghupie imie.

— U wiekszosci ludzi moje imie budzi niepoko;.

— Ja nie jestem wiekszoScig ludzi.

— Bez watpienia, Felicity Faircloth.

Nie spodobata jej sie fala ciepla, jaka ogarnela ja po tych stowach, wiec
starala sie nie zwracac na to uwagi.

— I zrobilby pan to z dobroci serca? Prosze wybaczy¢, ale trudno mi uwierzyc,
panie Diable.

Skinat glowa.

— Oczywiscie, Ze nie. W moim sercu nie ma ani odrobiny dobroci. Kiedy
wszystko bedzie gotowe, a ty zdobedziesz jego serce i umyst, przyjde po moja
zaplate.

— Zgaduje, ze to jest ten moment, kiedy powie mi pan, Ze zaptata bedzie moje
pierworodne dziecko?

Rozesmiat sie, jakby powiedziala co$ bardziej zabawnego, niz przypuszczala.

— A c6z mialbym zrobi¢ z wiecznie placzacym dzieckiem?

Skrzywitla sie na te stowa.

— Nie mam niczego, co moglabym panu oddac.

Przygladat sie jej przez chwile.

— Nie doceniasz samej siebie, Felicity Faircloth.

— Moja rodzina nie ma pieniedzy. Sam pan to powiedziat.

— Gdyby mieli, nie znalaztabys sie w takich opatach, czyz nie?

Postata mu potepiajace spojrzenie, styszac tak bezposrednie stwierdzenie.

— Skad pan o tym wie?

— Ze lord Grout i markiz Bumble stracili fortune? Kochanie, caly Londyn o
tym wie. Nawet ci, ktdrzy nie sq zapraszani na bale Marwicka.

— Nie wiedziatam o tym.

— Przynajmniej dopdki nie byto im potrzebne to, zeby$ wiedziata.

— Nawet wtedy nic mi nie powiedzieli — burknela. — Dopiero kiedy nie mozna
byto juz nic zrobic.

Stuknat laska w podtoge.

— Ale ja jestem tutaj, prawda?

— Przyjdzie mi za to zaplacic.

— Wszystko ma swoja cene, kochanie.

— Zakladam, Ze pan dobrze zna swoja.

— Owszem, znam.



— Jaka to cena?

Usmiechnat sie szatansko.

— Jesli ci powiem, nie bedzie zabawnie.

Przeszyt ja dreszcz, goracy i podniecajacy. Przerazajacy i budzacy nadzieje.
Jaka cene ma bezpieczenstwo i komfort jej rodziny? Jakq cene ma jej reputacja
dziwaczki — owszem, ale nie klamczuchy?

I jaka cene warto zaptaci¢ za meza, ktory nie zna jej przesztosci?

Czemu nie mialaby zawrze¢ paktu z diabtem?

Przez mysl przeszia jej odpowiedZ, obietnica czego$ niebezpiecznego. A
jednak pokusa byta wielka.

— Jesli sie zgodze...

Znowu ten pobtazliwy uSmieszek, jakby on byt kotem, a ona kanarkiem.

— Jesli sie zgodze — powtorzyla, patrzac na niego karcaco — to on nie wyprze
sie zareczyn.

Diabet skingt glowa.

— Nikt nigdy nie dowie sie, ze co$ zmyslitas, Felicity.

— A on bedzie mnie pragnat?

— Bardziej niz powietrza.

To niemozliwe. Ten cztowiek nie jest diablem. A nawet gdyby byl, to przeciez
nawet Bog nie moglby cofna¢ wydarzen tego wieczoru i skloni¢ ksiecia
Marwick, by jg poslubit.

Ale jesli on naprawde moglby to zrobic?

Przeciez targowa¢ mogq sie obie strony. Moze gdyby stracila niemozliwg
namietnos¢, ktora jej obiecywatl, moglaby zyskac cos innego. Spojrzata mu w
0czy.

— A jesli sie panu nie uda? Czy bede mogla liczy¢ na przystuge?

Milczat przez chwile, zanim odpowiedzial.

— Jeste$S pewna, ze chcesz prosi¢ Diabta o przystuge?

— Wydaje mi sie, ze moglaby by¢ o wiele bardziej uzyteczna niz przystuga
wyswiadczona przez kogos, kto zawsze jest dobry — zauwazyla.

Uniost brew, wyraznie rozbawiony.

— To w sumie uczciwe. JesSli mi sie nie uda, bedziesz mogta prosi¢ mnie o
przystuge.

Skinela glowa, wyciaggnela do niego reke i pozalowata tego natychmiast, gdy
poczula dotyk jego dioni. Byla duza, silna i szorstka, jakby pracowat znacznie
wiecej, niz pracujg dzentelmeni.

Jego dotyk byt rozkoszny, wiec natychmiast puscita te dton.

— Nie powinnas byla sie zgadzac¢ — dodat.

— Dlaczego?



— Poniewaz nic dobrego nie wynika z paktow zawieranych w ciemnosci. —
Siegnat do kieszeni i wyjal wizytowke. — Zobaczymy sie za dwa dni, chyba ze
wezwiesz mnie wczesniej.

Polozyl wizytowke na malym stoliku obok fotela, ktory odtad juz zawsze
Felicity bedzie uwazac za jego fotel.

— Zamknij za mng te drzwi. Nie chcialabys przeciez, zeby jakis niegodziwiec
wszed! tu, kiedy bedziesz spala.

— Zamki nie powstrzymaty pierwszego niegodziwca dzisiejszej nocy.

Jeden kacik jego ust uniost sie w gore.

— Nie tylko ty znasz sie na forsowaniu zamkow, kochanie.

Zarumienita sie, a on zalozyl kapelusz i zanim zdazyla zaprzeczy¢, wyszedt
przez drzwi balkonowe. Srebrna gatka jego laski blysneta w swietle ksiezyca.

Gdy wyszta na balkon, on juz zniknal, pochloniety przez ciemnos¢ nocy.

Wrdcita do sypialni i staranie zamknela drzwi, a wtedy jej wzrok pad} na
lezaca na stoliku wizytéwke.

Przyjrzala sie wydrukowanemu na niej wymyslnemu emblematowi. Po
drugiej stronie widnial adres — ulica, o ktorej nigdy nie styszala — a ponizej
stanowczym, meskim pismem:

,Diabel zaprasza”.



6

Dwie noce pézniej, kiedy ciemno$¢ pochtoneta ostatnie promienie stonca, Bitni
Bekarci szli zakurzonymi ulicami najdalszych rubiezy Covent Garden, gdzie
dzielnica znana z tawern i teatrow przechodzita w okolice stynaca ze zbrodni i
przemocy.

Covent Garden byto labiryntem waskich, kretych uliczek, wijacych sie i
przeplatajacych tak, ze w koncu nieSwiadomy wedrowiec czut sie jak uwieziony
W pajeczej sieci. Wystarczylo po wyjsciu z teatru raz zle skrecic¢, zeby bardzo
szybko pozbyc¢ sie sakiewki i wylagdowa¢ w rynsztoku. Uliczki prowadzace w
glab matecznika Covent Garden nie byly zyczliwe dla gosci — zwlaszcza dla
porzadnie ubranych dzentelmenéw — ale Diabet i Whit nie byli dzentelmenami i
wszyscy wiedzieli, Ze nie nalezy wchodzi¢ im w droge, bez wzgledu na to, jak
porzadnie byli ubrani.

Co wiecej, bracia cieszyli sie w tej okolicy powazaniem; sami pochodzili ze
slumséw, bili sie niegdys, kradli i spali na ziemi, a nikt nie lubi bogacza tak jak
biedak, ktéry zaczynat tak samo jak on. Nie bez znaczenia bylo tez to, ze
prowadzili swoje interesy w tej okolicy — gdzie pracowali dla nich silni
mezczyzni i madre kobiety, a dobrzy chlopcy i sprytne dziewczynki mieli
wszystko na oku i za ztotg gwinee donosili o swoich odkryciach.

Za korone rodzina mogla tu przezy¢ miesiac, a Bekarci nie skapili pieniedzy,
dzieki czemu byli nietykalni, podobnie jak ich interesy.

— Panie Bestio. — Mata dziewczynka pociagneta Whita za nogawke, uzywajac
imienia, ktorym nazywali go wszyscy oprocz rodzenstwa. — Tutaj! Kiedy znowu
dostaniemy cytrynowego lodu?

Whit przystanat i kucnal. Rzadko sie odzywal, wiec jego glos zabrzmiat
ochryple i ciezko od akcentu z lat mtodosci.

— Shuchaj no, kruszynko. Nie rozmawiamy o lodzie na ulicy.

Niebieskie oczy dziewczynki otworzyty sie szeroko.

Whit pogladzit jq po glowie.

— Bedziesz dochowywac tajemnicy, a dostaniesz swoje cytrynowe takocie, nie



martw sie.

Szczerba w uSmiechu dziecka byla wspomnieniem po straconym niedawno
zebie.

— Lec juz do mamy. Powiedz, ze przyjde po pranie, jak skoncze w magazynie.
— Popchnat jg lekko i dziewczynka popedzita jak strzala.

Bracia ruszyli dale;j.

— To dobrze, ze oddajesz Mary swoje pranie — powiedziat Diabel.

Whit mruknat.

Ich okolica byla jedng z niewielu w Londynie, ktore mialy dostep do Swiezej
komunalnej wody — poniewaz Bekarci o to zadbali. Zadbali tez o chirurga i
ksiedza, a takze szkote, gdzie maluchy mogly poznac litery, zanim musialy iS¢
na ulice szuka¢ pracy. Lecz Bekarci nie mogli da¢ wszystkiego, a zreszta
mieszkajqcy tu biedacy byli zbyt dumni, by wzig¢ cokolwiek.

Dlatego bracia zatrudniali tylu, ilu mogli — miodych i starych, silnych i
sprytnych, mezczyzn i kobiety z calego Swiata — londynczykéw, Szkotow i
Walijczykow, przybyszow z Afryki, Indii, Hiszpanii i Ameryki. Jesli dotarli do
Covent Garden i byli w stanie pracowac¢, mogli znalez¢ zatrudnienie u Bekartow.
Tawerny i ringi, rzeznie i piekarnie, garbarnie, farbiarnie i pdt tuzina innych
intereséw byly rozsiane po catej dzielnicy.

Gdyby nie wystarczyto to, ze Whit i Diabel wychowali sie w tej okolicy,
praca, ktorg dawali — za przyzwoite pienigdze i w bezpiecznych warunkach —
zapewniala im lojalnos¢ mieszkancow. Bylo to co$S, czego nie rozumieli
wilasciciele innych interesow, ktorzy sadzili, ze moga znalez¢ pracownikow,
podczas gdy inni w okolicy gloduja. W magazynie na przeciwleglym krancu
dzielnicy, teraz nalezacym do braci, niegdy$ wyrabiano smote, lecz stat pusty od
czasu, kiedy poprzedni wiasciciele przekonali sie, Zze nie moga liczy¢ na
lojalnos¢ miejscowych, ktorzy kradli wszystko, co pozostawiono bez nadzoru.

Zupehie inaczej bylo, odkad znalazito tu zatrudnienie dwustu mezczyzn z
okolicy. Wchodzac do budynku, ktory shuzyt jako centrum dowodzenia
wszystkimi interesami Bekartow, Diabel przywital sie z kilkoma ludzmi
przechadzajacymi sie po mrocznym wnetrzu i pilnujacymi skrzyn z trunkami i
stodyczami, skorg i welng — cokolwiek bylo oblozone podatkiem przez Korone,
Bekarci to sprzedawali i to tanio.

Nikt nie smiat ich okras¢ z obawy przed kara, jaka zapowiadala ich reputacja,
zdobyta przed laty, kiedy bili sie na piesci szybciej i mocniej niz ktokolwiek
inny i nie okazywali litoSci wrogom.

Diabel podszed}, zeby przywitac sie z poteznym facetem, ktory stat na strazy.

— Wszystko gra, John?

— Wszystko gra, sir.



— Dziecko sie urodzito?

W ogorzatej twarzy dumnie btysnely zeby.

— W zesztym tygodniu. Chtopak. Silny jak jego tata.

Radosny usmiech mtodego ojca byt jak promyk stonca w spowitym mrokiem
pomieszczeniu i Diabel klepnat go w ramie.

— W to nie watpie. A twoja zona?

— Zdrowa, dzieki Bogu. Jest za dobra dla mnie.

Diabet skingt glowag

— One takie sa, chlopie. Lepsze niz my wszyscy razem wzieci.

Odwrocit sie, kiedy John wybuchngt Smiechem, i zobaczyl Whita stojacego
razem z Nik, mlodq — zaledwie dwudziestoletnia — brygadzistkq, ktora miata
glowe do organizacji jak nikt inny. Ciezki plaszcz, kapelusz i rekawice dosc¢
dobrze jg skrywaly, a mrok zalatwial reszte. Nik wyciggnela do Diabla reke na
powitanie.

— Co tu mamy, Nik? — spytat Diabet.

Jasnowlosa Norwezka rozejrzata sie dookota, po czym machneta reka,
wskazujac ciemny kat magazynu, gdzie jeden ze straznikow pochylit sie i
otworzyt klape w podtodze, odstaniajac czarng, bezkresng otchtan.

Diabel poczut dreszcz niepokoju i zerknat na brata.

— Za toba.

Gest reki Whita powiedzial wiecej niz stowa, ale kucnat i bez wahania opuscit
sie w ciemnosc.

Diabet zszed! tuz za nim i wyciaggnat reke po latarnie do Nik, ktora podazyta
za nimi.

— Zamknij — rzucita do straznika.

Straznik natychmiast wykonal polecenie, a Diabet pomyslal, ze mrok
panujacy w podziemiu moze sie rownaC z ciemnoSciq Smierci. Staral sie
utrzymac miarowy oddech. Nie pamietac.

— Niech to szlag — warknat Whit. — Dajcie Swiatlo.

— Diabel ma latarnie — powiedziata Nik z ciezkim, skandynawskim akcentem.

Chryste, zupelnie zapomnial, ze jg trzyma. Po omacku otworzyt drzwiczki;
przez ciemnosc i jego wiasne emocje trwalo to dluzej niz zwykle. W koncu
jednak, na szczescie, udato mu sie zapali¢ swiatlo.

— Pospieszmy sie. — Nik wziela od niego latarnie i poszta przodem. — Nie
wpuszczajmy wiecej ciepta niz trzeba. — Ciemny jak noc przedsionek prowadzit
do dlugiego, waskiego korytarza. Diabetl ruszyt za Nik. W potowie dlugosci
korytarza powietrze zaczelo sie stawac zimne i rzeskie.

— Plaszcze i kapelusze — przypomniata.

Diabel zapiagt szczelnie plaszcz, podobnie jak Whit, ktory wcisnatl glebiej



kapelusz na glowe.

Na koncu korytarza Nik wydobyla zelazne koétko z kluczami i zaczela
otwieraC rzad zamkow w ciezkich, metalowych drzwiach. Kiedy wszystkie
zostaly odblokowane, otworzyla szeroko drzwi i zabrala sie do nastepnego
zestawu zamkow — tacznie bylo ich dwanascie. Odwrocita sie, zanim otworzyta
drugie drzwi.

— WchodZmy szybko. Im dtuzej drzwi beda otwarte...

Whit przerwat jej mruknieciem.

— Moj brat chcial powiedzie¢ — odezwal sie Diabel — ze utrzymujemy ten
magazyn dhuzej, niz ty zyjesz, Annika.

W stabym swietle latarni widac¢ bylo, ze zmruzyla oczy, styszac swoje pelne
imie, ale otworzyla drzwi.

— A wiec wchodzmy.

Kiedy juz znalezli sie w Srodku, Nik zatrzasnela drzwi i znowu spowily ich
ciemnosci. Kiedy odwrdcita sie i uniosta latarnie, ich oczom ukazato sie wielkie,
przypominajace jaskinie pomieszczenie wypetnione blokami lodu.

— Ile ocalato?

— Sto ton.

Diabet gwizdnat cicho.

— StraciliSmy trzydziesci pie¢ procent?

— Jest maj — wyjasnita Nik. Zsunela z dolnej czesci twarzy wekniany szalik,
zeby lepiej bylo ja stycha¢. — Ocean sie ogrzewa.

— A reszta tadunku?

— Wszystko jak w rejestrze. — Wyjela z kieszeni list przewozowy. —
SzeScdziesigt osiem barylek brandy, czterdzieSci trzy beczki amerykanskiego
burbona, dwadziescia cztery skrzynie jedwabiu, dwadziescia cztery skrzynie kart
do gry, szesnascie pudet kosci. I jeszcze pudetko pudru do twarzy i trzy skrzynie
francuskich peruk, ktérych nie ma na liscie i ktorymi nie bede sie zajmowac
poza ich dostarczeniem tam gdzie zwykle, jak sadze.

— Wlasnie tak — odpar} Diabel. — Zadnych strat z powodu topnienia?

— Zadnych. L4d byt dobrze zapakowany po drugiej stronie tadowni.

Whit mruknat z aprobata.

— Dzieki, Nik — powiedziat Diabel.

Nie ukrywata usmiechu.

— Norwegowie jak to Norwegowie — zawiesita glos. — Jest jedna sprawa.

Dwie pary ciemnych oczu wpatrywaty sie w nia.

— Ktos nas obserwowat w dokach.

Bracia spojrzeli po sobie. Wprawdzie nikt nie oSmielit sie okras¢ Bekartow w
ich mateczniku, lecz w ciggu ostatnich dwoch miesiecy ich ladowe transporty



dwukrotnie zostaly napadniete natychmiast po opuszczeniu bezpiecznego terenu
Covent Garden. Liczyli sie z takim ryzykiem, lecz Diabel nie byt zadowolony z
nasilenia sie kradziezy.

— Kto to by}?

Nik przechylita glowe.

— Nie mam pewnosci.

— Sprébuj — powiedzial Whit.

— Z ubran wygladali jak konkurencja z nabrzeza.

To mialo sens. Na francuskich i amerykanskich trasach dziatalo wielu
przemytnikow, ale zaden z nich nie miat tak skutecznej metody.

—Ale...?

Zacisnela usta.

— Mieli dziwnie czyste buty jak na chtopakéw z Cheapside.

— Korona. — To zawsze nalezalo bra¢ pod uwage przy przemytniczych
operacjach.

— Mozliwe — odparla Nik, ale wydawata sie nieprzekonana.

— Skrzynie? — spytal Whit.

— Niewidoczne caly czas. Lod przewozony na wozie, skrzynie ukryte w
$rodku. Zaden z naszych ludzi nie zauwazy! niczego niezwyktego.

Diabet skingt glowa.

— Towar zostaje tu przez tydzien. Nikt nie wchodzi, nikt nie wychodzi.
Powiedz chtopakom na ulicach, zeby mieli oko na wszystko, co podejrzane.

Nik przytaknela.

— Zalatwione.

Whit kopnat blok lodu.

— A opakowanie?

— Czyste. Gotowe do sprzedazy.

— Dopilnuj, zeby wszystkie sklepy z podrobami dostaty dzisiaj troche. Nikt
nie chce jeS¢ Smierdzacego miesa, kiedy w poblizu lezg setki ton lodu. — Diabet
zawiesit glos. — A Bestia obiecat dzieciakom cytrynowy 1éd.

Nik uniosta brwi.

— To mite.

— Wszyscy tak mowia — rzucit Diabel. — Och, ten Bestia. Jest taki mity.

— Bedziesz tez mieszat syrop cytrynowy? — spytata z uSmiechem Nik.

Whit warknat.

Diabel rozesmiat sie i klepnat dtonig blok lodu.

— Wyslij jeden do biura, dobrze?

Nik przytaknela.

— Juz zalatwione. I skrzynka burbona z kolonii.



— Jak ty mnie dobrze znasz. Musze wracac.

Po przejsciu przez dzielnice bedzie potrzebowat kapieli. Mial cos do
zalatwienia na Bond Street.

A potem miat cos do zatatwienia z Felicity Faircloth.

Felicity Faircloth, ktorej skora wydawata sie ztota w blasku swiecy, Felicity o
wielkich, madrych oczach, wypelionych strachem, ogniem i gniewem. I
umiejgca walczyc¢ jak nikt inny, kogo znat.

Nie mogt sie doczekac kolejnej walki.

Chrzaknat z zaklopotaniem i odwrocit sie, zeby spojrze¢ na Whita, ktéry
przygladal mu sie z porozumiewawczym btyskiem w oku.

Diabel zignorowat go i szczelniej owinat sie plaszczem.

— No co? Tu jest piekielnie zimno.

— Wy sami zdecydowaliscie sie zajmowac¢ lodem — zauwazyta Nik.

— To zly pomyst — powiedzial Whit, patrzac mu w oczy.

— Coz, jest juz za pozno, zeby to zmieni¢. Mozna powiedziec¢, ze statek juz
odptynagt — dodata Nik z porozumiewawczym uSmiechem. Glupi zart nie
rozbawit Diabta ani Whita. Nik nie zdawala sobie sprawy, ze Whit nie mowit o
lodzie, lecz o dziewczynie.

Diabet odwrdcit sie na piecie i skierowat ku drzwiom.

— Chodz juz, Nik — powiedziat. — Daj tu Swiatlo.

Tak tez zrobila i wszyscy troje wyszli. Kiedy czekali, az Nik zamknie
podwdjne stalowe drzwi i poprowadzi ich przez ciemnosci, Diabel nie patrzyt w
oczy Whitowi.

Unikal spojrzenia brata, rowniez kiedy zabrali pranie Whita i wracali do serca
Covent Garden, idac po kocich tbach uliczek do swojego biura i mieszkania w
duzym budynku przy Arne Street.

Po kwadransie marszu w milczeniu Whit powiedziat:

— Zastawites pulapke na te dziewczyne.

Diabtu nie spodobata sie zawarta w tych stowach insynuacja.

— Zastawitem putapke na nich oboje.

— Wciaz zamierzasz uwies¢ mu te dziewczyne.

— Ja i kazda nastepna, jesli bedzie trzeba — odpart Diabel. — Jest arogancki jak
zawsze. Zamierza mie¢ dziedzica.

Whit pokrecit glowa.

— Nie. Zamierza zdoby¢ Grace. Mysli, ze oddamy mu ja, zeby go
powstrzymac przed sptodzeniem nastepnego ksiecia.

— Myli sie. Nie bedzie mial ani Grace, ani tej dziewczyny.

— Bedzie musiat sie wycofac.

Brat spojrzat mu w oczy.



— Nigdy dotad sie nie cofnat.

Przed oczami przemknelo mu wspomnienie. Ewan, ktory stoi, wysoki i
smuktly, z zaciSnietymi pieSciami, opuchnietymi oczami i rozcietga warga, ale nie
chce sie poddac¢. Nie chce ustgpic. Rozpaczliwie pragnie zwyciezyc.

— To nie to samo. My dluzej cierpieliSmy gloéd. Ciezej pracowaliSmy.
Wygodne zycie czyni cztowieka miekkim.

— A Grace? — mruknat Whit.

— Nie znajdzie jej. Nigdy jej nie znajdzie.

— PowinnisSmy byli go zabic.

Zabijajac go, Sciagneliby na siebie uwage catego Londynu.

— Za duze ryzyko. Wiesz o tym.

— To prawda. I ztozyliSmy Grace obietnice.

Diabet skingt glowa.

— To tez.

— Jego powrot jest zagrozeniem dla nas wszystkich, a zwlaszcza dla Grace.

— Nie — powiedziat Diabel. — Jego powro6t jest najwiekszym zagrozeniem dla
niego. Pamietaj, jesli ktokolwiek dowie sie, co zrobit... jak zdobyl tytul...
zawisnie na szubienicy. Za zdrade Korony.

Whit pokrecit glowa.

— A jesli bedzie gotow zaryzykowac, zeby sprébowac ja zdoby¢?

Grace, dziewczyne, ktéorg niegdyS kochat. Dziewczyne, ktérej skradt
przysztosc. Dziewczyne, ktorg bylby zniszczyl, gdyby nie Diabel i Whit.

— Wtedy poswieci wszystko — odpart Diabel — ale nie zdobedzie niczego.

— Nawet dziedzica. — Whit skingt glowa.

— Nawet dziedzica.

— Zawsze zostaje pierwotny plan — dodat po chwili. — Poturbujemy ksiecia i
wyslemy go do domu.

— To nie powstrzyma go przed matzenstwem. Nie teraz. Nie kiedy sadzi, ze
jest bliski odnalezienia Grace.

Whit zacisnat pies¢, az zatrzeszczala czarna skora rekawiczki.

— Ale jakie by to bylo przyjemne.

Przez kilka minut szli w milczeniu, az w koncu Whit powiedziat:

— Biedna dziewczyna. Nawet nie przypuszcza, ze z powodu swojego
niewinnego klamstewka wyladuje z toba w t6zku.

Oczywiscie byla to tylko przenosnia, ale wywotala kuszacq wizje ciemnych
wilosow i rozowej sukni Felicity Faircloth, ktérej Diabel nie potrafit sie oprzec.
Madrej, pieknej i wygadanej Felicity.

Zrujnowanie tej dziewczyny bedzie czystg przyjemnoscia.

Zignorowat uktucie wyrzutu sumienia. Nie pora teraz na poczucie winy.



— Nie bedzie pierwsza dziewczyna o zrujnowanej reputacji. Odpale jakas
sumke jej ojcu. Bratu tez. Padng na kolana i ze }zami w oczach beda mi
dziekowac za zbawienie.

— Jak milo z twojej strony — rzekl cierpko Whit. — A co ze zbawieniem
dziewczyny? Bedzie skompromitowana. Zostanie wygnana.

Chce, zeby przyjeli mnie z powrotem.

Felicity Faircloth chciala tylko wréoci¢ do tamtego Swiata. Ale nie wroci.
Mimo ze jej to obiecat.

— Bedzie mogta wybrac sobie nastepnego meza.

— Czy arystokraci zwykli ustawia¢ sie w kolejkach do skompromitowanych
starych panien?

Ogarnelo go dziwne, nieprzyjemne uczucie.

— Wiec zadowoli sie kims$, kto nie jest arystokrata.

— Kims takim jak ty?

Chryste. Nie. Mezczyzni tacy jak on stoja tak dalece nizej niz Felicity
Faircloth, ze sam pomyst byt Smieszny.

Kiedy nie odpowiadal, Whit mruknat:

— Grace nie moze sie nigdy dowiedziec.

— Oczywiscie, ze nie moze — odpart Diabel. — I nie dowie sie.

— Nie bedzie potrafita trzymac sie od tego z dala.

Diabel nigdy tak sie nie cieszyt z tego, ze dotart do drzwi ich biura. Wyjat
klucz, ale zanim zdazyt wlozy¢ go do zamka, uchylito sie i natychmiast
zamkneto matle okienko. Drzwi sie otworzyty i weszli do srodka.

— Najwyzsza pora.

Diabel spojrzat na wysoka, rudowtosa kobiete, ktora zatrzasnela za nimi drzwi
i oparla sie o nie, z jedng reka na biodrze, jakby musiata czeka¢ na nich latami.
Zerknat na Whita, zachowujgcego kamienny wyraz twarzy. Napotkat spojrzenie
jego ciemnych oczu.

Grace nie moze sie nigdy dowiedziec.

— Co sie stato? — spytala siostra, patrzac to na jednego, to na drugiego.

— A gdzie mialo sie co$ stac? — spytat Diabel, zdejmujac kapelusz.

— Wygladacie tak samo jak w dziecinstwie, kiedy postanowiliScie walczy¢, nic
mi o tym nie mowiac.

— To byt dobry pomyst.

— To byl gowniany pomyst i dobrze o tym wiecie. Macie szczeScie, Ze nie
zgineliScie w pierwszej walce. Obaj mieliScie szczeScie, ze dostatlam sie na ring.
— Skrzyzowala rece na piersi. — A wiec, co sie stato?

Diabet zignorowat jej pytanie.

— Po pierwszej walce wrocitas ze ztamanym nosem.



Usmiechnetla sie szeroko.

— ZYamany nos dodaje mi charakteru.

— Czegos$ ci dodaje, to nie ulega watpliwosci.

Grace chrzagkneta i mowita dalej:

— Mam trzy rzeczy do powiedzenia, a potem musze sie zabra¢ do prawdziwe;j
pracy, moi panowie. Nie bede siedziala bezczynnie, czekajac, az wy dwaj
bedziecie taskawi wrécic.

— Nikt nie prosil, zeby$ na nas czekala — powiedzial Diabel, przeciskajac sie
obok pyskatej siostry w glagb ciemnego, ponurego korytarza i kierujac sie w
strone schodow prowadzacych do ich pokojow.

Poszla za nim.

— Najpierw ty — zwrdcita sie do Whita, podajac mu kartke papieru. — Na dzi$
sq wyznaczone trzy walki, kazda w innym miejscu, co godzine. Dwie pierwsze
beda uczciwe, trzecia nie. Tu masz adresy, chlopcy juz przyjmujg zaklady.

Whit mruknat z aprobata, ale Grace nie przestawata mowic.

— Po drugie, Calhoun chce wiedzie¢, gdzie jest jego burbon. Mowi, zZe jesli dla
nas zbyt wielkim problemem jest jego odnalezienie, to ktérys z jego rodakow
moze to zalatwiC. Doprawdy czy jest kto$ bardziej arogancki od Amerykanéw?

— Powiedz mu, Ze jest tutaj, ale nie mozna go na razie ruszy¢, wiec niech
poczeka jak my wszyscy. Albo moze czeka¢ dwa miesigce, az nowe zamowienie
dotrze do Stan6w i z powrotem.

Skinela glowa.

— Zakladam, Ze to samo dotyczy zamowienia z Upadlego Aniota?

— I wszystkich innych, ktére majq iS¢ z tego transportu.

Grace przyjrzata mu sie badawczo.

— Kto$ nas obserwuje?

— Nik uwaza, ze to mozliwe.

Siostra wydetla usta, po czym powiedziala:

— Skoro Nik tak uwaza, to zapewne tak jest. Tu dochodzimy do trzeciej
sprawy. Czy moje peruki dotarty?

— Razem z pudrem do twarzy w ilosci, jakiej nigdy nie uda ci sie zuzyc¢.

Usmiechneta sie.

— Zawsze mozna sprobowac, nieprawdaz?

— Nasze transporty nie majq by¢ twoimi prywatnymi dostawami.

— Ach, ale moje dostawy sg legalne i nie wymagajq ptacenia podatku, wiec
mogles trafi¢ gorzej niz na trzy skrzynie peruk. — Poczochrata Diabta po krétko
ostrzyzonych wilosach. — Moze chcialby$ jedna z nich? Wygladaltbys dobrze z
wilosami.

Odsunat reke siostry.



— GdybysSmy nie byli rodzina...

— Scisle rzecz biorac, nie jeste$my rodzing — wyszczerzyla sie.

— A jednak z jakiegos powodu zadajemy sie z toba.

— Bo ja zdobywam dla was pienigdze, gamonie. — Whit mruknat, a Grace sie
rozesmiata. — Widzisz? Bestia to wie.

Whit zniknagt w swoim pokoju po drugiej stronie korytarza, a Diabet wydoby#
z kieszeni klucz i wlozyt go do zamka w swoich drzwiach.

— Cos jeszcze?

— Wiesz, moglbys$ zaprosi¢ siostre na drinka. Jak cie znam, znalaztes jakis
sposob, zeby twoj burbon bez przeszkod dotart na czas.

— Myslatem, Ze czekajq na ciebie wazne zajecia.

Wzruszyta ramionami.

— Clare moze wszystkiego dopilnowac, dopdki ja jestem tutaj.

— Smierdze spelunka i musze gdzie$ i$¢.

Uniosta brwi ze zdziwieniem.

— Dokad?

— Nie musiatas mowic tego tak, jakbym nie miat co robi¢ wieczorami.

— Miedzy zachodem stonca a péinoca? Nie masz.

— To nieprawda.

Troche prawdy w tym bylo. Przekrecit klucz w zamku i otwierajac drzwi,
spojrzat na siostre.

— Chce powiedzie¢, ze moglaby$ mnie teraz zostawic.

Cokolwiek Grace zamierzata odpowiedzie¢ — a Grace zawsze umiata znalez¢
odpowiedZ na wszystko — stowa zamarly jej na ustach, kiedy zajrzata ponad
ramieniem brata do jego pokoju i otworzyla szeroko oczy ze zdumienia,
wzbudzajac niepokoj Diabla.

Diabel podazyl za jej spojrzeniem, chociaz w glebi duszy wiedzial, co
zobaczy.

Kogo zobaczy.

Lady Felicity Faircloth, stojaca przy oknie w glebi pokoju i wygladajaca,
jakby byla u siebie w domu.



Byla przy nim jakas kobieta.

Ze wszystkich rzeczy, jakich Felicity oczekiwala, kiedy udajac zte
samopoczucie, wymkneta sie z domu o Swicie i wezwala dorozke, zeby ja
zawiozta pod tajemniczy adres zapisany na odwrocie jego wizytowki — a bylo
ich wiele — nie spodziewala sie zobaczy¢ kobiety.

Wysoka, imponujaca kobieta, bliska doskonatosci, o ognistorudych wlosach,
ubrana w falbaniasta ametystowa suknie i ozdobny gorset w najglebszym
kolorze oberzyny, jakie Felicity kiedykolwiek widziata. Scisle rzecz ujmujac,
kobieta ta nie byla wlasciwie piekna, ale byla dumna i oszatamiajgco...
oszatamiajqca.

Byta jedng z tych kobiet, w ktérych mezczyzni zakochujg sie do szalenstwa.
To nie ulegato watpliwosci.

Byta dokladnie taka kobietq, jaka Felicity czesto bywata w swoich snach.

Czy Diabet byt w niej zakochany?

Felicity nigdy bardziej sie nie cieszyla ze slabego oswietlenia niz w tym
momencie, kiedy stala przerazona i najbardziej na Swiecie pragnela uciec.
Problem w tym, ze czlowiek, ktéry sam siebie nazywal Diabtem, i jego
towarzyszka blokowali jedyne wyjscie — chyba ze Felicity bralaby pod uwage
wyskoczenie oknem.

Odwrocita sie, zeby spojrze¢ na ciemng tafle szkla i oceni¢ odleglos¢, jaka
dzielita jq od alejki w dole.

— Za daleko, zeby skoczy¢ — powiedzial Diabel, jakby czytat w jej myslach.

Zebrala cala odwage, zeby na niego spojrzec.

— Jest pan pewien?

Kobieta rozesmiata sie i odpowiedziata zamiast niego:

— Raczej tak. A ostatnie, czego Diabet potrzebuje, to rozptaszczona na bruku
utytulowana dama. — Zamilkta na chwile, a swoboda, z jakg wypowiedziata jego
przezwisko, wypehita pustke miedzy nimi. — Jestes utytutlowana, prawda?

Felicity spojrzala na nig zaskoczona.



— Moj ojciec jest.

Kobieta przeszta obok Diabla, ignorujac go zupeknie.

— Fascynujace. A c0z to za tytuf?

— Nie odpowiadaj — ostrzeg}t Diabel, wchodzac do pokoju; odtozyt kapelusz na
stojacy w poblizu stolik i zapalit gazowq lampe, ktéra wypelnita wnetrze
cieplym zlocistym blaskiem. Odwrocit sie do niej, a Felicity uzyla calej sity
woli, probujac sie na niego nie gapic.

Nie udalo sie jej.

Gapita sie na niego, pozerajac wzrokiem ciezki ptaszcz — za ciepty na te pore
roku — i wysokie buty, oblepione mulem, jakby przedzieral sie gdzie$ przez
bagno. Zdjat ptaszcz i rzucil go niedbale na krzesto, zostajac w stroju tak
swobodnym, jakiego Felicity niemal nigdy nie widziala na przedstawicielu
przeciwnej pici. Nosit 0ozdobng kamizelke na Inianej koszuli — obie w odcieniach
szaroSci — lecz nie mial krawata. Nic nie zastanialo widocznego w rozwarciu
koszuli trojkata skory usianej ciemnymi wtosami.

Nigdy wczesSniej nie widziala czego$S podobnego; moglaby policzy¢ na
palcach jednej reki, ile razy widziata Arthura lub ojca bez krawata.

Nigdy w zyciu nie widziala tez nic bardziej meskiego.

Ten trojkat skory hipnotyzowat ja.

Po nazbyt dlugiej chwili milczenia Felicity uswiadomita sobie, Ze sie gapi, i
spojrzata na kobiete, ktéra przygladala jej sie z uniesionymi brwiami, dokladnie
wiedzac, co robi Felicity. Nie mogac wytrzymac jej pelnego zainteresowania
spojrzenia, przeniosta wzrok na Diabta — tym razem na jego twarz. Kolejny biad.
Zastanawiala sie, czy kiedykolwiek przywyknie do tego, jak jest przystojny.

A z pewnoscig méglby sobie darowac patrzenie na nig jak na jakiego$s owada,
ktorego znalazt w owsiance.

Nie wygladal na mezczyzne jadajacego owsianke.

Przygladat sie jej, mruzac lekko oczy i w koncu Felicity miata dosc.

— Co pan jada na $niadanie?

— Co... — Potrzasnat glowa, jakby probowat odzyskac¢ jasno$¢ myslenia.

— Nie owsianke, prawda?

— Wielkie nieba. Nie.

— To fascynujgce — wtracita kobieta.

— Wocale nie. Nie dla ciebie.

Felicity najezyla sie, styszac ostry ton jego glosu.

— Nie powinien pan tak do niej méwic.

Druga kobieta usmiechnela sie szeroko.

— Zgadzam sie z tym catkowicie.

Felicity odwrocita sie.



— Mysle, Ze powinnam juz iSc.

— Nie powinnas byta tu przychodzi¢ — powiedzial.

— O, i na pewno nie powiniene$ tak sie odzywa¢ do niej — zauwazyla
rudowtosa kobieta.

Diabet wznidst oczy w gore, jakby blagajac o cierpliwosc.

Felicity sprébowata go omingc.

— Zaczekaj. — Wyciagnat reke, zatrzymujac ja. — Przede wszystkim, jak sie
tutaj dostatas?

Znieruchomiata.

— Podal mi pan adres.

— A ty po prostu przyszias tutaj z Mayfair?

— Dlaczego to takie wazne, jak dotartam?

To pytanie go zirytowalo.

— Poniewaz najrozniejsze rzeczy mogty ci sie przydarzy¢ po drodze. Mogli cie
napasc¢ ztodzieje. Bandyci mogli cie porwac i zazadac okupu.

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

— Nikczemnicy?

— Wiasnie — potwierdzit.

— Tacy, ktorzy mogliby zakras¢ sie noca do czyjejs sypialni? — spytata
niewinnie.

Zamart i zmierzy} ja ponurym wzrokiem.

— Oooch! — Rudowtlosa az klasneta w rece. — Nie wiem, o co chodzi, ale to jest
rozkoszne. Lepsze od wszystkiego, co mozna zobaczy¢ na Drury Lane.

— Zamknij sie, Dahlia — warknat rozdrazniony.

Dahlia. To imie wydawalo sie bardzo dla niej odpowiednie. Jedno z tych
imion, ktorych Felicity nigdy nie moglaby nosic.

Kiedy Dahlia nie odpowiadata, Diabel zwrocit sie znowu do Felicity.

— Jak sie tu dostatas?

— Wzielam dorozke.

Zaklat.

— Ale jak sie dostatas tutaj? Do mojego pokoju?

Nawet nie drgnela, niemal czujac szpilki, ktore miata wpiete we wiosy.

— Bylo otwarte.

Przygladat sie jej podejrzliwie; wiedzial, ze klamie.

— A jak dostatas sie do budynku?

Starala sie znalez¢ jaka$ odpowiedz, ktora miataby sens — a jednocze$nie nie
bytaby prawda. Poniewaz nic nie przyszto jej do glowy, postanowita zignorowac
to pytanie. Ruszajac znowu w kierunku drzwi, powiedziala:

— Przepraszam. Nie spodziewalam sie, ze bedzie pan ze swojg... — Przez



moment szukala odpowiedniego stowa. — Przyjaciotka.

— Ona nie jest mojg przyjaciotka.

— Coz, to nie bylo zbyt uprzejme — zauwazyta Dahlia. — A pomyslec, ze kiedys
bytes moim ulubiencem.

— Nigdy nie bylem twoim ulubiencem.

— Hm. Teraz z pewnoscia nie. Jestem jego siostrg — zwrocita sie do Felicity.

Siostra.

Kiedy ustyszata to stowo, ogarnela ja potezna fala czegos, czego wolala nie
nazywac. Przyjrzala sie jej.

— Siostra?

Kobieta uSmiechnela sie szeroko i Felicity przez moment dostrzegta
podobienstwo.

— Jedna i jedyna.

— I dzieki Bogu za to.

Ignorujac kasliwg uwage Diabta, Dahlia podeszta do Felicity.

— Powinnas sie ze mng spotkac.

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, wtracit sie Diabel.

— Nie ma potrzeby, zeby sie z tobg spotykala.

Dahlia uniosta jedng brew.

— Poniewaz spotyka sie z tobg?

— Nie spotyka sie ze mna.

Spojrzata na Felicity z porozumiewawczym uSmiechem,

— Mysle, Ze rozumiem.

— Ja nie rozumiem, jesli to kogo$ interesuje — odezwatla sie Felicity, czujac, ze
powinna przerwac te dziwng rozmowe.

Kobieta przez chwile przygladala sie Felicity.

— W koncu zrozumiesz.

— Nikt nie bedzie sie z nikim spotykat. Dahlia, wyjdZ!

— To bardzo nieuprzejme — powiedziala Dahlia, wyciggajac obie rece do
Felicity. Objela jg, ucalowala w oba policzki i szepnela:

— Shelton Street 72. Powiedz, ze Dahlia cie zaprosita.

Zerknela na brata.

— Czy powinnam zostac¢ jako przyzwoitka?

— Wynos sie.

Dahlia uSmiechnela sie porozumiewawczo.

— Do zobaczenia, braciszku.

I wyszla, zupehlie jakby wszystko, co sie wydarzylo, bylo najzupehiej
zwyczajne. Oczywiscie nie bylo, poniewaz Felicity najpierw wymknela sie ze
swojego ogrodu bez przyzwoitki, przeszta trzy czwarte mili, wezwata dorozke,



zeby przywiozla ja tutaj, w ten podejrzany zautek Covent Garden, gdzie nigdy
jeszcze nie byta — i nie bez powodu.

Teraz za$ znalazla sie w tym tajemniczym miejscu z tajemniczym mezczyzna,
a tajemnicza kobieta szeptala jej do ucha tajemnicze wskazowki. Felicity starata
sie jak mogta, ale nie przychodzit jej do glowy zaden przekonujacy powod, dla
ktorego nie powinno jej tutaj by¢. To wszystko bylo tak niestychanie
ekscytujace.

— Nie patrz tak — powiedziat, zamykajac drzwi za siostra.

— Jak?

— Jakby to wszystko bylo dla ciebie ekscytujace.

— Dlaczego? To jest ekscytujace.

— Cokolwiek ci powiedziata, zapomnij o tym.

Felicity rozeSmiala sie.

— Nie sadze, zZeby to bylo mozliwe.

— Co ona ci powiedziata?

— Gdyby chciala, Zeby ustyszal pan, co mi powiedziala, z pewnoscig
mowitaby na tyle glosno, zeby pan styszat.

Zacisngt wargi tak mocno, Ze jego blizna stala sie jeszcze bielsza. Nie
spodobata mu sie ta odpowiedz.

— Trzymaj sie z daleka od Dabhlii.

— Boi sie pan, ze mnie zdeprawuje?

— Nie — odparl ostro. — Boje sie, Ze to ty jq zniszczysz.

Felicity otworzyla usta ze zdumienia.

— Przepraszam?

Odwrocit wzrok, spogladajac w kierunku stolika, na ktorym stata karafka
pelna ciemnego, bursztynowego plynu. Niczym pies tropiacy zwierzyne
podszed}, nalat sobie szklaneczke i wypit tyk, zanim sie do niej zwrdcit

— Nie, dziekuje — powiedziala cierpko. — Nie wypitabym, czymkolwiek jest to,
czego mi pan nie zaproponowat.

Pociagnat kolejny tyk.

— Burbon.

— Amerykanski burbon? — Nie odpowiedzial. — Amerykanski burbon jest zbyt
drogi, zeby go pic jak wode.

Spojrzat jej prosto w oczy, po czym napeinit druga szklaneczke i podat jej w
wyciggnietej rece. Kiedy po nig siegnela, cofnal reke i trzymal poza jej
zasiegiem, potyskujac srebrnym pierscieniem na kciuku.

— Jak sie do niej dostaniesz?

Zawabhala sie.

— I tak nie chce tego pic.



Wzruszyt ramionami i przelat zawartosc jej szklanki do swoje;j.

— W porzadku. Nie chcesz na to odpowiada¢. A co powiesz na takie pytanie:
dlaczego sie tu znalaztas?

— Miatam umowione spotkanie.

— Zamierzatem przyjsc do ciebie — powiedzial.

Mysl o tym, ze miatby znowu wspiac sie po treliazu do jej sypialni, nie byta
nieprzyjemna, ale odparta:

— Znuzylo mnie czekanie.

Unio6st jedna brew.

— Nie jestem na kazde twoje wezwanie.

Wstrzymata oddech, styszac jego chltodng odpowiedz; nie spodobato jej sie,
jak ja to ubodto. Prawde méwigc, wcale go nie lubita.

— Coz, skoro nie chciat pan, zebym tu przychodzita, to moze nie powinien pan
byt zostawia¢ mi wizytowki ze swoim adresem.

— Nie powinno cie by¢ w Covent Garden.

— Dlaczego?

— Poniewaz, Felicity Faircloth, masz poslubi¢ ksiecia i zaja¢ nalezne ci
miejsce towarzyskiego klejnotu, a jezeli zobaczy cie tu jakiS podstarzaty
arystokrata, nigdy do tego nie dojdzie.

Miat niewatpliwie racje, ale — co dziwne — w czasie swojej wyprawy ani przez
moment nie pomyslala o towarzystwie. Byla zbyt podekscytowana tym, co jg
czeka w miejscu wskazanym na wizytowce.

— Nikt mnie nie widziat.

— Na pewno nie dlatego, ze nie wyrdzniatas sie niczym stokrotka posrdd blota.

— Stokrotka posrod btota?

Zacisnat usta.

— To taka figura retoryczna.

Przyjrzata mu sie badawczo.

— Doprawdy?

Pociagnat tyk burbona.

— Covent Garden nie jest dla ciebie, Felicity Faircloth.

— A czemuz to nie?

Czy zdawal sobie sprawe, ze mowigc takie rzeczy, rozbudza w niej chec
spenetrowania kazdego zakatka tego miejsca?

Przygladat jej sie przez dtuzsza chwile nieprzeniknionym wzrokiem. W koncu
skingt glowa, odwrdcit sie na piecie, poszedt w glab pokoju i pociagnat za sznur.
Mozliwe, ze wiedzial.

— Nie musi pan nikogo wzywac¢, zeby mnie odprowadzi¢ — powiedziala
Felicity. — Znajde droge do...



— Nie mam co do tego watpliwosci, moja damo. I nie zamierzam nikogo
wzywac, zeby cie odprowadzit. Nie moge ryzykowac, ze ktos cie zobaczy.

Coz za irytujacy cztowiek; Felicity zaczela traci¢ cierpliwosc.

— Boi sie pan, ze go skompromituje? I panska siostre?

— To nie jest zupelnie wykluczone. Nie masz jakiejs... nie wiem, pokojowki,
przyzwoitki albo kogo$ podobnego?

To pytanie ja wzburzylo.

— Jestem dwudziestosiedmioletnig starg panng. Malo kto przejmuje sie tym,
czy podrézuje bez przyzwoitki.

— Jestem pewien, ze twdj brat, twdj ojciec i wiele osob z wyzszych sfer byliby
zywo zainteresowani, gdyby dowiedzieli sie, ze trafitaS bez przyzwoitki do
mojego biura.

— Uwaza pan, ze gdyby towarzyszyta mi przyzwoitka, moja obecnos¢ tutaj
bylaby tatwiejsza do zaakceptowania?

Zmierzylt ja wzrokiem.

— Nie.

— Uwaza mnie pan za bardziej niebezpieczna, niz jestem.

— Mysle, ze jeste$S dokladnie tak niebezpieczna, na jaka wygladasz.

Te stowa, tak bezposrednie i pozbawione ztosliwosci, daty jej chwile oddechu
i sprawity, ze poczuta co$ dziwnego. CoS, co zastanawiajgco kojarzyto sie z sila.
Wziela gleboki oddech, a on spojrzat jej prosto w oczy.

— To wcale nie jest ekscytujace, Felicity Faircloth.

Nie zgadzala sie z nim, ale doszta do wniosku, zZe lepiej bedzie o tym nie
mowic.

— Dlaczego tak uparcie zwraca sie pan do mnie imieniem i nazwiskiem?

— Przypomina mi to, ze jeste$ najpiekniejszq ksiezniczka z bajki.

Ubodlo ja to klamstwo i byla zta na siebie, Ze mu na nie pozwolila — nawet
bardziej niz na niego. Jednak zamiast to powiedzie¢, wbrew sobie rozeSmiata sie
Z tego zartu.

Sciagnatl brwi.

— Bawi cie to?

— A nie taki by} pana zamiar? Nie uwaza sie pan za niezwykle madrego?

— Dlaczego uwazasz, ze jestem madry?

Chcial, zeby to powiedziata — co sprawito, ze jeszcze bardziej go nie lubita.

— Bo wecale nie jestem piekna. — Nie odpowiedzial ani nie odwrocit wzroku i
Felicity poczula, Ze powinna méwic¢ dalej. Dokonczy¢. — Jestem najbardziej
przecietna.

Kiedy nadal nic nie powiedzial, poczula sie ghupio. I poczula irytacje.

— Czy nie taka byla nasza umowa? — przypomniata. — Nie mial pan uczynic¢



mnie piekng?

Teraz przygladat sie jej jeszcze bardziej intensywnie, jakby byta fascynujacym
okazem pod szkiem.

— Tak, uczynie cie piekna, Felicity Faircloth — odpart w koncu.

Postata mu potepiajace spojrzenie, styszac, ze znowu celowo uzyt jej imienia i
nazwiska.

— Na tyle piekna, bys przyciggnela ¢me do swojego ptomienia.

Niemozliwe stanie sie mozliwe. A jednak...

— Jak pan to zrobi?

— Co takiego? — Spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Jak osiggnie pan to, ze ksigze nie zaprzeczy? Pot tuzina gosci z wyzszych
sfer pojawilo sie u nas dzis rano na herbatce i wszyscy uwazali mnie za przyszia
ksiezne Marwick. Jak to mozliwe?

Odwrdcit sie do niej plecami i podszed! do stolika zalozonego papierami.

— Obiecatem ci, ze dokonam niemozliwego, nieprawdaz?

— Ale jak? — Wociaz nie mogla zrozumie¢. Tego ranka obudzila sie z
przeczuciem nadchodzacej katastrofy, pewna, zZe jej ktamstwo wyjdzie na jaw, ze
ksigze Marwick uznat ja wobec calego Londynu za wariatke, a jej rodzina
zostala skompromitowana.

Ale nic takiego sie nie wydarzyto.

W ogole nic ztego sie nie wydarzylo.

Mozna byto wrecz pomysle¢, ze ksigze Marwick milczaco potwierdzit ich
zareczyny. A przynajmniej nie zaprzeczyt.

A to przeciez niemozliwe.

Ale ten cztowiek, Diabel, zlozy} jej dokladnie takq obietnice i dotrzymat jej.

W jakis sposab.

Serce bilo jej coraz szybciej z kazdym kolejnym zyczliwym gosciem i powoli
w jej piersi rozpalilo sie co$ jakby nadzieja, polaczona z innym uczuciem —
zaskakujagco przypominajacym podziw. Wobec tego mezczyzny, ktory
najwyrazniej mogt ocalic jq i jej rodzine.

Dlatego, oczywiscie, przyszta sie z nim zobaczy¢.

Prawde mowiac, nie moglaby tego nie zrobic.

Rozlegto sie pukanie do drzwi; podszed} i otworzyt je szeroko, wpuszczajac z
holu do srodka tuzin stuzacych, z ktorych kazdy dzwigat wielki kubel parujqcej
wody. Weszli bez stowa — nie patrzac na Felicity — i przemaszerowali przez
pokoj, gdzie otwarte drzwi prowadzity w ciemnosc.

Zerknela na Diabta.

— Co tam jest?

— Moja sypialnia. Nie zauwazylas, kiedy sie wlamywatas?



Poczula, ze zaczynajq jq piec policzki.

— Wcale sie nie...

— Alez wlamatas sie. Nie rozumiem, do czego damie jest potrzebna taka
umiejetnos¢, ale mam nadzieje, ze pewnego dnia mi to powiesz.

— Moze wiasnie to bedzie przystuga, o ktérg mnie pan poprosi, kiedy da mi
upragnionego meza.

Jeden kacik jego zacisnietych ust uniost sie nieznacznie, jakby bawila go ta
rozmowa.

— Nie, moja damo. Te historie opowiesz mi za darmo.

W tych stowach, wypowiedzianych bardzo cicho, zabrzmiata niezachwiana
pewnos¢, a Felicity cieszyla sie, ze w przyCmionym Swietle nieoczekiwany
rumieniec na jej policzkach nie rzuca sie tak bardzo w oczy. Zakastata, probujac
zamaskowac zaklopotanie, i spojrzata na drzwi do jego sypialni, gdzie nagle
zapalito sie Swiatlo — na tyle jasne, by cienie ozyly, lecz nie dos¢, by dalo sie
cokolwiek dostrzec wewnatrz.

A potem wrocili stuzacy z pustymi wiadrami i Felicity domyslita sie, co robili.
Zanim wyszli i zamkneli za sobg drzwi, Diabel zdazyt zdja¢ kamizelke i zaczat
rozpinac guziki przy rekawach Inianej koszuli.

Otworzyla usta ze zdumienia, kiedy przechodzac do sasiedniego
pomieszczenia, odwrdcit sie i rzucit przez ramie:

— C6z, mysle, ze mozemy zaczac.

Zamrugata oczami zaskoczona i zawotata za nim:

— Co zaczac?

Cisza. Czy on sie... rozbieral? I nagle z oddali dobiegta odpowiedz.

— Nasze plany.

— Ja... — zawahala sie. By¢ moze nie zrozumiala tej sytuacji. — Przepraszam,
ale czy pan zamierza sie kqpac?

Wysunat glowe przez drzwi.

— W rzeczy samej, taki mam zamiar.

Juz nie miat na sobie koszuli. Felicity poczula, ze zaschlo jej w ustach, kiedy
zniknal, a ona przez kilka dlugich minut wpatrywata sie w drzwi. W koncu
ustyszata podwdjne stukniecie ciezkich butow o podloge, a potem plusniecie
wody, kiedy wszedt do wanny.

Pokrecita glowa, stojac w pustym pokoju. Co tu sie dzieje? I wtedy ustyszala:

— Lady Felicity, czy zamierzasz krzycze¢ do mnie stamtad? Czy wejdziesz
tutaj?

Wejsc?

Opanowata che¢ poproszenia go o wyjasnienie i podjela decyzje, cho¢ dobrze
wiedziala, ze w ten sposob staje sie owcq idgcq na rzez.



— Wchodze.
Nie, nie owcg idaca na rzez.
Cma lecaca do ptomienia.



8

Draznit sie z nig. Chcial, zeby niewinna lady Felicity Faircloth jeszcze raz
przemyslata swoja pochopna decyzje; to, ze przyszia do jego mieszkania bez
zaproszenia, chociaz wiedzial, ze w zadnym wypadku nie dolgczy do niego w
sypialni, a tym bardziej, kiedy bedzie sie kapat.

Tak wiec siedzial zanurzony po pas w miedzianej wannie, z uSmieszkiem na
twarzy, gratulujac sobie lekcji, jakiej udzielit damie w sgsiednim pokoju, ktéra z
cala pewnoscig juz nigdy nie pojawi sie samotnie na progu jego mieszkania w
Covent Garden, o ile nie bedzie gotowa stawiC czota brutalnej rzeczywistosSci tej
dzielnicy. I wiasnie wtedy rzeczona dama zawotata z sgsiedniego pokoju:

— Wchodze!

Ledwie zdazyt ukry¢ zaskoczenie, nim Felicity Faircloth wmaszerowata do
sypialni ze szklaneczka jego zdobytego z trudem burbona, jakby byla u siebie.

Co gorsza, w tej samej chwili przyszto mu do glowy, jakby to bylo, gdyby
rzeczywiscie byla u siebie. Gdyby byto dla niej czyms najzupelniej normalnym
siedzie¢ na jego t0zku i patrze¢, jak zmywa z siebie kurz calego dnia, zanim
dolaczy do niej w tym samym tozu.

Jak oczyszcza sie dla niej.

Cholera. To wszystko zmierza w niewtasciwg strone.

I nie miat sposobu, zZeby to naprawi¢, poniewaz siedzial nagi w wannie pelnej
wody, a ona byla catkowicie ubrana, z rekoma skromnie ztozonymi na kolanach,
i przygladata mu sie z zywym zainteresowaniem.

Trzeba powiedzie¢, ze nie tylko ona sie ozywila.

Nie zeby jego zainteresowanie miato zosta¢ zaspokojone. Ona nie byla jedng z
tych kobiet, ktore pieprzy sie w ciemnosci. Byla kobieta, ktora trzeba zdobyc.
Czyz w swojej wlasnej sypialni nie rozwodzita sie nad namietnoscia?

Uwiedzenie Felicity Faircloth i odebranie jej bratu bedzie wymagato czegos
znacznie wiecej niz jednej nocy w jego pokoju w Covent Garden. I wcale nie
nastgpi w Covent Garden — poniewaz ona juz nigdy sie tutaj nie pojawi.

Nie zwyk!t martwic sie o bezpieczenstwo innych ludzi na terenie Bekartow, ale



0 nig sie martwit. Wcigz nie wiedzial, jak udalo sie jej tu dotrze¢ bez
wpakowania sie w klopoty.

Ta mysl nie dawata mu spokoju, lecz cieszyt sie, poniewaz przestonita jego
pierwsza reakcje na Felicity. To nie on powinien by¢ zaniepokojony, lecz ona.

Zmusit sie, by przyja¢ wygodnga pozycje w wannie, siegnal po recznik
wiszacy na brzegu i zaczal nim powoli przesuwac po skoérze.

— Po kapieli zamierzam cie odwiez¢ do Mayfair.

Zerknela ukradkiem na okolice, w ktérej poruszala sie jego reka, leniwie
myjac pierS. Zwolnil, kiedy przelknela Sline, a na jej policzki wystapit lekki
rumieniec. Wypila tyk ze szklanki, jej oczy sie rozszerzyly i zaszly }zami, a z
gardta wydobytl sie cichy dZzwiek — niewatpliwie thumione kaszlniecie.

Kiedy doszta do siebie, spojrzata mu prosto w oczy.

— Wiem, co pan zamierza.

— Coz takiego?

— Probuje pan wyploszy¢ mnie stad. Ale powinien pan o tym pomysle¢, zanim
mnie tu zaprosit.

— Nie zapraszalem cie. Zostawilem ci adres, zebys mogla wysta¢ mi
wiadomos¢, jesli bedzie trzeba.

— Dlaczego? — spytala.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Dlaczego?

— Dlaczego miatabym wysyta¢ panu wiadomosc¢?

To pytanie zaskoczyto go. Zanim zdqzyt wymysli¢ odpowiedz, kontynuowata:

— Prosze wybaczy¢, ale obawiam sie, zZe nie jest pan typem mezczyzny,
ktorego prositabym o pomoc.

To mu sie nie spodobato.

— Co masz na mysli?

— Tylko tyle, ze od kogo$, kto bez zaproszenia wdrapuje sie do czyjejs
sypialni, raczej nie oczekuje sie podania reki przy wsiadaniu do powozu ani nie
wpisuje sie go w wolne miejsce do tafca na balu.

— Dlaczego nie?

Spojrzata na niego z ukosa.

— Nie wyglada pan na amatora tanca.

— Bylabys zaskoczona, czego jestem amatorem, Felicity Faircloth.

UsSmiechneta sie.

— W tej chwili wydaje sie pan amatorem kapieli.

— Nie musiatas wchodzic.

— Nie musial mnie pan zapraszac.

Gdyby wiedzial, jak trudng jest kobieta, nigdy nie zdecydowalby sie na ten



plan.

Klamstwo.

Usiadta na wysokim t6zku, opierajac dionie na narzucie i machajgc stopami w
rozowych pantofelkach.

— Ale nie musi sie pan martwi¢ — powiedziala. — Nie jest pan pierwszym
mezczyzna, ktérego widze w neglizu.

Jego brwi wystrzelity w gore. Méglby przysiac, ze Felicity jest dziewica. Ale
umiata otwiera¢ zamki wytrychem, wiec moze lady Felicity Faircloth miata
wiecej tajemnic, niz przypuszczal. Ekscytacja walczyla w nim z innym
uczuciem, o wiele bardziej niebezpiecznym. Uczuciem, ktore wzieto gore.

— Kogo?

Pociggneta jeszcze jeden tyk ze szklaneczki, tym razem ostrozniej i alkohol
nie piek! tak bardzo. A moze lepiej udato sie jej to ukry¢.

— Nie wiem, dlaczego miatoby to pana interesowac.

— Jesli chcesz, zebym uczynit cie plomieniem, kochanie, to musze wiedziec,
jak zarzyla$ sie w przesztosci.

— Moéwilam juz panu. Nigdy wcze$niej sie nie zarzytam.

Nie uwierzyt. Ta kobieta cata byla zarem, w kazdej chwili gotowym zaptonac.

— Wiasnie dlatego zgodzitam sie przyjac¢ panska oferte. Obawiam sie, zZe nigdy
nie zaptone. Zostatam odstawiona do lamusa.

Wecale na to nie wygladata.

— I nie zostatam pobtogostawiona idealng uroda.

— Nie ma w tobie nic nieatrakcyjnego — powiedziat.

— Prosze bardzo — powiedziata cierpko. — Teraz bedzie mi pan ktad} do glowy
swoje komplemenciki.

Nie podobato mu sie, ze ta dziewczyna wywolywata w nim uczucia, ktérych
nie doznawat od dziesiecioleci. Na przyktad rozgoryczenie.

— A jednak to prawda.

— Och. Coz, dziekuje.

Nagle poczut sie jak glupiec i zmienit temat.

— A wiec wracajagc do twojego dosSwiadczenia w ogladaniu mezczyzn w
neglizu... Na kim sie konczy? Na ojcu w swobodnym, wiejskim stroju?

UsSmiechneta sie.

— Panskie stowa Swiadczq o braku wiedzy na temat arystokracji, Diable.
Swobodny stréj mojego ojca obejmuje krawat i plaszcz. Zawsze. — Potrzasnela
glowa. — Nie. Prawde mowiac, to byt ksigze Haven.

Z trudem opanowat sie i nie wstat z wanny. Znat Havena. Ksigze czesto bywat
w Spiewajacym Wréblu — odleglej o dwie ulice tawernie nalezacej do pewnego
Amerykanina i legendarnej Spiewaczki. Ale Haven szalal za swoja zona i nie



byly to tylko plotki — Diabel widziat to na wlasne oczy.

— Zakladam, zZe ksigze porzucit cie dla swojej zony?

Skinela glowa.

— A wiec jego negliz nie mial wiekszego znaczenia — wyjasnita. — Bylam
jedna z jego panienek.

Powiedziala to tak, jakby wyjasniato wszystko.

— Co to znaczy?

Zmarszczyta brwi.

— Nie styszal pan, ze ksigze szukal nowej ksieznej?

— Wiem, ze Haven ma Zone. Ktéra kocha do szalenstwa.

— Zazadata rozwodu — powiedziata Felicity. — Nie czyta pan gazet?

— Nie potrafie wyrazi¢, jak mato obchodzi mnie zZycie matzenskie arystokracji.

Zamarta.

— Pan méwi powaznie.

— Dlaczego nie miatbym mowi¢ powaznie?

— Naprawde nie obchodzi pana to, co sie wydarzyto? Wszystko opisywano na
stronach plotkarskich. Bylam dos¢ stawna.

— Nie czytam stron plotkarskich.

Jedna mahoniowa brew uniosta sie w gore.

— Nie. Nawet przez mysl mi nie przeszto, ze mogiby pan czyta¢, zwazywszy,
jak waznym i zajetym jest pan cztowiekiem.

Diabel mial nieodparte wrazenie, ze Felicity sie z nim drazni.

— Moje zainteresowanie ogranicza sie do spraw zwigzanych z toba, Felicity
Faircloth i niewiele poza tym.

W koncu spojrzata na niego.

— Zesztego lata ksiezna Haven zazadata rozwodu i doszto do rywalizacji o to,
kto zostanie nastepng ksiezng. Oczywiscie to bylo glupie, poniewaz Haven
kochat zone ponad wszystko. Co sam mi powiedzial. Ubrany w szlafrok i nic
poza tym.

— Nie mog}t sie ubrac, zanim ci to powiedziat?

Usmiechnela sie, tagodnie i romantycznie.

— Nie podoba mi sie, ze w panskich ustach brzmi to Smiesznie. Nigdy nie
widziatam kogos tak owladnietego mitoscia.

Diabetl przyjrzat sie jej, mruzac oczy.

— I w ten sposéb dotarliSmy do sedna niemozliwych rzeczy, ktorych pragniesz.

Zamilkla, a przez jej twarz przemknat tysigc roznych uczu¢. Zaklopotanie.
Poczucie winy. Smutek.

— A pan nie pragnie czegos$ takiego?

— Powiedzialem ci, moja damo, Ze namietno$¢ to niebezpieczna sprawa —



zawiesit glos. — A wiec Haven zatrzymat ksiezne, a co stato sie z resztg?

— Jedna z nas zrezygnowata w polowie rywalizacji, zeby wyjs¢ za innego.
Jedna zostala damg do towarzystwa podstarzalej ciotki, jest na kontynencie i
szuka meza. Dwie ostatnie, lady Lilith i ja, pozostatySmy niezamezne. Ale trzeba
przyznac, ze nie byltySmy brylantami czystej wody.

— Nie?

Pokrecita glowa.

— Nie bylySmy nawet brylantami drugiego gatunku. A teraz desperackie
pragnienie naszych matek, zeby wydac nas za maz, staje sie czyms$ w rodzaju
niewyraznego czarnego pietna.

— Jak bardzo niewyraznego pietna?

— Takiego, ktére czyni nas w nieokreSlony sposob skompromitowanymi. —
Napita sie. — Choc¢ nie to, Zzebym juz wczesniej nie byla w nieokreslony sposob
skompromitowana.

Diabel zawsze sadzil, ze kobiety moga by¢ skompromitowane catkowicie albo
wcale. A ona nie wygladata na skompromitowana.

Wygladata idealnie.

— Czy wilasnie dlatego tamci nieszczesnicy odrzucili cie bez zadnej wyraznej
przyczyny? — spytal. — Bo wydaje mi sie, ze to moglby by¢ powod. Idiotyczny,
ale jeden z tych, po ktore arystokraci chetnie siegng, zeby dokuczy¢ komus ze
swoich.

Popatrzyla na niego ze zdziwieniem.

— Co pan wie o arystokratach?

— Wiem, ze lubiq pi¢ burbona i gra¢ w karty.

I wiem, zZe byt czas, kiedy bardzo chcialem zosta¢ jednym z nich, doktadnie
tak jak ty, Felicity Faircloth.

Rozpar}t sie wygodniej w wannie.

— I wiem, ze lepiej by¢ pierwszym w piekle niz mizdrzyc¢ sie w niebie.

Zacisneta usta w cienkg linie wyrazajaca dezaprobate.

— Tak czy inaczej, panska czeS¢ umowy to spore wyzwanie. Ksiaze Marwick
moze nie chcie¢ zony o takiej nadwerezonej reputacji.

Ksigze Marwick nie jest zainteresowany zong. Kropka.

Diabel nie powiedzial jej tego. Nie powiedzial tez, ze jej nadwerezona
reputacja wkrotce legnie w gruzach. Nagle poczul sie nieswojo i wstal, caly
ociekajac woda.

Sklamalby mowigc, Ze nie sprawilo mu przyjemnosci to, ze jej oczy
powiekszyly sie jak spodki i pisneta cicho, zrywajac sie z t6zka i odwracajac
tytem do niego.

— To bylo bardzo nieeleganckie — powiedziata z glebi pokoju.



— Nigdy nie stynatem z kurtuazji — powiedziat.

— C06z za niespodzianka — parskneta.

Pokrecit glowa. Nawet teraz umiata sie odgryzc.

— Zalujesz teraz swojej odwagi?

— Nie — odparla nieco piskliwie i znowu sie napita. — Prosze mowic dale;.

Teraz on stat sie podejrzliwy.

— Dlaczego?

— Zebym miala pewno$¢, ze nie podejdzie pan i mnie nie wykorzysta.

— Gdybym zamierzal cie wykorzysta¢, podszedibym do ciebie od frontu,
Felicity Faircloth. W pelni widoczny, zeby nie pozbawia¢ cie przyjemnosci
patrzenia na mnie — powiedziat. — Ale z przyjemnoscig bede mowit.

Zaczat sie ubiera¢, caly czas jg obserwujac.

— Zaczniemy od sukni.

—S...sukni?

Wciagnat spodnie.

— Obiecatem, ze Marwick bedzie §linit sie do ciebie jak pies, prawda.

— Nie powiedziatam, ze tego chce.

Usmiechnat sie, styszac nute niesmaku w jej glosie, siegnal po czarng Iniang
koszule, wlozyt ja przez glowe i wsunal w spodnie, zanim je zapiat.

— Nie, powiedzialas, Ze uwazasz go za najprzystojniejszego mezczyzne,
jakiego kiedykolwiek widziatas, pamietasz?

— Chyba tak.

Zaczela go ogarniac irytacja, ale sie opanowat.

— Powiedzialas, ze chcesz, zeby lgnat do ciebie jak ¢ma do plomienia. Wiesz,
co dzieje sie z ¢ma, kiedy zanadto zblizy sie do ognia, prawda? Mozesz sie juz
odwrocic.

Odwrocita sie wiec i natychmiast omiotla spojrzeniem jego ubranie, od
ramion po bose stopy. Podniecenie w jej wzroku przyprawitlo go o dreszcz.
Poruszyl sie niespokojnie, a Swiezo wyprasowane spodnie nagle zaczely mu
cigzyc.

— Co sie dzieje? — Spojrzat na nig z zaskoczeniem, zanim dodata: — Z ¢ma.

— Plonie. — Wlozyt kamizelke.

Nie odrywata wzroku od jego palcéw, kiedy zapinat guziki, a on nie odmowit
sobie przyjemnosci i celowo robit to powoli, patrzac, jak go obserwuje. Lady
Felicity Faircloth obserwowala go z czysta, naturalng fascynacjg, co sprawiato,
ze zapragnat pokazac jej wszystko, czego chciala.

— Ploniecie brzmi lepiej niz Slinienie sie — zauwazyla, czujac, ze brakuje jej
tchu.

— Co mowi kobieta, ktorej nie grozi ani jedno, ani drugie. — Skonczyt zapina¢



guziki i wygladzit kamizelke na piersi. — A teraz, jesli moge dokonczy¢...

— Prosze sie nie powstrzymywac.

— Skoro chcesz, zeby zapragnat cie do szalefistwa, musisz sie odpowiednio
ubrac.

Przyjrzatla mu sie uwaznie.

— Przepraszam. Mam sie dla niego ubierac?

— Wilasnie tak. Najlepiej w co$ odstaniajagcego skore. — Machnat reka,
wskazujac jej zapietg pod szyje r6zowa suknie. — Ta sie nie sprawdzi.

Sklamat. Suknia sprawdzata sie catkiem dobrze, o czym Swiadczylo ciato
Diabta.

Polozylta reke na piersi.

— Lubie te suknie.

— Jest rozowa.

— Lubie roz.

— Zauwazytem.

— Co jest ztego w rozu?

— Nic, dopdki jestes matym dzieckiem.

Zacisnela usta.

— A co wlasciwie da inna suknia?

— Sprawi, ze nie bedzie w stanie utrzymac rak z dala od ciebie.

— Och - powiedziala. — Nie wiedzialam, ze mezczyZni sq az tak podatni na
dzialanie kobiecego stroju, ze przestaja panowac nad rekoma.

Zawahat sie. Nie podobat mu sie kierunek, w ktérym zmierza rozmowa.

— Coz, niektorzy mezczyzni.

— Ale nie pan.

— Ja doskonale kontroluje swoje pragnienia.

— Nawet gdybym miala na sobie cos... takiego, jak pan sugeruje?
Odstaniajacego ciato?

Styszac te stowa, nie potrafil nie pomyslec o jej ciele.

— Oczywiscie.

— Czy to wylacznie meska przypadtosc?

Odchrzaknat.

— Niektorzy powiedzieliby, ze to ludzka przypadtosc.

— To niezwykle ciekawe — odparta. — Poniewaz jeszcze przed chwilg pan miat
na sobie co$S niewatpliwie odstaniajgcego cialo, a jednak ja bez trudu
utrzymatam rece z dala od pana. — Usmiechnela sie. — I wcale sie nie $linitam.

Te stowa podziataly na niego jak plachta na byka i natychmiast zapragnat
podja¢ wyzwanie i doprowadzi¢ Felicity do Sslinienia. Ale ta droga byla
niebezpieczna, poniewaz Felicity juz za bardzo go zaintrygowala i wiedzial, ze



musi to zatrzymac, zanim sie na dobre zaczeto.

— Wysle ci suknie. W16z jq na bal u Bourne’6w. Za trzy dni od dzisiaj.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze suknie nie sg dostepne od reki w takim
rozmiarze, jaki sie panu zamarzy. Suknie trzeba zamoéwic¢, a potem uszy¢. To
trwa tygodniami...

— Nie dla wszystkich.

— Ach tak. — Wpyraznie sie z nim draznita. — Tylko dla zwyktych
Smiertelnikow. Zapomniatam, ze ma pan do dyspozycji elfy, ktore szyja dla pana
suknie. Zgaduje, ze nici uprzeda ze stomy? W jedng noc?

— Czy nie obiecatem, ze zdobede dla ciebie ksiecia?

Pokrecita glowa.

— Nie wiem, jak udato sie panu osiggnac to, ze ksigze nie wypart sie naszych
zareczyn, ale nie nie watpie, Ze nie bedzie milczal wiecznie.

Nie powiedziat jej, ze Marwick nie miat innego wyjscia. Nie powiedziat jej,
ze ksigze juz wczesniej dostrzegl w niej tatwg zdobycz. Nie powiedzial jej, ze i
on dostrzegt w niej tatwa zdobycz.

Nagle zaczat watpi¢, ze Felicity jest fatwg zdobycza.

— Jak ci juz mowilem, umiem sprawiac¢, ze niemozliwe staje sie mozliwe. A
oto od czego zaczniemy: ty bedziesz nadal traktowala swoje klamstwo jak
prawde i wlozysz suknie, ktorg ci wysle, a on stanie na twojej drodze. Potem to
bedzie juz tylko kwestia zdobycia go.

— Och — powiedziata. — Tylko ten malenki drobiazg; zdoby¢ go. Jakby to bylo
takie tatwe.

— To jest tatwe.

Ona juz go zdobyla. A nawet gdyby nie, to moglaby zdoby¢ kazdego, kogo
zechce. Co do tego Diabel nie miat watpliwosci.

— Zaufaj mi, Felicity Faircloth. W16z suknie, a zdobedziesz mezczyzne.

— Najpierw trzeba jq bedzie dopasowac¢, Diable, jakkolwiek sie nazywasz.
Nawet gdybym wlozyla magiczng suknie, uszyta przez wrdzki, Scinajaca
wszystkich mezczyzn z nég, nie zmieni to faktu, ze jestem... jak pan to ujat?
Nieatrakcyjna?

Nie miat poczucia winy z tego powodu. Nie chodzilo mu o to, by Felicity
Faircloth poczuta sie piekna. Ale nie potrafit sie powstrzymac i podszedt do niej.

— Mam to wyjasnic?

Uniosta brwi, a on niemal sie rozeSmiat, widzac, jak sie naburmuszyla.

— Wolatabym nie. Nie wiem, dlaczego dotad nie omdlalam pod wplywem
panskich ognistych komplementow.

Usmiechnat sie nieznacznie.

— Nie jeste$ nieatrakcyjna, Felicity Faircloth. Masz otwarta twarz, oczy



zdradzajace kazda twoja mysl, wilosy, ktore zapewne opadaja bujnymi,
mahoniowymi falami, kiedy uwolnisz je od tych wszystkich spinek...

Stat tuz przed nia. Jej usta lekko sie rozchylity — tylko na tyle, by mogla
wciagnac powietrze. Na tyle, by on to zauwazyt.

— ...I pelne, miekkie wargi, ktore kazdy mezczyzna chciatby pocatowac.

OczywisScie wszystko to zamierzal powiedzie¢. Zaczac¢ uwodzi¢ Felicity
Faircloth. Ukara¢ swojego brata i odnies¢ zwyciestwo.

Podobnie jak chcial by¢ blisko niej — na tyle blisko, by wyraznie widziec¢ piegi
na jej nosie i policzkach. Na tyle blisko, by dostrzec malenka zmarszczke
pozostalg po pojawiajagcym sie przez lata uSmiechu. By poczu¢ zapach jej
jasminowego mydia. By zauwazy¢ szary okrag wokot jej pieknych orzechowych
oczu.

Na tyle blisko, by zapragnac ja pocatowac.

I by zauwazy¢, ze gdyby to zrobit, pozwolitaby mu.

Ona nie jest dla ciebie.

Cofnat sie na te mysl i czar, ktory zwigzat ich oboje, pryst.

— A w kazdym razie kazdy przyzwoity gos¢ w Mayfair.

Widziat w jej oczach gonitwe emocji — dezorientacje, zrozumienie, bol — a
potem zupetnie nic. I poczul do samego siebie odrobine odrazy. Wiecej niz
odrobine, kiedy odchrzakneta i powiedziata:

— Poczekam w drugim pokoju, Zzeby mnie pan odprowadzit do domu.

Ominela go, a on jej nie zatrzymal; czut zal — nieznany mu i klujacy niemal
tak jak musniecie jej sukni o nogi.

Stat tak przez dluzsza chwile, prébujac sie uspokoi¢ — odzyska¢ chiodng
rownowage, ktora od trzydziestu lat utrzymywata go przy zyciu. Ktora pozwolita
mu zbudowa¢ imperium. Ktorg zachwialo pojawienie sie w jego prywatnej
przestrzeni jednej arystokratki.

I w tej samej chwili, gdy odzyskat spokoj, utracit go. Poniewaz wlasnie wtedy
ustyszat ciche szczekniecie drzwi.

Ruszy? z miejsca, jeszcze zanim ten dzwiek ucichl, popedzit przez pusty pokoj
do drzwi, ktore niemal wyrwat z zawiasow, aby wybiec na korytarz — rowniez
pusty.

Niech to szlag, byla szybka.

Zbiegl po schodach, pragnac ja dogonic. Pedzit przez labirynt korytarzy, az do
drzwi wejsciowych, ktore zostaly lekko uchylone, niczym niedokonczone
zdanie.

Chociaz nie ulegato watpliwosci, ze Felicity Faircloth powiedziata wszystko,
co chciata powiedziec.

Otworzyt drzwi z impetem, wypad} na ulice i natychmiast spojrzal w prawo,



w kierunku Long Acre, gdzie mogla zlapa¢ dorozke, ktora zawioztaby ja do
domu. Pusto.

Ale po lewej, w kierunku Seven Dials, gdzie natychmiast mogla wpakowac
sie w ktopoty, dostrzegl nikngcq w mroku jej r6zowa suknie.

— Felicity!

Nawet sie nie zawahata.

— Kurwa! — rykna}, wracajac biegiem do domu.

Niech to szlag, popehit blad.

Poniewaz lady Felicity Faircloth kierowata sie w najpodlejszg czes¢ Covent
Garden, w srodku nocy, a on zapomniat zatozy¢ buty.



9

Felicity szta najszybciej jak mogla, jak najdalej od Arne Street, w kierunku
gléwnej ulicy, gdzie nieco wczeSniej wysiadla z dorozki. Kiedy skrecita za rog,
zatrzymata sie, pewna, zZe nie jest juz widoczna z domu Diabta i w koncu bedzie
mogtla ztapa¢ oddech.

A potem znajdzie jaka$ dorozke i wroci do domu.

Niech ja diabli porwa, jesli pozwoli mu sie odprowadzi¢. Rownie dobrze
mogiby ja skompromitowac, jak bezpiecznie dostarczy¢ do domu.

Znowu ogarnela jq irytacja i poczucie urazy.

Jak on $mial moéwi¢ do niej w taki sposob, komentujqc jej wilosy, jej oczy i
usta? Jak smiat niemal jg pocatowac?

Dlaczego jej nie pocatowat?

Czy to w ogole byt prawie pocatunek? Felicity nigdy nie byta calowana, ale to
niewatpliwie wydawalo sie wstepem do pocatunku, o jakim styszata. Albo
czytala w powieSciach. Albo wyobrazala sobie. Wielokrotnie.

Byt tak blisko — tak blisko, ze widziata czarny pierscien wokot aksamitnego
zlota jego teczowek i cien zarostu — zastanawiala sie, jak by to bylo czuc¢ jego
dotyk na skérze — i te blizne, dluga, budzaca groze, ale i na swdj sposéb
delikatng. Az chciala siegnac reka i jej dotknac.

Niemal to zrobila, ale nagle uSwiadomita sobie, ze on moze sprobowac ja
pocatowac, a przeciez wilasnie to bylo wszystkim, czego pragneta. Ale on
wydawat sie tym zupelnie niezainteresowany. Co gorsza, powiedzial jej, ze nie
jest zainteresowany.

— Zostawit calowanie mnie jakiemu$ gogusiowi z Mayfair — powiedziala w
ciemnos¢, czujac, ze policzki piekq ja z zaklopotania. Nigdy nie byla z siebie tak
dumna, jak wtedy, gdy wziela byka za rogi, by tak rzec, i zostawila go tam, w
jego pokoju, gdzie mogl sie zastanawia¢ nad tym, co powinno sie mowic
kobiecie, a czego lepiej nie mowic.

Uniosta twarz ku niebu i odetchneta gleboko. Przynajmniej przyjscie tutaj nie
bylo bledem. Nie sadzila, zeby kiedykolwiek zapomniata jego siostre — kobiete,



ktora ponad wszelka watpliwos¢ znata swojg wartosc. Felicity mogla sie czego$
od niej nauczy¢. Pomyslata, ze musi dotrzec¢ na Shelton Street 72; cokolwiek tam
znajdzie, na pewno bedzie fascynujace.

A nawet teraz, na spowitych mrokiem ulicach, z nieregularnymi gérami ciasno
upakowanych budynkéw wznoszacymi sie wokot niej, Felicity czula sie...
odblokowana. To miejsce, tak daleko od Mayfair, tamtejszych ocen i
docinkow... podobato sie jej. Podobato sie jej to, jak deszcz sptywat po ulicy,
jakby zmywat caty brud. Wydawalo sie, Ze oczyszcza rowniez ja.

— Rzucisz pani troszku kaski?

Pytanie rozleglo sie tak blisko, ze zaskoczona Felicity drgneta niespokojnie i
odwrdcita sie, zeby zobaczy¢ stojaca tuz za nig mtoda kobiete, cala mokrg od
deszczu i londynskiej mgly, ktora wsigkata w skore i ubranie. Jej suknia byla w
strzepach, rozpuszczone wlosy opadaty strgkami na ramiona. Wyciagnela reke z
otwartq dionig.

— Prze... przepraszam?

Kobieta wskazata swojg otwartg dton.

— Szylinga? Na c6s do jedzenia?

— Och. — Felicity spojrzala na nia, potem na jej wyciagnietq dlon. — Tak,
oczywiscie.

Siegnela do kieszeni, w ktorej nosita mata portmonetke.

Malg portmonetke, ktérej juz tam nie byto.

— Och — powtorzyta. — Chyba nie... — zawahala sie. — Moja portmonetka...

Kobieta skrzywita sie z irytacja.

— Ech, juz cie dopadli.

Felicity spojrzala na nig zdumiona.

— Dopadli?

— Taa. Taka wielkg dame jak ty rzezimieszki znajdg w mig, jak trafisz do
Covent Garden.

Palce Felicity trafity na dziure w sukni. Jej portmonetka zniknela. Razem ze
wszystkimi pieniedzmi. Jak ma teraz wroci¢ do domu?

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

Kobieta zmarszczyta brwi.

— Tu som same ztodzieje.

— Coz — powiedziala Felicity. — Chyba nie zostalo mi juz nic, co mozna
ukrasc.

Dziewczyna wskazala na jej stopy.

— Te pantofelki som tadne.

I na gorset jej sukni.

— I te wstazki. I koronka na szyi. No i te we wlosach. Takie to sie kazdemu



podobajom.

— Moje szpilki do wlosow. — Felicity siegnela reka do swojej fryzury.

— Noo.

— Chciatabys jedng?

Oczy dziewczyny rozbtysty, jakby zaproponowata jej klejnoty.

— 0O, taa.

Felicity wyjela z wlosoéw szpilke i podata jg dziewczynie, ktéra porwala ja
natychmiast.

— Dla mnie pani tez ma?

— I dla mnie?

Felicity odwrocita sie i zobaczyla dwie inne dziewczyny, jedna byta starsza,
druga miata nie wiecej niz osiem lub najwyzej dziesiec lat.

— Och — powtérzyla kolejny raz i znowu siegneta do wloséw. — Tak,
oczywiscie.

— A dla mnie co bedzie, dziewczyno? — Odwrocita sie i ujrzata chudego jak
szczapa mezczyzne, z przyklejonym do twarzy wilczym, bezzebnym
usmiechem, od ktorego az ciarki jq przeszty. — Co masz dla mnie?

—Ja... — zawahala sie. — Nic.

Inny btysk, w innym oku. O wiele bardziej ztowieszczy.

— Aby na pewno?

Felicity cofnela sie w kierunku kobiet.

— Kto$ ukradt mi portmonetke.

— Nie szkodzi. Mozesz mi zaplaci¢ inaczej. Nie jesteS moze najtadniejsza, ale
jakos ujdzie.

Czyja$ dton dotknela jej wlosow.

— Moge se wzigC jedng?

Nie pozwolita zabrac, czego nie chciata dawac.

— Sa mi potrzebne.

— Ale masz ich wiecej w domu, nie? — zajeczata dziewczynka.

— Chy... chyba tak. — Wyjela jeszcze jedng szpilke i podata dziecku.

— Dzieki — powiedziala mala, dygnela niezdarnie i wbita szpilke w swoje
splatane wiosy.

— IdZ juz, dziewczyno — powiedzial mezczyzna. — Teraz moja kolej, zeby
pogadac z dama.

Nie odchodz, pomyslata Felicity. Prosze.

Felicity spojrzata w kierunku niewidocznego juz domu Diabla. Na pewno
zdazyt zauwazyc¢, ze wyszla, prawda? Czy podjdzie za nig?

— Myslisz, ze taka dama bedzie sie z tobg zadawacC, Reggie? Ona nie
dotknelaby twojego parszywego ptaszka za krolewska fortune.



Odrazajacy usmiech Reggiego zbladt i zamiast niego pojawil sie grozny
grymas.

— Prosisz sie, zeby dosta¢c w gebe, dziewczyno. — Ruszyt w jej kierunku,
unoszac reke i dziewczynka czmychnela w ciemnosc.

Usatysfakcjonowany tym pokazem watlej sity odwrocit sie i zblizyt do
Felicity, ktora zaczela sie cofa¢, az oparla sie plecami o Sciane. Siegnat do jej
wlosow, teraz rozpuszczonych i opadajacych na ramiona.

— Jakie tadne wlosy. — Wzdrygnela sie, czujqc jego dotyk. — Jak jedwab.

Usuneta sie w bok, wzdhuz muru, a Zotadek Scisnat jej sie ze strachu.

— Dziekuje panu.

— Ach, moja pani. — Zacisnat palce, chwytajac pelng gars¢ jej wiosow, i
pociagnat mocno. Kiedy jekneta z bdlu, powiedziat: — Chodz no tutaj.

— Prosze mnie pusci¢! — krzyknela, odwracajac sie.

Szok i przerazenie daly jej zaskakujace sily. Machnela pieScia na oslep,
trafiajgc go w koscisty policzek.

— Ooo0, jeszcze tego pozatujesz. — Szarpnat ja za wlosy, odciagajac jej glowe
do tylu. Wrzasnela z bolu.

W oddali rozlegly sie dwa stukniecia, ktore niemal zaghiszyly bicie jej serca.

— O, w dupe — powiedzial, puszczajac jej wtosy, jakby zaczely go parzyc.

— Och, Reggie — zasmiala sie pierwsza z kobiet. — Chyba zes sie wpakowal w
klopoty. Diabet cie znalazt — dodata scenicznym szeptem, wycofujac sie w mrok.

Felicity przez chwile nie rozumiala, co sie dzieje, zbyt przerazona,
zdezorientowana, a w koncu szczesliwa, ze Reggie ja puscit. Pobiegla w strone
zblizajacych sie krokow.

— Pacz tylko, idzie do niego — zauwazyta kobieta. — Ruszyles dziewczyne
Bekarta.

— Nie wiedzialem - jekngl Reggie. Nieprzyjemna brawura zupelnie go
opuscita.

To byl wiasnie on, mezczyzna, ktorego nazywali Diablem. W tym samym
ubraniu, w ktorym widziata go zaledwie przed kilkoma chwilami. W obcistych
czarnych spodniach, czarnej koszuli i kamizelce. Ale teraz miat na nogach buty.

W rece trzymal te swoja laske; jego pierscienie i gtéwka laski potyskiwaty
ztowieszczo w Swietle ksiezyca. Kiedy spotkali sie po raz pierwszy, powiedziat
jej, Ze to bron; teraz nie miata co do tego watpliwosci.

Odetchneta z ulga.

— Dzieki Bogu.

Nawet na nig nie spojrzal; nie spuszczajac Reggiego z oka, zakrecit laska
miynka.

— Tutaj Bog nie zaglada. Prawda, Reggie?



Reggie nie odpowiedziat.

Laska znowu zawirowala, a Felicity nie mogla oderwa¢ wzroku od jego
twarzy, ktérej ostre, chlodne rysy stwardnialy jak kamien, a blizna niemal Isnita
w ciemnosci.

— B6g zapomniat o nas tutaj, w Garden. Prawda, Reggie?

Reggie przetknat sline. Skinat glowa.

Szedt dalej, mijajac ja, jakby byta niewidzialna.

— A bez Boga, czyja dobro¢ pozwala wam tutaj zostac?

Reggie wpatrywat sie w niego szeroko otwartymi oczami.

— Twoja.

— A kim ja jestem?

— Diabtem.

— Znasz zasady, jakie obowigzujg na moim terenie?

Reggie skinat glowa.

— Tak.

— I jakie to zasady?

— Nikt nie rusza kobiet.

— Wilasnie — zawolala z ciemnosci kobieta, ponownie nabierajgc odwagi.
Znowu bezpieczna. — Spadaj stad, Reggie.

Diabel ja zignorowat.

— I co jeszcze?

— Nikt nie rusza dzieci.

— Albo?

— Albo zobaczy Diabta.

Diabel pochylit sie i powiedziat cicho:

— Nas obu.

Reggie zamknat oczy.

— Przepraszam! To nic takiego! Ja bym nic nie zrobit.

— ZtamaleS reguly, Reggie. — Diabel Scisngt mocniej srebrng gatke laski i
pociagnat.

Felicity wstrzymata oddech, kiedy w Swietle ksiezyca btysnelo dlugie na dwie
stopy ostrze, ktorego czubek oparl sie o szyje Reggiego.

Oczy Reggiego rozszerzyly sie ze strachu.

— Przepraszam!

Felicity rzucifa sie ku nim.

— Prosze zaczekac!

Diabel nie spojrzat na nig. Wydawato sie, Zze nawet jej nie styszy.

— Czy powinienem poderznac ci tutaj gardto? Zostawic, zeby deszcz cie zmy#?

— Przepraszam!



Felicity potozylta reke na ramieniu Diabta.

— Zadnego podrzynania gardta! On nic nie zrobit. Pociggnal mnie za wilosy, to
wszystko.

Poczula, jak jego mieSnie jeszcze bardziej sie napinajg i przez dhuzszq chwile
przypuszczala, ze moze naprawde uzy¢ tego przekletego ostrza. Ze moze zabi¢
tego cztowieka. Ze bedzie miala na rekach jego krew.

— Prosze — powiedziata cicho. — Prosze tego nie robic.

Wtedy spojrzal na nig po raz pierwszy; dostrzegla furie plonaca w jego
oczach.

— Prosisz o jego zycie?

— Tak, oczywiscie. — Chciala, zeby ten cztowiek zniknat, ale nie pragnela jego
Smierci.

Przygladat sie jej — zdawalo sie, Ze przez wiecznos¢ — zanim sie odezwal, nie
odrywajac od niej wzroku.

— Podziekuj pani, Reggie. Ona dzisiaj kupuje ode mnie twoje zycie.

Ostrze blysnelo, wsuwajac sie do hebanowej pochwy, a Reggie z ulgg opadt
na kolana.

— Dziekuje pani.

Pochylit sie ku jej stopom, a Felicity cofnela sie, unikajac jego dotyku.

— To... nie trzeba.

Diabetl stangt miedzy nimi.

— Odejdz, Reggie i nie wracaj. JeSli zobacze cie jeszcze raz na terenie
Bekartow, twdj aniot cie nie ocali.

Reggie zniknal, zanim Diabel skonczyt mowic.

Diabet zwrdcit sie do kobiet kryjacych sie w ciemnosciach.

— Wy trzy tez. — Siegnat do kieszeni i wyjat gars¢ monet. — Dzisiaj nie musisz
pracowac, Hester — powiedzial do pierwszej, wsuwajac jej w dion szylinga, po
czym podat po jednym starszej kobiecie i dziewczynce. — Wracajcie do domu,
dziewczyny, zanim znowu wpakujecie sie w kiopoty.

Wszystkie trzy ustuchaty, zostawiajac Diabta samego z Felicity.

Przelknela Sline.

— To bylo uprzejme z panskiej strony.

Milczal, patrzac w miejsce, gdzie zniknely kobiety; sekundy wydawaty sie
ciagnac godzinami, zanim w koncu sie odezwat.

— Nie ma tu nic uprzejmego. — Spojrzat na nig. — Nie powinnas marnowac
Czasu na zycie tego szczura.

Te stowa wzbudzily w niej niepewnosc¢. A jednak...

— Miatam pozwoli¢, zeby pan go zabit?

— Inni by tak zrobili.



— Inni to nie ja — odparta. — Ja jestem soba.

Stanal naprzeciwko niej i zblizyt sie.

— Targowalas sie o cos, co ma bardzo matq wartosc.

— Nie wiedzialam, ze sie targuje.

— W Garden nie ma nic za darmo, Felicity Faircloth.

Potrzasneta glowg i zmusita sie do cichego Smiechu.

— C0z, nie mialam pieniedzy i stracitam niemal wszystkie szpilki do wiosow,
wiec ma nadzieje, Ze nie byt duzo wart.

Zamart.

— Skonczyty ci sie pienigdze? Jak chciatas wroci¢ do domu?

— Myslatam, ze mam pienigdze — powiedziala. Przesuneta dlonig po sukni,
pokazujac dziure. — Kto$ mi je ukradt. Nawet tego nie poczutam.

Spojrzal na jej palce wystajace przez rozciecie w kieszeni.

— Nasi ztodzieje sq najlepszymi fachowcami w miescie.

— Musi pan by¢ bardzo dumny — starala sie mowic beztrosko, nie potrafigc
opanowac ulgi, jakq wcigz czula. Kiedy nie odpowiedzial, dodata: — Dziekuje
panu.

Jego rysy znowu stwardniaty.

— On nie zastugiwal na pobtazliwosc.

— Nic sie nie stato. Przyszed}l pan, zanim zdazyt cokolwiek zrobi¢. Ledwie
mnie dotknat.

Jego blizna zbielala, a miesien w policzku zadrgat.

— Dotknat cie. Twoich wioséw. — Nie odrywat wzroku od jej rozpuszczonych
wlosow opadajacych na ramiona.

Pokrecita glowa.

— Tak, ale nie bardzo. Mam rozpuszczone wilosy, poniewaz oddatam szpilki
kobietom.

— Nie bardzo? — powtorzyt. — Widziatem, jak trzymat pukiel w swojej brudnej
lapie. Styszalem, co o nim mowit. Jak jedwab. I styszatem, jak krzyknetas, kiedy
pociagnagt — zawiesit glos i wida¢ bylo, Ze stara sie powstrzymac przed
powiedzeniem tego, co i tak powiedziat. — Dotknat ich. A ja nie.

Wrdcito do niego echo stow, ktore wypowiedzial w swojej sypialni: wilosy,
ktore zapewne opadaja bujnymi, mahoniowymi falami, kiedy uwolnisz je od
tych wszystkich spinek.

Jej oczy rozszerzyly sie ze zdumienia.

— Nie wiedziatam, ze chcial pan...

Uniost reke i przez chwile sadzila, ze moze to zrobi¢. Dotknac¢ jej. Przez
chwile wyobrazata sobie, jak by to moglo by¢, gdyby musnat silnymi palcami jej
wiosy, teraz uwolnione od szpilek i spinek. Wyobrazita sobie, jak poddaje sie



jego dotykowi. Jak poddaje sie jemu.

A on nachyla sie ku niej.

— Powinienem to dosta¢ — szepnat. — Mojq zaptate. Powinienem ich dotknac.

Spojrzata na niego.

— Tak.

Widziata, ze walczy ze soba. I widziala, jak podjal decyzje, jak ulegt
pragnieniu dotkniecia jej. Cate szczeScie.

Ledwie poczula jego dotyk, a jednak byla to najpotezniejsza rzecz, jakiej
kiedykolwiek doznata. Oddech uwigzt jej w gardle i przeczesata wiosy palcami.
Czy jego dion bedzie ciepta? Czy on zdecyduje sie jej dotkngc? Czy ja pocatuje?

— Powinienem by} go zabic za to, ze cie dotknal — powiedziat cicho.

— To nie... — zawahala sie. — Nie bylo tak jak to — szepnela.

W ciemnosci spojrzat jej w oczy.

— Co to znaczy?

— Zupehie o nim nie pamietam — odparla. — Nie kiedy pan jest tutaj.

Pokrecit glowa.

— Felicity Faircloth, jestes bardzo niebezpieczna.

Palce Diabta — szorstkie od pracy i cieple — siegnely do jej policzka i
przesunetly sie az do podbrodka. Tam zatrzymaty sie na chwile.

Zadrzala.

— Kiedy jestem tutaj... z panem... czuje sie, jakbym naprawde mogla by¢
niebezpieczna.

Uniost jej glowe i spojrzala prosto w jego btyszczace oczy.

— A gdybys byta? Co bys zrobita?

Zostalabym, przyszta jej do glowy szalona mysl. Poznawalabym ten
przerazajacy, wspaniaty Swiat. Jednak nie powiedziala glosno ani jednego, ani
drugiego. Zamiast tego skupita sie na trzeciej odpowiedzi — szokujqcej.
Odpowiedzi, ktora pojawita sie na fali pozadania.

— Pocalowatabym pana.

Przez chwile nawet nie drgnal, a potem odetchnat gleboko i uniost druga reke,
obejmujac dtonmi jej twarz.

— Jestes bardzo niebezpieczna — powtorzyt.

Nie wiedziala, skad wziely sie te stowa, kiedy spytata cicho:

— Pozwolilby mi pan?

Potrzasnat glowa, nie odrywajac od niej wzroku.

— Nie bylbym w stanie sie oprzec.

Po6zZniej thumaczyla to, co zrobila, ciemnoscig. Deszcz na brukowanych kocimi
tbami ulicach. Strach i podziw. Thumaczyla to jego cieptymi dtonmi, pieknymi
wargami i blizng na twarzy, ktéra czynila go niewypowiedzianie przystojnym.



Musiata to czyms wytlumaczyc¢, bo Felicity Faircloth, starzejgca sie stara panna,
nie calowata zadnych mezczyzn.

Co wiecej, absolutnie nie calowala mezczyzn mieszkajagcych w Covent
Garden, ktorzy nosili laski z ukrytym ostrzem i nazywali sie Diabel.

Z wyjatkiem tamtej chwili, kiedy stanela na palcach i przycisneta wargi do
jego pelnych, miekkich ust. By} tak goracy, ze ciepto promieniowato przez jego
koszule i kamizelke — kamizelke, ktorag chwycita kurczowo, jakby tylko dzieki
niemu mogla utrzymac rownowage w tym szalonym momencie.

Zupehie jakby to nie z jego powodu czula sie tak dziwnie, kiedy objat ja
ramionami i przyciggnal do siebie, sprawiajac, ze gwaltownie wciggnela
powietrze.

Mruknat cicho, gleboko i stodko, przygryzajac lekko jej dolng warge, i
szepnat:

— A wiec zréb to. Tak, jak chcesz.

I poniewaz jej pozwolil, zrobila to. Wziela od niego swoj pierwszy pocatunek,
od tego niebezpiecznego mezczyzny, ktory sprawial wrazenie, jakby niczego nie
dawal za darmo, a jednak oddal sie catkowicie tej chwili... oddat sie jej
przyjemnosci.

Ale nie tylko jej. Diabel polizat jej dolng warge, delikatnie zmuszajac ja do
rozchylenia ust, aby moéc przywrze¢ do nich w glebokim, nieustepliwym
pocatunku.

Jeknat cicho i dZwiek ten wzbudzit w niej dreszcz pozadania, ktére zaczelo
wzbiera¢ gleboko w jej brzuchu. Ten dzwiek, w polaczeniu z grzesznym,
cudownym pocalunkiem, sprawil, ze poczula sie silniejsza i potezniejsza niz
dotad.

Zupeknie jakby by} zamkiem, ktory otworzyla.

Wiasnie ja kompromitowat.

Lecz wcale nie czula sie skompromitowana. Czula sie, jakby triumfowata.

Przywarla do niego mocniej, pragnac mie¢ go blizej, pragnac bardziej poczuc
ten moment i jego uderzajagca do glowy moc. Uniost glowe, zeby na nig
popatrzeC; jego oddech stal sie plytki, a w oczach malowalo sie cos jakby
zaskoczenie. Odsunat sie od niej o krok i potart usta grzbietem dloni. Pokrecit
glowa.

— Felicity Faircloth, spalisz mnie.

W oddali rozlegt sie wrzask, potem kilka okrzykow i jakieS meskie glosy.
Felicity przytulila sie do Diabla; on jednak nie dat jej wsparcia, ktorego szukala,
lecz pokrecit stanowczo glowa.

— Nie.

Zmarszczyta brwi.



— Nie?

Bez stowa wziat ja za ramie i poprowadzit z powrotem w kierunku swojej
siedziby. Kiedy mineli zakret, zatrzymat sie.

— Co widzisz?

— Panska kryjowke. — Dwie noce wczeSniej uwazala, ze to Smieszne
okreSlenie. Ale teraz... tak, to byla kryjowka. Wlosci mezczyzny
potezniejszego, niz sadzita. Mezczyzny, ktory mogt wymierza¢ dowolne nagrody
i kary.

— Co jeszcze? — spytat

Rozejrzala sie wokot. Nigdy nie przepadata za miastem w nocy.

— Jest pieknie.

Cofnat sie gwattownie.

— Co takiego?

— Widzi pan to? — Wskazata reka. — To miejsce, gdzie mgla i Swiatta zamienity
kocie tby w ztoto? Jest piekne.

Patrzyl przez chwile, a jego blizna wydawala sie bardzo biala i gniewna.
Potem sie usmiechnal. Ale to nie byl uprzejmy usmiech. Ani przyjazny. Byl
niebezpieczny.

— Uwazasz, ze caly wielki Swiat jest piekny, prawda, Felicity Faircloth?

Felicity odsunela sie od niego.

—Ja...

Nie pozwolit jej odpowiedziec.

— Wydaje ci sie, ze istnieje dla ciebie. Dlaczego nie miataby$ tak sadzic?
Zostatas wychowana wsrdd wiladzy i pieniedzy, w poczuciu, ze nic zltego nie
moze ci sie przydarzyc.

— To nieprawda — zaprotestowata urazona. — Przydarzyto mi sie wiele ztego.

— Och, oczywiscie, zapomnialem — odpart kpigco. — Stracitas strasznych
przyjaciot, ktorzy byli srodkim twojego Swiata. Twdj brat nie moze sie doliczy¢
pieniedzy w kieszeni. Twoj ojciec takze. A ty musisz uwiesc¢ ksiecia, ktorego nie
chcesz.

Zmarszczylta brwi, styszac ton jego glosu — zupelnie jakby byla dzieckiem,
ktore nie rozumie, co jest naprawde wazne.

— Ja nie...

Przerwat jej, unoszac reke.

— Oto moja ulubiona czes¢ twojej smutnej historii; myslisz, Ze namietnosc jest
stodka i dobra. Mitos¢ do szalenstwa. Troska. Opieka.

— Nie mysle. Wiem.

— Pozwo0l, Ze powiem ci co$ o namietnosci, Felicity Faircloth. Namietnosc¢ to
obsesja. Bezrozumne pozadanie. Nie pragnienie, ale koniecznos¢. I czeSciej



idzie w parze z najgorszymi grzechami niz z dobrem.

Szarpneta reka, w ktorg brutalnie wbijaty sie jego palce.

— Boli!

Puscit ja natychmiast.

— Ghlupia dziewczyna. Nie wiesz, co to jest bol.

Wskazal ciemne okna w gorze, pograzony w cieniu okap i ciemne, ziejace
szramy na ceglanych Scianach.

— Jeszcze raz. Co widzisz?

— Nic — odparla, a gniew sprawit, ze to stowo zabrzmiato glosno i ochryple. —
Teraz powie mi pan, Ze nie umiem patrzec na dachy?

Zignorowat ja, wskazujac na pusty zakret drogi, wzdhuz ktorej wida¢ bylo
wyloty kilku ciemnych uliczek.

— A tam?

Pokrecita glowa.

— Nic. Ciemnosc¢.

Odwrocit ja w przeciwnym kierunku.

— Tam?

Zaczynala czuc niepokad;j.

— N...nic.

— Dobrze — powiedziat. — Co czujesz? Strach? Niepewnos¢? Trzymaj sie tego
uczucia, Felicity Faircloth, bo dzieki niemu jeste$ bezpieczna.

Odwrocit jg znowu do siebie i postukat laskga w kamienie bruku. Zerknat na
pograzone w ciemnosSci budynki i odezwal sie, a jego glos, mocny i czysty,
odbijat sie echem od kamieni.

— Nikt nie ma prawa jej dotkng¢ — zawotal do pustej ulicy. — Ona jest pod
mojq opieka.

A potem w druggq strone:

— Ona nalezy do mnie.

Oczy Felicity otworzyly sie szeroko.

— Przepraszam! Czy pan oszalal?

Zignorowat ja. Srebrne okucie stukneto o bruk. Raz. Drugi.

Echo odpowiedziato jak grom. Dwa stukniecia, wszedzie dookota. Nad nia, po
jej obu stronach, odbijaly sie od szyb w oknach, kamiennych Scian i bruku.
Uderzenia drewna i stali, klasniecia w rece i stukot butow.

Musiata ich by¢ z setka — wszystkie niewidoczne.

Spojrzala na niego wstrzasnieta.

— Jak moglam nie wiedziec?

Jego oczy Isnity w blasku ksiezyca.

— Poniewaz nigdy nie miatas sie dowiedziec. Wracaj do domu, Felicity



Faircloth. Zobaczymy sie za trzy noce od dzisiaj. Do tego czasu trzymaj sie
swojej wersji. Nie zdradzaj nikomu prawdy o tobie i Marwicku.

Potrzasneta glowa.

— On bedzie...

— Mam juz dos¢ tej rozmowy. Chcialas dowodu, ze moge zrobi¢ to, co
obiecatem, wiec dalem ci dowod. Nie jesteS skompromitowana, prawda? Mimo
ze wloczac sie nocg po Covent Garden, bardzo staralas sie, zeby bylo inaczej.

— Nie wibéczylam sie.

Odwrocit sie i przez chwile miata wrazenie, ze zaklal pod nosem. Siegnat do
kieszeni, wyjatl zlota monete, wcisngt jej w dlon i wskazal w kierunku
przeciwnym do tego, skad przyszli.

— Tedy do dorozek. W tamtq strone do piekia.

— Sama?

Obserwowana z ciemnosci przez sto par oczu?

— Nie zamierza pan mnie odprowadzic?

— Prawde mowiac, nie — odpart. — Nigdy w zyciu nie bylas bezpieczniejsza niz
teraz.

Zrobila, jak jej powiedziat. Poszta gléwna ulica. Z kazdym krokiem opuszczat
ja strach. Uspokajala sie.

Na koncu ulicy jakis mezczyzna wyszedt z mroku, wezwat dla niej dorozke,
otworzyt drzwi i pomaégt wsigs¢ do srodka.

Siedzac w podskakujacym na bruku powozie, Felicity obserwowata miasto
przez okno. Gdy dotarta do domu, juz Switato.

Diabel mial racje. Felicity nigdy nie czula sie bezpieczniejsza.

Ani potezniejsza.
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Trzy wieczory pozniej Diabel byt w ogrodzie na tylach Bourne House,
przygladat sie thumowi, ktéry kilebit sie za oknami, w rzesiscie oSwietlonej sali
balowej, i styszal muzyke dobiegajaca przez otwarte drzwi, kiedy brat pojawit
sie tuz obok niego.

— Za duzo czasu posSwiecasz na obserwowanie je;j.

Diabel nie odwrdcit sie, zeby odpowiedzie¢ na ten zarzut.

— Obserwowanie kogo?

Whit nie odpowiedzial. Nie musiat.

— Skad wiesz, ile czasu spedzam, obserwujac ja?

— Bo chlopcy méwia mi, dokad chodzisz.

Diabel spojrzat na niego potepiajaco.

— Ja nie kaze im cie Sledzic.

— Ja nigdy nie opuszczam Garden.

— Dzisiaj jest najwyrazniej inaczej.

Niestety. Whit milczal, a Diabel dodat:

— Mamy chlopakéw do zalatwiania spraw na ulicach, a nie po to, zeby mnie
szpiegowali.

— Tylko tobie wolno szpiegowac ludzi?

Diabel nie zdecydowat sie na najbardziej oczywista odpowiedz.

— Chce dopilnowac, zeby zrobita wszystko, co ma zrobic.

— Kiedy ostatnio ktosS cie zlekcewazyt?

— Felicity Faircloth nie stosuje sie do zasad, ktorych tak rozsadnie przestrzega
reszta Swiata.

Whit wydat cichy dZwiek i Diabet skarcit go wzrokiem.

— Co to ma znaczyc?

Potezne ramiona uniosty sie i opadty.

— Uwazasz, ze to zly plan.

— Uwazam, Ze ten plan nie zakonczy sie tak, jak sobie wyobrazasz.

— R6d Marwickow konczy sie na Ewanie. ZgodziliSmy sie co do tego.



Potwierdzajgce mrukniecie.

— A jednak on jest tutaj, w Bourne House. Pije ciepla lemoniade, je racuszki i
tanczy kadryla.

Zerknat na niego z ukosa.

— Racuszki?

— Czy cokolwiek oni tam jedzg — wycedzit Diabel.

— Czeka na nasz ruch.

Diabet skingt glowa.

— Ale my nic nie robimy.

— Jeszcze nie poznat dziewczyny. Felicity Faircloth.

— Nie. — Diabel obserwowat Felicity i ksiecia od czasu balu u Marwicka, ale
jeszcze sie nie poznali. Jednak poniewaz Marwick nie wypowiedzial sie ani
stowem na ten temat, caly Londyn zaczal méwi¢ o przysztym malzenstwie
ksiecia Marwick ze starg panna.

— On ma plan, Dev — powiedzial Whit. — Zawsze mial jakis plan. I,
jakikolwiek to plan, podoba mi sie on jeszcze mniej niz twaj.
Na moment wrécit do niego obraz z przesztoSci — trzej chlopcy o

identycznych oczach, siedzacy obok siebie na brzegu rzeki z takimi samymi
szczeniakami. Odsunat od siebie to wspomnienie. Potrzasnat gtlowa i spojrzat w
strone sali balowej.

— Tobie tez sie nie spodoba, kiedy przyjdzie pora wykorzysta¢ dziewczyne —
powiedzial Whit.

— Ona mnie nie obchodzi. — Poczul sie nieswojo, mdéwiqc to, ale postanowit
sie nie przejmowac.

— Styszatem, ze przepedziteS Reggiego z Garden.

— Reggie ma szczescie, Ze nie pozbylem sie go z tego Swiata.

— Wiasnie o to mi chodzi. Hester powiedziala, ze pani blagala cie, zebys mu
darowal, a ty zmiekles.

Diabetl wsunat rece do kieszeni, ignorujac prawde zawartg w tych stowach.

— Chce, zeby byta po naszej stronie, prawda? Nie udatoby mi sie jej utrzymac,
gdyby zobaczyla, jak wypruwam flaki gosciowi na Srodku ulicy.

Mrukniecie Whita pozwolito mu odzyskac¢ jasnos¢ mysli.

— I dlatego wzialtes jg pod naszg opieke?

To bylo niespodziewane. Zrodzito sie z wsciektosci na mysl, ze ktos moglby
ja skrzywdzi¢ na ulicy, i frustracji tym, ze nie mogt jej zanies¢ do swojego tozka
i zatrzymac jej tam na noc. Albo dwie. Albo wiecej.

— Przeciez nie moglem pozwoli¢, zeby arystokratyczna pannica padta trupem
o rzut kamieniem od naszej kwatery, prawda?

— Zaprosites ja.



— Dalem jej moja wizytowke. To byt btad.

— Ty nie popelniasz btedow. I opieka nad arystokratyczng pannicag jest nam
potrzebna jak psu brylanty.

— Nie bedzie dlugo pod nasza opieka.

— Nie. Wkrotce stanie sie twojq ofiarg. Wraz z Ewanem.

— Zadnego dziedzica — powiedzial Diabel. — Pamietasz umowe.

Whit zacisnat usta.

— Pamietam. Wiem tez, Ze sq czystsze i bezpieczniejsze sposoby osiaggniecia
tego, czego chcemy, niz kupowanie starej pannie nowej kiecki.

Diabel byt coraz bardziej zirytowany.

— Na przyklad jakie?

— Na przyklad pociecie geby naszemu bratu, zeby pasowata do twojej.

Diabel pokrecit glowa.

— Nie, ten sposob jest lepszy.

Whit nie odpowiedzial, a Diabet ustyszal w jego milczeniu niemy sprzeciw.

— PiesSci to grozba. Ten sposob jest obietnicg. Tak przypomnimy Ewanowi, ze
jego przysztosc nalezy do nas. Tak samo, jak nasza nalezata niegdys do niego.

Chwila ciszy.

— A dziewczyna? Co sie stanie, kiedy bedziesz musiat odebrac jej przysztosSc?

— Uczciwie za to zaptace. Nie jestem potworem.

Whit parsknat cichym $miechem.

Diabel spojrzat na niego.

— Co to ma znaczyc?

— Tylko tyle, ze jestes szalony, jesli sadzisz, ze placenie za zrujnowanie zycia
tej dziewczynie nie jest potworne. Ona nie tylko sie tym przejmie. Ona cie
dopadnie.

Sama mysl, ze Felicity Faircloth, nijaka stara panna, miataby dopasc¢ Bekarta,
byta Smieszna. Diabel zmusit sie do parskniecia Smiechem.

— Wiec niech sprobuje mnie wypatroszy¢. Bede miat bron pod reka.

— Styszatem, ze walnetla Reggiego.

To wspomnienie wzbudzito w nim dume i niemal natychmiast wsciek}osc.

— Nie trafita.

— Powinienes$ jq nauczy¢, jak sie to robi.

— Poniewaz ona nigdy wiecej nie pojawi sie w Covent Garden, nie ma takiej
potrzeby.

Rzeczywiscie, jesli tamten wieczor w ciemnych uliczkach Covent Garden
nauczyt jq czegos, to tego, ze powinna sie trzymac jak najdalej od tej okolicy.

I mniejsza z tym, ze uwazala te uliczki za piekne.

Wielkie nieba, kiedy wskazala na blyszczace w swietle ksiezyca kocie by i



zachwycala sie nimi, Diabel mial ochote powiedzie¢, ze te kamienie rownie
czesto bywaja zmoczone deszczem, co krwia.

Chociaz miala racje — rzeczywiscie widok by? piekny.

Czego nigdy by nie dostrzegl, gdyby ona nie zwrdcita na to uwagi.

Whit mruknat.

— Chciates powiedzie¢, ze skoro jest pod opieka Bekartow, nie ma takiej
potrzeby.

— Ona tu nie wroci — powiedzial Diabel. — Chryste. Omal nie zabilem
cztowieka na jej oczach.

— Ale tego nie zrobites.

Ten czlowiek ja dotknat. Ten kretyn poczut jedwabisty dotyk wtoséw Felicity
wczesniej niz Diabet. Poczul, ze zaczyna go Swierzbi¢ dlon zacisnieta na gtdwce
laski. I dobrze, bo kiedy czul che¢ niszczenia, nie myslat o tym, by znowu jej
dotkng¢. Zeby przyciaggnac ja do siebie. Pocalowac¢ jeszcze raz.

Klamstwo.

Potrzasnat glowa.

— Powinienem byt go zabic.

Whit odwrdcit sie w kierunku sali balowe;j.

— Ale nie zabites. I dlatego ludzie gadaja.

— Niewatpliwie ty gadasz.

To na szczeScie go uciszyto.

Patrzyli w milczeniu przez dlugie minuty; Whit lekko kotysat sie na pietach,
co moglo sie wydawac niezwykle u czlowieka, ktory tak czesto zamierat w
bezruchu. Moglo sie wydawac¢ komus, kto nie wiedzial, co oznaczato.

— Jest jakas walka dzisiaj? — spytat Diabel.

— Trzy.

— Walczysz?

Wzruszyt ramionami.

— Jesli sie skusze.

Byly dwa rodzaje bokserow — ci, ktorzy grali zgodnie z regutami, i tacy,
ktorzy bili sie, zeby zwyciezy¢ za wszelka cene. Whit nalezat do tych drugich i
decydowat sie walczy¢ tylko wtedy, gdy nie mogt sie powstrzymac. Wolat
prowadzi¢ walki i trenowac¢ bokseréw. Ale kiedy juz wchodzil na ring, byt
niemal niezwyciezony.

Przegrat tylko raz.

Wrocito kolejne wspomnienie — Whit lezacy na ziemi, pokryty krwig i
kurzem, nieprzytomny. Diabel przykrywal go wiasnym cialem i bral na siebie
dziesiatki ciosow. Moze setke. Chronit brata.

Dopdki nie uciekli.



— Grace pytata o twojq dziewczyne.

Diabel spojrzal na Whita.

— Nie powiedziales jej, kim ona jest.

— Nie, ale nasza siostra nie jest glupia i ma swoich wiasnych szpiegéw, a
kazdy z nich jest lepszy od naszych.

Z wyjatkiem nielicznej garstki, Grace zatrudniata tylko kobiety, ktore mogty
sie przemieszcza¢ szybciej i mniej rzucajac sie w oczy, po niemal calym
Londynie.

Blysk zlocistej tkaniny w sali balowej pozwolit Diablu unikna¢ odpowiedzi.
Felicity. Sledzit ja wzrokiem wséréd gestego tlumu, napawat sie nig niczym
stonecznym blaskiem.

— Jest tutaj — powiedzial niespodziewanie miekko. — Ma jg na sobie.

Whit mruknat.

— A wiec idziemy.

Nie.

Diabel pokrecit glowa.

— Nie. Musze mieC pewnosc, ze sie spotkaja.

Jego brat spojrzal w okno sali balowej i gwizdnat cicho.

— Ewan oszaleje, kiedy zobaczy te suknie.

Diabet skingt glowa.

— Chce, zeby wiedzial, ze jestem o krok przed nim. Ze zawsze bede o krok
przed nim.

— Powiem to. Lady Felicity catkiem dobrze wyglada.

— Spadaj — odpart Diabel, majac ochote walng¢ brata za ten komentarz. Ale
zeby to zrobi¢, musialtby oderwac wzrok od Felicity, a tego nie chcial. Szczerze
mowiac, nie byt pewien, czy bylby w stanie to zrobic.

Nie sposéb byto jg zignorowac.

Wygladala, jakby byla ubrana w ptynne zloto. Diabel wiedzial, ze krawiec
sprawi sie doskonale, ale efekt przerost jego oczekiwania. Gorset byt gleboko
wyciety i odstanial sporo ciala — na tyle duzo, by mezczyzni zwrocili na to
uwage. Diabel przypuszczal, ze wilasnie o to chodzito, ale nie obchodzito go, na
co zwracali uwage mezczyzni w sali balowej.

— Ten dekolt jest za gleboki.

— Oszalate$ — stwierdzit Whit. — Nawet Ewan nie bedzie mégt oderwac od niej
wzroku.

Diabet takze nie mogt oderwa¢ wzroku. Na tym wiasnie polegal problem.
Rekawy byly dopasowane do jej ramion, peleryna i dlugie, smukle rece ostoniete
rekawiczkami ze zlotego jedwabiu, sprawiaty, ze Diablu przychodzity do glowy
naprawde niegodziwe rzeczy.



Na przykiad to, jak je z niej zdejmuje. Albo zastanawia sie, czy rekawiczki sa
dostatecznie dlugie, by dato sie ich uzy¢ do przywiazania jej do stupkow tozka.
Czy sgq do$S¢ mocne, by ja utrzymac¢, podczas gdy on bedzie sprawial jej
przyjemnosc, az oboje zatracq sie w grzechu.

A wszystko to bylo, zanim Diabel przypomniat sobie, co dostarczono wraz z
suknia i rekawiczkami. Serce zaczelo mu bi¢ szybciej, tym bardziej gdy
zobaczyt Felicity oblegang przez grupe ubranych na czarno mezczyzn — Diabel
rozpoznat wsrod nich mtodych tajdakow, ktérych nie powinno sie wpuszczac do
sali balowej, a co dopiero w poblize kobiety wygladajacej tak idealnie.

Szczegolnie bezczelny dotknal wachlarza o raczce z kosci stoniowej, ktory
miala zawieszony przy nadgarstku. Chwileczke. Wachlarza? Czy dotknat jej
nadgarstka?

Diabel warknat cicho i Whit spojrzat na niego.

— Masz racje. Ten plan jest w porzadku.

Diabel skrzywit sie.

— Dosc¢.

Felicity uwolnita sie od dotyku, zdjela wachlarz z reki i podata go
mezczyznie.

— Kto to jest?

— Skad mialbym wiedzie¢? — Whit staral sie trzymac jak najdalej od
arystokracji.

— Ztamie mu reke, jesli jej dotknie jeszcze raz. Widac, ze jej sie to nie podoba.

Mezczyzna wewnatrz zapisal cos na jej wachlarzu i podal go nastepnemu,
potem kolejnemu i jeszcze jednemu.

— Co oni robig?

— Pewnie jaki$ Smieszny arystokratyczny rytual. — Whit ziewnal glosno. —
Wyglada na to, ze teraz z dziewczyng jest dobrze.

Nie wygladala dobrze. Wygladata na zaskoczona. Wygladata mitodo,
doskonale i niepewnie, jakby nie spodziewala sie, Ze suknia moze cokolwiek
zmieniC. Jakby naprawde wierzyta, ze wiekszo$¢ mezczyzn ma dosS¢ rozumu, by
zobaczy¢ w kobiecie jej prawdziwg wartos¢ bez sukni kosztujacej fortune. Albo
garnka pudru. I odrobiny r6zu. Gdyby to potrafili, Felicity Faircloth nie bylaby
starg panng. Juz dawno temu szczesliwie wysztaby za porzadnego mezczyzne z
przyzwoitq przesztoscia, nie myslacego o zemscie.

Ale mezczyzni tacy nie byli, dlatego los Felicity potoczyl sie tak, a nie
inaczej. Teraz byla zaskoczona, a by¢ moze takze nieco zaniepokojona. Diabet
za$ odkryl, ze chcialby pdjs¢ do niej, przypomnieC jej, ze nie znalazla sie tutaj
bez powodu — zeby ptawic¢ sie w blasku zainteresowania i znalez¢ sobie miejsce
w towarzystwie, do ktorego tak rozpaczliwie chciata wrocic.



Uchwycic¢ obietnice przysztosci z mezczyzna, ktory by¢ moze pewnego dnia
pokocha ja tak, jak na to zastuguje.

— Ewan jest tutaj.

Obietnice, ktora nigdy nie zostanie spetniona.

Diabet przelknat poczucie winy i z wysitkiem oderwat wzrok od Felicity, zeby
wyszuka¢ w thumie ksiecia. Obserwowal, jak Ewan rozglada sie wsrod gosci.
Nawet kiedy skilonit glowe, kiedy zagadnela go jakas starsza kobieta w
ogromnym turbanie, nie przestat przeszukiwa¢ wzrokiem ttumu.

Ewan szukat Felicity.

— ChodZzmy — powiedziat Whit. — Nienawidze pieprzonego Mayfair.

Diabel pokrecit glowa.

— Nie. Dopoki jej nie zobaczy.

I wlasnie wtedy ksigze znalazt swoja niespodziewang narzeczong, w sukni
przetykanej ztota nicig. Diabel patrzyl, jak jego brat — najprzystojniejszy
mezczyzna, jakiego widziata Felicity Faircloth — omiott ja wzrokiem, zatrzymat
sie i przyjrzat uwaznie.

— No i prosze — powiedzial Whit. — Wiadomos¢ zostata dostarczona. Ziota
suknia zadziatata.

Ten str6j miat przyku¢ uwage Ewana i przywota¢ wspomnienia. Przypomniec
mu o obietnicy, ktorg ztozyt dawno temu. Obietnicy, ktorej nigdy nie dotrzymat.
Ktorej nigdy nie miat dotrzymac.

Zocista suknia miata byc dla niego sygnatem — niezrozumiatym dla Felicity —
ze Diabel by} tutaj pierwszy. Ze w tej grze wyprzedzil brata. Ze zwyciezy.

Marwick przygladat sie jej przez dluzsza chwile, a Diabel niczego nie pragnat
bardziej, niz skras¢ mu Felicity.

Przed wilasnym instynktem ocalit go inny mezczyzna — ten sam, ktory
wczesniej dotykat nadgarstka Felicity. Wskazat na orkiestre i wyciagnat reke.
Zaproszenie do tanca. Felicity podata mu dlon, a on poprowadzit ja na parkiet,
daleko od Ewana.

Daleko od Diabta.

Whit chrzaknat.

— Ide.

— IdZ — odpart Diabel. — Ja zostaje.

— 7. nig?

Tak.

— 7 nimi.

Po dlugim milczeniu Whit dodat cicho:

— A wiec pomyslnych towow.

Diabet zostal sam; obserwowat ja z mroku, widzial, jak przechodzi z rak do



rak i wiruje w tancu. Patrzyl, jak posyla usmiechy to jednemu, to drugiemu. W
milczeniu katalogowat bledy kazdego z nich — reka za nisko w talii. Wzrok zbyt
dlugo zatrzymany na piersiach. Szepczace usta zbyt blisko jej ucha.

Obserwujac taniec, Diabet zaczat czu¢ che¢ bycia tam, a jednocze$nie gleboka
odraze wobec wszystkich mezczyzn, ktorzy mogli jej dotyka¢, obejmowac,
tanczy¢ z nia. I wyobrazal sobie, jak wymierza im kare — tak samo, jak ukaral
Reggiego. Przepedzic ich jak najdalej od niej. Przez chwile wyobrazal sobie, co
by sie stato, gdyby méglt to zrobi¢ — pozbywac sie ich, jednego po drugim, az w
koncu jedynym mezczyzna, jaki zostatby przy niej, bytby on.

Niegodny jej, poniewaz zamierzal wykorzystac ja, zeby zniszczyC brata, a
potem porzuci¢ skompromitowana.

Ale byt czas — dziesigtki lat temu — kiedy to Diabel mogt sie znalez¢ w sali
balowej, wytwornie ubrany, i obserwowaC swoja narzeczong w ztotej sukni,
wzig€ ja w ramiona i wirowac z nig w tancu.

Byt czas, kiedy to on mogl zosta¢ ksieciem. Kiedy moglby dac Felicity
Faircloth zycie, o jakim marzyta.

I przez krotkga chwile zastanawiat sie, co mogiby wtedy zrobi¢, zeby otworzy¢
te drzwi — gdyby wiedzial, Ze po drugiej stronie jest ona.

Wszystko.

Na szczescie taniec dobiegt konca i Felicity znalazla sie sama przy Scianie, za
paprocig w doniczce. Przechodzila przez otwarte drzwi prowadzace w ciemnos$¢
nocy.

Nocy, ktorej on byt krolem.
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Felicity spedzila wiekszos¢ z dwudziestu siedmiu lat swojego zycia wsrod
wyzszych sfer. Urodzila sie jako corka bogatego markiza, siostra jeszcze
bogatszego lorda, kuzynka ksigzat i wicehrabiow.

Wszyscy usmiechali sie do niej, a kiedy wychodzita z domu, zapraszaty ja
dzieci najpotezniejszych arystokratow. Damy zapraszaly na ploteczki w swoich
salonach, mezczyzni tloczyli sie i przepychali przy stolikach z napojami, zeby
przyniesc jej kieliszek szampana.

Nigdy nie byla tq najpiekniejsza na balu, ale byla jedng z najpiekniejszych, co
znaczylo, ze tanczyla kazdy taniec, flirtowala z dzentelmenami i wspdlczula
tym, ktore staly pod Scianami.

Nigdy nie zwrocita uwagi, jak to jest by¢ w samym centrum sali balowej,
poniewaz zawsze tam byta.

To znaczy, dopoki nie zostata stamtad wypedzona. A wtedy, jako optymistka,
myslata tylko o tym, zeby wrocic.

Diabet obiecat jej, ze wréci, i w jakis sposéb udato mu sie dotrzymac stowa.
Zupeknie jakby byt czarodziejem. Jakby naprawde mogt sprawic¢, ze niemozliwe
staje sie mozliwe.

Tego wieczoru przyszta w sukni, ktorg jej przystal, a ktora wygladala, jakby
byla wykonana z czystego zlota. I natychmiast zobaczyla wokot siebie
usmiechniete, przyjazne twarze, jedna milsza od drugiej, kazda gotowa
powiedziec¢ jej cos mitego. Rozbawic ja. A wszystko to dlatego, ze jej klamstwo
z jakiegos powodu nie zostalo ujawnione. W ich wyobrazeniu byla nastepng
ksiezng Marwick, nieskonczenie bardziej wartosciowa tej nocy niz zaledwie
tydzien wczesniej — i przyjeli ja z otwartymi ramionami.

Ale ten powrdt nie byt tak stodki, jak sobie to Felicity wyobrazata.

Poniewaz ona nie zmienita sie w ciggu tygodnia.

I teraz, w polowie balu, po pét tuzinie tancow, kiedy okazalo sie, ze
flirtowanie wymaga od niej wysitku, kiedy wielokro¢ nie byla pewna, czy
powinna sie rozeSmia¢, czy tez smiech moze zosta¢ odebrany jako wielka



zniewaga, kiedy tak czesto sie bala, czy nie powie czego$ niewlasciwego,
rujnujac sama siebie i szanse na ocalenie rodziny, Felicity Faircloth pojela
prawde.

Bycie ulubienicq towarzystwa przypomina palenisko wypelione mokrym od
deszczu drewnem. Budzi nadzieje, ale jest bezwartoSciowe. Caty Londyn krazyt
wokot niej i przymilat sie, poniewaz ksigze nie zaprzeczyl, ze sq zareczeni, i nic
nie wskazywato, zeby mial to zrobi¢ dzis wieczorem. Londyn jakby odkry}t na
nowo Felicity Faircloth — nijakg starg panne — i uznat jg za fascynujaca,
zareczona, wytworna.

Oczywiscie nie bylo to prawda. Dzis nie byla ani troche inna niz przed
miesigcem, poza tym ze miata poslubic ksiecia. Podobno.

I jej powrot do towarzystwa z tego powodu nie byt az tak satysfakcjonujacy,
jak oczekiwala.

Uciekajac od tloku, Felicity wslizgnela sie za donice z paprociq przy
szczesliwie otwartych drzwiach. Pragnela tylko przekroczy¢ prog i wejs¢ w
ciemnos¢, przeczekac, az bal dobiegnie konca.

Nie zrobila tego jednak, poniewaz miata zapisane w karnecie jeszcze trzy
tance.

Trzy tance, a zaden z ksieciem Marwick, podobno jej narzeczonym. W koncu
nie wypart sie tego, ale wystal jej ojcu wiadomos¢, ze wkrotce przyjdzie omowic
szczegoly malzenstwa, co sprawito, ze matka byla bliska spazmoéw rozkoszy, a
Arthur zaczat sie znowu usmiechac. Nawet ojciec Felicity oszczednie wyrazit
zadowolenie z takiego obrotu spraw, cho¢ markiz Bumble rzadko mial czas
zajmowaC sie domowymi sprawami, a tym bardziej wypowiadaC sie na ten
temat.

Nikt nie wydawal sie zaniepokojony tym, ze ksigze nie uznat dotad za
stosowne zaszczycic Felicity swojg obecnoscia.

— W koncu na pewno sie pojawi — odparta matka, kiedy Felicity zwrdcita
uwage na dosS¢ dziwny przebieg wydarzen i nieobecno$¢ swojego rzekomego
narzeczonego. — Moze po prostu jest zajety.

Felicity sadzila, ze mezczyzna znajdujac czas na korespondencje na temat
zareczyn, znajdzie chwile, zeby ja odwiedzi¢, ale to najwyrazniej byto
nieistotne.

Do tego wszystkiego Diabel obiecal, ze jej suknia zwabi ksiecia, postawi go
na jej drodze i pomoze jej go zdoby¢, ale dotad nic nie zapowiadato takiego
triumfu. Nie miala nawet pewnosci, ze ksigze jest nadal w mieScie. Moze
wyjechal z Londynu? A jesli tak, to co powinna zrobi¢? Brna¢ dalej w
klamstwo?

W pewnym momencie ksigze Marwick zda sobie sprawe, ze wcale nie sg



zareczeni. I zadna suknia — przystana przez Diabla czy kogokolwiek innego —
nie okaze sie dos¢ magiczna, by ocali¢ jg przed prawda, kiedy bedzie musiata
spojrze¢ w oczy ksieciu Marwick.

Nawet ta suknia, ktora wydawala sie bardziej magiczna niz jakakolwiek, ktora
moglaby sobie wyobrazic.

Byla idealna.

Jak to zrobil, pozostawalo tajemnicg. Ale obiecat jej idealnie dopasowang
suknie i wilasnie taka zostala dostarczona rankiem, jakby uszyly ja jakie$
magiczne istoty. W rzeczywistosci zostala uszyta przez madame Hebert,
najstynniejsza londynskq krawcowa, cho¢ Felicity od miesiecy nie byla u
przymiarki. Teraz uSwiadomita sobie, ze by} to skutek oszczednosci, do jakich
byla zmuszona jej rodzina, a takze jej braku zainteresowania strojami, odkad
przestata by¢ mile widziana w tym Swiecie.

Wygladato jednak na to, ze madame Hebert wiedziala, jaka suknia jej sie
spodoba. A Felicity musiala przyzna¢, ze ta jej sie podobala. Nawet gdyby
Arthur nie unidst brwi ze zdziwieniem na jej widok, Felicity wiedziata, ze to
bedzie najpiekniejsza suknia, jaka kiedykolwiek miala na sobie, juz w chwili,
gdy zobaczyta wielkie biate pudio z wytloczong ztota litera H.

Pudlo zawieralo nie tylko suknie. Byly w nim takze buty, ponczochy,
rekawiczki i bielizna — zarumienila sie na wspomnienie o nich — wszystko
obszyte wstazkami w rézu tak intensywnym, ze niemal skandalicznym.

Lubie kolor r6zowy, powiedziata mu niedawno.

Wilozenie tych rzeczy, z jedwabiu i satyny, wydalo sie jej nieprzyzwoite, skoro
wiedziala, Ze pochodzg od niego. Niemal tak nieprzyzwoite, jak wlozenie samej
sukni, poniewaz nie potrafila odsuna¢ od siebie mysli, zZe ubiera sie dla
mezczyzny, ktory ja przystal, a nie dla mezczyzn, ktorzy ogladali ja tego
wieczoru.

Zostawila nawet przez caly dzien otwarte drzwi na swoj balkon, majac
nadzieje, ze moze znowu sie do niej zakradnie. Ze zechce jg zobaczy¢ w tym
stroju. Zechce zobaczy¢, ze wyglada w niej niemal tadnie.

Ale nie przyszedt.

Pocalowal ja w ciemnosci, dajac jej posmakowacC grzesznej przyjemnosci,
kuszac ja swq moca; obiecal zobaczyc¢ sie z nig za trzy dni, a potem... porzucit
Ja.

Ale mezczyzna, ktory mieszkal w Covent Garden i nosit ostrze ukryte w lasce,
nie bywa zapraszany na bale wydawane przez arystokrate noszacego jeden z
najstarszych tytutow w Anglii. Nawet jesli Felicity bardzo tego pragnela.

— Nie przyszed}, gnojek — szepnela do samej siebie i atramentowej ciemnosci
za drzwiami.



— Coz to za jezyk, Felicity Faircloth.

Serce zaczelo jej bi¢ jak oszalate. Odwrdcita sie i zobaczyta go.

— Czy naprawde jest pan diablem? Wezwalam pana myslami?

Wykrzywit wargi w kpigcym uSmiechu.

— Myslatas o mnie?

Otworzyla usta ze zdumienia. Wypita zbyt duzo szampana, skoro sie do tego
przyznata.

— Nie.

USmiech zmienit sie w wilczy grymas i wycofat sie w mrok.

— Klamstwo. Slyszalem cie, moja gadatliwa stara panno. Styszalem, jak
klniesz, bo nie przyszedtem. Czyzbym byt oczekiwany w twoich pokojach?

Zaczerwienila sie, wdzieczna ciemnosci.

— Oczywiscie, ze nie. Teraz starannie zamykam drzwi.

— A wiec szkoda, Ze nie umiem uzywac wytrycha — parsknat cichym, niskim i
uroczym Smiechem. — WejdZ w ciemnos¢, Felicity, zeby kto$ nie zobaczyl, ze
zadajesz sie z wrogiem.

Zmarszczyta brwi, jednak poszia za nim.

— Jest pan wrogiem?

Skrecit za rég, gdzie nie docierato Swiatlo z sali balowej.

— Tylko dla wszystkich w Mayfair.

Podeszta blizej cienia, zatujac, ze nie moze zobaczy¢ jego twarzy.

— Dlaczego?

— Jestem wszystkim, czego sie boja — odpart cicho. — Kazdy ma jakis grzech, a
moja sztuczka polega na tym, ze umiem to rozpoznac. Odczytuje w ludziach ich
grzechy.

— A jaki jest moj? — spytala szeptem.

Czula, jak mocno bije jej serce; pragneta ustysze¢ odpowiedz, a jednocze$nie
bala sie jej.

Pokrecit glowa.

— Dzisiejszej nocy za mocno ploniesz, Felicity Faircloth. Spalilas swoje
grzechy. — USmiechnat sie, a jej zaparto dech w piersiach. — A wiec powiedz mi,
prosze. Czy wrocitas na swoj arystokratyczny grunt?

Rozlozyla szeroko rece.

— Juz nie podpieram $cian.

— Jaka szkoda — powiedziat.

— Nikt nie lubi sta¢ pod Sciang jak paprotka w doniczce.

— Zawsze sadzitem, ze roslinom najlepiej jest w szklarni — odparl. — Ale
powiedz mi, moja orchideo w doniczce, jakie ¢my dzisiaj zwabitas?

Zmarszczyta nos.



— Miesza pan metafory.

— Uwazaj, twoja smetna przeszto$¢ daje o sobie zna¢. Zadna dama z wyzszych
sfer nie odwazytaby sie krytykowac stow mezczyzny.

— Zadna dama z wyzszych sfer nie odwazylaby sie potajemnie spotka¢ z
mezczyzng takim jak pan.

Zacisnat usta i na moment ogarneto jq poczucie winy, ale po chwili opar} sie o
Sciane domu.

— Opowiedz mi o tym incydencie w sypialni.

Zamarla. Nie powinno jej dziwic, ze o tym wiedzial — wszyscy wiedzieli. Ale
nie wiedzial o innych skandalach w jej zyciu, wiec dlaczego akurat o tym?
Przelkneta Sline.

— O jakim incydencie?

— Tym, z ktorego powodu statas sie watpliwg kandydatka na zone.

Skrzywila sie, styszac taki opis.

— Skad pan o tym wie?

— Jeszcze sie przekonasz, moja damo, Ze niewiele jest rzeczy, ktérych o tobie
nie wiem.

Westchneta.

— Nie ma o czym mowic. Byt bal. I przypadkowo znalaztam sie w sypialni
pewnego mezCczyzny.

— Przypadkowo.

— Prawie — odparta wymijajaco.

Przygladat sie jej przez dtuzsza chwile, po czym spytat:

— Czy on cie dotknat?

To pytanie ja zaskoczyto.

— Nie... on... prawde mowigc, byt dos¢ oburzony, widzac mnie tam.
Przypuszczam, ze powinnam byc¢ z tego zadowolona, gdyz inaczej moglabym...

— urwala i sprobowala jeszcze raz. — Przede wszystkim, nie jestem
najpiekniejsza na Swiecie, a w dodatku... — zawiesita glos.

— Co?

— Nic.

— Nie sadze, zeby to bylo prawda.

Znowu westchnela.

— Plakatam.

— W sypialni obcego mezczyzny.

— Czy moglibySmy skonczy¢ te rozmowe?

— Nie. Powiedz mi, dlaczego ptakatas. — W jego glosie zabrzmiat ton, ktorego
nigdy wczesniej nie styszala.

— Wolatabym nie.



— Czy mam ci przypomnieC, Ze jesteS mi coS winna za te piekng suknie,
Felicity Faircloth?

— Odniostam wrazenie, ze ta suknia byla nieodlaczng czeScia naszej
wczesniejszej umowy.

— Nie, jesli nie powiesz mi, dlaczego ptakatas.

Coz za irytujacy cztowiek.

— Wolatabym nie méwi¢, poniewaz to glupie.

— Nie przeszkadza mi to.

Styszac te stowa, nie potrafita powstrzymac sie od smiechu.

— Prosze wybaczy¢, ale sprawia pan wrazenie czlowieka, ktoremu ghlupota
nadzwyczajnie przeszkadza.

— Powiedz.

— Bylam... czescig grupy. Mialam przyjaciot.

— Zmije, ktére widziatem tamtej nocy?

Wzruszyta ramionami.

— Myslatam, Ze sa moimi przyjaciéimi.

— Nie byli.

— Tak, cdz, nie bylo tam pana, Zzeby mi o tym powiedziec, wiec... — urwala. —
W kazdym razie, wtasnie dlatego bylam... w takim stanie. ByliSmy nieroztgczni.
A potem...

Zamilkla, starajgc sie powstrzymac emocje, ktore wracaly za kazdym razem,
gdy myslata o tamtych czasach, kiedy byla gwiazdg towarzystwa, a caly swiat
wydawat sie naginac do jej woli.

— Nagle... przestaliSmy. Oni nadal btyszczeli i brylowali, i lubili sie
nawzajem. Ale mnie juz nie lubili. A ja nie wiedziatam dlaczego.

Przygladat sie jej przez chwile.

— Przyjazn nie zawsze jest tym, za co ja uwazamy. Jesli jesteSmy nie dos¢
ostrozni, czesto staje sie tym, czego pragng inni.

Zerknela na niego.

— Nie wydaje sie pan cztowiekiem, ktory... traci przyjaciot.

Uniost brwi.

— Chyba raczej chciatlas powiedzie¢, ze nie wydaje sie cztowiekiem, ktéry w
ogole ma przyjaciot.

— A ma pan?

— Mam brata. I siostre.

— Chciatabym by¢ panska przyjaciétka. — To wyznanie wstrzgsnelo nimi
obojgiem i Felicity pozatowala, Ze to powiedziala.

Tym bardziej kiedy odpart:

— Felicity Faircloth. Nie jestem odpowiednim przyjacielem dla ciebie. — Miat



racje, lecz i tak ja to ubodto. — Czy mam ci powiedzie¢, dlaczego rzekomi
przyjaciele cie porzucili?

— Skad moze pan to wiedziec?

— Poniewaz jestem cztowiekiem Swiatowym i wiem, jak swiat dziala.

Uwierzyta mu.

— Dlaczego?

— Porzucili cie, poniewaz przestatas by¢ uzyteczna. Przestatas Smiac sie z ich
idiotycznych zartow. Albo przestalas komplementowac ich wyblakle suknie.
Albo zachecac¢ do okrucienstwa wobec wszystkich innych. Cokolwiek to bylo,
zrobitas cos, co sprawito, ze uswiadomili sobie, Ze nie jestes juz zainteresowana
lizaniem ich butéw. A nic nie ztosci takich typéw bardziej niz utrata pochlebcow.

Nie spodobato jej sie to, cho¢ wiedziala, Ze ma racje. Nawet gdy dodat:

— Wszyscy mezczyzni i wszystkie kobiety w tej sali to pasozyty. L.acznie z
Faulkiem, Natashga Corkwood, lordem i lady Hagin. I shlusznie zrobitas,
uwalniajgc sie od nich, méj piekny ptomieniu.

Styszac to, obejrzala sie w strone sali balowej, zerknela na tlum
rozmawiajgcych, plotkujacych, Smiejacych sie i tanczacych gosci. To byli jej
ludzie, czyz nie? To byt jej Swiat, czyz nie? A nawet jesSli wczesniej mysSlala
podobnie, cho¢ nie tak wieloma stowami, to powinna broni¢ swojego Swiata
przed tym czlowiekiem, obcym.

— Nie wszyscy arystokraci sq pasozytami.

— Nie?

— Ja nie jestem.

Odsunat sie od sciany i wyprostowal, a ona musiala unies¢ glowe, zeby
spojrze¢ mu w 0Czy.

— Nie. Ty tylko tak rozpaczliwie chcesz znowu stac sie czescia tego Swiata, ze
jestes gotowa zawrzeC pakt z diablem, Zeby to osiggnac.

A jesli zmienitam zdanie?

Powstrzymata sie przed wyszeptaniem tego.

— Musze uratowa¢ mojq rodzine — powiedziata cicho, czujac, ze ptong jej
policzki. — Nie mam wyboru.

— Ach, tak. Lojalnos¢ wobec rodziny. To godne podziwu, ale wydaje mi sie, ze
mogli ci o wszystkim powiedzie¢, zanim rzucili cie na pozarcie stadu
szukajacych zony wilkow.

Wtedy odrobine go nienawidzita. Za to, ze powiedziat co$, czego niemal nie
Smiala pomyslec.

— Nie bede z13 zona.

— Nigdy nie twierdzitem, ze bedziesz.

— Zadbam o dom i dam mu dziedzica.



Natychmiast spojrzat jej w oczy.

— A wiec o tym marzysz? Zeby zosta¢ matkq nastepnego ksiecia Marwick?

Felicity zastanawiala sie przez chwile nad tym pytaniem.

— Nigdy nie miatam aspiracji do zostania matka ksiecia, ale chyba lubie
dzieci. Mysle, ze bede dobrg matka.

— Bedziesz. — Odwrocit wzrok i chrzgknat z zaklopotaniem. — Ale to nie jest
jedyne marzenie, prawda?

Zawahala sie, a pytanie zawisto w powietrzu. Sekrety, ktore wydawalo sie
wyjawiaC. Pragnienie bycia zaakceptowana przez tych ludzi. Znalezienia wsrod
nich miejsca.

— Nie chce by¢ dhuzej samotna.

— Co jeszcze?

— Chce by¢ pozadana. — Prawda, wypowiedziana na glos, zabolala.

Skinat glowa.

— Dlatego sklamatas.

— I dlatego przyjelam panska propozycje — odparta cicho. — Chce tego
wszystkiego. Méwitam panu. Wiecej niz moge dostac.

— Zashugujesz na to wszystko — powiedziat. — Ale to, ze styszysz to ode mnie,
nie wystarczy, prawda?

Cieplo, jakie ja wypehito pod wpltywem tych stéw, wskazywalo, ze to byto
znacznie wiecej, niz przypuszczat. A jednak nie dosc.

— Nie wie pan, jak to bylo. Jak to jest.

Przygladat sie jej przez dluga chwile.

— Prawde mowiac, moja damo, dobrze wiem, jak to jest straci¢ ludzi, na
ktorych sadzites, ze mozesz polegac. Zostac przez nich zdradzonym.

Zastanowita sie nad tymi slowami i nad tym, co wiedziala o Zyciu tego
dziwnego, niebezpiecznego czlowieka, na ktérego zdrada mogla czyhac¢ za
kazdym rogiem. Skinela glowa.

— Ale to nie ma znaczenia, prawda? Nie obchodze zadnego z mezczyzn, z
ktorymi dzisiaj tanczytam. Nie ma powodu sadzic, ze z ksieciem bedzie inaczej.

— Wydawalo sie, ze obchodzitas ich, kiedy tloczyli sie wokot ciebie, zeby
potrzymac twaéj wachlarz, po cokolwiek byt im potrzebny.

Wyjela przedmiot, o ktéorym mowit i roztozyla, pokazujac mu nazwiska
zapisane na sosnowych ptytkach.

— Karnet do tancow. I interesowali sie mng, poniewaz sadzili, ze jestem...

— Masz jeden wolny taniec. — Wziagt do reki wachlarz i teraz trzymat ja na
uwiezi.

Wstrzymata oddech, kiedy cofnat reke, przyciagajac ja o krok blizej siebie.

— Ja... myslalam, Ze powinnam go zachowaC dla swojego zmySlonego



narzeczonego — zawiesita glos. — Nie tak bardzo zmyslonego, jesli przejrzec
korespondencje mojego ojca. Jak sie to panu udato?

— Magia — odparl, a blizna z boku jego twarzy zajasniala w ciemnosci. — Tak,
jak obiecatem.

Probowala sie odezwac, zeby wydoby¢ z niego lepsza odpowiedz, ale on nie
dat jej dojs¢ do stowa.

— Wkrétce upomni sie o ten taniec.

Spojrzata na puste miejsce na wachlarzu, ktore zdawalo sie wykrzykiwac
calemu swiatu prawde o jej klamstwie. Przez krotka, dziwng chwile zastanawiata
sie, co by bylo, gdyby to Diabel upomniat sie o taniec. Zastanawiala sie, jak by
to byto, gdyby zapisal na jej wachlarzu swoje bluzniercze imie.

Co by byto, gdyby wszed} do sali balowej wraz z nig, wziagt ja w ramiona i
przetanczyt przez parkiet. Oczywiscie cztowiek taki jak Diabel nie umiat tanczy¢
jak arystokraci. Mogt tylko przygladac sie z cienia.

Ta mysl jq zainspirowata.

— Chwileczke. Czy obserwowal mnie pan caly wieczor?

— Nie.

Teraz nadeszta jej kolej, zeby powiedziec:

— Klamca.

Zawahat sie, a ona bylaby gotowa oddac¢ wszystko, zeby zobaczyc¢ jego twarz.

— Musiatem by¢ pewien, ze wiozylas suknie.

— Oczywiscie, ze ja wlozylam — odparla. — To najpiekniejsza suknia, jaka
kiedykolwiek widziatam. Chcialabym moc jq nosi¢ kazdego dnia. Cho¢ wcigz
nie rozumiem, jak udato sie panu jg zdoby¢. Madame Hebert potrzebuje tygodni,
zeby uszyc coS takiego. A nawet dluzej.

— Hebert, jako kobieta interesu, jest gotowa pracowac szybciej za dodatkowa
oplata — zawiesit glos. — A poza tym chyba cie lubi.

Te stowa sprawity przyjemnosc Felicity.

— Uszyla moja slubng wyprawe. A wilasciwie wszystkie stroje, ktore zabratam
ze sobg zeszlego lata, zeby zdoby¢ meza. A raczej go stracic.

— Cobz, bez tego wszystkiego nie miataby$ tej sukni. A to bylaby prawdziwa
zbrodnia.

Zarumienita sie — to byla najlepsza rzecz, jaka mogta ustyszec.

— Dziekuje.

— Ksigze nie mégt oderwac od ciebie wzroku — odpart.

Otworzyla usta ze zdumienia i obejrzala sie przez ramie.

— Widzial mnie?

— Widziat.

— I co teraz?



— Teraz — odpart — przyjdzie po ciebie.

Przetknela Sline, styszac zawarta w jego stowach obietnice. I pomyslata o
innym mezczyznie, ktory mogilby po nig przyjs¢. Mezczyznie, ktéry nie byt
ksieciem.

— Skad pan to wie?

— Poniewaz nie bedzie umiat sie oprzec¢ temu, jak wygladasz w tej sukni.

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

— A jak wygladam?

Pytanie bylo tak niestosowne, ze zaskoczylo ja sama, i niemal pozatlowala, ze
odwazyla sie je zada¢. Pozalowataby, gdyby nie odpowiedzial.

— Domagasz sie komplementéw, moja damo?

Spuscita glowe.

— Moze.

— Wygladasz dokladnie tak, jak powinnas, Felicity Faircloth. Jeste$
najpiekniejsza z nich wszystkich.

Poczula, ze pieka ja policzki.

— Dziekuje, za to, Ze pan to powiedzial. Za suknie.

Zawabhala sie.

— I za... inne rzeczy.

Cofnat sie w mrok. Byt tak blisko calego swiata, a jednak wydawalo sie, ze sq
sami. Nie miala pojecia, jak dziekuje sie praktycznie obcemu mezczyZnie za
bielizne.

— Przepraszam. Jestem pewna, Ze nie powinnismy rozmawiac o... tym.

— Nigdy nie przepraszaj za rozmawianie o tym. — Znowu zamilk}l na chwile,
po czym dodat cicho i z bltyskiem w oku. — Czy jest r6zowa?

Otworzyla usta ze zdumienia.

— Nie sadze, Zebym powinna méwic¢ panu o tym.

Nie przejat sie.

— Lubisz rézowy kolor.

Nigdy w zyciu nie cieszyla sie tak bardzo z tego, ze stoi w cieniu.

— Lubie.

— A wiec? Jest rozowa?

— Tak. — Ledwie styszata swoj szept.

— To dobrze. — Jego glos zabrzmiatl nieréwno i ochryple. Felicity zaczela sie
zastanawia¢, czy ta rozmowa mogla byc¢ dla niego tak poruszajaca, jak byta dla
nie;j.

Zastanawiala sie, czy myslal o niej noszacej strdj, ktory jej przystal, cho¢ w
polowie tak czesto, jak ona mys$lala o wilozeniu go dla niego. Albo o
pocatowaniu go, kiedy bedzie miata na sobie te suknie.



— Mezczyznom ten kréj wydaje sie podoba¢ — powiedziala, wodzac
ostonietymi satyna palcami wzdluz krawedzi sukni, cho¢ doskonale zdawata
sobie sprawe, Ze nie powinna przycigga¢ do niej jego uwagi. Mimo ze chciala,
zeby zwrocit na nig uwage. Co on z nig robi? To magia. — Moja matka sadzi, ze
jest... niefortunna.

Stowem, ktorego uzyla markiza Bumble, bylo ,nieprzyzwoita”. I uparla sie,
zeby Felicity wlozyla natychmiast peleryne.

— Twoja matka jest zbyt stara i zbyt kobieca, zeby mogla oceni¢, czy ta suknia
odniesie sukces. Jak wyjasnitas to, ze sie pojawita?

— Sklamalam - wyznala, czujac, ze powinna powiedzie¢ to szeptem. —
Powiedzialam, ze to podarunek od mojej znajomej Sesily. Ona bywa
skandaliczna.

— Sesily Talbot?

— Zna jq pan? — Oczywiscie, ze znal. Jest pelnokrwistym mezczyznag, a Sesily
to marzenie kazdego mezczyzny. Felicity nie spodobato sie uklucie zazdrosci,
ktore poczula na te mysl.

— Spiewajacy Wrébel znajduje sie dwie przecznice od mojego biura.
Wiasciciel jest jej znajomym.

— Och. — Co za ulga. Nie znat Sesily. A przynajmniej nie w biblijnym sensie.

Nie zeby to miato jakiekolwiek znaczenie, kogo on zna w sensie biblijnym.

Felicity to nie obchodzi.

Oczywiscie. To nie ma z nig zadnego zwigzku.

— W kazdym razie — powiedziata — suknia jest piekna. A ja nigdy w zyciu nie
czutam sie tak prawie piekna, jak majac jg na sobie.

To bylo ciche i szczere wyznanie; a takze latwe, poniewaz mowila do jego
cienia.

— Czy chcesz, zebym ci co$ powiedzial, Felicity Faircloth? — spytatl cicho,
zblizajac sie do niej o krok. — Czy chcesz, zebym udzielit ci rady, ktéra pomoze
ci zwabi¢ ¢me?

A czy zwabi ciebie?

Nie powiedziala tego na glos. Wcale nie chciala go wabi¢. To ciemnosc¢
zaCcmita jej umyst. A jakkolwiek brzmialaby odpowiedz... zapowiadata
niebezpieczenstwo.

— Mysle, ze powinnam juz iS¢ — powiedziala, odwracajac sie. — Moja matka...

— Zaczekaj — powiedzial ostro. I dotknat jej. Jego dton zblizyla sie do jej
dloni, a ona oddatlaby wszystko, zeby zlota rekawiczka znikneta. Tylko na
chwile, zeby poczuc jego dotyk.

Odwrdcita sie do niego, a on wszedt w Swiatlo, dbajac o to, by pozostali
niewidoczni. Widziala jego twarz, mocne rysy, blizne przecinajaca policzek,



bursztynowe oczy, ktére w ciemnosci stawaly sie czarne. Unidst dlon do jej
twarzy, powiodt kciukiem wzdtuz podbrodka i przez policzek; na goracej skorze
czula chtod jego srebrnego pierscienia.

Jeszcze, chciata powiedziec. Nie przestawaj.

Byt tak blisko. Jego wzrok bladzil po jej twarzy, dostrzegajac wszystkie
niedoskonatosci, odkrywajac wszystkie jej sekrety.

— Jestes piekna, Felicity Faircloth — szepnal, a ona poczula na wargach
tchnienie tych stow.

Odzyto w niej wspomnienie pocatlunku w uliczkach Covent Garden - i
bolesnej frustracji, kiedy p6zniej ja porzucit. Przypomniata sobie, jak marzyla,
zeby to powtorzyt. Byt tak blisko; gdyby stanela na palcach, mogtby to zrobic.

Zanim zdazyla, puscit jg, zostawiajac z niezaspokojonym pragnieniem.

— Nie — powiedziala, natychmiast czujac palgce zaklopotanie. Nie powinna
byla tego mowic. Ale czyz on nie chcial znowu jej pocatowac?

Chyba nie. Cofnat sie o krok — co za irytujacy cztowiek.

— Twoj ksigze znajdzie cie dzisiaj, moja damo.

— Nie jest moim ksieciem — rzucita zirytowana. — Prawde mowiac, mysle, ze
bardziej panskim.

Przygladat jej sie przez chwile, a w koncu powiedziat cicho:

— Mogtabys$ zdoby¢ kazdego z nich. Kazdego. Kazdg arystokratyczng Cme,
ktorg wybierzesz. Wybratas swojego ksiecia w chwili, gdy oznajmitas, ze jest
twdj. Kiedy przyleci do ciebie dzis w nocy, zaczniesz go zdobywac.

A jesli ja nie chce jego?

Jesli nie chce zadnej arystokratycznej ¢my?

Jesli pragne ¢my, ktéra nie pochodzi z Mayfair?

Te stowa zachowala tylko dla siebie, gtosno zas spytata:

— Jak mam go zdoby¢?

Nie wahat sie ani chwili.

— Badz taka, jaka jesteS. — CO6z za nonsens; ale jemu to nie przeszkadzato. —
Dobrej nocy, moja damo.

I wrécit w mrok, z ktérego pochodzit. Poszia za nim az do kamiennych
schodéw prowadzacych w dot do ogrodu za domem.

— Prosze zaczekac¢! — zawolala, szukajac powodu, ktory mogiby go zatrzymac.
— Obiecat mi pan pomodc. Obiecal pan magie, Diable.

Odwrocit sie ku niej u dotu schodow; w ciemnosci btysnely biate zeby.

— Juz jg masz, moja damo.

— Nie mam magii. Mam piekng suknie. Poza tym jestem wcigz taka sama.
Wystal pan wieprza do modystki. Nawet w pieknym kapeluszu wieprz zostaje
wieprzem.



Z ciemnosci dobieglo parskniecie, a Felicity zalowala, Ze nie zobaczyla
usmiechu, ktéry mu towarzyszyt. Diabet nieczesto sie uSmiechat.

— Nie jeste$ wieprzem, Felicity Faircloth.

To powiedziawszy, zniknal, a ona podeszta do balustrady, oparta dlonie o
chtodny kamien i patrzyla z frustracjq na ogréd, zastanawiajac sie, co by byto,
gdyby poszla za nim. Chciala za nim p6j$¢. I wiedziala, ze nie moze. Ze sama
nawarzyla piwa i jesli ona i jej rodzina majq ocale¢, musi je sama wypic.

— Niech cie diabli, Diable — szepnela, nie widzac go, ale wiedzac, ze stoi w
ciemnosci. — Jak?

— Kiedy zapyta o ciebie, powiedz mu prawde.

— To najgorszy pomyst, jaki styszatam.

Nie odpowiedzial.

Zwrdcit na nig uwage catego Londynu, obiecal matzenstwo stulecia i zostawit
sama, z dziwaczng rada, nie spetniajac swojej obietnicy. Jakby byta plomieniem,
ktorym obiecat jg uczynic. Ale nie byla.

— To najgorszy blad, jaki popelniono. W catej historii — powiedziata sama do
siebie. — Od czasu przyjecia w darze konia trojanskiego.

— Daje pani wyktad z greckiej mitologii?

Odwracita sie zaskoczona i zobaczyla ksiecia Marwick, stojacego niecate trzy
stopy od niej.
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Poniewaz nie byta do konca pewna, co wypada powiedzie¢ mezczyznie, ktorego
sie oglosito swoim narzeczonym, Felicity zdecydowala sie na:

— Dobry wieczor.

Skrzywila sie; to bylo zdecydowanie niemagiczne.

Zerknal w strone ciemnego ogrodu, gdzie zniknat Diabel, a potem na nia.

— Dobry wieczor.

Zrobita wielkie oczy.

— Dobry wieczor.

O tak, wszystko szto catkiem dobrze. Naprawde byla plomieniem. Wielkie
nieba. To tylko kwestia czasu, kiedy on pobiegnie do sali balowej, uciszy
orkiestre i publicznie jg zdemaskuje.

Ale ksigze nie uciekl. Zrobit krok w jej kierunku, Felicity oparla sie o
kamienng balustrade. Zatrzymat sie.

— Czy w czymsS pani przeszkodzitem?

— Nie! — zaprzeczyla nieco zbyt energicznie. — Zupehie nie. Ja tylko... tutaj...
oddycham.

Uniost brwi, a ona potrzasneta glowa.

— Wyszlam odetchng¢. Ochlodzi¢ sie. W sali balowej jest dos¢ ciepto, nie
sqdzi pan? — Pomachata dlonig przed twarzq — Bardzo ciepto. Goraco. —
Chrzakneta z zaklopotaniem.

Jego spojrzenie powedrowato ku jej nadgarstkowi.

— Widze, ze bardzo przezornie wziela pani cos, aby temu zaradzic.

Zerknela na wachlarz, ktéry miata zawieszony na rece.

— Och. — Otworzyla go szybkim ruchem i zaczela sie wachlowac jak szalona.
— Tak. OczywiScie. Bylam bardzo przezorna.

Przestan mowic, Felicity.

Znowu unioést brwi.

— Doprawdy?

— O tak.



— Zapytalem, poniewaz wydawalo mi sie, ze ktoS niedostatecznie
poinformowany mogiby pomysle¢ cos wrecz przeciwnego.

Powstrzymata sie w pore, by nie otworzy¢ ust ze zdumienia.

— Jak to?

Nie odpowiedzial natychmiast, lecz najpierw stangt obok niej przy
balustradzie, odwrocit sie plecami do ogrodu, skrzyzowat rece na piersi i przez
chwile obserwowal gosci bawigcych sie w pieknej sali balowej. Padajace z
wnetrza Swiatlo nadato ztoty polysk jego wilosom i wyostrzylo rysy — wyraziste
kosci policzkowe, silng szczeke. Co$ w jego twarzy wydawalo sie jej znajome,
cho¢ nie potrafitaby wskazac, co to byto. Po dluzszym milczeniu odezwat sie:

— Ktos moéglby powiedzie¢, ze oznajmianie calemu Swiatu zareczyn z
ksieciem, ktérego nigdy wczesniej pani nie spotkala, wskazuje na brak
PIrZezornosci.

I w ten sposéb prawda dala o sobie znac. Felicity nie dreczyto zaklopotanie
ani wstyd, jakiego nigdy wczesniej sobie nie wyobrazata. Odczuta natomiast
ogromng ulge. Co$ w rodzaju poczucia wiadzy, niemal jak wtedy, gdy udawato
sie jej otworzyC wytrychem zamek. Jakby zostawila za soba przesztosc¢ i odtad
wszystko bylo mozliwe.

Oczywiscie bylo to szalenstwo, poniewaz w rekach tego cztowieka spoczywat
szalenstwo zwyciezylo.

— Dlaczego pan to potwierdzit?

— Dlaczego pani to powiedziata?

— Bylam zla — wyznala cicho i wzruszyla ramionami. — Wiem, zZe to nie jest
dobre wytlumaczenie... ale tak bylo.

— To uczciwe wytlumaczenie — powiedzial, spogladajagc znowu na sale
balowa. — Ja takze bylem zly.

— Czy to gniew sklonit pana do milczacego potwierdzenia zareczyn z zupetnie
nieznang osobg?

Spojrzat na nia, jakby widziat jg po raz pierwszy.

— Kogo$ mi pani przypomina.

Zmiana tematu zaskoczyta ja.

— Naprawde?

— Ona bylaby zachwycona ta suknia. Pewnego dnia obiecatem, ze bede ja
okrywat ztotem.

— I dotrzymat pan tej obietnicy?

Zacisnat usta w waska linie.

— Nie.

— Przykro mi.



— Mnie tez. — Potrzasnat glowa, jakby chcial pozby¢ sie tego wspomnienia. —
Jej juz nie ma. A ja, tak sie sklada, potrzebuje dziedzica...

Zaskoczonej Felicity nie udalo sie powstrzymac¢ cichego parskniecia
Smiechem.

— A wiec znalazt sie pan w odpowiednim miejscu, wasza wysokos¢, poniewaz
caty Londyn nie marzy o niczym innym, jak o ksieciu w panskim potozeniu.

Spojrzat jej w oczy i znowu co$ w nim wydalo jej sie dziwnie znajome.

— Jesli mamy by¢ zareczeni, powinna pani zrozumie¢ moje zamiary.

— A mamy by¢? Zareczeni?

— A nie mamy? Czyz nie podjeta pani decyzji pie¢ dni temu w moim domu?

— C06z, nie nazwatabym tego decyzjq — powiedziata cicho.

— A jak by to pani nazwata?

Nie uwazajqc tego pytania za istotne, zamiast odpowiedzie¢, Felicity spytala:

— Jak pana przekonat?

Spojrzat na nig zdziwiony.

— Kto?

— Jak juz mowitam, mégt pan wszystkiemu zaprzeczy¢ i zamiast mnie wybrac
ktorgkolwiek inng. Czym panu zagrozil, ze wybral pan wilasnie mnie? — Nie
sadzita, by Diabel grozil mu fizyczng przemocaq, ale w gruncie rzeczy nie znata
go, a przeciez wspiat sie po treliazu i wszedl bez zaproszenia do jej sypialni,
wiec moze mial mniej skruputéw, niz jej sie wydawalo.

— Dlaczego pani sadzi, ze trzeba byto mi grozic?

Ksiagze najwyrazniej byt Swietnym aktorem. Felicity niemal uwierzyla, ze to
nie Diabel namowit go do zareczenia sie z nig. Niemal.

— Przyjatem pani oSwiadczyny, czyz nie?

— Ale dlaczego? Nigdy sie nie spotkalismy.

— Spotkalismy sie kilka minut temu.

— Czy pan oszalal? — To bylo szczere pytanie.

— A pani?

Felicity uznata, Ze to byto uczciwe.

— Nie.

Wzruszyt ramionami.

— A wiec ja pewnie takze nie.

— Nie zna mnie pan.

Spojrzat na nig uwaznie.

— Bylabys zaskoczona, jak duzo o tobie wiem, Felicity Faircloth.

To, jak wypowiedzial jej imie, wywolalo w niej dreszcz niepokoju;
przypomniato jej innego mezczyzne. Najpiekniejsza z nich wszystkich.

— Na pewno bylabym, wasza wysokos¢, poniewaz jestem zaskoczona tym, ze



w 0goble wie pan o moim istnieniu.

— Szczerze mowiac, nie wiedziatem, az do p6Znego wieczora w dniu mojego
balu, kiedy po6t tuzina os6b z towarzystwa, o ktorych istnieniu, tak na
marginesie, takze nie wiedzialem, zaczepilo mnie w drodze do toalety, by
zapytaC o moje zareczyny z... jak to ujmowali? Tq biedna Felicity Faircloth.
Odniostem wrazenie, ze chcieli sie upewni¢, czy dobrze wiem, jakiego kota w
worku kupuje.

— Wieprza — poprawita, natychmiast tego zatujac.

Spojrzat na nig dziwnie.

— Nie jestem pewien, czy to bardziej pochlebne okreslenie, ale skoro tak pani
woli...

Nie zdazyla odpowiedzie¢, ze nie jest zachwycona ani jednym, ani drugim,
poniewaz ksigze mowit dalej.

— Chodzi o to, ze dzieki pani udato mi sie umknac¢ przed tq zgrajq kobiet i w
ogole z balu. I powinienem pani za to podziekowac.

— Powinien pan?

— Alez tak, cala praca zostata za mnie wykonana.

— A c0z to za praca?

— Zdobycie zony.

— I dziedzica — przypomniata.

Wzruszyt lekko ramionami.

— Wiasnie.

— I uznat pan, ze wariatka, ktora obwieScita, Ze jest pan jej narzeczonym, jest
dobra kandydatka na matke panskich przysztych dzieci?

Nie uSmiechnat sie.

— Wielu powiedzialoby, ze wariatka najbardziej do mnie pasuje.

Skinela glowa.

— A wiec jest pan wariatem?

Przygladat jej sie przez dluzsza chwile, az zaczela mysle¢, ze nie odpowie.

— Oto, co o pani wiem, Skonczona Felicity — odezwal sie niespodziewanie. —
Wiem, ze bylas niegdy$ doskonalg kandydatka na Zone; corkq markiza, siostrg
lorda. Wiem, ze z jakiego$ powodu znalaztas sie w sypialni mezczyzny, ktérego
zong nie bylas i ktory odmoéwit poslubienia ciebie...

— To nie bylo tak... — Czula, ze powinna sie wytlumaczyc¢.

— Nie obchodzi mnie to — powiedzial, a ona mu uwierzyla. — Rzecz w tym, ze
potem stawalas sie coraz bardziej dziwna i odsunieta. A jeszcze pdzniej twdj
ojciec i brat stracili majatki i ty zostatas ich jedyng nadzieja. Ukrywajac to przed
tobg, odebrali ci wolnos¢ i zmusili do rywalizowania o reke zonatego ksiecia.
Czy dobrze zrozumiatem?



— Tak — odparta, czujac, ze ptong jej policzki.

— To brzmi jak fabuta jakiejs Smiesznej romantycznej powiesci.

— To nie bylo sSmieszne. I bylo straszliwie romantyczne dla kobiety, ktora juz
byla jego zona.

— Hm. A wiec dobrze zrozumiatem? Zubozata stara panna?

Felicity nie byla zachwycona sprowadzeniem jej sytuacji do trzech niezbyt
pochlebnie brzmigcych stow, ale przytaknela.

— Tak, dobrze pan zrozumial. Pomingt pan tylko ogloszenie zareczyn z
nieznajomym ksieciem.

— Ach tak. Niemal o tym zapomnialem. — Te stowa nie zabrzmialy kasliwie.
Zabrzmialy szczerze. Zupehie jakby nie pamietal, dlaczego w ogole ze soba
rozmawiaja.

RzeczywiScie moze by¢ szalony.

— Prosze wybaczy¢, wasza wysokosS¢, ale dlaczego pan, mlody, przystojny
ksigze o krysztalowej przesztosci, postanowit utrzymac zareczyny ze mng?

— Prébuje mnie pani przekonac, ze powinienem zmienic¢ zdanie?

Czy prébowata?

Oczywiscie, ze nie. W koncu byl mlodym, przystojnym ksieciem o
krysztalowe] przesztosci, prawda? Sklamala, Ze jest jej narzeczonym, narazita
siebie samq i swojq rodzine na towarzyskaq i finansowq ruine, a teraz on oferowat
jej ratunek.

Obiecatem ci, Zze dokonam niemozliwego, prawda?

Przez krotka, dziwng chwile Felicity pomys$lala, Ze to nie ksigze przybywa jej
na ratunek, lecz Diabel, ze swoimi oburzajacymi propozycjami, dziwacznymi
umowami i hiecnymi czynami.

Ksigzeca ¢ma leci wprost do jej ptomienia.

Magia.

— Ale... dlaczego?

Odwrocit wzrok i zaczal sie wpatrywa¢ w pograzony w ciemnosci ograd,
podobnie jak ona przed jego przyjsSciem.

— Jak to nazywajq? Malzenstwo z rozsadku?

Te slowa, proste i nieprzyjemne, zawistly w powietrzu miedzy nimi.
OczywiScie propozycja malzenstwa z rozsadku powinna wprawic¢ Felicity w
zachwyt. Oznaczala, ze uda jej sie ocali¢ reputacje rodziny i swojg. Oznaczata
pienigdze w kufrach ojca, odzyskanie posiadtosci i zachowanie dobrego imienia.

A wszystko to nastgpi, zanim ona zostanie ksiezng, znowu przyjmowang w
najwspanialszych salach balowych Londynu. Juz nie dziwaczka i skandalistka,
lecz szanowana dama. Wrdci na swoje dawne miejsce — nijaka, lecz potezna.
Ksiezna Marwick.



To wszystko, czego pragnela.

Cé6z, moze nie wszystko. Ale wiele.

Troche.

— Lady Felicity? — odezwat sie jeszcze raz ksigze, wytracajac ja z zamySlenia.

Spojrzata na niego.

— Malzenstwo z rozsadku. Pan dostaje dziedzica.

— A pani niezwykle bogatego ksiecia. Podobno to bardzo cenny towar. —
Powiedzial to tak, jakby dowiedzial sie o tym zaledwie przed chwila, jakby na
kartach historii nie roito sie od kobiet, ktore musiaty wyjs¢ bogato za maz.

Jej matka bylaby zachwycona.

— I co pani na to? — ponaglit.

Potrzasneta glowa. Czy to naprawe moze by¢ az tak proste? Jedno spotkanie i
jej ktamstwo stalo sie prawdg? Przyjrzala sie ksieciu badawczo.

— Dlaczego? — spytala jeszcze raz. — Skoro moze pan mie¢ kazdag z nich?

Machneta reka w kierunku otwartych drzwi do sali balowej, gdzie stato co
najmniej pot tuzina kobiet obserwujacych ich, czyhajacych na jej pierwszy
falszywy krok i reakcje ksiecia. Ogarnela ja frustracja i dobrze znane oburzenie
— te same uczucia, ktore uruchomity cate to szalenstwo. Patrzyli oboje w te samg
strone, przeslizgujac sie wzrokiem po twarzach milodszych, piekniejszych,
bardziej zabawnych niezameznych kobiet.

Kiedy odwrdcit sie do niej, sadzila, ze juz zdal sobie sprawe, Ze nie jest
najbardziej odpowiednig kandydatka na jego zone. Wyobrazala juz sobie
rozczarowanie w oczach matki, kiedy falszywe zareczony zostang odwotane. Juz
starala sie wymysli¢ jakieS rozwigzanie problemu pustych kufréw Arthura. I
ojca. Moze moglaby namowic ksiecia, zeby zerwal zareczyny, nie demaskujac
jej glupiego klamstwa. Wydawalo sie, ze nie jest ztym czlowiekiem. Wydawat
sie tylko... c0z, szczerze mowigc, wydawat sie niezwykly.

A jednak nie zerwal zareczyn, jak przypuszczala. Spojrzat jej w oczy i po raz
pierwszy wydawatl sie naprawde jq widzieC. I po raz pierwszy ona dostrzegla
jego. Byl chlodny i opanowany, jakby nie robila na nim zadnego wrazenia jej
obecnosc¢ i to, ze majg byc¢ zareczeni. Whasciwie wydawato sie, ze wcale go to
nie obchodzi.

— Nie chce ich. Pani pojawila sie w sama pore, wiec czemu nie pani?

To Smieszne. Ksigzeta nie tak biorg sobie zony. W ogéle nikt tak nie bierze
sobie zony — na pustym balkonie, kierujac sie kaprysem i wygoda.

A jednak... to dzialo sie naprawde.

Ona tego dokonata.

Nie, to Diabel tego dokonat. To jest jak magia.

Te stowa krazyly jej po glowie, prawdziwe i falszywe jednoczesnie. Diabel



nie dokonatl niczego magicznego, ksiaze nie byl ¢ma. Ona, Felicity, znalazla sie
po prostu pod reka.

A w tym nie bylo nic magicznego.

— Czy ma pani na swoim wachlarzu miejsce na jeszcze jeden taniec? — spytat
ksiaze, przerywajac ten nieprzyjemny ciag mysli.

Spojrzata na swdj wachlarz, na jedyne pozostate na nim puste miejsce. Wrdcit
mglisty obraz innego mezczyzny przygladajacego sie temu samemu
wachlarzowi. Proszacego o ten taniec. Mezczyzny, ktory zniknat w
ciemnosciach i zostal zastgpiony przez tego — krdlujacego w pelnym Swietle.
Zmusita sie do usmiechu.

— Prawde mowigc, mam wolny taniec.

Siegnal po wachlarz, zawahat sie, zanim go dotknal, czekal, az mu go
podsunie. Diabel nie czekal. Wyciagnela reke do ksiecia, ktory chwycit
wachlarz, ujal przyczepiony do niego otowek i zapisal swoje nazwisko na
wolnym listku. Marwick.

Felicity przypuszczala, ze powinna wstrzymac oddech z wrazenia — ale nie
wstrzymata. Nawet kiedy pusScit wachlarz i siegnal po jej dlon, powoli,
wystudiowanym ruchem unoszac ja, az jego peine, piekne wargi zetknely sie z
jej skora.

W tym momencie niewatpliwie powinno jej zabrakna¢ tchu. Ale nie zabraklo,
podobnie jak jemu. A kiedy patrzyla, jak ksigze Marwick — jej w koncu
prawdziwy narzeczony — prostuje sie, w jej glowie krazyla jedna uporczywa
mysl.

Skrzydla ksiecia nie zostatly przypalone.

Co znaczylo, ze Diabel nie wywigzat sie z umowy.
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Diabet rwat sie do jutrzejszej walki, kiedy przechodzit przez dobrze strzezone
drzwi do magazynu Bekartéw, na tyle, zZe szczek zamka otwierajacego sie w
wielkiej stalowej ptycie nie sprawit mu takiej radosci, jakg powinien.

Przez wiekszq cze$¢ dnia probowal sie skupi¢ na rachunkach, przekonujac
samego siebie, ze to wazniejsze niz wszystko inne, ze bedzie mial mnéstwo
czasu, zeby znalez¢ Felicity Faircloth i dowiedzie¢ sie, co dokladnie zaszto
miedzy nig a Ewanem.

Prawde mowiac, wiedzial, co zaszlo. Jego czlowiek Sledzil ja. Wrdcita z
matka, odwieziona przez brata, a potem nikt juz nie wychodzit z Bumble House
— ani zadnym wyjSciem na poziomie ulicy, ani po treliazu przy sypialni Felicity.
Ranek panie z tego domu spedzity w Hyde Parku z psami markizy, po czym
wrocity na herbate, lunch, pisanie listow, czy cokolwiek, czym damy zajmuja sie
popotudniami.

Nie zdarzylo sie absolutnie nic nadzwyczajnego.

Poza tym, ze Felicity spotkala Ewana. Diabel obserwowal z cienia ich
rozmowe, opanowujac che¢ podejScia i przerwania im. A potem Ewan jg
pocatowal — w ostonieta rekawiczka dion, ale przeciez pocatowal — a Diabel
zamarl i odwrdcit sie do nich plecami, zamiast ulec instynktowi, ktory
podpowiadal mu, zeby zniszczyC ksiecia, zabra¢ Felicity do Covent Garden,
potozyc¢ ja i dokonczy¢ pocatunek, ktory zaczal, gdy byla tam ostatnim razem.

Ale ona nie byla przeznaczona dla niego. Jeszcze nie.

Nie, bo najpierw miat odebra¢ jg bratu i przypomnie¢ mu, jak tatwo moze
wzbi¢ sie wysoko w gére, by szybko i boleénie spa$¢ na ziemie. Zeby Ewan juz
nigdy wiecej nie sprobowat wzleciec za szybko i za daleko.

Wiasnie dlatego Diabet byt dla niej tak mity. Prawil komplementy. Poniewaz
Felicity Faircloth byla srodkiem prowadzacym do bardzo konkretnego celu. Nie
dlatego, zeby naprawde uwazal, ze jest piekna. Nie interesowalo go, czy ma na
sobie rozowa bielizne. Nie dlatego, zeby rzeczywiscie zalezalo mu na tym, by
uwierzyta w swoja wartosc.



Tak wiec wmawial sobie, ze tylko zwykla ciekawos¢ kazata mu is¢ do
magazynu, gdzie zastal Whita w samej koszuli, z hakiem w rece, nadzorujacego
dystrybucje tadunku, ktéry od ponad tygodnia czekat w lodowni.

Ciekawosc i troska o interesy, a nie wspomnienie ust Ewana na dioni Felicity.
Ani troche nie to.

W koncu, powiedziat sobie Diabel, przemytnicze imperium nie zarzadza sie
samo; trzeba optaci¢ robotnikdw i spisa¢ umowy, a nowy fadunek miat dotrze¢ w
nastepnym tygodniu — alkohol i inne towary, na ktore nie beda mieli miejsca,
jesli nie oproznig magazynu.

Ciekawos¢, a nie che¢ znalezienia sobie jakiegokolwiek zajecia, byle oprzec
sie potrzebie pdjscia do domu Felicity, wspiecia sie po tym cholernym treliazu i
porozmawiania z nig.

Byt cztowiekiem interesu. Liczyta sie dla niego tylko praca.

Wewnatrz magazynu pracowaly dwa tuziny silnych mezczyzn, wytezajacych
miesnie pod ciezarem skrzyn przenoszonych z otworu w podtodze do jednego z
pieciu wozéw gotowych przewiez¢ towar dalej: dwa do kilku miejsc w
Londynie, jeden na zachéd do Bristolu; jeden na p6inoc do Yorku, i ostatni pod
szkockq granice, gdzie ladunek zostanie przepakowany i wystany dalej, do
Edynburga i catej Szkocji.

W zyciu kazdego szmuglera zdarzajq sie chwile niepewnosci i zagrozenia, ale
najtrudniejszy czas nadchodzil, kiedy transport opuszczat magazyn i towar byt
najbardziej narazony. Nikomu nie udato sie udowodni¢, ze Bekarci przemycali
cokolwiek na statkach z lodem; nie bylo sposobu sprawdzenia tadunku statkow
wptywajacych do portu, z tadowniami wypelionymi topniejacym lodem. Teraz
jednak, kiedy lojalni im ludzie przewozili nieoclone, nieopodatkowane dobra,
nie zdolaliby sie wyprzec przestepczej dziatalnosci.

W noce, kiedy wysylali transporty, kto mogt, pomagat zrobi¢ to najszybciej,
jak sie da. Im dluzsza byla noc, tym bezpieczniejszy towar i przysziosc ich
wszystkich.

Diabet skierowat sie do Whita i Nik, zrzucit ptaszcz i kamizelke, a laske
zamienit na wielki hak do przesuwania skrzyn. Stanagt przy klapie obok Whita,
ktory podnosit skrzynie i podawat je dalej. Natychmiast uformowat sie drugi
rzad ludzi, co znacznie przyspieszylo prace.

Nik stata na dole; kreda oznaczatla skrzynie i beczki. Wotala, dokad majq by¢
wystane, i odnotowywala je w rejestrze, ktory zawsze nosita w kieszeni.

— St. James. Fleet Street. Edynburg. York. Bristol.

To nie samo przemycanie budzilo sensacje i zgorszenie; skrzynie z
kontrabandg nie byly interesujace, dopoki nie zostaly otwarte i uzyte. Ale
nabywcy tych skrzyn? Najpotezniejsi ludzie w rzadzie, koSciele i mediach? Dos¢



powiedzie¢, ze Swiat chciatby cho¢ rzuci¢ okiem na liste klientéw Bekartow.

Diabel chwycit beczutke burbona przeznaczona dla katedry w Yorku i uniést
ja z gtoSnym steknieciem.

— Chryste, jakie to ciezkie.

Whit bez stowa przyciagnat wielkga skrzynie i tylko oddech wskazywal, ze
musiatl w to wlozy¢ wysitek.

— Stabeusz.

Nik parskneta krétkim Smiechem, ale nie oderwala wzroku od swojej listy.
Diabet siegngl po nastepng skrzynie i wytezajac miesnie, podat ja kolejnemu
mezczyznie.

— Trzeba ci wiedzie¢, ze to ja jestem tym inteligentnym bratem — zwrdcit sie
do Nik.

Zerknela na niego z btyskiem w oku.

— Naprawde? — Oznaczyta skrzynie. — Bank of London.

Whit mruknat i pochylit sie nad otworem.

— A nocami do dzi$ siega po ksigzki, ktore czytal, kiedy byliSmy dzie¢mi.

— Bez tych ksigzek — powiedzial Diabel, chwytajac nastepng beczke — nigdy
nie dowiedziatbym sie o koniu trojanskim. I jak bysmy na tym wyszli?

— Przypuszczam, ze musielibySmy sami wymysli¢, Ze mozemy przemycac
jedna rzecz wewnatrz drugiej — odpart natychmiast Whit. — Ale czy udaloby sie
nam? Dzieki niech beda niebiosom za twoja szczatkowa wiedze o Grekach.

Diabet skorzystat z tego, ze mial wolne rece, i pokazal nieprzyzwoity gest
bratu, ktory zwrdcit sie do pozostatych z szerokim usmiechem.

— Widzicie? To dowod, Zze mam racje. — Spojrzat na Diabta i dodat: — Chociaz
warto zauwazyc, ze nie Swiadczy o inteligencji.

— Co sie stato z bratem, ktory nie mowi?

— Czuje sie dzisiaj nieswojo. — Whit podni6st ciezka skrzynie. — A co ciebie tu
sprowadza?

— Pomyslatem, ze sprawdze tadunek.

— Wydawato mi sie, ze dzi$ w nocy mialtes inne rzeczy do sprawdzania.

Diabet zacisnat zeby i siegnat po skrzynie z kartami do gry.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Whit nie odpowiedziat.

Diabel wyprostowat sie.

— Whit?

Whit wzruszy}t ramionami.

— Tylko tyle, Ze powinienes nadzorowac swoéj wspaniaty plan. Nie?

— Jaki wspanialy plan? — zainteresowata sie Nik. — Jezeli planujecie cos beze
mnie...



— My niczego nie planujemy — Whit pochylit sie nad wejsciem do podziemia.
— Tylko Dev.

Bystre, blekitne oczy Nik spojrzaly na Diabla.

— Czy to dobry plan?

— Prawde mowiac, géwniany — odpart Whit.

Diabet czut niepokoj; odpowiedZ utkneta mu w gardle. To byt dobry plan.
Dzieki niemu Ewan poniesie kare.

I Felicity tez.

Mogt odpowiedziec¢ tylko w jeden sposob. Znowu nieprzyzwoitym gestem.

Whit i Nik parskneli Smiechem, ale natychmiast potem Nik powiedziata
powaznie:

— Przykro mi konczyc¢ te fascynujgcq rozmowe, ale juz wystarczy.

Diabel odwrdcit sie, Zeby popatrze¢ na ludzi tadujacych ostatnie skrzynie na
wozy, a Whit skinagt glowa.

— W porzadku. Powiedz chtopakom, zZeby dawali 16d.

Diabet podat hak czekajacej na dole Nik i odebral pierwszy ze stufuntowych
blokow lodu. Odwrocit sie i podat blok z wbitym w niego hakiem nastepnemu w
rzedzie, odbierajac od niego pusty hak, ktory przekazat na dot, zeby dostac
kolejny zimny tadunek. Z dotu podano drugi blok, ktory Diabel przekazat dalej i
tak to szto, dopoki stalowe wozy nie zostaly wypelnione po sufit blokami lodu.

Ciezka praca poruszajacych sie w rownym rytmie mezczyzn, zeby osiagnac
wspolny cel, sprawiala im przyjemnos¢. Wiekszos¢ celow nie byla tak tatwa do
osiggniecia i czesto tych, ktérzy do nich dazyli, na koniec czekalo
rozczarowanie. Ale nie ten cel. Widok dobrze wykonanej pracy dawat
satysfakcje i byt sygnatem, ze wszyscy zastuzyli na piwo.

Jednak tego dnia Diabtu nie byla pisana satysfakcja.

Wiasnie pochylat sie nad wejsciem do podziemia, kiedy zawotal go John.
Odwrdcit sie i zobaczyl wchodzacego tylnymi drzwiami do magazynu
poteznego mezczyzne i drepczacego za nim chlopca. Diabel przyjrzal mu sie
uwaznie i go rozpoznat. Brixton byt jednym z dzieciakdéw pilnujacych Felicity.

Rzucit hak na zakurzong podtoge i ruszyt ku nim.

— Co jej sie stato?

— Nic! — Chlopiec dumnie unidst glowe

— Co znaczy ,,nic”?

— No, nic — odpar} chlopiec. — Z panig wszystko w porzadku.

— To dlaczego zszedtes$ z posterunku?

— Nie zszedlem, dopdki ten mieSniak mnie nie Sciggnat.

John postat chlopcu ostrzegawcze spojrzenie, urazony tym okresleniem.

— Co robites w Mayfair? — spytat go ostro Diabel.



— Nie bylem w Mayfair. Stalem na strazy tu, na zewnatrz. — Tej nocy wysytali
towar, wiec wszystkie drogi prowadzace z magazynu byly pilnowane przez ich
ludzi. Nikt nie mégt wejs¢ ani wyjs¢ bez zgody Bekartow.

Diabel potrzasnat glowa. Nic z tego nie rozumial. Przeciez to niemozliwe.
Spojrzat badawczo na chiopca.

— Gdzie ona jest?

— Przed drzwiami!

Serce zaczelo mu bi¢ szybciej.

— Jakimi drzwiami?

— Twoimi — odpart John, w koncu decydujac sie na usSmiech, ktéry
powstrzymywat juz od dhluzszej chwili. — Twoja dama probuje je otworzyc
wytrychem.

Diabel zmierzyt go wzrokiem.

— To nie jest moja dama. I z calg pewnoscig nie powinno jej tu byc.

— A jednak jest. — Whit nagle pojawit sie tuz obok Diabla. — Zamierzasz ja
wpusci¢, Dev? Czy zostawisz jg tam jak owieczke na rzez?

Niech to szlag.

Diabet juz szed} do tylnego wejscia. Cichy pomruk, ktéry dobiegt z tyhy, nie
mogt by¢ Smiechem jego brata, bo przeciez Whit nie mégt prosic sie o Smierc.

Zastal ja przykucnieta przy drzwiach do magazynu, posrod fal ledwie
widocznych jasnych fald sukni. Ulga, jaka poczul, widzac ja calg i zdrowa,
szybko ustgpita irytacji i ciekawosci. Zatrzymat sie tuz przy rogu budynku, nie
chcac, zeby zbyt szybko zauwazyla jego obecnosc.

Okrazyt jg szerokim tukiem i zaszedt od tytu. Pochylata glowe nad zamkiem,
lecz nie po to, by go lepiej widzie¢ — by} srodek nocy i nawet gdyby chmury nie
zastaniaty ksiezyca, nie byloby dos¢ jasno, by mogta zobaczy¢, co robi.

Lady Felicity znowu mowita do siebie.

Albo raczej mowita do zamka, by¢ moze nie zdajac sobie sprawy, ze jest
odporny na wszelkie wytrychy — miat nie tylko broni¢ dostepu, ale rowniez by¢
karg dla tych, ktérzy odwazyli sie z nim zmierzyc¢.

— Prosze, kochanie — szeptala, a Diabel zamart w bezruchu. — Nie zrobie ci
krzywdy. Bede jak letnia bryza. Jak musniecie skrzydet motyla.

Co6z za bezczelne klamstwo. Zamierzala przeciez spali¢ wszystkie motyle w
Anglii.

— Grzeczna dziewczynka — szepnela. — To trzecia i... — Manipulowala
delikatnie wytrychem. — Hm. Ile ich masz? — Znowu poruszyta wytrychem. — A
co wazniejsze, cOz tak waznego skrywa ten budynek, ze cos tak pieknego jak ty
musi go chroni¢... I jego pana?

Styszac te stowa, Diabet poczul dreszcz podniecenia. Felicity w ciemnosci



mowita o nim, a cho¢ nie przyznalby sie przed nikim, nawet samym soba,
podobato mu sie to.

Mimo ze nie powinno jej tutaj byc.

A jednak byta; w ciemnosSci niést sie jej lagodny szept, jakby perswazja
probowala nakloni¢ zamek, zeby sie otworzyl — i Diabel niemal pomyslal, ze
mogloby sie jej udac.

— Jeszcze raz, kochanie — szepneta. — Prosze, jeszcze raz.

Na moment zamknal oczy i wyobrazit sobie ten sam szept przy swoim uchu,
w innych ciemnosciach, w jego tozu. Prosze. Wyobrazit sobie, o co moglaby
prosic. Jeszcze raz. Coz za ekscytujace mozliwosci. I wtedy...

— O tak! — Kolejna rzecz, ktorg chcialby ustysze¢ w innych okolicznosciach.
Jego palce wyrywaly sie, by jej dotkna¢; nie czut juz zmeczenia w mies$niach
ramion i plecéw. Teraz pragnat chwycic ja i podnies¢, a potem potozy¢ w jakims$
cieptym, miekkim i zacisznym miejscu.

— O, cholera!

Z pewnoscia nie wyobrazat sobie, ze ustyszy taki okrzyk, ktory wytracit go z
rozmarzenia. Uniost brwi.

—Jak... — Felicity dzgnela zamek wytrychem. — Co...

To byl sygnat dla niego.

— Obawiam sie, Felicity Faircloth, Ze ten zamek jest odporny na twoje uroki.

Sklamalby, moéwiac, Ze nie spodobalo mu sie, jak jej ramiona sie
wyprostowaly, a szyja wydluzyla. Nie wstata jednak i nie wyjela wytrycha z
zamka.

— Chociaz musze przyznac, ze twoje szepty sa piekne — dodat.

Ledwie odwrdcita glowe.

— Przypuszczam, ze to wyglada dos¢ obcigzajqco.

Cate szczescie ciemnos¢ ukryla jego uSmiech.

— To zalezy. Wyglada, jakby$ probowata wlamac sie do Srodka.

— Nie okreslitabym tego w taki sposob — odparla najzupelniej spokojnie.
Felicity Faircloth, jak zwykle, prébowata sie wszystkiego wyprzec.

— Nie?

— Nie. Coz, rzeczywiScie probuje wejs¢ do srodka. Ale nigdy nie zamierzatam
sie wlamywac.

— Powinnas przesta¢ wchodzi¢ do moich budynkéw nieproszona.

Znowu skupita sie na zamku.

— Myslatlam, ze obojgu nam sie to zdarza. — Potrzasneta wytrychem. — Chyba
niechcacy uszkodzitam zamek.

— Nie uszkodzitas.

Spojrzata na niego zaskoczona.



— Zapewniam pana, ze do$¢ dobrze sie na tym znam. Ten sie zaciat.

— Tak wlasnie mialo sie sta¢, moja mata kryminalistko.

Zaczelo do niej docierac.

— To chubb.

Poczut co$ w rodzaju dumy i sprawita mu przyjemnos$¢ wyrazna nuta uznania
brzmigca w jej glosie. Lecz wolalby nie czuc¢ ani jednego, ani drugiego wobec
Felicity Faircloth. Zmusit sie, by zachowac¢ wyniosty spokdj.

— Istotnie, to chubb. Jak to mozliwe, Ze nigdy nie towarzyszy ci przyzwoitka?

— Nikt z mojej rodziny nawet nie przypuszcza, ze moglabym sie zajmowac
czymsS takim — odparla niejasno, przygladajac sie zamkowi, solidnie osadzonemu
w ciezkich stalowych drzwiach. — Nigdy nie widziatlam chubba.

— Milo mi, ze moge pomoc. Twoja rodzina powinna by¢ bardziej
przewidujaca. Co cie opetalo, zeby w srodku nocy wybrac sie do najbardziej
podejrzanej dzielnicy Londynu? Powinienem zawiadomi¢ wladze.

Uniosta brwi ze zdumieniem,

— Wiadze?

Skinat glowa.

— Wilamanie to powazne przestepstwo.

Parskneta krétkim Smiechem.

— Nie tak powazne jak to, co dzieje sie tutaj, Diable.

Stanowczo, jest zbyt sprytna.

— Importujemy 16d, lady Felicity. To najzupehiej legalne.

— O tak — parskneta. — Legalny to jeden z trzech pierwszych przymiotnikow,
jakie przychodza mi do glowy, gdybym miata opisa¢ pana. Tuz obok ukladny i
nieinteresujacy.

Usmiechnat sie kpigco.

— Te trzy stowa moga opisywac te sama rzecz.

Roze$miala sie cicho i czerwcowa noc stala sie niespotykanie ciepta.

— Czy ma pan klucz do tego zamka?

Zamki Chubba stynely z odpornosci na wiamanie. Nie sposob ich bylo
sforsowac, poniewaz przy pierwszej probie (lub, w przypadku Felicity, Bog wie
ktorej probie) blokowaly sie i mozna je bylo otworzy¢ tylko specjalnym
kluczem.

— Oczywiscie, mam.

Wyjat klucz z kieszeni spodni, a Felicity zerwala sie na rowne nogi i
wyciagnela po niego reke.

— Moge?

Cofnat sie.

— Zeby$ mogla pozna¢ moje sekrety? Dlaczego miatbym na to pozwoli¢?



Wzruszyta ramionami.

— I tak je poznam, wiec nie wiem, czemu nie miatby mi pan oszczedzi¢ troche
czasu.

Wielkie nieba, lubit te dziewczyne.

Nie. Wcale nie lubil. Nie mogt. Gdyby ja lubil, nie moglby jej wykorzystac
tak, jak zamierzat.

Trzymat klucz tuz przed nig, czekajac, zeby po niego siegnela. Kiedy to
zrobila, cofnat reke.

— Ja znalaztas ten magazyn?

Popatrzyta mu prosto w oczy.

— Sledzitam pana.

— Jak? — To bylo niemozliwe. Zauwazytby, gdyby ktos go Sledzit.

— Mysle, ze tak, jak zwykle sie kogos Sledzi. Z tyhu.

Gdyby nie by} tak pochloniety myslami o wczorajszym balu, zauwazyiby.
Chryste, co ta dziewczyna z nim zrobita?

— Nikt cie nie powstrzymat.

Radosnie pokrecita glowa.

Dobrze placit swoim ludziom, zZeby mie¢ pewnos¢, Ze nie zostanie zabity w
uliczkach Covent Garden. Mogloby sie wydawac, ze ktoremus z nich przyjdzie
do glowy poinformowac go, zZe ta kobieta idzie za nim krok w krok.

— Ktos magt cie zabic.

Albo gorzej.

Potrzasneta glowa.

— Nie sadze. Dat pan bardzo jasno do zrozumienia, ze jestem nietykalna. Tuz
przed tym, jak dal mi pan wolng reke na swoim terenie.

— Nigdy nie datem ci wolnej reki na moim terenie.

— Jak pan to ujal? — Oparla rece na biodrach i znizyla glos, nasladujac jego
ton: — Nikt nie ma prawa jej dotkng¢. Ona nalezy do mnie. — Opuscita rece z
usmiechem. — To bylo doS¢ prymitywne, ale musze przyznac, ze inspirujace.

Niech to szlag.

— Dlaczego tu przyszias?

— Powiem, jesli da mi pan klucz.

Rozesmiat sie, rozbawiony tg proba negocjacji.

— Nie, nie, kotku. Tutaj twoja wiladza nie siega.

Przechylita glowe.

— Jest pan pewien?

Szczerze mowiac, nie byt. Whozylt klucz do kieszeni.

— Tutaj wiladze mam tylko ja.

Jej wzrok spoczal na miejscu, gdzie zniknat klucz i przez dluga, przerazajaca



chwile Diabel myslal, ze moglaby po niego przyjs¢. Przerazajacq, poniewaz
bardzo chciat, zZeby to zrobita.

Tymczasem ona odwrocita sie i znowu kucnela przy zamku. Siegnela do
fryzury i wyjela jedng ze szpilek do wlosow.

— A wiec dobrze. Sama sobie poradze.

Co za uparta kobieta. Przygladat sie, jak wyprostowata szpilke i zagieta jg na
koncu.

— Chubba nie da sie sforsowac, kochanie.

— Na razie nie.

— Zamierzasz go otwiera¢ w ciemnosci?

— Zamierzam — odparla. — Rozumiem, ze panski klucz dziala odwrotnie do
normalnych kluczy, prawda? Otwiera zapadki. A w takim razie jesli odblokuje
mechanizm blokujacy, dowiem sie, jak dziala zamek.

Przygladat sie, jak wiozyla do zamka wykonany przez siebie wytrych wraz z
drugim narzedziem. Podszed} i opart sie o drzwi; skrzyzowat rece na piersi i
patrzyt.

— Dlaczego mnie $ledzitas?

W zamku co$ zazgrzytato.

— Poniewaz wychodzit pan, kiedy ja przysztam.

— Ale dlaczego przyszias sie ze mng zobaczyc?

I znowu na nic.

— Poniewaz pan nie przyszedt zobaczy( sie ze mna.

Zamarl, kiedy uswiadomit sobie, co wynika z jej stow: ze chciala, aby
przyszed! sie z nig spotkac.

— Czy byliSmy umowieni?

— Nie — odparta spokojnie, jakby byli w Hyde Parku w stoneczne popotudnie,
a nie w jednej z najbardziej niebezpiecznych dzielnic Londynu w Srodku nocy. —
Ale pomyslatam, ze moze zechce pan sie dowiedzie¢, co u mnie stychac.

Sprawdzal, co u niej stycha¢. Wystal swoich ludzi, zeby obserwowali i
informowali go o kazdym jej kroku.

— Zeby sie przekona¢, czy panska obietnica zostala spelniona.

— Moja obietnica?

— Ze ksigze Marwick bedzie za mna szalal.

Zazgrzytal zebami na wspomnienie ust Ewana na okrytej rekawiczka dioni
Felicity. Teraz nie miala rekawiczek i Diabel zapragnat zmaza¢ wszelkie Slady
dotyku Marwicka wlasnymi ustami. Na jej nagiej skorze.

— 1 zostala?

Nie odpowiedziala. Interesowaly ja przede wszystkim szpilki do wlosow
tkwigce w zamku.



— Felicity Faircloth — ponaglit jq.

— Hm — zamarla, a po chwili sie ozywita. — Ach, rozumiem — znowu zamilkta.
— Przepraszam, czy co$ pan do mnie mowit?

— Moja obietnica. Czy zostala spelniona? Spotkatas swojego ksiecia?

— Och — powtorzyta. — Tak. Spotkalismy sie. Jest bardzo przystojny. I moze...
c0z, to, co o nim moéwia, moze by¢ prawda.

— A co o nim mowig?

— Ze jest szalony.

Ewan nie jest szalony. Jest ogarniety obsesjq.

— Tanczyt jak marzenie.

To zdanie nie powinno bylo zirytowac¢ Diabla. Czyz nie tego wiasnie chcial?
Zeby Ewan sadzil, ze zdoby! Felicity? Zeby jeszcze bardziej bolalo, kiedy
Diabet mu ja odbierze?

Miat ochote walng¢ piesciag w Sciane na mysl o tym, ze z nim tanczyla. Z
trudem sie pohamowat.

— Jak marzenie?

— Mhm — mruknela z roztargnieniem. — Czulam sie przy nim, jakbym byla
chmurka.

— Chmurka — powtérzyt Diabel, starajac sie nie zaciska¢ zebow.

— Mhm — powtoérzyla.

Wizja tanczacej chmurki zirytowata go do tego stopnia, ze warknat:

— Nie przychodz, ot tak, zobaczy¢ sie ze mna, Felicity.

— Dlaczego nie? Chcialam o czyms$ z panem porozmawiac.

— Niewazne. Kiedy bedziemy mieli coS do omowienia, znajde cie. Nie mozesz
przychodzic¢ do tej zakazanej dzielnicy.

— To ciekawe! Nigdy nie bylam w zakazanej dzielnicy.

RozeSmialby sie, gdyby nie to, zZe wcale nie bylo mu do Smiechu. Zakazane
dzielnice cuchng brudem, Smiercig i zniszczeniem. Mieszczga wszystko, co
najgorsze w Swiecie — az nazbyt czesto dajac to ludziom, ktorzy zastluguja na
najlepsze. To oczywiste, ze lady Felicity Faircloth nigdy nie byla w takim
miejscu, podobnie jak nie byta na ksiezycu.

— Tu jest bardzo spokojnie. Wydawaloby sie, Ze powinno by¢ zupeie inaczej.

— Jest spokojnie, poniewaz jestes w najlepiej strzezonej czesci tej dzielnicy.
Ale tatwo mozesz zabtadzic.

— Nonsens. Szlam za panem. — Pochylila sie nad zamkiem. — No wlasnie,
kochanie.

Diabel stwardniat jak skata. Wyprostowat sie, odsunat od drzwi i wcisnat rece
do kieszeni, zeby nie zauwazyla jego niepozadanej reakcji. Odchrzgknat i
powiedziat:



— Danie ci mojego adresu byto powaznym bledem, poniewaz najwyrazniej nie
potrafisz wystac listu jak kazda normalna kobieta — zawiesit glos. — Czyzbys$ nie
umiata pisac? A moze z powodu bankructwa brata musicie oszczedza¢ na
atramencie? Albo na papierze?

— Papier nie jest najtanszy — odparta.

Klik!

Diabtu opadta szczeka. To niemozliwe.

— Grzeczna, grzeczna dziewczynka. Dobra robota. — Felicity Faircloth wstala i
uniosta rece, szybkim ruchem wktadajgc na miejsce szpilki do wlosow. — A wiec
moze zobaczymy, na ile legalne s panskie interesy?
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Byt wstrzasniety.

Niewzruszony Diabel, potezny, stanowczy, opanowany i wladczy, a jednak
ona nim wstrzasnela. Zdata sobie z tego sprawe, poniewaz jego oczy otworzyty
sie szeroko i przez chwile wygladal, jakby potknat cos zbyt duzego. Spojrzat na
nig, potem na zamek i jeszcze raz na niq.

— Udalo ci sie.

— Udalo! — potwierdzita radosnie.

Nie potrafita powstrzymac pelnego dumy usmiechu.

— Niech pan uwaza, Diable. Jeszcze pomySle, ze uwaza mnie pan za
bezuzyteczna.

— Powinnas by¢ bezuzyteczna!

— O, przepraszam! Damy wcale nie powinny by¢ bezuzyteczne. Mamy moéwic
w kilku jezykach, gra¢ na pianinie, zrecznie haftowac i zabawiaC gosci na
przyjeciach.

Odwrocit wzrok i wziat gleboki oddech. Pomyslata, ze stara sie uspokoic.

— Imponujace. I umiesz to wszystko?

— Mowie po angielsku i troche po francusku.

— A cala reszta?

Zawabhala sie.

— Catkiem nieZle haftuje. — Spuscita wzrok. — Nie cierpie tego, ale idzie mi
zupelnie dobrze.

— A pianino?

Przechylita glowe.

— Troche gorzej.

— Przyjecia?

Wzruszyta ramionami.

— Nie pamietam, kiedy ostatnio to robitam.

— Wiec zostalo nam otwieranie zamkow.

Usmiechnetla sie szeroko.



— W tym jestem bardzo dobra.

— Czy to jest uzyteczne?

Sama nie wiedzac, skad w niej tyle odwagi, Felicity nacisneta klamke w
ciezkich stalowych drzwiach, ktérych zamek wtasnie sforsowata.

— Moze zobaczmy? — Nie czekala na odpowiedz, tak bardzo chciata zobaczy¢,
co jest w magazynie, i bala sie, ze Diabel moglby ja powstrzymac. Zaparia sie
calym ciezarem, zeby pociggna¢ drzwi i udato jej sie uchyli¢ je o cal, zanim
wkroczyt Diabel.

Drzwi zatrzasnely sie z hukiem, popchniete potezng reka. Felicity nie mogta
oderwa¢ wzroku od jego dloni, na ktorej w mroku polyskiwaly srebrne
pierscienie. Nachylit sie jej do ucha i powiedziat:

— Nie powinnas byla przychodzic.

Przelknela Sline, zdecydowana nie dopusci¢, zeby byt gora.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz to niebezpieczne — odpart cicho, przyprawiajac ja o dreszcz. —
Poniewaz ta okolica nie jest miejscem dla pieknych dziewczyn, z zapartym
tchem szukajacych przygody.

Potrzasneta glowa.

— Nie jestem taka.

— Nie?

— Nie.

Odczekat dtuzsza chwile, zanim powiedziat:

— Mysle, ze wiasnie taka jestes, Felicity Faircloth, w swojej pieknej sukni, z
pieknymi wilosami upietymi na twojej pieknej glowie, w swoim pieknym
Swiecie, w ktorym nic nie moze p9jsc nie tak.

Ubodly ja te stowa.

— Ja taka nie jestem. Nie wszystko mi sie udaje.

Cmoknat.

— Ach, tak. Zapomnialem. Twoj brat zubozal, poniewaz Zle zainwestowatl.
Twdj ojciec podobnie. Twoja rodzina jest na tyle uboga, zZeby obawiac sie
towarzyskiego ostracyzmu. Ale jest jeden problem, Felicity Faircloth; twoja
rodzina nigdy nie bedzie na tyle uboga, zeby obawiac sie biedy. Nigdy nie beda
sie zastanawiac, co jutro wlozy¢ do garnka. Nigdy nie bedq sie martwi¢ o dach
nad glowa.

Odwrocita glowe i prawie na niego spojrzala; dostrzegla ziarno prawdy w
jego stowach. On wiedzial, czym jest bieda.

Nie zdazyla sie odezwac, bo mdowit dalej:

— A ty... — Jego glos stal sie nizszy, mroczniejszy, z silniejszym akcentem. —
Ghupia dziewczyno... przysztas do Covent Garden jak pieprzone stoneczko i



myslisz, ze mozesz sie z nami bezpiecznie zadawac.

Spojrzata na niego, przeklinajac cienie, ktore sprawiaty, ze wydawat sie innym
mezczyzna. Bardziej przerazajacym. Ale nie bala sie. Szczerze mowiac, barwa
jego glosu i przeklenstwa sprawialy, ze jej odczucia byly dalekie od przerazenia.
Wyprostowala sie dumnie i powiedziata:

— Jestem bezpieczna.

— Nie jeste$ ani troche bezpieczna.

Mogla nie zna¢ tego miejsca. Mogla nie znaC zycia, jakie prowadzili
mieszkajacy tu ludzie. Ale wiedziala, jak to jest pragna¢ wiecej, niz mozna
dosta¢. I wiedziala, Ze wlasnie w tej chwili to, czego pragnela, miata w zasiegu
reki, nawet jeSli nie moglaby tego zdoby¢ na dluzej niz jedng noc. Uniosta
wyzywajaco glowe.

— W takim razie najlepiej byloby wejs¢ do srodka, nie sqdzi pan?

Przez chwile obawiata sie, ze moze jq odprawi¢. Wsadzi¢ w dorozke i wystac
do domu, jak to zrobit juz wczesniej. On jednak, po dlugiej chwili milczenia,
omingt jg i otworzyt olbrzymie drzwi, wydawalo sie, ze bez wysitku. Potozylt
dlon na jej talii, by delikatnie pokierowa¢ ja po wielkim, mrocznym
pomieszczeniu wewnatrz. Dobrze, ze tak zrobil, poniewaz Felicity staneta w
drzwiach jak wryta, z oczami szeroko otwartymi z niedowierzania.

Nigdy wczesniej nie widziala niczego podobnego.

Z zewnatrz budynek wydawatl sie duzy, ale kiedy stanela w progu, jego
wielkos¢ zaparta jej dech w piersiach. Wokdét jednego, ogromnego
pomieszczenia staly beczki i skrzynie, utozone w szesciu lub siedmiu rzedach,
jedne na drugich. Ze stropu zwieszaly sie wielkie haki na stalowych belkach.

Wspanialy widok. Zerknela na Diabla, ktory przygladat sie jej tak uwaznie, ze
poczula sie nieswojo.

— To panskie?

Jego oczy rozbtysty duma, a Felicity poczula, ze cos ja Scisneto w piersi.

— Tak.

— To wspaniate.

— Tak.

— Jak dtugo pan to budowat?

I wtedy duma znikneta w jednej chwili, zastapiona przez co$ innego, znacznie
mroczniejszego.

— Dwadziescia lat.

Potrzasneta glowq z niedowierzaniem. To niemozliwe. Dwadziescia lat temu
byt jeszcze dzieckiem. A jednak... wiedziala, ze mowi prawde.

— Jak?

Pokrecit milczaco glowa. Na ten temat nic wiecej nie udalo jej sie z niego



wydobyc¢.

Postanowita zmieni¢ temat. PrzejS¢ na bezpieczniejszy grunt.

— Do czego sq te haki?

Podazyt za jej spojrzeniem.

— Do tadunkéw — odpart krétko.

Patrzyla, jak jakiS mezczyzna podszedt do jednego z hakow, przerzucit
przezen line i Sciagnat w dot, a dwaj inni przyczepili do niego owinieta sznurami
skrzynie. Upewniwszy sie, Ze jest solidnie zamocowana, popchneli ja lekko i
fadunek pomknat w drugi koniec pomieszczenia. Tam skrzynia zostala zdjeta i
umieszczona na jednym z pieciu wozow, z ktérych kazdy byl zaprzezony w
szesS¢ silnych koni. Wokot nich krzataty sie dziesiatki ludzi; niektorzy tadowali
na wozy bale stomy, inni sprawdzali uprzeze, jeszcze inni wracali gdzies z glebi
— gdzie bylo zbyt ciemno, by dato sie cokolwiek zobaczy¢ — trzymajqc wielkie
haki, ktorymi ciaggneli...

— To jest 16d — powiedziata.

— Przeciez mowitem — odpart Diabel.

— Po co? Do deserow?

Usmiechnat sie.

— Lubisz stodycze, Felicity Faircloth?

Zarumienita sie, slyszac to pytanie, chociaz nie umialaby powiedziec,
dlaczego tak sie stato.

— Chyba wszyscy lubig?

— Mhm.

Ten cichy pomruk przyprawit ja o dreszcz. Chrzaknela z zaklopotaniem.

— Czy to wszystko to jest 16d?

— A czy wyglada na to, zeby na tych wozach bylo cokolwiek innego?

Pokrecita glowa.

— Nie wszystko jest tym, na co wyglada.

— Bog jeden wie, co jest prawda, Felicity Faircloth, nijaka, nieinteresujaca,
zrecznie postugujgca sie wytrychem stara panno. A co o takim hobby mysla twoi
niefortunni, straszni przyjaciele?

Zarumienita sie.

— Nie wiedzg o nim.

— A twoja rodzina?

Spuscita wzrok, czujac, jak pieka ja policzki.

— Oni... — urwala, zastanawiajac sie nad odpowiedzig. — Nie podoba im sie to.

Pokrecit glowa.

— Nie to zamierzatas powiedzie¢. Powiedz mi prawde.

Spojrzata mu w oczy.



— Wstydza sie.

— Nie powinni — powiedziat krotko. — Powinni by¢ z ciebie cholernie dumni.

Uniosta brwi ze zdumieniem.

— Z moich przestepczych sktonnosci?

— Céz, tutaj nie spodziewaj sie potepienia przestepczych sktonnosci, kochanie.
Ale nie. Powinni by¢ dumni, poniewaz kiedy trzymasz wytrych, masz w rekach
przysztosc.

Taka ocena jej dziwacznego, niestosownego talentu sprawita, ze zabraklo jej
tchu, a serce bilo jak szalone. Po raz pierwszy kto$ ja rozumiat. Nie wiedzac, jak
zareagowac, zmienita temat.

— Co jeszcze jest na wozach?

— Stoma. Izoluje 16d z tytu, przy drzwiach.

— Hej, Dev!

Dobiegajacy z ciemnoSci okrzyk przykul uwage Diabta.

— Co jest?

— Oderwij sie od dziewczyny i rzu¢ okiem na listy tadunkow.

Chrzaknat z zaklopotaniem, styszac te impertynencje i zwrocit sie do Felicity.

— Zostajesz tutaj. Nie wychodz. I nie popehij zadnego przestepstwa.

Uniosta brwi.

— Popelnianie przestepstw zostawie panu.

Zacisnat usta i odszedt w ciemnos¢, zostawiajac Felicity sama.

Zwykle, gdyby byta — powiedzmy — na balu albo na spacerze w Hyde Parku,
Felicity obawialaby sie podejs¢ do miejsca, gdzie jest tak wielu mezczyzn.
Pomijajgc zdrowy rozsadek — w koncu mezczyzni czeSciej bywaja niebezpieczni
niz nieszkodliwi — kontakty Felicity z picia przeciwng rzadko konczyly sie
czyms, co nie bylo obrazg. Albo potepiali jej obecnos¢, albo uznawali, Ze na nig
zastuguja, lecz nigdy nie pozostawali obojetni, co nie zachecalo do spedzania z
nimi czasu.

Jednak z jakiego$s powodu tutaj czula sie bezpiecznie. I nie chodzito tylko o
to, ze Diabet objat ja swoja opieka. Wydawalo sie, jakby pracujacy mezczyzni w
ogole jej nie zauwazali. Albo, jesli zauwazali, nie obchodzito ich to, ze jest
kobietq. Jej suknia nie byla dla nich interesujgca. Nie oceniali stanu jej wtoséw
ani czystosci rekawiczek, ktore nosita.

Oni pracowali, ona byla w tym samym miejscu, ale nie mieli na siebie
zadnego wptywu, co bylo nieoczekiwane i wspaniate.

Skierowala sie w strone wozéw, wyjatkowo duzych i zbudowanych nie z
drewna i pt6tna, jak wiekszos¢ wozoéw widywanych na londynskich ulicach, lecz
z metalu — z wielkich plyt stalowej blachy. Podeszta do najblizszego z nich,
wyciaggnela reke i postukala w Sciane; dZzwiek powiedzial jej, ze wodz jest



szczelnie wypehiony.

— Ciekawa?

Felicity odwrdcita sie gwaltownie i zobaczyla stojacego za soba wysokiego
mezczyzne. Nie, nie mezczyzne. Kobiete, niezwykle wysoka — by¢ moze wyzsza
niz Diabel — i smuklq jak strzala, na tyle, Ze w pierwszej chwili mozna ja byto
wzig¢ za mezczyzne, tym bardziej Ze miata na sobie meskq koszule, spodnie i
wysokie buty, ktéore dodatkowo ja podwyzszaly. Wydawalo sie, ze gdyby
wyciaggnela rece w gore, mogltaby dotkng¢ chmur. Ale nawet gdyby nie byla tak
wysoka, miata w sobie cos$ fascynujacego — swobodng postawe i naturalnos¢. To,
ze zachowywala sie, jakby w tym mrocznym magazynie byla u siebie. Nie
musiata pokonywac¢ zamka, zeby dostac sie do srodka... ona miata wiasny klucz.

Jak to jest by¢ kims$ takim jak ta kobieta, ktora teraz przygladata sie Felicity,
lekko przechylajac glowe w bok.

— Mozesz zajrzec, jeSli chcesz — powiedziala i machnela reka w kierunku
wozu. Miata dziwny, miekki akcent, ktorego Felicity nie potrafila rozpoznac. —
Diabel sprowadzit cie tutaj, wiec musi ci ufac.

Felicity zastanowita sie nad tymi stowami i pewnoscig, ze Diabet nie zrobitby
niczego, co narazitoby to miejsce i pracujgcych w nim ludzi. Poczula, ze ogarnia
ja dziwne uczucie — co$ jakby poczucie winy.

— Nie sadze, zeby mi ufal — odparla, nie potrafigc sie powstrzymac przed
spojrzeniem w kierunku wozu. Bardzo chciala zajrze¢ do wnetrza. — Ja sama tu
przysziam.

Lekki usmiech przemknat przez wargi wysokiej kobiety.

— Zapewniam cie, ze nie znalaztabys sie tutaj, gdyby Diabel tego nie chcial.

Felicity postanowita jej uwierzy¢ i powoli ruszyta wzdtuz wozu, przesuwajac
palcami po stalowej Sciance, tym zimniejszej, im blizej tyhu.

Kobieta zwrocita sie do stojacego w poblizu mezczyzny.

— Samir, ten jest przygotowany dla ciebie. Trzymaj sie Péinocnej Drogi i nie
zatrzymuj sie az do Switu. Stawaj w wyznaczonych miejscach, a za sze$¢ dni
zobaczysz granice. Tam spotkasz sie z trzema pozostalymi. — Podata mu plik
papieréw. — Listy przewozowe i adresy dostawy. Zrozumiano?

Samir, ktory — jak domyslita sie Felicity — byt woznica, zdjat czapke.

— Jasne, szefie.

Kobieta poklepata go po ramieniu.

— Dobrze. SzczesSliwej drogi. Diabel zaraz wroci. Sprawdza tylko fadunki —
zwrocita sie do Felicity.

Felicity skineta glowa i stajac z tylu wozu, zobaczyla przed sobg Sciane stomy.

— Nie ma lepszego sposobu sprowadzania lodu do Szkocji niz przez Londyn?

Kobieta milczata przez chwile, nim odparla:



— Zadnego, o ktérym byloby nam wiadomo.

Felicity odwrdcita sie do wozu, wyciagnela reke i dotknela szorstkiej warstwy
stomy maskujqcej cokolwiek kryto sie wewnatrz.

— To dziwne, ze nikomu nie przyszto do glowy, ze Inverness dzieli od
Norwegii tylko Morze Poinocne — zawiesita glos. — A to stamtad pochodzi 16d,
prawda?

— Czy ona ci przeszkadza, Nik? — Felicity cofnela reke i odwrdcita sie
gwaltownie, zaskoczona glosem, ktory rozlegl sie stanowczo zbyt blisko jej
ucha. Diabel wrocil, zeby sprawdzi¢ otwarty w6z — i najwyrazniej rowniez
Felicity.

— Nie — odparta kobieta nazwana Nik, a Felicity wydawalo sie, ze styszy w jej
glosie nute rozbawienia. — Ale przypuszczam, ze moze zechcie¢ przeszkadzac
tobie.

Diabel mruknat cos i spojrzat na Felicity.

— Nie zajmuj czasu Nik. Ona pracuje.

— Tak, styszatam — odparla Felicity. — Musi dopilnowac¢, zeby 16d dotart setki
mil blizej miejsca, z ktorego pochodzi.

Diabet zerkngl przez ramie na Nik, ktora usSmiechala sie do niego
porozumiewawczo. Ogarneto jq podniecenie.

— Bo to nie jest 16d, prawda?

— Sama zobacz. — Ominat jg i wyjat z wozu bal stomy, odstaniajac blok lodu.

Zmarszczyt brwi.

— Jest pan zaskoczony?

Ignorujac jej pytanie, wyjat kolejny bal i jeszcze jeden, az w koncu odstonit
Sciane z lodowych blokdw, siegajaca niemal pod sam dach wozu. Spojrzat na
Nik, a blizna na jego twarzy zajasniala w ciemnosci.

— Tak bedzie sie topito.

Kobieta westchnela i zawotala:

— Potrzebujemy jeszcze jeden rzad!

— Tak jest — odpowiedzial chor glosow z ciemnosci.

Pojawili sie niemal natychmiast, niosgc w metalowych szczypcach duze bloki
lodu. Podawali je, jeden po drugim, Diabhu, ktéry wszedt na woz i starannie
wktadat w wolng przestrzen u gory.

Felicity bylaby zafascynowana tq czynnoscia, gdyby bardziej nie fascynowat
jej on, balansujacy na krawedzi wozu i przerzucajacy ciezkie bloki lodu, jakby
miat nadludzka site. Jakby byt Atlasem, podtrzymujacym firmament. Nie miat
na sobie ptaszcza ani kamizelki, a biale pt6tno koszuli tak ciasno opinato jego
miesnie, ze Felicity zastanawiata sie, czy nie peknie.

Wszyscy zawsze duzo méwili o kobiecych dekoltach i o tym, jak gorsety staja



sie z roku na rok coraz bardziej nieprzyzwoite, a spddnice zbyt ciasno przylegaja
do nog; ale czy ktokolwiek z tych niezadowolonych widzial kiedyS mezczyzne
bez ptaszcza? Wielkie nieba.

Przetknela Sline, kiedy wsunat ostatni blok lodu i podniost dziwng metalowa
ptyte przy dnie wozu, tak ciasno dopasowana do bocznych Scian, ze przesuwana
zazgrzytala glosno.

— Do czego to stuzy?

— Nie pozwala, zeby 16d sie przesuwatl, kiedy zaczyna topnie¢ — wyjasnit, nie
patrzac na nia.

Skinela glowa.

— Coz, kazdy, kto zajrzy do tego wozu, uzna, Ze jest pan bardzo sprawnym
dostawcg lodu. To nie ulega watpliwosci.

Wciaz na nig nie patrzyt.

— Jestem bardzo sprawnym dostawca lodu.

Pokrecita glowa.

— Uwierzylabym, gdyby w wozie byt 16d.

— Nie wierzysz wiasnym oczom?

— Wierze. Ale dotyk mowi mi co innego.

Zmarszczyt brwi.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Tylko tyle, ze gdyby caly stalowy woz zostat wypelniony lodem, bylby tak
samo zimny z przodu jak z tyhu.

Nik sie zakrztusita.

Diabel nie zareagowal; zatrzasnal wielkie tylne drzwi wozu i zasungt trzy
zasuwy. Felicity patrzyla, jak zamknat trzy ktodki i podat klucze Nik.

— Powiedz ludziom, Ze jest gotowe.

— Jasne — zwrdcita sie do czekajacych mezczyzn. — Pora jecha¢, panowie.
Szerokiej drogi.

Na te stlowa ruszyli; woznice wskoczyli na kozty, pomocnicy usiedli obok
nich. Felicity zauwazyla, ze jeden z nich wsunat pistolet do olstra
przytroczonego do nogi. Dwaj inni wdrapali sie na stopien z tylu wozu, siadajac
na szerokich skérzanych pasach.

Felicity spojrzata na Diabta.

— Nigdy nie widzialam czego$ takiego. Siedzenia dla eskorty? Zeby nie
musieli staC calg droge?

Przygladala sie z zainteresowaniem, jak jeden z nich przypiat sie dodatkowym
pasem do wozu.

— Po czesci dla wygody — odpart Diabet. — A po czesci po to, zeby mieli wolne
rece, jesli musieliby ich uzyc¢.



Podszedt i podat strzelbe jednemu z nich, potem drugg — jego koledze.

— Ach, tak. Teraz widze, Ze to rzeczywiscie jest 10d — powiedziata cierpko.—
Po c6z inaczej potrzebowalby pan tylu uzbrojonych ludzi?

Zignorowat ja.

— Celujcie dobrze, chlopaki.

— Tak jest — odparli jednym glosem.

— Uwazajcie przede wszystkim na siebie — powiedzial Diabel, a Felicity
zwrocita uwage na powazny ton jego glosu i co$ jeszcze: autentyczng troske. Nie
o tadunek, lecz o ludzi. Felicity poczuta ucisk w piersi.

— Tak jest — potwierdzili. Sprawdzili jeszcze raz mocowania paséw i jeden z
nich stuknieciem w bok wozu dat sygnat woznicy.

Inni miodzi ludzie podobnie sie przygotowywali, przytraczajac bron i
sprawdzajac uprzeze. W wielkiej sali echo powtarzatlo kolejne metaliczne
stukniecia, az w koncu wszystkie wozy byly gotowe do wyjazdu. Rozlegl sie
glosSny zgrzyt, kiedy kilku mezczyzn rozsunelo wielkie stalowe wrota —
wystarczajgco duze, by zmiescit sie w nich woz z tfadunkiem.

— Granica — zawotala Nik i wdz stojacy najblizej Felicity ruszyt z miejsca,
przejechal przez otwarte wrota i zniknat w ciemnosci.

Cofnela sie, wpadajac na Diabta, ktory objat ja w talii i pomdgt utrzymac
rownowage.

— York — powiedziata Nik i drugi woéz ruszyt. Felicity pomyslata, ze powinna
sie od niego odsuna¢. Ze kazda inna kobieta tak by postapita. Tyle ze ona... nie
chciata.

Stojac tuz obok niego, wsrdd stukotu konskich kopyt i okrzykow, czuta sie jak
pani Sredniowiecznej twierdzy, stojaca przy swoim mezu i patrzaca na klan,
ktory szykuje sie do walki.

— Pierwszy Londyn — zawotata Nik, przekrzykujac turkot wozéow.

Wygladato to troche jak wojna. Jakby wszyscy ci ludzie, pracujqc razem, stali
sie towarzyszami broni, a teraz razem wyruszali w droge w shuzbie wiekszej
sprawy.

W stuzbie Diabla.

Diabta, ktory obejmowal ja mocniej, niz powinien. Blizej niz powinien.
Dokladnie tak, jak pragnela — co odkryla ku wlasnemu zaskoczeniu. Jakby byt
jej partnerem, a ona jego partnerka.

— Bristol. — Nik wystata w droge kolejny woz. — Drugi Londyn.

Kiedy ostatni z wozéw opuscit magazyn, wielkie wrota zostaly zamkniete i
kilku ludzi zablokowato je ciezka drewniang belka, aby nie dato sie ich otworzy¢
od zewnatrz. Diabel puscit ja i odsunat sie.

— A wiec 16d znalaz}t sie poza panska kontrola — powiedziata, silac sie na



beztroske.

— Mam nad nim peing kontrole, dopdki nie dotrze do celu — odpart Diabel,
patrzac na zblizajacego sie mezczyzne o ciemnych wilosach i zlocistobragzowej
skorze. — Chcialbym ci przypomnie¢, moja damo, ze moge doskonale
kontrolowac sytuacje niezaleznie od tego, czy jestem obecny, czy nie.

Niski pomruk jego glosu przyprawit ja o dreszcz. Przypomniata sobie, ze od
pierwszej chwili, gdy go zobaczyla, wiedziala, Ze ma wiadze. W jakis sposob
udato mu sie skionic¢ ksiecia do tego, by nie zaprzeczyt ich zareczynom. Bez
najmniejszego wysitku odkrylt sekrety jej rodziny. Zapewnit jej bezpieczenstwo
w Covent Garden nawet wtedy, gdy nie bylo go przy niej. Moze rzeczywiscie
byt Diabtem, wszechpoteznym i wszechwiedzacym; moze umial manipulowac
Swiatem i kolekcjonowac¢ dtuznikow.

Ale ona jeszcze nie zaciggneta u niego dhugu.

Ksigze mogt zaproponowac jej matzenstwo, ale nie o matzenstwo z rozsadku
jej chodzito. Dlatego znalazta sie tutaj — w tym wspanialym miejscu,
niepodobnym do niczego, co wczesniej widziala — Zeby jeszcze raz spojrzec
Diablu w oczy. Przypomnie¢ mu, zZe jego czes¢ umowy nie zostata wypekniona.

— Za mato wiladzy — odparla.

Spojrzat na nig zaskoczony, a jej serce zaczelo bi¢ szybciej.

— Co powiedziatas?

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, dotagczyt do nich inny mezczyzna, w koszuli z
podwinietymi rekawami, ktére odstanialy wykonane czarnym tuszem tatuaze.
Felicity potraktowalaby je powazniej, gdyby czlowiek ten nie wszedt w krag
zlocistego Swiatla, ktére ujawnito rysy jego twarzy — piekne ponad wszelkie
wyobrazenie. To byla twarz, jaka majq anioty na obrazach mistrzow.

Wstrzymata oddech.

Obaj mezczyzni patrzyli na niq.

— Jakis problem?

Pokrecita glowa.

— Nie. Tylko... on jest bardzo... — Zerknela na niego i uswiadomita sobie, jak
nieuprzejme bylo rozmawianie o nim, jakby go tu nie bylo. — To znaczy... jest
pan... — zamilkla. Jak w kulturalny sposéb powiedzie¢ mezczyznie, Ze jest
piekny? Jej matka z pewnoscig wpadtaby w furie. Chociaz trzeba przyznac, ze
jej matka wpadlaby w furie, gdyby sie dowiedziala, ze Felicity znalazta sie w
poblizu Covent Garden, a co dopiero w samym jego sercu.

— Felicity?

Nie spojrzata na Diabla.

— Tak?

— Zamierzasz dokonczy¢ te mysl?



Nie odrywata wzroku od przybysza.

— Och, tak. Przepraszam, nie. — Chrzaknela z zaklopotaniem. — Nie -
pokrecita glowa. — Stanowczo nie.

Uniost jedng czarng brew i przygladat sie jej taksujaco.

Domyslita sie.

— Bracia! — wypalila, patrzac to na niego, to na Diabla. Zblizyla sie do niego o
krok. — Cofnat sie i spojrzat pytajaco na Diabta, a wtedy miata okazje przyjrzec
sie jego oczom. Mial oczy w tym samym niezwyklym kolorze, co Diabel —
troche zloty, troche brazowy, z ciemng obwddka — i niezwykle niepokojace. —
Bracia — powtorzyla. — JesteScie bra¢mi.

Piekny mezczyzna skingt glowa.

— To jest Bestia — poinformowat Diabet.

Usmiechnela sie, styszac to zabawne miano.

— Przypuszczam, zZe to miato by¢ ironiczne?

— Dlaczego?

Zerknela na Diabta przez ramie.

— Jest najpiekniejszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek widziatam.

Diabet zacisnat usta, a Felicity wydawalo sie, Ze mezczyzna nazwany Bestig
wydal cichy pomruk rozbawienia, lecz kiedy na niego spojrzala, byt
niewzruszony.

— Macie takie same oczy — wyjasniata. — Takie same kosci policzkowe i zarys
szczeki. Tak samo wykrojone usta.

Tym razem pomruk wydawat sie dobiega¢ od Diabta.

— Bylbym wdzieczny, gdybys mogla przestac analizowac ksztalt jego ust.

Poczula, ze pieka ja policzki.

— Przepraszam. — Spojrzata na Bestie. — To bylo dos$¢ nieuprzejme z mojej
strony. Powinnam bya o tym pomyslec.

Wygladato na to, ze przeprosiny nie zrobily wiekszego wrazenia na zadnym z
braci. Diabel juz sie oddalal, wyraznie oczekujac, ze Felicity pdjdzie za nim.
Przypuszczala, ze nikt w Covent Garden nie przejmuje sie konwenansami na
tyle, by dokonac¢ oficjalnej prezentacji, wiec postanowila zaja¢ sie tym sama.
Usmiechnetla sie do brata Diabla.

— Mam na imie Felicity.

Uniost brwi i patrzy? na jej wyciagnieta reke, ale nie odwzajemnit gestu.

Doprawdy. Czy wychowywata ich wilczyca?

— Teraz pan powinien wyjawi¢ mi swoje prawdziwe imie. Wiem, Ze nie brzmi
,Bestia”.

— Nie rozmawiaj z nim. — Diabet juz zblizat sie do nich wielkimi krokami.

— Ale wierzysz, ze on ma na imie Diabel? — Glos zabrzmial ochryple i



nierowno, jakby Bestia nie nawyk} do jego uzywania.

Potrzasneta glowa.

— Och, nie. Wcale w to nie wierze. Ale to wydaje sie bardziej rozsadne.

— Ja nie — odpartl.

Felicity prawdopodobnie powinna czuc¢ sie zaniepokojona tq odpowiedzig, ale
ku swemu zaskoczeniu zdala sobie sprawe, ze raczej polubila drugiego,
milczacego brata.

— To nie tak, ze przygladatam sie panskim ustom — powiedziala. — Po prostu
zauwazylam, ze panskie i jego sg takie same... — urwata, widzac jego wysoko
uniesione brwi. Domysélila sie, Ze tego tez nie powinna byta méowic.

Wydat pomruk, ktory prawdopodobnie miat jg uspokoic.

Co dziwne, wiasnie tak podziatal. Razem poszli za Diabtem, ktory juz zniknat
w mrokach magazynu — mogla miec tylko nadzieje, ze byl dos¢ daleko, by jej
nie styszec.

Idac, usilnie starala sie znalez¢ jakiS temat, ktory moglby skloni¢ tego
nietowarzyskiego mezczyzne do rozmowy.

— A wiec juz od jakiegos czasu handlujecie lodem?

Nie odpowiedzial.

— Skad go sprowadzacie?

Milczenie.

Postanowita sprébowac czego$ innego.

— Czy sami zbudowaliScie wozy transportowe? Sg naprawde imponujace.

Znowu nic.

— Musze przyzna¢, Bestio, ze umie pan sprawi¢, by kobieta poczula sie
swobodnie.

Gdyby nie obserwowatla go tak uwaznie, méglby jej umknac cichy, zduszony
dzwiek, ktory wydobyt sie z jego gardla. Co$ w rodzaju smiechu. Ale zauwazyla
i zatriumfowata.

— Ha! Jednak umie pan odpowiedziec!

Nie odpowiedzial, ale tymczasem dogonili juz Diabta.

— Moéwilem ci, ze nie powinna$ z nim rozmawiac.

— Zostawil mnie pan z nim!

— To jeszcze nie znaczy, ze masz z nim rozmawiac.

Zerknela na jednego i na drugiego z braci, po czym westchnela i wskazata
ludzi krzatajacych sie po wielkiej sali.

— To wszystko sq wasi pracownicy?

Diabet skingt glowa.

Bestia mruknat.

Felicity ustyszala i spojrzata na niego.



— O prosze. Co to znaczy?

— Nie rozmawiaj z nim — powiedziat Diabel.

Nawet na niego nie spojrzata.

— Dziekuje za ostrzezenie, ale mysle, ze jednak bede rozmawiac. Co znaczyt
ten dZwiek?

— To jego pracownicy. — Bestia nie patrzyt na niq.

Potrzasneta glowa.

— Ale to nie wszystko, prawda?

Bestia spojrzal jej w oczy i Felicity domyslita sie, ze to, co chcial powiedziec,
jest bardzo wazne. I prawdziwe.

— Oni poszliby za nim w ogien.

Odwrdcita sie do Diabta, ktory stat kilka stop od niej z rekoma w kieszeniach
i poirytowanym wyrazem twarzy. Ale nie patrzyt na nig. Nie mog}t.

Czut zaklopotanie.

Skinela glowa i powiedziala cicho:

— Wierze, ze tak jest.

I naprawde wierzyla. Wierzyla, ze Diabel jest czlowiekiem, ktory potrafi
zjednywac sobie bezwarunkowa lojalnos¢ podwiladnych, z ktérym trzeba sie
liczyc¢ i ktory zawsze dotrzymuje stowa. Wierzyla tez, ze jest czlowiekiem, ktory
dotrzyma swojej czesci umowy.

— Wierze, ze tak jest — powtorzyla, pragnac, aby na nig spojrzat. Kiedy w
koncu popatrzyl, zauwazyla, ze wcale nie ma takich samych oczu jak brat.
Wzrok Bestii nie wywolywal u niej przyspieszonego bicia serca. Przetknela
Sline. — A wiec pomagaja wam przemycac towar?

Diabel zmarszczyt brwi.

— Pomagaja nam przewozic lod.

Pokrecita glowa. Ani przez sekunde nie wierzyla, ze ci dwaj ludzie,
roztaczajacy wokot siebie aure tajemnicy i ryzyka, byli zwyklymi sprzedawcami
lodu.

— A gdzie przechowujecie ten rzekomy 16d?

Wyprostowat rece i zacisngt pieSci w kieszeniach, kotyszac sie na pietach i
patrzac w sufit. Kiedy w koncu sie odezwal, w jego glosie dzwieczata frustracja.

— Mamy pelng lodownie w piwnicy, Felicity.

Spojrzata na niego zaskoczona.

W piwnicy.

— W podziemiu. — To stowo, wypowiedziane cicho w mrocznym
pomieszczeniu, zabrzmiato jak grzech i zakazany owoc, jakby rzeczywiscie byt
Diabtem i zapraszat jq do podziemia, z ktorego miataby nigdy nie wrdcic.

Ta mysl sprawita, ze Felicity zapragnela doswiadczyC wszystkiego, co



zapowiadata ta obietnica.

— Prosze mi pokazac¢ — powiedziata bez chwili wahania.

Przez moment nikt sie nie poruszy? i Felicity zaczela sie zastanawiac, czy nie
prosi o zbyt duzo. Czy zbyt mocno nie naciska. W koncu nie byla tu mile
widziana; sforsowata zamek, zeby sie tu dostac.

A jednak byla mile widziana. Diabel pozwolit jej sforsowa¢ zamek. Dat jej
wolng reke, pozwolit jej obserwowac swoich ludzi przy pracy i pozwolil, by
przez chwile nie czula sie samotna. Wpuscit ja do swojego Swiata jak nikt
wczesniej. [ teraz Felicity, upojona moca, jaka ja to obdarzylo, zapragneta
wszystkiego.

— Prosze? — dodala w ciszy, jaka zapadia. Jakby uprzejmoscia mogla sktonic
go do wyrazenia zgody.

I udato sie. Poniewaz Diabet spojrzat na brata, ktory w zaden sposéb nie dat
poznac, co o tym sadzi, ale bez stowa podat mu pek duzych mosieznych kluczy.
Z kluczami w rece Diabel odwrdcit sie i podszedt do duzej stalowej plyty
wpuszczonej w podloge. Pochylil sie i otworzyt klape, odstaniajgc otwor
prowadzacy w ciemnosc¢. Diabel zdjat peleryne z najblizszego haka.

— To ci sie przyda — powiedzial — Tam jest zimno.

Otworzyla szeroko oczy. To dzialo sie naprawde. On zamierza wszystko jej
pokazac¢. Narzucila na ramiona obszerng peleryne; spowil ja zapach kwiatow
tytoniu i jalowca, a ona oparta sie pokusie wtulenia twarzy w pote. To byla jego
peleryna. Spojrzata na niego.

— Nie bedzie panu zimno?

— Nie — odparl krotko, siegnat po wiszaca w poblizu latarnie i zszedt na dét.

Stanela na krawedzi i zobaczyta cienie tanczace na jego twarzy w migotliwym
Swietle.

— Czy to kolejna rzecz, ktorg pan kontroluje? Zimno na pana nie dziata?

Uniost brew.

— Mam rézne moce.

Odwrocita sie i zeszta po drabinie opartej o krawedz otworu, starajac sie
zachowac spokadj, nie zauwazac tego, ze jej Swiat zmienia sie z kazdym krokiem.
Ze stara, nijaka Felicity zostala gdzie$ z tylu, a w jej miejsce pojawila sie nowa
dziwna kobieta, ktora lubila forsowa¢ zamki i otwiera¢ drzwi, zamiast je
zamykac, odwiedzac siedziby szmuglerow i nosi¢ plaszcz pachnacy przystojnym
mezczyzna z bliznag, ktdry sam siebie nazywa Diabtem.

Lecz tej prawdy nie sposéb byto nie zauwazyc.

Kiedy Felicity stanela na podlodze podziemia, odezwala sie do szczebli
drabiny.

— Nie jestem pewna, czy ma pan takg moc, jak sie panu wydaje.



— A to dlaczego? — spytat spokojnie.

Odwrdcita sie do niego.

— Z}ozyt mi pan obietnice, ktorej pan nie speknit.

— Jak to?

Czy on podszed! blizej? A moze tylko wydawalo sie jej w ciemnoSci.

— Z tego, co powiedziatas, mozna byto wywnioskowa¢, ze zdobytas swojego
ksiecia. Jak to ujetas? Tanczy jak marzenie? Czego jeszcze bys chciata?

— Nie obiecal mi pan ksiecia — nie ustepowata.

— Alez wlasnie to ci obiecalem — powiedzial, wchodzac kilka szczebli w gore,
zeby zamknac za niq klape. Ogarnela ich zupelna ciemnosc.

— Czy musi pan nas tu zamykac?

— To wejscie jest caly czas zamkniete. Musi by¢, zeby 16d sie nie topit i Zeby
nie zagladat tu nikt zainteresowany tym, co znajduje sie w magazynie.

— Nie, obiecal mi pan ¢me — wypalila, sama nie wiedzac, skad znalazta w
sobie tyle odwagi. — Obiecal mi pan przypalone skrzydia i namietnosc.

Jego oczy rozbtysty.

— I co?

— Nic nie zapowiada, zeby ksigze miat stang¢ w plomieniach — odparla. —
Pomyslatam, ze powinnam panu powiedzie¢, ze to panu grozi zostanie moim
dtuznikiem.

— Hm — powiedzial z powaga, jakby rozmawiat o interesach. — I jak radzitabys$
to zmienic?

— To catkiem proste — szepnela. Znalazt sie blizej. A moze tylko ona chciala,
zeby tak byto. — Musi pan mnie nauczy¢, jak go zwabic.

— Zwabic go.

Wziela gleboki oddech, czujac wokot siebie jego cieplo; tyton i jalowiec
dodawaly jej sit.

— Wiasnie. Chcialabym, zeby mnie pan nauczyl, jak sprawi¢, ze on mnie
zapragnie. Do szalenstwa.
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Mysl, ze jaki$ mezczyzna mialby nie pragna¢ do szalenstwa Felicity Faircloth,
przekraczata zdolnos¢ rozumienia. Nie zeby Diabet zamierzat jej o tym mowic.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze kiedy ta mysl nie dawata mu spokoju w ciemnym
podziemiu magazynu Bekartow w Covent Garden, Diabel nie zaliczal samego
siebie do tej grupy mezczyzn.

Oczywiscie on mial mnéstwo rozsadku, gdy w gre wchodzila Felicity
Faircloth. Nawet gdy stata zaledwie kilka cali od niego, okryta jego plaszczem, i
mowita o spalaniu mezczyzn.

On byt odporny na uroki tej damy.

Pamietaj o planie. Przypomniat sobie te stowa, choc¢ rece az wyrywaty sie do
niej, palce sie zaciskaly; pragnal znacznie wiecej, niz tylko chwyci¢ za poty
plaszcza, przyciagna¢ ja do siebie, na tyle blisko, by zapomniala nazwisko
ksiecia Marwick, a tym bardziej to, jak tanczyt.

Jak marzenie, niech go szlag trafi.

Odchrzaknat zaktopotany.

— Chcesz malzenstwa z mitoSci. Z Marwickiem — parsknat. — Jeste$ za stara i
zbyt madra na kokieterie, Felicity Faircloth.

Pokrecita glowa.

— Nie mowitam o malzenstwie z mitosci. Chce, zeby on mnie pragnat. Chce
namietnosci.

Wymawianie stowa namietnoS¢ przez kobiety takie jak Felicity Faircloth
powinno by¢ zakazane. Przywolywalo ono obrazy jej skory i pieknych,
mahoniowych wlosow rozsypanych na biatej posScieli. Sprawiala, ze mezczyzna
zaczynat sie zastanawiac, jak wyginataby ciato pod jego dotykiem, jak mogtaby
o to prosi¢. Kierowa¢ nim. Ja byloby czuc jej dton na swojej, kierujaca jego
palce tam, gdzie chcialaby je poczu¢. Jak byloby czuc jej palce w swoich
wiosach, kiedy kierowalaby jego usta tam, gdzie chciataby je poczuc.

Cale szczescie, ze stali pietnascie stop od piwnicy pelnej blokow lodu.

Prawde mowiac...



— Tedy. — Uniost latarnie i ruszyt dhugim, ciemnym korytarzem, po raz
pierwszy zapominajac, ze nie lubi ciemnosci. Idac, kontynuowal: — Chcesz
namietnosci.

Pamietaj o planie.

— Tak.

— Marwicka.

— On ma by¢ moim mezem, czyz nie?

— To tylko kwestia czasu — odpart, zdajac sobie sprawe, ze powinien wlozy¢ w
te sprawe wiecej serca, skoro Ewan i Felicity muszg sie zareczy¢, zanim Diabel
mu ja odbierze. Zareczyny byly czescig planu. CzeScia lekcji, jaka miat dostac
Ewan. OczywisScie Diabet sobie tego zyczyt.

— Poprosit mnie ostatniej nocy.

Nie zyczyt sobie tylko, zeby to przebiegato tak szybko. Odwrdcit sie do niej.

— O co cie poprosit?

Jej wilosy potlyskiwaly jak miedZ w blasku swiecy, kiedy uSmiechnela sie do
niego.

— Zebym za niego wyszla. To bylo naprawde latwe. Przedstawil sie,
powiedzial, Ze chetnie sie ze mng ozeni. Ze szukal zony, a ja... jak on to ujal?
Och, to bylo straszliwie romantyczne.

Diabel zazgrzytat zebami, kiedy szukata odpowiedniego stowa i dokonczyta
spokojnie:

— A, tak. Pojawitam sie w odpowiednim momencie.

Wielkie nieba. Ewan nigdy nie byt wybithym modwca, ale to wyszio mu
wyjatkowo Zle. I dowodzito, ze ksigze takze miat jakis$ plan. Co znaczy, ze byc¢
moze prosba Felicity nie jest jednak tak ztym pomystem.

— Istotnie, straszliwie romantyczne.

Wzruszyta ramionami.

— Ale, jak powiedziatam, jest bardzo przystojny i tanczy jak marzenie.

Wydawalo sie niemozliwe, by sie z nim draznita. Czy mogla wiedzie¢, ktore
stowa zabolg?

— I to jest cos, czego wszystkie kobiety oczekujg od mezow.

UsSmiechneta sie.

— Skad pan to wie?

Draznita sie z nim. Draznila sie z nim, a jemu sie to podobato. A nie powinno.

— Chcesz, zeby on dla ciebie oszalat.

— Cobz, nie mam pewnosci, czy nie jest ogolnie szalony, ale tak — odparta. —
Czy nie tego kazda kobieta oczekuje od meza?

— Z mojego doswiadczenia wynika, ze nie.

— Czy ma pan duze doswiadczenie z Zonami?



Zignorowat jej pytanie.

— Nie wiesz, o co prosisz — powiedziat i ruszyt korytarzem.

Poszla za nim.

— Co to znaczy?

— Tylko tyle, Ze nie nalezy igra¢ z namietnoscig. Kiedy przypalisz ¢mie
skrzydta, bedziesz musiala sie nig zajqc.

— Skoro ¢ma zostanie moim mezem, to i tak bede musiala sie nig zajac,
prawda?

Ale on nie bedzie twoim mezem. Diabel opart sie pokusie powiedzenia jej
tego. Odsunat od siebie rowniez poczucie winy, ktore go ogarneto na te mysl.

— Obiecal mi pan co$ — powiedziala cicho. — ZawarliSmy uklad. Powiedziat
pan, Ze uczyni mnie ptomieniem.

Nie musial niczego robi¢, zeby uczynic¢ ja ptomieniem. Ona juz plonela zbyt
jasno.

Staneli przed zewnetrznymi drzwiami do lodowni; Diabel kucnal, postawit
latarnie na ziemi i wyjat klucze. Felicity staneta obok niego i przesuneta palcami
po rzedzie zamkéw, jakby mogla je otworzy¢ samym dotykiem. A wiedzac, jak
poradzita sobie wczesniej z chubbem, Diabel niemal uwierzyl, ze mogloby sie
jej to udac.

Od stalowych drzwi bit chiéd; Diabel pochylit sie i wsunagl klucz do
pierwszego zamka.

— Dlaczego bawisz sie wytrychem?

— Jakie to ma znaczenie?

Zerknatl na nig z ukosa.

— Jestem pewien, ze rozumiesz, dlaczego to moze byc¢ interesujqce.

Przygladala sie, jak otwiera drugi zamek.

— Swiat jest pelen drzwi. Lubie méc otwiera¢ swoje wiasne.

— Co ty wiesz o zamknietych drzwiach, Felicity Faircloth?

— Bylabym wdzieczna, gdyby pan przestal traktowa¢ mnie, jakby nigdy w
zyciu niczego mi nie brakowalo — powiedziala. — Jakbym wszystko miata
podane na tacy.

— A nie miatas?

— Nie to, co jest naprawde wazne. Nie mitos¢. Nie przyjazn.

— Bedzie ci lepiej bez tamtych przyjaciot.

— Czy pan mi ich zastapi?

Tak.

— Nie.

Parsknela cichym Smiechem i siegneta po jedna z klodek, ktére zamykaly
drzwi. Diabel otwieral kolejne zamki, a Felicity obracala w dloni kilodke,



przygladajac sie jej uwaznie.

— Otwieram zamki, poniewaz umiem to robi¢. Niewiele jest w zyciu rzeczy,
nad ktérymi mam kontrole, ale z zamkami radze sobie naprawde dobrze. To
bariera, ktorg potrafie pokonac. I sekret, ktory moge pozna¢. WczeSniej czy
pézniej naginaja sie do mojej woli i... — Wzruszyla ramionami. — Lubie to.

Mogt sobie wyobrazi¢ naginanie sie do jej woli. Nie powinien sobie tego
wyobrazac¢. Ale moégl. Otworzyt pierwsze ciezkie drzwi, owionelo ich zimne
powietrze i ukazaly sie drugie drzwi. Zabrat sie do kolejnego rzedu zamkow.

— To nie jest jedna z tych umiejetnosci, ktorych oczekuje sie od kobiety.

— To wilasnie jedna z umiejetnosci, ktore powinnysmy miec. Caly nasz Swiat
jest zbudowany przez mezczyzn. A my jesteSmy w nim tylko dekoracja,
wprowadzang na koniec wszystkiego, co naprawde wazne. A mnie zmeczyly juz
konce. Zamki sg poczatkiem.

Odwrocit sie i spojrzal na nig. Ogarnelo go pragnienie dawania jej
nieskonczonych poczatkow.

Mowilta dalej, zafascynowana widokiem zamkow, ktore otwierat.

— Chodzi mi o to, Ze rozumiem pragnienie znalezienia sie po drugiej stronie
drzwi. Tak wiele drzwi jest zamknietych dla wszystkich nas z wyjatkiem matej
garstki. — Kiedy otworzyl ostatni zamek, dokonczyta cicho: — Dlaczego to inni
majg decydowac, przez ktére drzwi moge przejsc?

To pytanie — tak szczere, tak bezposrednie — sprawito, zZe zapragnat forsowac
dla niej kazde drzwi, przed ktorymi stanie, az do skonczenia Swiata.

Poprzestat jednak na tych, przed ktorymi stali; otworzyt je szeroko,
odstaniajagc lodownie. Powitata ich fala chlodu, a za nig ciemno$¢. Poczut
niepokoj — obawe przed ciemnosciq i dobrze znang che¢ ucieczki.

Felicity Faircloth nie czula takiej checi. Weszla Smialo do pomieszczenia,
obejmujgc sie ramionami.

— A wiec to lod.

— A jak sadzita$, co zamierzatem ci pokazac?

— Swoja tajemniczq, podziemnga kryjowke?

— Podziemne kryjowki sa przeceniane.

— Doprawdy?

— Zadnych okien i piekielnie brudza sie w nich buty.

W ciemnosci rozlegt sie jej perlisty smiech.

— Przypuszczam, ze jutro bede musiata sie gesto thumaczy¢, kiedy pokojowka
zobaczy, jak wyglada moja suknia.

—1 co jej powiesz? — spytal.

— Och, nie wiem — westchnela. — Ze bylam wieczorem w ogrodzie? Niewazne.
Nikt nie przypuszcza, ze mogtabym zwiedza¢ podziemia Covent Garden.



— Dlaczego nie?

Zamilkla, a on oddalby wszystko, zeby zobaczy¢ wyraz jej twarzy.

— Poniewaz jestem zwyczajna — odparta z roztargnieniem, wpatrujac sie w
ciemnosc. — I to straszliwie zwyczajna.

— Felicity Faircloth — powiedzial — znam cie od kilku dni, ale w tym czasie
zdazylem poznac jedna, niezaprzeczalng prawde. Pod zadnym wzgledem nie
jestes zwyczajna.

Odwrocita sie szybko i niespodziewanie; w Swietle latarni zauwazyl, ze ma
zarozowione policzki, co wydato mu sie dos¢... czarujace.

Whit zjadlby go na kolacje, gdyby wiedzial, ze Diabtu cho¢by przemknelo
przez mys$l stowo ,,czarujgce”. C6z za Smieszne stowo. Stowo uzywane przez
fircykow i dandysow. Nie przez bekartow noszacych laski z ukrytym ostrzem. A
ona nie jest czarujgca. Jest srodkiem prowadzacym do celu. Nijakq starg panna,
ktora znalazta sie w kregu jego zainteresowania wylacznie z jednego powodu —
jako narzedzie do zniszczenia brata.

A nawet gdyby byto inaczej, ona nie jest dla niego. Felicity Faircloth to corka
markiza i siostra lorda, stojaca o tyle wyzej od niego, ze pewnie zyje w innej
strefie klimatycznej. Jej porcelanowa skoéra jest zbyt doskonata, dlonie zbyt
czyste, a jej Swiat zbyt wytworny. Jej zachwyt magazynem w Covent Garden i
duma z otwarcia zamka tylko to potwierdzaly. Lady Felicity nigdy nie dowie sie,
jak to jest by¢ zwyczajnym Smiertelnikiem.

Juz samo to powinno mu wystarczyc.

Tyle ze uSmiechnela sie, zanim zdazyt zatrzymac te szalenczq gre, a ptomien
Swiecy musial oszukiwaC jego wzrok, poniewaz teraz nie wydawala mu sie
urocza, lecz cholernie piekna. I zanim zdazy} to powstrzymac, wyszeptata:

— Pod zadnym wzgledem nie zwyczajna. Mysle, Ze to najmilsza rzecz, jaka
kiedykolwiek ustyszatam.

Wielkie nieba.

Musiat sie stad jak najszybciej wydostac.

— No c6z, teraz juz wszystko widziatas.

— Wocale nie.

— Nie ma tu nic wiecej.

— Ale jest ciemno — odparla, siegajqc po latarnie. — Moge?

Oddat ja niechetnie, zaniepokojony mysla, ze traci kontrole nad Swiatlem.
Wzial gleboki oddech, kiedy odwrocita sie i weszla do wnetrza lodowni,
rozgladajac sie uwaznie.

Ladunek statku zostal wyniesiony. Waska Sciezka miedzy blokami lodu
prowadzita do miejsca, ktore jeszcze kilka godzin temu bylo wypehione
skrzyniami, pudtami i beczkami, teraz rozwozonymi po catym kraju.



I oczywiscie Felicity Faircloth skierowala sie prosto w to miejsce, jakby
wybierala sie na przyjecie posrodku labiryntu.

— Zastanawiam sie, co znajde wewnatrz lodu! — zawotala.

Poszed! za nia.

Nie. Poszed! za swiattem. Nie za dziewczyna.

Nie obchodzi go, co sie z nig stanie. Niech sobie oglada, co zechce. Niech
porzadnie zmarznie, skoro chce tu wszystko ogladac.

— Jeszcze wiecej lodu — powiedzial, gdy Slizgajac sie po blotnistym gruncie,
dotarta do srodka lodowni.

— Nie jestem tego pewna. — Swiatlo zniknelo, kiedy skrecita za rég. Ciemno$¢
podpelzta do niego od tylu. Wzial gleboki oddech, nie odrywajac wzroku od
ciemnego zarysu jej glowy i ramion nad blokami lodu, az w koncu i on zniknat.
Pewnie poslizneta sie i upadla — to niebezpieczenstwo, z ktorym trzeba sie
liczy¢, kiedy pracujesz z lodem.

— Ostroznie! — zawolal, przyspieszajagc. Dobiegl do pustego srodka
pomieszczenia i zastat jg przykucnieta, uwaznie ogladajacq podloge w Swietle
latarni.

Spojrzata na niego.

— Nic tu nie ma.

Odetchnat z ulga.

— Nie.

— Nic oprocz odciskéw tego, co stalo tu wczesniej — powiedziata z kpigcym
usmiechem. — Tu jakas ciezka skrzynia. A tam cos jakby beczka.

Uniost brwi.

— Twoje Sledcze talenty przydalyby sie na Bow Street.

Usmiechnela sie szerze;.

— Moze zatrzymam sie tam w drodze do domu. Co to byto?

— Léd.

— Hm — mruknela. — Przypuszczam, ze jakis alkohol. I powiem panu, co
jeszcze...

— Shucham z napieciem.

Triumfalnie wycelowata w niego palec.

— Zgaduje, ze bylo to cos, co wjechato do kraju bez podatku.

Byta z siebie tak dumna, Ze omal nie powiedzial jej o amerykanskim
burbonie. Omal nie zrobil mnéstwa rzeczy.

Omal nie wzial jej w ramiona i nie zamknat ust pocatunkiem.

Omal.

Zamiast tego zatart rece i chuchnat w nie.

— Doskonata dedukcja, moja damo. Ale tutaj jest cholernie zimno, wiec moze



wroc¢my na gore, gdzie bedziesz mogla mnie zatrzymac za to, co mi zarzucasz.
Na co nie masz ani strzepu dowodu, jak sadze?

— Powinien pan by}t wlozy¢ plaszcz. — Machnela lekcewazaco reka i podeszta
do Sciany lodowych blokéw. — Co teraz zamierza pan zrobi¢ z lodem?

— Rozwieziemy go po calym Londynie. Do domoéw, rzeznikéw, cukierni i
restauracji. A ty masz na sobie moj plaszcz.

— To bardzo uprzejme z panskiej strony — odparta. — Nie ma pan kamizelki?

— Zarabiamy na lodzie, inaczej nie handlowalibysmy nim. Zwykle nie ubieram
sie do pracy fizyczne;j.

— Zauwazytam — rzucita, co natychmiast zwrécito uwage Diabta.

— Zauwazylas.

— Prawde mowigc, to byto niemal nieprzyzwoite — powiedziata glosniej, jakby
sie thumaczyta. — Nie wiem, jak miatabym nie zauwazyc.

Nie powstrzymat sie i podszedt do niej; zrobita krok w tyt i oparla plecami o
16d. Dotknela lodowej Sciany dionig i natychmiast ja cofnela, kiedy poczula
przejmujacy chtod.

— Uwazaj — ostrzegk.

— Martwi sie pan, ze zamarzne?

— Martwie sie, ze go roztopisz — odpart zgodnie z prawda.

Uniosta brwi.

— Zapomniat pan, zZe jeszcze nie nauczytam sie by¢ plomieniem.

Nie mial pojecia, jak udato mu sie wtedy powstrzymac. Dlaczego nie zabrat
latarni i nie wyszedk.

— Ty i twoje pragnienie spalenia nas wszystkich, Felicity Faircloth; jestes
piekielnie niebezpieczna.

— Nie dla pana — powiedziata cicho, widzac, ze sie do niej zbliza. — Nigdy nie
podejdzie pan na tyle blisko, zZeby sie oparzyc¢.

Juz by} na tyle blisko.

— A wiec byloby lepiej, zebys$ miata na oku kogos innego.

Nie. Miej na oku mnie.

Mozemy ptonac razem.

Byt juz wystarczajaco blisko, zZeby jej dotknac.

— A wiec nauczy mnie pan?

Wszystkiego. Czegokolwiek zechcesz.

— Pokaze mi pan, jak sprawic¢, zeby mezczyzni mnie uwielbiali.

Boze, jakie to kuszace. Ona jest kuszaca.

Jesli Ewan bedzie jg uwielbial, tym bardziej bedzie bolato, kiedy mu ja
odbierzesz. Jesli ulegnie namietnosci, bolesniej go ukarzesz.

Ale to nie wszystko. Nie, byla jeszcze Felicity. Jesli ona obdarzy namietnoSciaq



Ewana, rozwigzanie ich zareczyn nie tylko jg skompromituje. To jg zniszczy.

To ona stanie sie ofiarg tej trwajacej od dziesiecioleci wojny — wojny, z ktora
nic jej nie faczy. Nie taki byt jego plan.

Bzdura. Wiasnie taki byt plan.

Plan polegal na udowodnieniu Ewanowi, ze to Diabel zawsze bedzie pociagat
za sznurki. Ze Ewan jest catkowicie zdany na laske swoich braci bekartow,
ktorzy moga zakonczy¢ kazde matzenstwo, o ktorym zaczalby mysle¢; moga
potozyc kres jego zyciu.

Nauczenie Felicity Faircloth namietnosci byloby najprostszym sposobem
zrealizowania planu Diabta. Mogt zalecac¢ sie do tej dziewczyny, nawet kiedy
ona zabiegala o wzgledy ksiecia, a potem, tuz przed Slubem, uwiesSC ja,
wysylajac Ewanowi wyrazne przeslanie — zadnych dziedzicow. Zadnego
malzenistwa. Zadnej swobody. To nie dla ciebie.

Taki zawarli uklad, prawda? Przysiega, ktéra bracia ztozyli w srodku nocy,
kiedy ich potworny ojciec manipulowat nimi i wymierzat kary, widzac w nich
tylko i wylacznie kandydatéw na nastepnego ksiecia z dtugiej linii Marwickow.

Trzej chlopcy przysiegli, ze nigdy nie dadza ojcu tego, na czym najbardziej
mu zalezato.

Ale Ewan zwyciezyt w rywalizacji. A kiedy juz wzial tytul, dom, majatek,
Swiat, ktory dal im ojciec, wylamat sie z szeregu i probowal zdoby¢ jeszcze
wiecej.

Dziedzica tytuhu, ktérego nigdy nie powinien byt dostac.

Syn z nieprawego loza, ktory niegdys byt gotéw zabiC za uznanie swojego
pochodzenia, teraz probowat szukac tego, idac inng droga. Taka, na ktorg
przysiegli nigdy nie wkroczyc.

Dlatego Diabet da mu nauczke.

Co znaczylo, ze Felicity takze dostanie lekcje.

Podni6st latarnie i postawil na bloku obok niej. Swiatlo przebijalo przez
metny lod, rozswietlajac go dziwnym, szarozielonym blaskiem. Stat tak blisko
niej, ze widzial, jak szybko bije jej serce.

A moze wcale nie widzial, tylko chcial, Zeby miata przyspieszony puls.

Moze to jego puls byt przyspieszony.

Spojrzat w jej oczy, piekne i gorace, i nachylit sie ku niej.

— Czy jestes pewna, ze chcesz otworzyC te drzwi, pani wlamywaczko? —
spytal, sam siebie nienawidzgc za te stowa. Wiedzial, ze jesli sie zgodzi, bedzie
zgubiona. Nie miat innego wyjscia, niz poprowadzic jgq do zguby.

Ona jednak tego nie wiedziata. Albo wiedziala, ale nie dbata o to. Jej oczy
1$nity, ptomien swiecy odbijat sie w ich przepastnej glebi.

— Catkiem pewna.



Zaden mezczyzna na $wiecie nie méglby sie jej oprzec.

Dlatego on nawet nie probowat.

Wyciagnat reke i dotknat jej policzka; powiodt palcami po delikatnej skorze,
az do linii wlosow; wplott palce w mahoniowe pukle upiete szpilkami stuzgcymi
jako wytrychy. Jej wargi rozchylily sie pod wpltywem dotyku; ciepty oddech
zdradzat jej podniecenie. Jej pozadanie.

I jego.

Wolng reka dotknat drugiej strony jej twarzy. Odkrywal jedwab jej skory,
wypuklos¢ zar6zowionych policzkow, malenka zmarszczke w kaciku ust.

— Ciuciubabka... — szepnela. — Twoje dlonie... to jak w tej zabawie...

Dziecieca zabawa, w ktorej jedna osoba z zastonietymi oczami probuje
dotykiem rozpoznac inng. A przeciez Diabel poznalby ja zawsze i wszedzie.

— Zamknij oczy — powiedziat.

— Nie takie sq zasady tej zabawy.

— To nie jest zabawa.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie?

Nie w tym momencie.

— Zamknij oczy — powtorzyt.

Zamknela, a on zblizyt sie jeszcze bardziej, pochylit i szepnat jej do ucha:

— Powiedz mi, co czujesz.

Ustyszat jej reakcje — wciaggnela powietrze, a po chwili wypuscita, powoli i
niepewnie, jakby oddychanie przychodzito jej z trudem.

Diabel zrozumiat to uczucie — jeszcze lepiej, kiedy uniosta reke nad jego
ramieniem, kuszac go, lecz nie dotykajac. Odezwat sie znowu, muskajac
oddechem jej policzek w miejscu, ktore tak bardzo pragnat pocatowac.

— Felicity, najpiekniejsza z nich wszystkich... — szepnat. — Powiedz mi, co
CzZujesz.
—Ja... — zaczela i urwala. — Nie czuje chtodu.

Nie, nie przypuszczatl, zeby czula chtod.

— Co czujesz? — spytat jeszcze raz.

— Czuje... — Jej dlon spoczela na jego ramieniu, palac jak ogien. Sttumit jek.
Dorosty mezczyzna nie jeczy, kiedy co$ musnie go w ramie.

Nawet jesli tym czyms$ jest zywy, palacy ogien, nieprawdopodobny w
lodowni.

— Co czujesz?

— Mysle, ze to...

Powiedz to, ponaglit ja, jakby modlit sie do Boga, ktéry opuscit go przed
dziesigtkami lat, o ile w ogole kiedykolwiek o niego dbat. Powiedz, zebym mogt



dac ci wszystko.

Mozliwe, ze powiedzial te stowa na glos, poniewaz ona odpowiedziala. Jej
piekne brazowe oczy, w ciemnosci czarne, odszukaly jego oczy; jej palce
zacisnely sie na jego ramieniu, a druga dton oparla sie na jego piersi i szepnela, z
niepewnoscig i zaskoczeniem:

— Pozadanie.

— Tak — powiedzial, pochylajac sie i przyciagajac ja do siebie, jakim$ cudem
znajdujac w sobie dosc¢ sity, by powstrzymac pocatunek. — Ja tez to czuje.

Zamknela oczy i dlugie rzesy potozyly sie czarnym cieniem na alabastrowej
skorze, niemal przejrzystej w eterycznym blasku przeswitujacym przez 1od.
Otworzyla powieki i spojrzata mu prosto w oczy.

— OtwOrz mnie.

Te stowa byly dziwne, doskonate i wladcze, dlatego Diabet zrobit to, co mu
kazala. Wsunat palce w jej wiosy, muskajac kciukiem policzek, catujac jej wargi
— raz, drugi, delikatnie, napawajac sie jej smakiem, delikatnym i
niewyobrazalnie stodkim.

Uniost glowe, tworzac miedzy nimi malenka pustke, co sprawilo, ze
otworzyta oczy. Jej palce zacisnely sie na tkaninie jego koszuli, pociggneta, zeby
go sprowadzi¢ z powrotem.

— Diable?

Potrzasnat glowa, nie mogac sie powstrzymac.

— Kiedy bylem chlopcem — szepnal, przerywajac na krotki pocatunek, by
poczuc znowu jej smak — zakradlem sie na jarmark w Hyde Parku.

Jeszcze jeden pocatunek, tym razem dluzszy, zakonczony jej westchnieniem,
pieknym jak grzech. Ztozyt pocatunek na jej policzku, potem nastepny w kaciku
ust i zatrzymat sie na chwile, czekajac, az odwrdci sie ku niemu. Cofnat sie
odrobine, gdyz nagle zapragnat, zeby ustyszatla te historie.

— Byt tam stragan z watg cukrowa, bialg i puchatg jak chmury. Nigdy nie
widziatem czego$ podobnego.

Whpatrywala sie w niego, wiec pochylit sie, by delikatnie ja pocalowac; nie
potrafit sie powstrzymac i przygryzt jej dolng warge, zachwycony, kiedy
rozchylita usta.

— Dzieci przepychaly sie, zeby dostac¢ te smakotyki — szepnal — a rodzice,
pochlonieci zabawa, byli hojniejsi niz zwykle.

UsSmiechneta sie.

— I kto$ kupit ci wate cukrowq?

— Nikt nigdy niczego mi nie kupit.

Usmiech zniknat.

— Patrzytem, jak dziesigtki innych dostawaly }akocie i nienawidzitem ich za



to, ze wiedzieli, jak smakujq te biate chmury — zawiesit glos. — Niemal ukradiem
jedna.

— Niemal?

Straznicy przepedzili go, zanim zdazy! to zrobic.

— Przez lata mowilem sobie, Ze wyobrazenie przysmaku jest o wiele lepsze niz
to, jak moze naprawde smakowac.

Skinela glowa.

— Opowiedz mi o tym wyobrazeniu.

— Widzisz, to nie moglo smakowa¢ cho¢by w przyblizeniu tak, jak sobie
wyobrazatem. Nie moglo by¢ tak stodkie, tak grzeszne, tak pyszne. — Zblizy} sie
do niej jeszcze bardziej i raczej czula na wargach tchnienie jego stow, niz je
styszala. — Ale ty...

Musnat wargami jej usta.

— Ty, Felicity Faircloth, mozesz by¢ tym wszystkim.

Kolejne musniecie i cichy jek wydobyt sie z jej ust, a on zapragnat robic
grzeszne, cudowne rzeczy.

— Ty mozesz by¢ czyms wiece;.

Jej palce zacisnely sie tak mocno, ze omal nie rozdarly tkaniny.

— Diable.

— Ale zamierzam cie ukras¢ — powiedzial, zdajac sobie sprawe, ze zrozumie
jego stowa jako czeS¢ tamtej historii, a nie tak, jak powinna. — Zamierzam cie
ukras¢ — wyznat po raz drugi. — Zamierzam cie ukrasc i bedziesz moja.

— To nie bedzie kradziez, jesli na to pozwole — wyszeptala.

Ghupia dziewczyna. OczywiScie, ze bedzie. Ale to go nie powstrzyma.
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Byta stodka, oszalamiajgca i pelna jak tamta wata cukrowa sprzed lat. Byta
grzechem, namietnosScia, wolnosScia i rozkosza, i czym$ wiecej, i czyms$
gorszym, a on zatopil sie w smakowaniu jej, kiedy otworzyla sie przed nim,
jakby cate zycie na niego czekala.

Felicity Faircloth byla idealem — Diabel po raz pierwszy w zyciu poznat ten
smak.

Smakowata jak obietnica.

Westchnela, a on jeknal, przyciskajac ja do siebie i wplatajac palce w jej
wlosy, a ona przyciaggnela jego glowe, jakby cale zycie czekala na ten pocalunek
i chciala, zeby okazat sie tego wart.

A on chciat uczynic¢ go wartym czekania.

Objat ja ramieniem i przyciggnat do siebie tak szybko, ze wciagneta
gwattownie powietrze. Oderwat sie od jej ust i powiedziat:

— Chciatem objac¢ cie tak juz wczesniej, kiedy patrzyliSmy na odprawianie
fadunku.

Chryste, czemu moéwit jej takie rzeczy?

Stanela na palcach i przycisneta czoto do jego czota.

— Chciatam, zebys$ mnie tak objat — szepnela.

Jak moglby sie temu oprzec?

Wracit do jej ust, bawit sie nimi, delikatnie drazniac je jezykiem, otwierajaca
sie przed nim — calg stodka, jedwabista i gorgca jak obietnica. I Felicity
Faircloth, nijaka stara panna, odwzajemnila jego pocalunek, wychodzac na
spotkanie jego jezykowi, spotykajac sie z nim, niczym upadty aniot.

Jak pieprzona bogini.

A on napawat sie tym, jej rozkosza, jej westchnieniami, jekami i drzeniem,
ktore przeszylo ja, kiedy rozchylit ptaszcz i polozyl na niej rece. Przerwala
pocatunek westchnieniem:

— Diable...

— Marzniesz? — oczywisScie, ze marzta. Stali przeciez wsrod lodu.



— Nie — jeknela w odpowiedzi, a jej rece zacisnely sie na jego koszuli i
przyciagnely go. — Nie, ptone.

Niemal go obezwladnita — byla wspaniala, prawdziwa krélowa ciemnosci.
Rozchylit polty swego plaszcza, odsuwajqc sie nieco, by zobaczy¢ swoje rece na
tej pieknej bialo-r6zowej sukni, ktéra wydawala sie tak bardzo obca w tym
miejscu, zbyt ciemnym, brudnym i grzesznym. Felicity nie nalezala tutaj, ale to
nie powstrzymato go przed dotykaniem jej.

— Ploniesz — powiedzial, sledzac wzrokiem ruchy swoich dtoni, wzdhiz bokow
gorsetu po dekolt, gdzie jedwab odstanial niemozliwie delikatng skére. — Nie
potrzebujesz zadnych lekcji. Ploniesz jak piekto.

Skinela glowa.

— Czuje to.

Niemal sie usmiechnat.

— To dobrze.

— Czy moglbys... — zawiesita glos. — Czy moglby$ pocalowa¢ mnie jeszcze
raz?

Wielkie nieba, tak.

— Gdzie?

Otworzyla szeroko oczy.

— Gdzie?

— Czy mam pokaza¢, gdzie mogloby ci sie spodobac?

Jej wargi wygiely sie we wspanialtym usmiechu.

— Tak, prosze.

Nigdy w zyciu nie odmowilby damie. Objat ja w talii, przyciagnat do siebie i
powiodt jezykiem wzdhuz linii jej szczeki.

— Moze tutaj?

— O tak — westchneta. — To catkiem mite.

— Hm — powiedziatl. — Mysle, ze staC nas na wiecej niz ,,catkiem mite”.

Przesunat zebami po dhlugiej kolumnie szyi.

— A tutaj?

Przesunela dlonmi po krétko ostrzyzonych wilosach, wzbudzajac w nim
dreszcz przyjemnosci, kiedy przyssat sie w miejscu, gdzie szyja przechodzi w
ramie. Pamietal, ze musi by¢ ostrozny; nie moze zostawiC Sladu. Ale
rozpaczliwie pragnat zostawic $lad; naznaczyc jg. Pisnela cicho i uniost glowe.

— Co to znaczyto?

Spojrzata na niego, a widok jej oczu prawie rzucit go na kolana.

— To jest bardzo mite.

Draznila sie z nim i to bylo stodkie. By} twardy jak stal i popuscit cugli; objat
ja w talii, uniost i posadzit na bloku lodu. Kiedy pisnela zaskoczona, wsunat sie



miedzy jej nogi. Liczne warstwy sukni nie pozwolity mu zanadto sie zblizy¢ i
tak prawdopodobnie bylo najlepie;j.

Zdecydowanie najlepiej.

I jednoczesnie najgorze;j.

— To nie jest... — zabraklo jej tchu.

— To nie jest cos, co zwykle robig damy.

Pokrecita glowa i przygryzta dolng warge.

— Nie, ale najwyrazniej nie przeszkadza mi to.

Rozesmiat sie.

— Jest cudownie. Pokaz mi inne miejsce.

I jego sSmiech przeszedt w jek.

Jedna reka przycisnat ja blizej do siebie, a drugg wsunat pod suknie i potozyt
na nagiej kostce.

— Nie nosisz ponczoch — szepnat jej do ucha.

— Jest czerwiec — powiedziala.

— I w czerwcu damy mogg nie nosi¢ ponczoch?

Spuscita glowe, a jego zachwycito jej zaklopotanie.

— Nie spodziewatam sie, ze kto$ bedzie to widzial.

— Ja nie widze — szepnal, zawierajac w tych stowach swoja frustracje.
Zachwycit go Smiech, wywotany tymi stowami.

— Z cala pewnoscia nie spodziewatam sie, ze kto$ bedzie mnie dotykat.

— Mm — mruknat, przesuwajac dton wyzej. — Na tym polega problem z byciem
ptomieniem Felicity... ¢my chca dotykac.

— Pokaz mi — szepnela.

I tak zrobil, wpijajac sie w jej usta i sunac dlonia wyzej, ponad kolano,
odstaniajac dhuga, delikatng noge. Objat jej udo, uniost i przyciagnat do siebie, i
niech go diabli, jezeli ona nie przysunela sie blizej krawedzi lodowego bloku,
wychodzac mu na spotkanie. Wycisnat rzad pocalunkéw na jej ramieniu i na
stoku piersi, docierajac az do dekoltu.

— Tutaj?

Polizal miekka skore, zachwycony tym, jak marszczyta sie pod jego
dotykiem.

Syknela zaskoczona, wiec cofnat sie nieco.

— Nie jest ci zimno?

Pokrecita glowa.

— Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. — Zacisneta palce na jego glowie i uniosta sie ku
niemu. — Jeszcze raz, prosze.

Cokolwiek zechce. Wszystko.

Jeknat i zsunat brzeg sukni, odstaniajgc piers; objat sutek jezykiem i zebami,



przywart do niej, czujac, ze spodnie stajq sie zbyt ciasne. Krzyknela, kiedy sie
przyssal, najpierw cicho, potem glosniej, rzucajac w ciemnosc jego imie.

— Diabel.

Devon — odszepngt jego umyst, a on odsungt od siebie te mysl. Nikt nie
nazywat go prawdziwym imieniem. Z pewnos$cig zadna kobieta. I nie zamierzat
pozwoli¢, zeby Felicity Faircloth byta pierwsza.

Ale pozwolilby jej na inne rzeczy — pozwolilby, zeby go dotykala, zeby
kierowala jego usta tam, gdzie chciata je poczu¢, zeby przywarla mocno do
niego, nawet jesli nie zdawata sobie sprawy, co prowokuje. O co prosi.

— Chce...

— Wiem — odparl, ocierajgc sie o niag, dajac przedsmak przyjemnosci, jaka
moglby jej dac¢. Ona rzeczywiscie byla ogniem.

A on plonal.

Pragnat tylko potozy¢ sie przy niej na tym bloku lodu i wielbi¢ ja calym soba,
az poznataby tysigc sposobow, na ktére mogilby sprawic¢ jej przyjemnosc.
Pozwolitaby mu na to. Zatopita sie w rozkoszy, btagajac go o to.

— Prosze — westchnela.

Nie dzisiaj.

Zamart i oderwat usta od jej piersi, zatrzymujac reke na skraju bielizny.

Jeszcze nie teraz. Jeszcze nie zostaly ogloszone zapowiedzi.

Szept dobieglt gdzies z glebi, z tego miejsca, gdzie szykowala sie zemsta na
bracie. 7Z miejsca, ktore nienawidzilo brata od dwudziestu lat. Ktore
nienawidzito ojca o wiele dluzej.

NienawiS¢ nie miata nic wspolnego z Felicity Faircloth.

Bedzie miala. Nadejdzie czas, kiedy ona cie znienawidzi.

Od tych mysli oderwato go walenie w ciezkie stalowe drzwi. Oboje odwrdcili
glowy. Drzwi nie byly zamkniete, ale Whit i Nik wiedzieli, Ze nie powinni
wchodzi¢ bez jego zgody. Wiedzieli tez, ze lepiej bedzie najpierw zapukac.

Odsuneli sie od siebie gwattownie; oderwata palce od jego glowy i poprawita
suknie, opuszczajac ja i wygladzajac. Przestrzen miedzy nimi wypenity ciezkie
oddechy obojga, odbijajace sie echem w przepastnym pomieszczeniu.

Wyciagnela do niego reke jak bogini.

Pokrecit glowa, jakis cudem znajdujac w sobie site, zeby odmowic.

— Nie — szepnat. — Dzi$ juz nic wiecej, Pani Plomienia.

— Ale... — Uslyszal frustracje w jej glosie; te samg frustracje, ktora ogarnela i
jego. Pragnela go. Ale Felicity Faircloth nie umiala o to poprosi¢, i cale
szczescie, dlatego poprzestata na: — Prosze.

Wielkie nieba, jak bardzo chcialby speic jej prosbe.

Nie dzisiaj. Za wczesnie.



Nie powinien nigdy spetniac jej prosby.

Znowu rozleglo sie stukanie. Naglace i niedajqce sie zignorowac.

Poprawita gorset i otulila sie szczelniej ptaszczem; chtéd w koncu dotart do
niej.

— Chodz — powiedzial, a ona ustuchata, idac za nim Sciezka wsrod lodu w
kierunku stalowych drzwi.

Za nimi stata Nik.

— Drugi Londyn. Znowu.

Diabet zaklat.

— Ile mineto? Godzina?

— Dos¢ dhugo, by wszystko wyczysci¢ — odparla. — Czekali na nas. Tuz przed
Long Acre. Kierowali sie do Mayfair.

Mineli stalowe drzwi, ktore zatrzasnely sie za nimi, i nie zamykajac zamkow,
ruszyli dlugim, ciemnym korytarzem do klapy prowadzacej do podziemia.

— Co sie stato? — spytata Felicity, idac tuz obok niego. — Czy to Korona?

Spojrzal na nig, na wpot zadowolony, ze domyslita sie prawdy, na wpot
zirytowany z tego samego powodu.

— Czego Korona miataby chcie¢ od lodu? — I natychmiast zwrocit sie do Nik.
— A chiopaki?

— Dinuka wrocit, to jeden z obstawy. Strzelit do nich. Sadzi, ze jednego trafit.
Niall i Hamish postrzeleni.

— Cholera, zmieniliSmy trase. — To juz trzecie przejecie tej samej dostawy w
ciggu dwoch miesiecy.

Felicity gwaltownie wciggneta powietrze.

— Postrzeleni przez kogo?

Nik spojrzata na nia.

— Nie wiemy.

Gdyby wiedzieli, Diabel juz ruszylby w poscig. Zaklat znowu, gdy Nik
zaczela wspinac sie po drabinie. Niall byt jednym z ich najlepszych woZnicow;
Szkot towarzyszyt im juz jako chlopiec. Hamish byl jego bratem, jeszcze niemal
dzieckiem.

— Zyja? — zawolal do Nik, odwracajac sie, by poméc wyjs¢ Felicity.

— Nie wiemy.

Znowu zaklat i podat w gore latarnie; Felicity pochylita sie, by ja odebrac,
jakby robita to setki razy wczeSniej.

— Diable — powiedziata cicho. Nie cierpial tego tonu wspoétczucia w jej glosie,
jakby mogta zrozumiec¢ targajace nim uczucia. To jego chlopcy. Czut sie za nich
odpowiedzialny.

A dzisiaj trzech z nich narazit na niebezpieczenstwo.



Oderwat od niej wzrok i spojrzat za siebie, w strone lodowni.

Blad.

Kiedy podat latarnie na gore, otoczyla go ciemnosc. Podpelzata w zakamarki
jego Swiadomosci i tego bylo za duzo. Wspigl sie po drabinie, desperacko
pragnac sie wydosta¢. Ale wiedzial, Ze nigdy nie uda mu sie uciec. Zyt w
ciemnosci.

Jednak tam, na powierzchni, byla Felicity, Swiatlo, nadzieja i wszystko, czego
on nigdy nie bedzie miat. Wszystko, co niegdys mu obiecywano. Wszystko, co
kiedy$ wyobrazat sobie, ze bedzie nalezato do niego.

Troska w jej oczach omal go nie obezwladnita.

Warknal, rozkazujac Nik zamkna¢ klape.

Co on sobie myslat?

Co on robit?

Nie bylo dla niej miejsca, ani tutaj, ani w jego zyciu. Potrzasnat glowa i ruszyt
w strone drzwi magazynu, przez ktore ona nigdy nie powinna byla przejs¢. Whit
stal na strazy, bacznie obserwujac wszystko. Jego wzrok spoczal gdzies w
poblizu uda Diabta. Diabet uniost reke i zdat sobie sprawe, ze wcigz trzyma dton
Felicity.

Nawet tego nie zauwazyt.

Puscit jej dlon i chwycit laske z ostrzem, ktérg rzucit mu Whit; mingt drzwi i
zawotat Johna, ktéry zeskoczyt z dachu ze strzelba w rece. Nie zatrzymujac sie,
machnat reke w strone Felicity i polecit:

— Zabierz ja do domu.

Protest Felicity zabrzmiat jak wystrzat.

— Nie!

Diabel nawet na nig nie spojrzat.

John skinat glowa.

— Tak jest.

— Zaczekaj! — Pobiegla za Diabtem. — Co sie stalo? Dokad idziesz? Pozwo6l mi
iS¢ z tobg. Moge pomoc.

Musiala opusci¢ to miejsce. Tutaj z kazdgq chwilg grozilo jej wieksze
niebezpieczenstwo. Z kazda chwila byla bardziej niebezpieczna dla niego.
Gdyby jej tu nie bylo, moze sam zdecydowalby sie poprowadzi¢ woz. Wtedy
Niall nie zostatby postrzelony.

Napotkal wzrok Whita — spokojny, skupiony i nieosadzajacy, ale Diabel i tak
czul sie winny.

Co on sobie myslal, igrajac z namietnoscia w lodowni, kiedy jego ludzie
narazali zycie, swoje rodziny i przysztosc? Chryste. W ogole nie powinien byt
jej tu wpuszczac. Czyz Whit mu tego nie mowit? Czyz Diabel sam dobrze o tym



nie wiedziat?

Co za cholerny bajzel.

Powtorzyt rozkaz.

— Zabierz ja do domu. Zastrzel kazdego, kto stanie wam na drodze.

— Tak jest — powtorzyt John, podajac jej reke. — Pani.

Cofneta sie.

— Nie. — To bylo stanowcze i John sie zawahat. — Diable, moge pomoc. Jesli to
Korona, to nikt nie skrzywdzi cérki markiza.

Diabel przystanat i odwrdcit sie do niej, czujac narastajqcq irytacje.

— Pomyslatas cho¢ przez moment, czy ktos, kto celuje do ciebie ze strzelby,
bedzie sie zastanawial, czyjg jesteS corka? Czy bedzie ich obchodzito, zZe jesteS
damg umiejacq haftowac, znajacq dwa jezyki, wiedzaca, gdzie nalezy potozyc
cholerng tyzke do zupy i zareczong z pieprzonym ksieciem?

Jej oczy rozszerzyty sie ze zdumienia, a on powinien byt zamilkng¢, ale nie
mogt. Byl wsciekly. Na samego siebie, ale i na nia, z jej niewinng twarzg i
pewnoscia, zZe Swiat nie jest gorzki i okrutny.

— Nie bedzie. Ani przez sekunde. Prawde méwiac, wezma sobie za cel wiasnie
ciebie, bo wygladasz jak stoneczko i pachniesz jak jaSmin; bo wiedza, ze ludzie
wychowani w ciemnosci zrobig wszystko dla swiatla. — Otworzyta usta, ale on
nie dat jej dojs¢ do stowa. — Myslisz, ze mozesz nam pomoc? — parsknat
ponurym $miechem. — Co chciatabys$ zrobic¢? Otworzy¢ ich zamki?

Wyprostowala sie sztywno, a jego ogarneto poczucie winy, kiedy zobaczyt bol
w jej oczach.

— Nie mozesz pomdc. Wydaje ci sie, Ze to jest zabawa. Myslisz, ze ciemnosc¢
to nowa, blyszczaca zabawka. Co6z, to bedzie najwazniejsza lekcja dla ciebie:
ciemnosc¢ nie jest dla ksiezniczek. Pora, zeby$s wrocita do swojej wiezy z bajki.
Nie wracaj tu wiecej.

Odwrdcit sie i odszedt bez stowa. Przemawiat cicho do konia, ktéry czekat na
niego juz osiodtany na srodku podworza.

Felicity Faircloth nie byla gotowa milczec.

— A wiec tamiesz umowe? — zawotala za nim, glosem silnym i czystym jak
Spiew syreny.

Zawrdcit konia i zobaczyt ja w migotliwym Swietle latarni; wiatr rozwiewat
jej suknie i kilka kosmykow wilosow, ktore wymknely sie z fryzury, kiedy ja
catowat.

Widzac jg — wyprostowane plecy i dumnie uniesiong glowe — poczut ucisk w
piersi.

— Masz swojego ksiecia, czyz nie?

— Nie tak, jak obiecates.



Cholerna namietnos¢; nigdy nie doswiadczyt niczego podobnego. Nie
powinien byt w ogole odpowiada¢ na jej zadanie, bo teraz byt gotow zrobic
wszystko, byle tylko nie oddychata tym samym powietrzem, co jego brat.

— Powinnas by¢ madrzejsza i nie wierzyc obietnicom skladanym przez takich
ludzi jak ja. To koniec umowy. Wracaj do domu, Felicity. Nie jestes tu mile
widziana.

Przygladata mu sie przez dluzsza chwile; calym sobg wiedzial, ze powinien
sie odwrocic¢ i odjecha¢, zanim ona sie odezwie. Ale nie potrafil. I wtedy sie
odezwala, a kazde jej stowo ranito i kusito jednoczesnie.

— Powiedz mi, Diable, co zrobisz, zeby mnie powstrzymac? Zamkniesz
drzwi?

Co, do... Czy ona go prowokuje? Czy ma pojecie, kim on jest? Jakim jest
cztowiekiem? Zaczat zsiada¢ z konia. Chcial podejs¢ do niej i...

Wielkie nieba. Chciat calowac jg do utraty zmystow.

Niech to szlag, co on narobit?

— Diable — powiedziat ostrzegawczo Whit, sam siedzac juz na koniu.

Mieli do zalatwienia rzeczy wazniejsze od dania nauczki Felicity Faircloth.
Spojrzat na nig z wysokosci wielkiego czarnego rumaka — postat jej lodowate,
nieruchome spojrzenie, ktére wzbudzalo lek w wiekszych i silniejszych
mezczyznach.

Nie silniejszych.

— Zabierz ja do domu — powiedzial, nie patrzac na Johna.

Nie oderwata od niego wzroku, kiedy John podszed} do niej. Uniosta tylko
jedng mahoniowa brew w gescie pieknego protestu.

Diabel zawrdcit konia i stangt naprzeciwko Whita, ktéry obserwowal go z
kamienng twarza.

— Co? — warknat.

— Pachnie jak jaSmin? — Glos Whita byt suchy i obojetny.

Wiatr sttumit rzucone przez Diabla przeklenstwo, gdy Bekarci popedzili
wzdhuz Fleet Street na ratunek swoim ludziom.
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Mozliwe, ze on nie zyje.

Dwa dni pozZniej Felicity dZgnela igla material na tamborku z zawzietoscig
odpowiadajaca jej nastrojowi i ledwie uniknela przelania wiasnej krwi. To nie
spowolnito tempa, w jakim haftowala.

— Nie obchodzi mnie, czy on zyje — dodala, przemawiajac do pustego salonu
w Bumble House. — Byt niemity i ani troche nie obchodzi mnie, czy zginat.

Tyle ze zanim Diabel stat sie niemity, wcale nie by} niemity.

Zanim Diabet stat sie niemity, byt jak najbardziej mity.

Calowat ja, dotykat i sprawial, ze wzdychala tak, jak nie przypuszczala, ze
mozna wzdycha¢. Czula rzeczy, ktorych nie czula nigdy wczesniej.

— Ale to wszystko jest oczywiScie bez znaczenia, poniewaz pOZniej stal sie
bardzo niemily, a teraz pewnie nie zyje — powiedziala, wbijajac igle w tkanine z
dzika furia.

On nie zginat.

Te slowa przemknely przez jej umyst, gdy kontynuowala haftowanie,
opierajac sie checi wziecia kartki papieru i wyslania mu listu, w ktorym
opisalaby ze szczegotami, co bedzie mégl ze sobg zrobi¢, jesli okaze sie, ze
zgingl. Oparla sie checi wrzucenia calego tamborka z robdtka do ognia i
popedzenia natychmiast do Covent Garden i zobaczenia na wilasne oczy jego
martwego ciala.

Przyszito jej do glowy, ze kobieta powinna umie¢ wyczu¢ Smier¢ mezczyzny,
jesli kilka godzin wczeSniej omal nie skompromitowata sie z nim w lodowni pod
magazynem. A jednak nic takiego nie wyczuwala. Swiat jest doprawdy
frustrujacy.

Potozyta tamborek na kolanach i westchnela ciezko.

— Lepiej, zeby nie byl martwy.

— Wielkie nieba, Felicity, oczywiScie, ze nie jest martwy! — Z zamysSlenia
wyrwat ja dobiegajacy od drzwi okrzyk matki, przerywany poszczekiwaniem jej
trojki jamnikow.



Odwracita sie btyskawicznie.

— Przepraszam?

Markiza machnela rekg i rozeSmiala sie tak, jak Smiejg sie matki, kiedy corki
wprawiaja je w zaklopotanie.

— Z pewnoscia nie jest martwy. Po prostu ma wazne sprawy do zalatwienia.

Felicity spojrzala na nig zdumiona.

— Przepraszam, mamo. Kto nie jest martwy?

— Ksigze, naturalnie — odparla ksiezna, a jeden z jamnikow szczeknat, skoczyt
na koszyk z robdtkami i zaczal ogryzac¢ jego uchwyt, co sklonito markize do
dodania najstodszym glosem:

— Nie, nie. Rosie, to nie jest dobre dla ciebie.

Pies warknal, nie przerywajac gryzienia.

— Wocale nie sugerowatam, ze ksiaze jest martwy — zapewnita Felicity. — Ale
chcialabym zauwazy¢, mamo, Ze to nie jest niemozliwe. W koncu nie
widziatysmy go od kilku dni, wiec nie wiemy, czy zyje.

— Mozemy zalozyc¢, ze nie zgingl w gabinecie twojego ojca w ciggu ostatnich
kilku minut — odparla markiza, pochylajac sie, zeby odczepi¢ psa od koszyka.
Co jej sie nie udalo, poniewaz pies mocniej zacisnal zeby i po prostu zabrat
zdobycz ze soba w ramiona pani.

— Ojciec jest tutaj? — Felicity uniosta brwi. Skoro markiz Bumble byl w domu,
to znaczyto, ze dzieje sie cos powaznego.

— OczywiScie, Ze jest — odparla matka. — Gdzie mialby by¢, kiedy wazy sie
twoje matzenstwo?

Szarpneta koszyk i pies warknat.

— Rosencrantz. Pus¢ to, kochanie.

Felicity przewrocita oczami i wstala, z igla w dioni.

— To wilasnie o tym rozmawiaja? O moim matzenstwie?

Matka uSmiechnela sie.

— Twoj ksigze przybyt, aby wybawic¢ nas od zycia w ubdstwie.

Felicity zamarla, slyszac te stowa — szczere i nieco nonszalanckie.
Przypomniata sobie, co powiedziatl Diabel dwie noce wczesniej. Twoja rodzina
nigdy nie bedzie na tyle uboga, zeby obawiac sie biedy.

Obruszyta sie, kiedy to powiedzial, jakby nie traktowat jej powaznie.

Ale teraz, kiedy te stowa padly w jej rodzinnym domu, wsrod modnych
sukien, psow matki, ktére jadaja lepiej niz dzieci w Covent Garden i sg
bezpieczniejsze niz chlopcy, ktérzy pracuja dla Diabta — zrozumiata je.

Jakie bylo jego zycie?

Mozliwe, ze byla manipulowana w ostatnich miesigcach — zmuszona do
malzenstwa bez wyjasnienia przyczyny, lekcewazona — ale nigdy nie watpita w



mitoS¢ swej rodziny. Nigdy nie obawiala sie o swoje bezpieczenstwo ani tym
bardziej o zycie.

A Diabet dobrze znal wszystkie te leki — byla tego tak samo pewna, jak tego,
ze czula jego pocatunek. I jego dotyk. Ta mysl nie dawala jej spokoju.

Kto uwolnit Diabta od jego przesztosci?

A moze sam sie do tego zmusit?

Matka wyrwala jg z zamyslenia.

— Dobra robota. Ztowienie ksiecia pustelnika to naprawde duze osiggniecie.
Wiedziatam, zZe ci sie uda.

Felicity spojrzata na markize.

— Cobz, przypuszczam, ze jeSli rzuci¢ komus na droge wystarczajagco wielu
ksiazat, wczesniej czy pozniej trafi na jednego z nich.

Matka uniosta brwi.

— Chyba nie jestes niezadowolona z tego mariazu. To nieskonczenie lepsza
partia niz poprzedni kandydat.

— Tego nie wiemy — odparla Felicity.

— Nie badz ghlupia — fukneta markiza. — Ostatni by} Zonaty.

— Ale przynajmniej okazywat jakies emocje.

— Poprosit o twoja reke, Felicity. — Ton matki stawat sie coraz bardziej ostry. —
To wystarczajaco duzo emocji.

— Moéwigc $ciéle, nie poprosit — odparta. — Powiedzial, ze bytam pod reka. Ze
dzieki mnie poszukiwanie zony stalo sie tatwiejsze.

— Co6z, wydaje sie, ze nie sktamal. Mozliwe nawet, Ze po raz pierwszy bytas
we wilasciwym miejscu i czasie — zauwazyta markiza. — A na wypadek gdybys
zapomniata, nie jestes byle kim... Jeste$ corka markiza, siostra lorda!

— I mam wszystkie zeby.

— Wilasnie! — potwierdzita markiza.

Ale to nie wszystko. Czy matka tego nie dostrzegata? Felicity nie byla tylko
starg panna, podpierajacq sciany na balach i rozpaczliwie starajacg sie znalezc¢
jakiegokolwiek meza i ocali¢c majatek rodziny. Wygladata jak stoneczko i
pachniata jak jasmin.

Ta mysl sprawila, ze ogarnela jg fala gorgca. Kiedy ustyszata to dwa dni temu,
duzo ja kosztowalo, zeby nie zmusi¢ go do wyjasnienia. To najwyraZniej nie
miato by¢ komplementem, cho¢ zabrzmiato jak najpiekniejszy komplement, jaki
kiedykolwiek styszata.

Ludzie wychowani w ciemnosci zrobig wszystko dla Swiatla.

Zastanawiala sie, czy on wiedzial, jak bardzo pragnela pozna¢ ciemnosc.

Tyle ze nie mogla. Jej marzenia musialy ustgpi¢ przed potrzebami rodziny.
Ona byla ich jedyna nadzieja — i niewazne, ze nigdy nie miata zazna¢ wolnosci



od jarzma, jakie zamierzali jej natozyC. Niewazne, ze wlasnie poznala pierwszy
smak ciemnosci i tracita upodobanie do Swiatla.

Niewazne, ze nie zalezalo jej na przyciagnieciu ksiecia do ognia. Ze pragnela
zwabic inng ¢me. Opali¢ inne skrzydelka.

Cme, ktéra wydawala sie zupelie niezainteresowana przylatywaniem do niej.

I tak nie zostata ptlomieniem. Tylko zwykla Felicity.

Ostatnig szansa swojej rodziny.

Spojrzata matce w oczy.

— Czy ksigze przyszed! tu dla mnie?

— Coz, przyszedt spotkac sie z twoim ojcem. I bratem. OmowicC szczegoty
twojego matzenstwa.

— Przyszed}, zeby znowu napehic¢ nasze kufry.

Matka pochylita glowe, milczgco przyznajac jej racje.

— Podobno jest bogaty jak diabel.

Felicity nie powiedziala matce, Zze zna innego Diabta, ktory jest bogatszy niz
ktokolwiek, kogo moglaby zna¢. Naturalnie nie miato to znaczenia, poniewaz
pienigdze Diabta nigdy nie beda ostatnia deska ratunku dla markiza Bumble.
Nigdy nie uratujq jej brata od nieuchronnej ruiny.

A co z nig? Czy Diabel moglby jg uratowac?

Nie. Pienigdze Diabta nie byly przeznaczone na ratowanie Felicity. Ani on
sam.

Nie wracaj.

Wrdcito do niej echo jego stow, chtodnych i jasnych.

I tak zostata tutaj, z ksieciem. Ksieciem, ktorego Diabel jej obiecat. Ksieciem,
ktorego jakims cudem dostarczyt. Jakim$ cudem... nie mowigc jej jak. Nie
mowiac dlaczego. Przeciez musial mie¢ jakis powdd, prawda? Ale nie uznat za
stosowne powiedzie¢ jej o tym, podobnie jak rodzina nie uznala za stosowne
wyjawiC jej wszystkich swoich planow. Opowiedzie¢ jej o swoich obawach.
Powiedziec, jak miataby ich wszystkich ocalic.

Podobnie jak ksigze Marwick nie uznat za stosowne powiedziec¢, dlaczego tak
bardzo chce jg poslubic.

Kolejne zamkniete drzwi.

Ale ona je otworzy.

Felicity znowu westchneta.

— Przypuszczam, zZe powinnam sie z nim przywitac.

Wyszla z salonu, majac za sobq nieustannie paplajaca matke, i po chwili
stanely przed zamknietymi drzwiami gabinetu ojca.

Zapukala zdecydowanie i od razu nacisnela klamke, jeszcze zanim ojciec
warknat swoje:



— Wejsc!

Brat zerwat sie na rowne nogi, kiedy weszta. Ojciec nie ruszy? sie zza biurka,
ale dopiero po chwili Felicity zobaczyta ksiecia Marwick stojacego przy
drzwiach balkonowych w glebi pokoju.

— Felicity... — zaczal Arthur.

— Nie! Nie! Wypadek! — zawotala matka z holu, przy akompaniamencie
tercetu jamnikow.

Wcisnela sie do gabinetu.

— Felicity nie zdawala sobie sprawy, Ze mezczyzni rozmawiaja, wasza
wysokosc.

Dopiero wtedy ksigze odwrocit sie i spojrzat jej w oczy.

— Jak myslisz, co tu sie dzieje?

Ten mezczyzna nie byl zwyczajny. Wydawat sie nie tyle niebezpieczny, co
raczej... niecodzienny.

— Wydawalo mi sie, ze rozmawiacie o naszym malzenstwie i jego zwigzkach z
sytuacjg finansowa mojego brata i ojca.

Skinat glowa.

— Tak, wlasnie o tym rozmawiamy.

Czy zapraszat ja do srodka? Czy to wazne?

— Wobec tego jestem pewna, ze nie bedziecie mieli nic przeciwko temu,
zebym sie przylaczyla.

Matka omal nie dostata apopleksji.

— Nie mozesz! To nie jest rozmowa dla kobiet!

— Dziewczyno — ostrzegt jq ojciec zza biurka.

Nie odrywajac wzroku od ksiecia, Felicity powiedziata:

— Mysle, ze powinna by¢ jak najbardziej dla kobiet, skoro ma na celu przede
wszystkim ustalenie ceny za jedng z nich, nieprawdaz?

— Uwazaj, Felicity — warknat ojciec, a Felicity pomyslala, Ze w przesztosci
takie zimne, spokojne ostrzezenie wystarczyloby, zeby wyszla. Zeby postapi¢
jak nalezy. Zeby pozosta¢ dobra i postuszng corka czlowieka, ktéry wiasciwie
nigdy nie zwracat na nig uwagi. Nawet wtedy, gdy byla jego jedyna nadziejg na
ratunek.

Ale teraz odkryla, Zze wcale nie chce postepowac, jak nakazuje przyzwoitosc. I
nie zamierzata pozwoli¢, zeby rodzina znowu decydowata o jej przysztosci. Nie
teraz, kiedy byla ich jedyna kartg przetargowa.

Jednak od koniecznosSci powiedzenia tego wszystkiego wybawit jg ksigze.

— Oczywiscie, ze powinnas zostac.

Decyzja zostala podjeta. Odwrocit sie do okna i Felicity zauwazyla, ze jego
wlosy Isnig zlociscie, jakby ksigze podrozowal ze swoim wilasnym Zrodiem



Swiatla.

Przypuszczala, ze kazda inna kobieta uznataby go za zabdjczo przystojnego.
Ona tez tak kiedy$S uwazala, nieprawdaz? Przeciez powiedziala, ze jest
najprzystojniejszym mezczyzng, jakiego kiedykolwiek miala okazje zobaczyc.
To naturalnie bylo klamstwo. Ktore powiedziala innemu, przystojniejszemu
mezczyznie.

Mezczyznie, ktory nie powinien by¢ tak przystojny, ale byl tak piekny, ze
Wwrecz irytujacy.

— Na czym skonczyliscie?

— OmawialiSmy warunki waszego matzenstwa.

Skinela glowa.

— Beze mnie.

— Felicity... — zaczela matka, lecz urwata i zwrdcita sie do ksiecia: — Wasza
wysokosc, prosze jej wybaczyc¢. WychowaliSmy jq inacze;.

— Wszystko dlatego, ze postanowiliScie nic mi nie mowi¢ o waszych planach
dotyczacych mojej przyszitosci — wyjasnita Felicity.

— Nie chcieliSmy cie martwi¢ — powiedzial Arthur.

Spojrzata na brata.

— Czy mam ci powiedzie¢, co mnie martwi? — Nie odpowiedzial, lecz Felicity
zobaczyla malujace sie na jego twarzy poczucie winy. Dobrze. — To, ze po
wszystkim, co sie wydarzyto, wciaz nie potrafisz zobaczy¢ nic poza wlasnymi
problemami.

— Do diabta, dziewczyno, tak sie zalatwia te sprawy — wtracit sie ojciec. —
Kobietom wydaje sie, ze w malzenstwie chodzi o mitos¢. Ale tak nie jest. To
interes. Rozmawiamy o interesach.

Spojrzata na ojca, potem znowu na Arthura.

— W takim razie na pewno rozumiecie, dlaczego martwi mnie to, ZzZe
uwazaliscie mnie za towar, ktorym mozecie handlowac bez mojej zgody.

— Kto$s moglby twierdzi¢, ze wyrazilas zgode, kiedy powiedziatas polowie
Londynu, ze mamy sie pobra¢ — zauwazyt ksigze.

Nie bez racji.

Ruszyla w jego strone.

— Niemniej wasza wysokoS¢ z pewnoscia zrozumie, Ze interesuja mnie
warunki, jakie uzgodnicie?

Jej narzeczony byt spokojniejszy niz zwykle, wpatrzony w zywoptot w oddali.

— Oczywiscie, ze rozumiem. Tym bardziej ze to sq warunki, na ktore ty sie
zgodzitas.

Felicity zawahala sie. Czy ten cztowiek mogt by¢ sojusznikiem? Trudno byto
zgadnac, kim jest kto$ tak nieprzenikniony.



— OczywisScie. Zapomniatam, ze ojciec i brat méwig moim glosem.

— Felicity... — zaczal Arthur.

— Nie jestem pewien, czy ktokolwiek na tym Swiecie mowi twoim glosem —
przerwatl mu ksigze.

— Czy to jest obelga?

— Prawde mowiac, nie.

Cé6z za dziwny czlowiek.

— A wiec? Na co sie zgodzitam?

— Zapowiedzi zostang ogloszone niezwlocznie i pobierzemy sie w ciggu trzech
tygodni. Potem, na co sie zgodzitas, zamieszkasz w Londynie, w domu, ktory
wybierzesz.

— Czy ma pan wiecej niz jeden dom w Londynie?

— Nie mam, ale jestem bardzo bogaty, a ty bedziesz mogta kupi¢ sobie dom,
jesli znajdziesz taki, ktory ci sie spodoba.

Skinela glowa.

— A pana nie interesuje to, gdzie bedziemy mieszkac?

— Nie, poniewaz nie my bedziemy tam mieszkac.

Te stowa ja zaskoczyly. Spojrzata na ojca, ktory zacisngt zeby z irytacja,
potem na matke, ktora stata z lekko uchylonymi ustami, i wreszcie na Arthura,
ktorego najwyrazniej zahipnotyzowat dywan. Ponownie zwrdcita sie do ksiecia.

— Chciat pan powiedzie¢, poniewaz nie pan bedzie tam mieszkac.

Skinagt gtowaq i wrdcit do ogladania ogrodu za oknem.

Przygladata mu sie przez chwile.

— Nie zalezy panu na poslubieniu mnie.

— Nieszczegolnie — odpart z roztargnieniem.

Tyle na temat ciem i ptomieni.

— A jednak mnie pan poslubi.

Milczat.

— I co potem?

Jeden kacik jego ust uniost sie w kpigcym usmiechu.

— Bedziesz bardzo bogata, lady Felicity. Z pewnoscig kogo$ sobie znajdziesz.

Otworzyla usta ze zdumienia. Jej matka westchnetla. Ojciec zakastal. Arthur
milczat.

Te stlowa nie byly okrutne. Ksigze nie byt zly, nie chciat jej dokuczyc ani
ukarac. By}l po prostu szczery. I w jego szczerosci bylo co$, co zastanowito
Felicity. Zaczela sie zastanawiac¢, co on moze planowac.

— To nie tak, jak myslatam, ze bedzie.

— A myslalas, ze jak bedzie?

— Myslatam, Ze bedzie pan chciat... — urwala.



— Myslalas, ze sie pokochamy?

Nie. O miltosci nigdy nie bylo mowy. A przynamniej nie z nim. Z innym
mezczyzng moze tak, kiedy byla mlodsza. Innym mezem bez twarzy. Wysokim,
ciemnym, o ztotych oczach i ustach uksztalttowanych do grzechu.

Odsuneta od siebie te mysl.

— Nie.

Skinat glowa.

— Tak myslatem.

Spojrzat na tamborek, ktory wciaz trzymata w dioni.

— Czy to lis?

Uniosta robodtke i popatrzyta na nig zaskoczona. Zapomniata juz, co robita,
zanim tu przyszta i wszystko sie zmienito.

— Tak.

— 7 kurg?

RzeczywiScie. Pomaranczowo-bialy zwierz trzymal w pysku brazowego
kurczaka.

— Tak.

— Wielkie nieba.

Popatrzyta na niego zaskoczona.

— Umiem catkiem dobrze haftowac.

— Wiasnie widze. — Zrobit krok naprzéd, nie odrywajac wzroku od haftu. —
Krew jest dosc...

Zastanawiala sie przez chwile.

— Makabryczna?

Skinat glowa.

— Makabryczna.

— Bylam zla, kiedy zaczynatam haftowac.

Diabel wygnat jg ze swojego Swiata i odjechat, uzbrojony, Bog wie dokad.
By¢ moze juz jest martwy.

Nie jest martwy.

Czy to wazne? Odestal ja do domu i powiedzial, zeby nigdy wiecej nie
wracata. Rownie dobrze moze nie zy¢, skoro i tak sie jej pozbyl. Nie spodobat
jej sie ucisk w piersi, jaki poczula na te mysl. Moze nie byla jeszcze gotowa na
to, by sie go pozby¢. Albo Swiata, w ktorym zy}; albo magii, ktora jej pokazat.

Ale byt gotowy pozbyc sie jej i dlatego teraz omawiata warunki malzenstwa
bez mitosSci z tym dziwnym ksieciem, ktéry nie dawat jej nic magicznego.

Znowu samotna.

— Czy tak okazujesz swoje emocje? — pytal zaintrygowany Marwick. —
Haftujac?



— Poza tym mowie do siebie.

— Chryste, dziewczyno... on gotow pomyslec, zZe jeste$ szalona.

Nawet nie spojrzata na ojca.

— To dobrze, poniewaz ja uwazam, Ze on jest szalony.

— Felicity! — Matka byla bliska omdlenia. Jeden z psow zaszczekal i
zaatakowal noge biurka jej ojca.

— Do diabta, Catherine — krzyknat do matki ojciec.

— Gilly! Przestan! Nie gryz! Guildenstern! Dosc!

Pies nie zareagowat.

Arthur, wpatrzony w sufit, westchnat.

Ksieciu chaos wydawat sie nie przeszkadzac. Znowu wygladat przez okno.

— A wiec jestesSmy umowieni?

Przypuszczala, ze tak. Spojrzala w oczy brata, tak samo brazowe jak jej.
Zobaczyla w nich niemg prosbe. Nadzieje. I nie potrafila opanowac irytacji,
ktora jq ogarnela.

— Zatem ustalone. Ja wychodze za maz, a wy bedziecie zy¢ dlugo i
szczesliwie.

Brat mial doS¢ przyzwoitosci, by wygladac na skruszonego.

— Zashugujecie na to. — Nie potrafita ukry¢ smutku w glosie. — Ty i Pru, i
dzieci. Zastugujecie na wszystko, czego kiedykolwiek pragneliscie. Chetnie
wam to dam. Ale nie jestem pewna, czy kiedykolwiek przestane ci tego
zazdroscic.

Arthur skinagt glowa.

— Wiem.

Odwrocita sie i zobaczyla, ze ksigze po raz pierwszy przyglada sie jej
uwaznie, z czyms$ wiecej niz nudg malujqca sie na twarzy. Czyms, co wygladato
na tesknote. Co naturalnie bylo niemozliwe. Ten szalony ksigze nie wydawat sie
cztowiekiem, ktory za kimkolwiek teskni. A z pewnoscig nie za nig. Na mitos¢
boska, nigdy nie zrozumiala, dlaczego zadata mu to pytanie:

— Czy chciatby pan zobaczy¢ ogréd?

— Nie — wtracit sie ojciec, wyraznie zirytowany. — Jeszcze nie skonczyliSmy.

— Prawde mowiac, z przyjemnoscig — odpart ksigze i zwrdcit sie do markizy. —
Mozemy porozmawia¢ o linie, ktérg rzuce wam obojgu, zebyscie nie utoneli,
kiedy wroce.

Mowiac to, otworzyt drzwi prowadzace na balkon. Odsunagt sie na bok i
przepuscit ja przodem, po czym wyszedt za nigq i starannie zamknal za nimi
drzwi.

Felicity nie zdazyta zrobi¢ dwaéch krokow, kiedy powiedziat:

— Nie obchodzi mnie twoja rodzina.



— Prawde mowiac, w tej chwili mnie takze — odparta. — Sq zdesperowani —
dodata, jakby sie thumaczyla.

Minat jg i skierowat sie do kamiennych schodéw prowadzacych w dot, do
ogrodu, wyraznie oczekujac, ze Felicity pdjdzie za nim.

— Oni nie wiedza, czym jest desperacja.

Te stowa zabrzmialy tak znajomo — niczym echo wyrzutow Diabla w
magazynie. Ale w miejscu, gdzie padly, i w ustach czlowieka, ktory je
wypowiedzial, wydawaly sie Smieszne, a Felicity zdala sobie sprawe, ze ja
zirytowaty.

— Co ksiaze, bogaty jak krél, moze wiedzie¢ o desperacji?

Odwracit sie do niej; dostrzegla w jego oczach co$ na tyle niepokojacego, ze
zamarla.

— Wiem, Ze tw0j ojciec jest markizem, a brat lordem i nawet gdyby nie udato
im sie wydac cie za maz, nigdy nie bedq w stanie zrozumie¢, w jak wielkiej
potrzebie czlowiek moze sie znalez¢. I wiem, Ze jezeli kochajq cie choc¢
odrobine, bedq zatowa¢, ze poswiecili cie dla wlasnego szczescia.

Wstrzymata oddech, styszac te stowa, proste i szczere. Otworzyla usta. I
zamknela. Sprobowala jeszcze raz.

— Sq moja rodzing. Chce ich chronic.

— To oni powinni chroni¢ ciebie — odpart.

— Przed panem?

Wydawalo sie, ze walczy z sobg, zanim odpowiedziat:

— Z mojej strony nie masz sie czego obawiac.

Skinela glowa.

— Zwlaszcza Ze nie zamierza pan sie ze mng zadawac po Slubie. Czego sie
obawiam...? Ze zagubie sie w panskich stertach pieniedzy?

Nie uSmiechnat sie.

— Czy oczekiwatas, ze zblizymy sie do siebie?

To pytanie nie powinno bylo przywota¢ wspomnienia tamtej nocy, dwa dni
temu — zblizenia z Diablem. Pocatunku, ktory pozbawit ja tchu i za¢mit mysli na
dluzej, niz powinien. Jesli tak wygladaty zwykle zblizenia miedzy matzonkami,
to z pewnosciq tego nie oczekiwala. Przytozyla dtonie do policzkéw, aby zakryc¢
oblewajacy ja rumieniec, i odparta:

— Nie wiem. Nigdy nie oczekiwatam tego wszystkiego.

Nie odpowiedzial, wiec zapytata:

— Czy ozeni sie pan ze mng, wasza wysokosc?

— Wolaltbym, zeby$ tak mnie nie nazywala.

Przechylita glowe.

— Wasza wysokosc¢?



— Nie lubie tego.

— Dobrze — powiedziata powoli, zaskoczona nie tyle samq prosba, ile tym, jak
ja wyrazil, jakby to bylo co$ najzwyczajniejszego pod stoncem. — Dlaczego ja?

Nie oderwat wzroku od zywoptotu w glebi ogrodu.

— Juz o to pytatas. OdpowiedZz jest wcigz ta sama. Jestes dogodnym
rozwiazaniem.

— Omdlatam z wrazenia — powiedziata cierpko.

Zerknat na niq i Felicity sie usmiechneta. On nie.

— Dlaczego poswiecasz sie dla rodziny?

— Czy mam wybor?

— Wybdr, ktory konczy sie tym, ze prowadzisz zycie, jakiego chcesz.

UsSmiechneta sie.

— Czy ktokolwiek prowadzi takie zycie?

— Niektorzy z nas majq taka szanse — odpart z roztargnieniem.

— Ale ty nie?

Pokrecit glowa.

— Nie.

Zastanawiata sie, co sprawilo, ze ten czlowiek — ksigze wsréd ludzi,
przystojny, bogaty i utytulowany — utracit wlasna przyszlos¢, ze przeditozyt
malzenstwo bez mitosci nad szanse zycia, jakiego pragnat.

— Czy masz rodzine?

— Nie — odpowiedz byta krotka i beznamietna.

Wiedziala, ze jego ojciec umart kilka lat wczes$niej, a jednak...

— A matka?

— Nie.

— Rodzenstwo?

— Juz nie.

Co za tragedia. To zrozumiate, ze jest taki dziwny.

— Przykro mi — powiedziala. — Moge by teraz zta na Arthura, ale zalezy mi na
nim.

— Dlaczego?

Zastanawiala sie przez chwile.

— C0z, jest dobrym bratem i dobrym mezem. Dobrym ojcem.

— Nic nie wiem o tym, jakim jest mezem i ojcem, ale moge cie zapewnic, ze
nie wydaje sie dobrym bratem.

Zacisnela usta, styszac taka ocene.

Zapadta cisza, az w koncu Felicity pomyslala, Zze zapomniat o jej obecnosci.
Pustym wzrokiem wpatrywat sie w zywoptot. Odezwat sie dopiero po dluzszej
chwili.



— To musi by¢ mile — powiedzial. — Mie¢ kogo$ zawsze przy sobie.

Bylo. Arthur doprowadzat ja do szalenstwa, wciaz byta na niego wsciekta o
to, ze ukrywal przed nig stan finanséw rodziny, a jeszcze bardziej o to, zZe
prébowal manipulowac jej przysztoscig. Ale byl jej bratem i przyjacielem, a jej
trudno byloby uwierzy¢, ze nie zyczy jej jak najlepiej. Mimo wszystkich
watpliwosci wiedziala, ze rodzina pragnie jej dobra — w koncu to nie oni
doprowadzili do tego matzenstwa, lecz ona.

Mimo ze teraz wcale go nie chciala.

Mimo ze teraz chciala czegos zupelnie innego.

Mimo ze teraz chciala mie¢ innego partnera. Inng przyszitos¢. Niemozliwa.
Jednak dla niego nie bylo to niemozliwe, a Felicity doszta do wniosku, ze musi
mu to powiedziec.

— Zdajesz sobie sprawe, ze beze mnie... mogilbys jeszcze znaleZC sobie
kogos?

W tym momencie wrocit do niej, jakby wczesniej przebywat gdzies daleko.
Felicity zdala sobie sprawe, jak blisko sie znalaz}l; dostrzegla konflikt w jego
oczach — pieknych, ztocistobrazowych, dziwnie i niepokojaco przywodzacych na
mysl inne oczy, o ktorych nie potrafita zapomniec.

Ksigze odezwal sie, zanim zdazyta wroci¢ myslami do Diabta.

— Nie moge jej znaleZc.

— Ja nie jestem niq. — Felicity usmiechnela sie stabo.

— A ja nie jestem nim.

Nie. Nie jestes.

Wziela gleboki oddech.

— A wiec?

— A wiec zapowiedzi zostang ogloszone, a ja na poniedzialek wysle
wiadomos¢ do ,,News”. Za trzy tygodnie zaczniesz wszystko od nowa jako
ksiezna, a twoja rodzina odzyska majatek, pozycje i powodzenie. Pod jednym
warunkiem — moéwit nieobecnym glosem ksigze, wpatrujac sie w zywoplot. —
Jeden pocatunek.

Zamarta.

— Przepraszam?

— Mysle, ze wyrazilem sie jasno — odpart ksigze. — Chcialbym jeden
pocatunek.

— Teraz?

Skinat glowa.

— Wiasnie tak.

Sciggnela brwi. Nie wiedziala az tak duzo o mezczyznach i zgodzilaby sie, ale
nie miata watpliwosci, Ze ten mezczyzna wcale nie chciat jej pocatowac.



— Dlaczego?

— Czy to wazne?

— Zwazywszy, ze powiedzialeS az nadto wyraznie, Ze nie jestesS
zainteresowany namietnoscig do mnie, to szczerze mowiac, wazne.

Zblizyt sie do niej.
— Rozumiem. Powodem jest to, zZe tego chce.
—Ja... — zawahala sie. — Jeden pocatlunek?

Nachylit sie ku niej, szerokimi ramionami i przystojng twarzq zastaniajac
widok na ograéd.

— Tylko jeden.

Dlaczego nie? — pomyslata. Dlaczego nie miataby pocalowac¢ go i przekonac
sie, czy wszystkie pocalunki sq tak wspaniale jak ten, ktorym obdarowatl ja
Diabel w lodowni?

Ksigze byt juz blisko.

— Nie pocaluje cie, jesli mi nie pozwolisz.

Spojrzala mu w oczy. Moze pocatunki Diabla wcale nie byly wyjatkowe.
Moze to byly zwykle, stare, przecietne pocatunki.

— Dlaczego wszystkie pocatunki nie miatyby byc¢ takie same? — szepnela.

Nie dowie sie tego, jezeli nie pocatuje innego mezczyzny, a tak sie ztozylo, ze
wiasnie miata jednego pod reka.

— Mowisz sama do siebie — zauwazyt. Przygladal sie jej uwaznie i jego
bursztynowe oczy widzialy znacznie wiecej, nizby sobie zyczyla. — To nie
bedzie twdj pierwszy pocatunek, prawda?

— Nie wiem, dlaczego to miataby by¢ twoja sprawa — powiedziala zaczepnie. —
Dla ciebie to tez nie bedzie pierwszy pocatunek.

Nie odpowiedzial, lecz potozy? rece na jej ramionach i odwrdcit ja plecami do
zywoplotu, ktéry tak fascynowat go przez cate popotudnie. Kiedy odpowiednio
ja ustawit — z jakiegokolwiek powodu — znowu skupit sie na tym, co zamierzal,
pochylit sie i przycisnat wargi do jej ust.

Byto... nieciekawie. Jego wargi byly twarde, ciepte i catkowicie obojetne. Nie
tylko dlatego, ze nie wywarly na niej zadnego wrazenia, ale tez nie poruszaty
sie. Przylozyl wargi do jej warg i calowal, jakby byl posagiem. Przystojnym
posagiem, temu nie mogla zaprzeczy¢, ale mimo wszystko posagiem.

To nie bylo nawet zblizone do pocatlunku Diabta.

Ledwie zdazyla sobie to uswiadomi¢, gdy uniost glowe i puscit ja, jakby go
parzyla — ale nie jak plomien ¢me, lecz boleSnie, w sposob, ktory powinien
skonczyc sie leczeniem.

Spojrzat na nig i powiedziat:

— Los jest okrutny, lady Felicity. W innym czasie i innym miejscu moglabys



mieC innego ksiecia, ktory kochatby cie do szalenstwa.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, odepchnat jg z drogi i podszedt do zywoptotu.
Rozgarnat galezie i wsungl miedzy nie reke.

Byl szalony.

To nie ulegato watpliwosci.

Zrobila niepewny krok w jego strone.

— Hm... ksigze?

Mruknat cos w odpowiedzi, na wp6t schowany w zaroslach.

— Moze to bedzie nieuprzejme, ale czy wolno mi zapyta¢, dlaczego tak cie
interesuje zywoptot?

Nie miala pojecia, co odpowie. Przypuszczala, ze moze stwierdzi, ze
przypomina mu co$ lub kogos$ — cokolwiek to byto, co uczynito z niego takiego
dziwaka. Mogla sobie wyobrazi¢, ze powie, ze lubi przyrode — w koncu byt
stawnym na caly Londyn odludkiem i wiekszo$¢ czasu spedzal na wsi. Nie
zaskoczyloby jej, gdyby powiedzial, ze zauwazyt jakis szczegdlny gatunek ptaka
lub wyrastajacej ponizej trawy.

Ale absolutnie nie spodziewata sie, ze wyjmie z zarosli chtopca.

Felicity opadla szczeka, gdy zobaczyla, ze ksigze Marwick wyciaga
spomiedzy gatezi mtodego cztowieka.

— Znasz naszego szpiega?

Chtopak wygladat na nie wiecej niz dziesie¢ lub dwanascie lat, byt wysoki i
chudy jak szczapa, mial brudng twarz i czapke nasunieta na czoto. Podeszta i
uniosta daszek, zeby spojrze¢ mu w oczy, btekitne jak morze. Pokrecita glowa.

— Nie.

— Sledzisz mnie. — Ksiaze zwrdcit sie do chtopca.

Ten nie odezwat sie ani stowem.

— Nie — odpowiedziat sam sobie ksigze. — Nie byloby cie w ogrodzie, gdybys
$ledzil mnie. Bylby$ z przodu i czekal, kiedy wyjde. Sledzisz lady Felicity,
prawda?

— Nic ci nie powiem — rzucit mtody cztowiek.

Serce Felicity zaczelo bi¢ szybciej.

— Jestes z Covent Garden.

Ksigze unidst brwi, ale nic nie powiedziat.

Nie musiat, podobnie jak chtopak. Felicity nie potrzebowala potwierdzenia.
Zaczelo ja ogarnia¢ cos$ przypominajacego panike. Panike i desperacje.

— Czy on zyje? — spytala, przygladajac sie uwaznie chlopcu. Pochylita sie i
patrzyta mu prosto w oczy. — Zyje?

Nieznaczne skinienie glowa.

Co za ulga.



— A inni?

Dumnie uniost glowe.

— Dwaj podziurawieni, ale zyja.

Zamknela na chwile oczy, starajgc sie uspokoic.

— Mam wiadomos¢ dla twojego pracodawcy — powiedziala, zerkajac na
ksiecia. — Powiedz mu, ze wkrotce wychodze za maz, dlatego nie potrzebuje juz
jego ani twojej opieki. Rozumiesz?

Chlopak skinat glowa.

— Jak masz na imie? — spytata tagodnie.

— Brixton — odpar}; styszac to, zmarszczyta brwi, wiec dodat pospiesznie: —
Tam mnie znalazt.

Skinela glowa, zla, Ze te stowa jg poruszyty. Spojrzata na ksiecia.

— Pusc¢ go.

Marwick popatrzyl na chlopca, jakby dopiero teraz uswiadomit sobie, ze
trzyma go w powietrzu.

— I nie zapomnij powiedzie¢ o pocatunku — dodat.

Postawil Brixtona na ziemi, a ten zniknat bltyskawicznie, przeskakujac przez
zywoplot. Patrzyla za nim dluzej, niz powinna, pragnac pobiec za nim bardziej,
niz powinna.

Pragnac. I kropka.

W koncu odwrocita sie do ksiecia, ktory nie wydawal sie ani troche
zaskoczony takim obrotem wydarzen. Co wiecej, w jego bragzowych oczach
pojawit sie btysk, ktdrego wczesniej nie widziata. Co$ jakby satysfakcja, chociaz
Felicity nie miala pojecia dlaczego. Odetchnela gteboko.

— Dziekuje.

— Chcialabys$ opowiedzie¢ mi o pracodawcy tego chlopaka?

Pokrecita glowa.

— Nie chciatabym.

Skinat glowa,

— A wiec powiedz mi, czy mam racje, czy jestem w bledzie?

— W jakiej sprawie?

— Co do tego, ze pocatunek jest czyms, o czym nasz maty szpieg bedzie chciat
doniesc.

Felicity pozwolita sobie popusci¢ wodze fantazji: wyobrazita sobie, ze Diabel
moglby sie przeja¢ pocalunkiem ksiecia. Ze mogloby go obchodzi¢ to, ze
zostang ogloszone zapowiedzi. Ze mogloby go interesowad, czy wrocila do
domu, kiedy jg odrzucil, i czy zdecydowala sie na zycie z innym mezczyzng. Ze
mogiby pozalowac swojej decyzji.

Ale to byly tylko fantazje.



Spojrzata w oczy narzeczonemu.
— Jestes w bledzie.
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Przyszedt powiedzie¢ jej, ze nie powinna wykorzystywac jego chlopcow jako
postancow.

Przyszedt powiedzie¢, Zze ma w zyciu wazniejsze obowigzki — sprawy
znacznie powazniejsze niz znudzona stara panna z wytrychem, dla ktérej
znajduje niewiele czasu i jeszcze mniej uwagi.

Przyszed} powiedzie¢, ze nie jest jej wlasnoscia, a ona nie powinna nawet
przez chwile tak myslec.

Wocale nie przyszedt dlatego, ze Ewan jg pocatowat.

A nawet jezeli przyszedt dlatego, ze Ewan ja pocatowal, to nie z powodu
Felicity. Przyszedl}, poniewaz znat swego brata dostatecznie dobrze, by wiedziec,
ze Ewan staral sie co$ udowodni¢. Probowat przesta¢ Diabtu wlasng wiadomos¢
— 7e ma w zasiegu reki swoje malzenstwo i dziedzica.

Tak czy inaczej, nie przyszedt dla Felicity.

A w kazdym razie to wilasnie powtarzal sobie Diabel, idac przez ogrod na
tylach Bumble House zaledwie kilka godzin po tym, jak Brixton wrdcit z
informacjq o pocatunku, wykryciu go przez Ewana i wiadomoscia, ktéra kazala
mu przekazac Felicity Faircloth.

Diabel wsungt laske pod ramie i zaczal sie wspinac po treliazu z r6zami pod
jej oknem. Byt juz kilka stop nad ziemia, kiedy odezwala sie z dotu.

— Myslalam, Ze nie zyjesz.

Zamart. Przywart do listewek i pnaczy na dhluzej, niz byl gotow przyznac,
zirytowany tym, jak dZwiek jej glosu sprawil, ze zaczetlo brakowa¢ mu tchu, a
serce bito nieco szybciej, niz powinno. To wcale nie z jej powodu, przekonywat
sam siebie. To dlatego, ze wcigz jeszcze byt zty po ostatnim z nig spotkaniu. Po
tym, jak dowiedziat sie, ze ich tadunek zostal przejety, a ludzie ranni. Zty na to,
ze byt z nig, zamiast zajac¢ sie swoimi ludzmi.

To wszystko.

Spojrzat na nia.

Blad.



Stonce juz zachodzito nad dachami Mayfair, zalewajac ostatnimi promieniami
miedzianego Swiatla ogrod, muskajac jej ciemne wiosy, ktére wygladaty, jakby
stanely w ogniu, wraz z satyna jej sukni. Znowu rézowej, teraz w kolorze
piekiel, dzieki magii tego Swiatla. Oczywiscie Diabetl nie powinien byt w ogdle
zauwazyc, ze jest rozowa. O nie. Nie powinien tez sie zastanawiaC, czy Felicity
nosi bielizne, ktorg kupit jej kilka dni temu. I z pewnoSciq nie powinien sie
zastanawiac, czy bielizna byla ozdobiona r6zowymi satynowymi wstazkami, jak
prosit.

Proszenie o to to kolejna rzecz, ktérej nie powinien byt robic.

Chryste. Byla olsniewajaca.

Tego tez nie powinien zauwazy¢, ale nie sposob bylo tego nie zrobic, skoro
wygladata, jakby byla stworzona z ognia i grzechu. Byla piekna i byla
niebezpieczna. Sprawiala, Ze mezczyzna pragnat lecie¢ wprost ku niej. Nie jak
¢ma. Jak Ikar.

Jedyne, co powinien zauwazy¢, to to, ze ta kobieta nie jest dla niego.

— Jak widzisz, nie jestem martwy.

— Nie, masz sie catkiem dobrze.

— Nie musisz by¢ az tak rozczarowana — odpar}; zszed}t nieco nizej, zeskoczyt
na ziemie i wziat do reki laske.

— Myslalam, Ze nie Zyjesz — powtorzyta, kiedy odwrocit sie do niej. Jej
aksamitne oczy byly jak czysta pokusa.

Byla tak blisko, a on opierat sie plecami o treliaz i nie mog} sie ruszyc.

— I bylas z tego bardzo zadowolona?

— O tak, wychodzitam wprost z siebie — odparta zaczepnie. — Ty beznadziejnie
ghupi kapusciany 1bie.

Uniost brwi ze zdumienia.

— Przepraszam?

— Odestales mnie — odparta, mowiac powoli, jakby do dziecka, ktére nie
pamietato, co wydarzylo sie przed kilkoma dniami. — Wsiadles na konia ze
swoja ghlupiq broniq... chcialabym zauwazy¢, ze ta bron nie chroni przed
kulami... i odjechates w ciemnos$¢, w ogole nie myslac o mnie. A ja tam statam.
Na podworzu przed twoim magazynem. Bylam pewna, ze zginiesz.

Policzki miala zar6zowione, puls przyspieszony, nozdrza drzaly. Byla
piekniejsza niz kiedykolwiek.

— A potem twdj zbir zapakowal mnie do powozu i odstawil do domu. Jakby
wszystko bylo w najlepszym porzadku.

— Wszystko byto w porzadku — powiedziat Diabel.

— Tak, ale ja o tym nie wiedzialam! — krzyknela zdenerwowana. — Mys$latam,
ze jestes martwy!



Pokrecit glowa.

— Nie jestem.

— Nie, nie jestes. Jeste$ po prostu tajdakiem. — Po tych stowach odwrdcita sie
na piecie i odeszta, nie zostawiajagc mu innego wyboru, jak tylko p6js¢ za nig,
niczym pies na Smyczy.

Nie zastanawial sie nad poréwnaniami ani ich trafnoscig, lecz po prostu
poszedt za nia.

— Uwazaj, Felicity Faircloth. Gotow jestem pomyslec, ze zalezy ci na mnie.

— Nie zalezy — rzucila, nie odwracajac sie.

Styszac nadasany ton, niemal sie uSmiechnat, co samo w sobie byto dziwne.

— Felicity?

Machneta reka, skrecajac do wysokiego labiryntu z zZywoplotu w glebi
ogrodu.

— Nie powinno cie tu byc.

— Wezwatas mnie — odpart.

Odwrocita sie blyskawicznie, a jej wczesniejsza irytacja przerodzila sie we
wscieklosc.

— Niczego takiego nie zrobitam!

— Nie? Nie wystatas po mnie mojego chtopaka?

— Nie — zaprzeczyla stanowczo. — Wystalam Brixtona, poniewaz twoi szpiedzy
nie sq mile widziani w moim zywoptocie.

— Wyslalas go z jasng wiadomoscig dla mnie.

— Nie byla jasna, skoro sadzisz, ze chciatam cie wezwac.

— Mysle, ze zawsze tego chcialas.

—Ja... — zaczela, lecz urwata. — To Smieszne.

Nie potrafit sie powstrzymac i podszedt do niej.

— Mysle, ze rzucitas mi wyzwanie, stojac przed magazynem i wygladajac jak
krélowa, a kiedy go nie podjatem, przyszto ci do glowy, zeby mnie wezwac.
Sadzilas, ze przybiegne tutaj, rozpaczliwie pragnac cie zobaczyc.

— Nigdy nie sadzitam, ze rozpaczliwie pragniesz mnie zobaczyc¢.

Nachylit sie ku niej.

— A wiec nie jeste$ tak pomystowa, jak przypuszczatem. Czy nie oznajmitas
wszystkim dwa dni temu, Ze jeszcze ze mng nie skonczytas?

— Jesli idzie o Scistos¢, to nie. Oznajmitam, ze jeszcze nie skonczylam z
Covent Garden. To co$ zupelnie innego.

— Nie, jezeli Covent Garden nalezy do mnie.

Odwracita sie i weszta glebiej w zywoplot.

— Przykro mi, ze przekluje nadety balon twojej samooceny, ale nie mysle caty
czas o tobie, poza tym ze musze dac ci znac, ze jestem gotowa splaci¢ moj dhug.



Znieruchomiat. Nie spodobaly mu sie te stowa.

— Twoj dhug.

— Wiasnie — rzucila przez ramie. — Pomyslatam, ze chcialby$ wiedziec¢, ze
twoje nauki okazaty sie skuteczne.

Ze wszystkiego, co mogla powiedzie¢, wlasnie to miato najbardziej dotkna¢
Diabta.

— Jakie nauki?

— Namietnosci, oczywiscie. Ksigze byt tutaj dzis rano, zeby oméwi¢ warunki
malzenstwa, a ja wzielam sprawy w swoje rece.

Zacisngt mocniej palce na galce laski. Mial ochote doby¢ ostrza i dZgnac
swojego brata bekarta.

— Jakie sprawy?

Odwrdcita sie, nie przestajac iS¢ w glab ogrodu. Szla tylem, z rozlozonymi
szeroko rekoma i zarumienionymi policzkami.

— Pocatunki, to oczywiste — i tonem tak swobodnym, jakby mowila o
pogodzie, spytata: — czy Brixton ci nie powiedzial?

Diabet dwukrotnie uderzy} laska o dton. Poczut uktucie niepokoju. Brixton
oczywiscie powiedzial, ze Ewan ja pocalowal. Ale kiedy wypytal chlopaka
dokladniej, ten przyznal, ze pocalunek byl krotki i zdawkowy — zupehle
przeciwienstwo tego, co zdarzylo sie z nim w lodowni przed dwoma dniami.

Ich pocatunek nie mial w sobie nic zdawkowego.

A wiec co sie stato po tym, jak Ewan odestat chtopca? Nie miata rekawiczek.
Czy dotykali sie? Czy on catowal ja z namietnoscig?

Wielkie nieba. Czy ona calowata jego?

Wzielam sprawy w swoje rece.

Diabel poszedt za nig, skrecit za rog i zobaczyt ja przy koncu wielkiej,
wygietej kamiennej lawy, ktora musiala mie¢ co najmniej dwadzieScia stop
dtugosci.

— Pocalowatas go.

— Nie musisz tego mowic tak, jakbys byt wstrzasniety. Czy nie to mialy na
celu twoje nauki?

Nie. Ich pocatunek mogt sie zaczac jako lekcja, ale zakonczyt sie jako czysta,
niepohamowana rozkosz. Diabel nie chcial dopusci¢ do siebie mysli, ze taka
sama przyjemnosS¢ mogla odczuwac z Ewanem.

Przypuszczal, ze on sam juz nigdy z nikim czegos podobnego nie przezyje.

Lecz wszystko to Diabet zachowat dla siebie; glosno spytat tylko:

— 1 jak? Bylas zadowolona ze skutku?

Usiadla, rozposcierajqc suknie i biorgc do reki tamborek.

— Dosc¢.



Krew zaszumiata mu w uszach — na tyle glosno, ze zaczat sie zastanawia¢, czy
nie popada w szalenstwo.

— Co zrobitas?

Przechylita glowe.

— Co zrobitam?

— Jak go zdobytas?

— Co sugerujesz? Ze jednak nie opale mu skrzydel? A co sie stalo z ,,Nie jeste$
wieprzem”, Felicity Faircloth? Po ustyszeniu od ciebie tak podnoszacej na duchu
oceny, jak mogtam go nie zdoby¢?

— Nie jestes wieprzem — powiedzial, czujac sie jak osiol. Wytracony z
rownowagi. — Ale nie w tym rzecz. Nigdy nie uda ci sie wydoby¢ namietnosci z
Marwicka.

— Moze podbitam jego serce moim wyjatkowym pocalunkiem. — Wydela usta,
a on pomyslal, ze wolalby sie z nig calowac, zamiast o tym rozmawiac.

— To niemozliwe.

Posmutniata. Diabel znienawidzit samego siebie za to, Ze pozbawil ja
poczucia sity. Natychmiast zapragnat jej to przywroci¢, chociaz wiedzial, ze nie
powinien, bo wtedy stalaby sie jeszcze bardziej niebezpieczna.

— Doprawdy? Czy nie obiecywates mi tego? Nie mowites, ze bedzie za mng
szalal? Ze opale mu skrzydta?

Stuknat laskq o cholewe buta.

— Klamatem.

— Z jakiego$ powodu wcale mnie to nie dziwi. — Skrzywila sie.

— Marwick nie jest mezczyzng, ktory mogiby dac¢ ci namietnosc.

— Nie mozesz tego wiedziec.

— Prawde mowiac, wiem.

— Skad?

Poniewaz widzialem, jak bez wahania rezygnuje z tego.

Przyjrzata mu sie badawczo.

— Nikt w Londynie go nie zna. Ale ty znasz, prawda?

— Tak.

— Skad?

— To nieistotne. — C6z za klamstwo.

— Skoro ma by¢ moim mezem, wydaje sie to doS¢ istotne.

On nie bedzie twoim mezem. Nie mogt jej tego powiedzie¢, wiec milczat.

— Powinnam byla sie domysli¢ od samego poczatku — powiedziata. — Od
chwili, kiedy mi go obiecates. Kim on jest dla ciebie? Kim ty jeste$ dla niego?
Jak to mozliwe, ze masz na niego taki wptyw?

— Nikt nie ma wptywu na ksiecia Marwick. — To bylo prawda. To mogt jej



powiedziec.

— Oproécz ciebie — zauwazyla. — Kim on jest? Rywalem w interesach? —
Zmarszczyta brwi. — To dlatego twoi ludzie zostali postrzeleni?

— Nie. — Przynajmniej tak sie Diablu wydawato.

Skinela glowa, myslami wciaz pozostajac przy tamtej nocy w Covent Garden.
Spojrzata mu w oczy.

— Twoi ludzie. Brixton powiedzial, ze nie...

Poczut ucisk w piersi na mysl, ze nawet teraz, kiedy dawata ujScie swojej
ztoSci na niego, martwila sie o jego ludzi — chtopcow, ktoérych nie znata.

— Ladunek przepadi, ale ludzie zyja. — W ostatecznym rozrachunku obaj mieli
szczesScie. On i Whit znalezli ich nieprzytomnych, nie z utraty krwi, lecz z
powodu pekniecia czaszki. Diabetl byt na nogach nieprzerwanie od dwoch dni,
grozac lekarzom, by odpowiednio o nich zadbali. — Dojda do siebie.

Odetchneta z ulga.

— Ciesze sie.

— Nie tak bardzo jak ja.

Usmiechnela sie do niego porozumiewawczo.

— Szkoda, ze wasz 16d zostat skradziony. To dos¢ dziwne, Ze akurat 16d
zainteresowat ztodzieja.

Unio6st brwi.

— Ludzie lubia trzymac rézne rzeczy w chlodzie.

— Oczywiscie — powiedziala. — Ale czy poradziliby sobie bez... jak was
nazywaja? Bitni Bekarci?

Skinat glowa.

— Czemu tak was nazywajq?

Przed oczami przemknelo mu wspomnienie — pierwsza noc w Londynie, po
trzech i pot dnia bez snu — on, Whit i Grace skuleni w kacie, glodni i
wystraszeni, nie majac nic oprocz siebie nawzajem i tego, czego nauczyt ich
ojciec: walczy¢ tak nieczysto, jak tylko sie da.

— Kiedy przybyliSmy do Covent Garden, byliSmy najlepszymi bokserami,
jakich tam widziano.

Przygladata mu sie uwaznie.

— Ile mieliscie lat?

— Dwanascie.

Jej oczy rozszerzyly sie ze zdumienia.

— ByliScie jeszcze dziecmi.

— Dzieci uczg sie walczy¢, Felicity.

Popadla w zamysSlenie, a on zastanawiat sie, czy zrobi mu wyklad na temat
praw dzieci, tego, ze powinien mieC lepsze dziecinstwo — jakby sam dobrze o



tym nie wiedzial. Znieruchomial, szykujac sie na to, ale ona nie miata takich
planow. Powiedziala tylko:

— Ale nie powinny.

OczywiScie, ze nie powinny.

Wtedy wstala, a on zauwazyt! jej tamborek.

— Wielkie nieba. Czy to jest lis meczacy kure?

Rzucita robétke na tawe.

— Bylam zla.

— Widze.

Zrobilta krok w jego strone.

— A wiec ty i Bestia byliscie mtodzi i nauczyliscie sie walczyc¢.

— ByliSmy mtodzi i juz byliSmy wojownikami — sprostowat. — WalczyliSmy na
ulicach o resztki przez kilka tygodni, zanim znalazt nas czlowiek, ktory
prowadzit ring — zamilkl na chwile. — Nasza tréjka rzadzila nim. A potem
Covent Garden.

— Wasza trojka?

— Bestia, Dahlia i ja.

— Dahlia walczyta?

Diabet uSmiechnat sie nieznacznie na wspomnienie Grace w brudnej sukience,
a potem w nowiutkich, btyszczacych butach, kupionych za wygrane.

— Walczyla dzielniej, niz my wszyscy razem wzieci. Z wygranych zebrala
dos¢ pieniedzy, by otworzy¢ wilasny interes na dlugo przed nami. W poréwnaniu
z nig my byliSmy dzieciakami. Dahlia... ona byta prawdziwym Bekartem.

Felicity uSmiechnela sie.

— Lubie ja.

Skinat glowa.

— Nie tylko ty.

— Ale teraz nie walczycie juz na piesci — powiedziala, zerkajac na jego palce
zacisniete na lasce z ukrytym ostrzem. Jej dton drgnela, a Diabel zastanawiat sie,
czy moglaby go dotknac. I czy on by jej pozwolit.

Oczywiscie, ze pozwolitby.

Dwukrotnie stuknalt laskg w czubek buta.

— Nie. Kiedy nauczysz sie postugiwac stala, nie musisz uzywac miesni.

Robisz wszystko, co konieczne, zeby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo.
Swojemu bratu i siostrze. Swoim ludziom. A ostrze jest skuteczniejsze niz gota
piesc.

— Ale nadal walczysz. — Felicity wpatrywala sie w jego klykcie, a on z kazda
sekundg czut sie coraz bardziej nieswojo.

Wyprostowat i zacisnat palce. Przetknat Sline.



— Tylko kiedy musze. To Bestia lubi widowiska.

Spojrzata mu w oczy.

— Biles sie tamtej nocy?

Pokrecit glowa.

— Kiedy dotarliSmy na miejsce, towaru juz nie byto.

— Ale bilbys sie. — Wyciagnela do niego reke i oboje patrzyli jak
zahipnotyzowani na jej palce gladzace jego klykcie, biale od zaciskania na
glowce laski, poprzecinane bliznami, odznaczeniami zdobytymi w walce. —
Narazitbys sie na niebezpieczenstwo.

Jej dotyk byl piekng trucizng; sprawial, ze Diabet byt gotow dac jej wszystko,
czego chciala, wszystko, co mial. Powinien sie ruszyc.

— Zrobitbym wszystko, co konieczne, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo moim
ludziom.

— Jak szlachetnie — szepnela.

— Nie, Felicity Faircloth — odpart. — Nie probuj zrobic¢ ze mnie ksiecia. Nie ma
we mnie nic szlachetnego.

Jej piekne brazowe oczy odszukaty jego spojrzenie.

— Mysle, ze sie mylisz.

Jej kciuk muskat jego klykcie i Diabel pomyslal, ze nie zdawat sobie sprawy,
jak wrazliwa jest dlon. Jak potezng sitle moze mieC dotyk. Dotad zawsze czut
tylko bol w kiykciach, a teraz ona obezwladniala go przyjemnoscia, sprawiala,
ze chcial wzigc¢ ja w ramiona i pokazac jej to samo.

Tyle ze nie powinien tego chciec.

Cofnat dton spod jej dotyku.

— Przyszedtem powiedzie¢, ze nie mozesz mnie wzywac.

Felicity nawet nie drgnela.

— Nie moge przychodzi¢ do ciebie i nie moge wzywac cie do siebie.

— Nie — odparl. — Ani jedno, ani drugie nie jest potrzebne.

Pokrecita glowa i powiedziata cicho, glosem, ktory zabrzmiat jak obietnica:

— Nie masz racji.

— Nie mozesz — powiedzial, jakby to co$ znaczyto.

Nie znaczylo. Prawde moéwigc, znaczylo tak niewiele, ze zmienila temat,
btadzac wzrokiem po jego twarzy, jakby probowata go zapamietac.

— Wiesz, ze nigdy nie widziatam cie w Swietle dnia?

— Co?

— Widzialam cie w blasku Swiecy, w niesamowitej poswiacie w twojej
lodowni, w ciemnosci nocy i w Swietle gwiazd na balkonie przy sali balowej.
Ale nigdy w Swietle dnia. Jeste$ bardzo przystojny.

Byta tak blisko. Na tyle blisko, ze widzial, jak przyglada sie uwaznie jego



twarzy, zauwazajac wszystkie zmarszczki i blizny. Na tyle blisko, ze on mog}t
przygladac¢ sie jej twarzy — prawdziwemu idealowi. Nie powstrzymat sie i
powiedziat:

— To dziwne. Zawsze spotykaliSmy sie w ciemnosci, a ja widzialem cie w
stonecznym blasku.

Wstrzymata oddech, a on musial uzy¢ catej sity woli, zeby jej nie dotknac.

Co i tak nie mialo znaczenia, poniewaz ona uniosta reke i dotknela go. Jej
palce pality skoére jak ogien, sunagc wzdhuz policzka do szczeki, az w koncu
dotarty do celu — jego blizny. Tu skéra byla dziwna i wrazliwa, nie odr6zniata
bolu od przyjemnosci, zas Felicity wydawala sie o tym wiedziec i jej dotyk byt
niezwykle delikatny.

— Jak to sie stato?

Nie poruszyt sie. Za bardzo sie bal, ze gdyby drgnal, moglaby przesta¢ go
dotyka¢. Bal sie tez, ze moglaby nie przesta¢c go dotykac. Co za udreka.
Przetknat Sline.

— MJj brat.

— Bestia?

Pokrecit glowa.

— Nie wiedziatam, ze masz drugiego brata.

— Wielu rzeczy o mnie nie wiesz.

Skinela glowa.

— To prawda — powiedziata cicho. — Czy to Zle, ze chcialabym wiedziec
wszystko?

Chryste. Ona chce go zabi¢. Cofnat sie o krok, a kiedy przestat czuc jej dotyk,
takze by}t bliski smierci. Odwrécit wzrok, rozpaczliwie pragnac cos powiedziec.
Cos, co nie bedzie miato zwigzku z calowaniem jej ani z przypominaniem sobie
wszystkich powodow, dla ktérych nie mogg by¢ razem.

Powodéw, ktérych byt caty legion.

Odchrzaknat i skupit sie na dziwnym ksztalcie tawy.

— Dlaczego ta tawa jest wygieta?

Przez dluzsza chwile wydawala sie zbyt zajeta patrzeniem na niego, Zeby
odpowiedzie¢; miat ochote przekla¢ swiatto dnia i zalowal, Zze nie ma cienia, w
ktorym moglby sie skryc.

Powinien stad odejsc.

Ale wtedy ona odpowiedziatla.

— To tawka szeptow. Jej akustyka jest tak zaprojektowana, ze jesli kto$ szepnie
na tym koncu, osoba na drugim to ustyszy. Podobno podarowat ja jednej z dam
jej ogrodnik. Byli... — Zarumienita sie, pieknie i szczerze. — Byli kochankami.

Ten rumieniec omal go nie zabit.



Przyjrzal sie lawie, przesunagt na jej koniec i opart wygodnie, probujac
sprawiaC wrazenie beztroskiego.

— A wiec jesli tutaj usiade...

Zajela miejsce na przeciwleglym krancu tawy. Spuscita wzrok. I odezwala sie,
a on styszat jg, jakby mowita mu wprost do ucha. Jakby go dotykata.

— Nikt nigdy sie nie dowie, kim dla siebie jestesmy.

Diabet rzadko bywat zaskoczony, ale ta tawa zaskoczyta go. A moze to stowa
Felicity? Albo mysl, ze oni dwoje moga cos dla siebie znaczy¢. Natychmiast
spojrzal na nig, lecz ona nie odrywata wzroku od tamborka.

— Nikt nie dowie sie, Ze rozmawialiSmy — powiedziat.

Potrzasneta glowa.

— Idealne miejsce spotkan dla szpiegow.

— Czyzbys zauwazyla czeste potajemne wizyty w swoim ogrodzie?

Nie powstrzymywata uSmiechu.

— Moj treliaz bywat ostatnio uzywany znacznie czesciej niz zazwyczaj. —
Spojrzata na niego i dodata: — Trzeba by¢ przygotowanym na wszystko.

Nie moégt oderwa¢ wzroku od jej sylwetki — wyprostowanych plecow,
wznoszacej sie i opadajacej piersi, delikatnego owalu twarzy i szczuplej talii.
Byta Dalilg Rubensa, a on pragnat by¢ Samsonem, kleczacym u jej stop, z glowa
na ucatowanej przez stonce sukni. Byl gotow oddac jej wszystko, nawet swojg
wiadze.

— Znasz historie Janusa?

Przechylita glowe.

— Tego rzymskiego boga?

Oparl sie wygodnie, wyciggajac przed siebie nogi.

— Boga drzwi i zamkow.

— Miaty wlasnego boga?

— I boginie, jesli idzie o Scistosc.

— Opowiedz mi. — Jej szept by} pelen wyczekiwania; kiedy Diabel odwrdécit
sie i spojrzal na nia, napotkat jej ciepte, brazowe oczy wpatrzone w niego.

Nie mogt sie nie uSmiechnac.

— Tyle razy probowatem cie skusi¢, Felicity Faircloth, a wystarczytoby, zebym
ci opowiedzial o bogu zamkow.

— Caltkiem dobrze poradzites sobie i bez tego, ale i tak chcialabym to ustyszec.

Diabel poczul, ze serce zaczelo mu bi¢ szybciej i duzo samozaparcia
kosztowato go pozostanie tam, gdzie siedziat.

— Miat dwie twarze. Jedna zawsze patrzyla w przysztos¢, druga w przesztosc.
Nie bylo na swiecie takiego sekretu, ktory pozostawalby przed nim ukryty,
poniewaz wiedzial, co jest wewnatrz i na zewnatrz. Znat poczatek i koniec.



Wszechwiedza czynita go najpotezniejszym z bogow, dorownujagcym samemu
Jowiszowi.

Nachylila sie w jego strone i jego wzrok przemknagl w miejsce, gdzie spod
jedwabiu sukni wylaniat sie skrawek skoéry, pokryty piegami od stonca. Gorset
miata ciasno zawigzany, a Diabel byl w koncu tylko mezczyzng; zatrzymat
wzrok na jej piersiach, wyrywajacych sie na wolnosc¢. To by} piekny widok, ale
nie mog}t sie rownac z wyrazem jej oczu, kiedy poprosita po raz drugi:

— Opowiedz mi.

Te stowa sprawity, ze poczut sie jak krdl. Chciat opowiadac jej historie az do
konca Swiata, zeby ja zabawia¢, zeby przebywac przy niej, zeby dowiedziec sie,
ktore jq zafascynuja... ktore dotrg do samej istoty tego, kim byla — jego piekna
wilamywaczka.

Nie jego.

Odsunat od siebie te mysl i méwit dalej.

— Ale widzenie przeszlosci i przysztosci bylo bardziej przeklenstwem niz
darem, bo Janus widzial nie tylko kazdy piekny poczatek, ale i bolesny koniec.
To bylo przeklenstwo Janusa, ktory dostrzegal Smier¢ w zyciu i tragedie w
mitosci.

— To straszne — szepneta mu Felicity wprost do ucha z oddali.

— Nie mogt spac. Nie mogt jes¢. Nie znajdowal przyjemnosci w nikim i
niczym; spedzal czas, cala wiecznos¢, strzegac przesztosci i ostrzegajac przed
przysztoscia. Kiedy inni bogowie rywalizowali i walczyli o swoje moce, nikt nie
pozadal mocy Janusa... Widzieli jego bdl i trzymali sie od niego z dala.

Pochylila sie i jej suknia naprezyla sie jeszcze bardziej, stala sie jeszcze
bardziej kuszaca. Jak przyszios¢, ktérag mozna bylo zobaczy¢, ale nie
powstrzymac.

— Domyslam sie, Ze nie byt radosnym bostwem.

Parsknat krotkim Smiechem.

— Nie byt

Nagle otworzyla szerzej oczy i wyprostowata sie.

— Co sie stato?

— Nic, tylko tak rzadko sie Smiejesz — zawiesita gtos. — Podoba mi sie.

Poczut ciepto na policzkach. Jakby byt cholernym dzieciakiem. Odchrzaknat
zaklopotany.

— W kazdym razie Janus widzial przysztosc i wiedzial, ze przynosi ona tylko
tragedie. Byla tylko jedna rzecz, ktdorej nie mogt zobaczy¢. Ktorej nie potrafit
przewidziec.

Jej brazowe oczy rozbtysty.

— Kobieta.



— Dlaczego tak sadzisz?

Machneta reka.

— Jezeli cos$ jest nieprzewidywalne, to zawsze jest kobieta. JesteSmy zmienne
jak pogoda, nie wiedziales? W odr6znieniu od mezczyzn, ktérzy zawsze dzialajq
logicznie i zmierzajg do wyznaczonego celu.

Skinat glowa.

— To byta kobieta.

— A widzisz?

— Chcesz, zebym opowiedziat ci te historie, czy nie?

Odchylita sie i podparta glowe reka.

— Tak, prosze.

— Miala na imie Cardea. Janus nie widziat jej przybycia, ale gdy juz przyszia,
zobaczyt ja w zywych, jasnych barwach. Byla najpiekniejszq istota, jaka
kiedykolwiek widziat.

— CzyZ one nie sg zawsze najpiekniejszymi istotami, te nieprzewidywalne
kobiety?

— Uwazasz, ze jestes bardzo sprytna, Felicity Faircloth.

Usmiechnetla sie szeroko.

— A nie jestem?

— Nie tym razem, poniewaz nikt inny nie widziat jej piekna. Dla wszystkich
innych bogow byla nijaka i nieciekawa. Zostala taka uczyniona juz przed
narodzinami, co miato by¢ karg dla jej matki, ktora rozgniewata Junone. Dlatego
jej corka zostata ukarana przecietnoscia.

— C6z, to moge zrozumie€ — powiedziata cicho, a Diabel pomyslat, Ze te stowa
nie byly przeznaczone dla jego uszu. I nie ustyszalby ich, gdyby nie tawa.

— Ale ona nie byla zwyczajna. I nie byla nieciekawa. Byla piekna ponad
wszelka miare, a Janus to widzial. Widzial jej poczatek i koniec. I dostrzegt w
niej cos, czego nigdy wczesniej nie pozwolit sobie zobaczyc¢.

Jej pelne wargi rozchylity sie lekko. Miat ja.

— Co zobaczy??

— Terazniejszo$¢. — Bylby gotéw zosta¢ juz na zawsze tam, na tej tawie. —
Nigdy wczesniej nie interesowat sie terazniejszoscig. Dopoki ona nie przybyla.

Dopodki nie pokazata mu, czym moze byc.

— Co sie wydarzylo?

— Pobrali sie, a po skonsumowaniu matzenstwa Janus, boég o dwoch twarzach,
stal sie bogiem o trzech twarzach. Ale tylko Cardea widziala jego trzecig twarz,
przeznaczong jedynie dla niej, twarz doSwiadczajacq szczeScia, radosci, dobra i
pokoju. Twarz, ktora widziala terazniejszos¢. Tylko Cardea miata dar widzenia
boga w pelnej, wspaniatej postaci. I tylko Janus widziat swoja boginie w ten sam



Sposob.

— Otworzyla go — szepnela Felicity, a jej stowa omal nie rzucily Diabta na
kolana.

Skinat glowa.

— Ona byla kluczem. — Te stowa zabrzmialy jak kota na zwirze. — A poniewaz
ona dala mu terazniejszos¢, on podarowal jej tyle, ile mogl z przesztosci i
przysztosci; poczatku i konca. Rzymianie oddawali czeS¢ Janusowi w trzecim
miesigcu roku, ale zgodnie z jego zyczeniem wielbili Cardee pierwszego dnia
kazdego miesigca, na koniec tego, co bylo, i poczatek tego, co bedzie.

— A potem? Co sie z nimi stato?

— Upajali sie sobg nawzajem — odpart. — Cieszyli sie tym, ze w koncu znalezli
kogos, kto widziat ich takimi, jakimi naprawde byli. Nigdy sie nie rozstali: Janus
— bég zamka i Cardea — bogini zawiasow. A Ziemia wcigz sie kreci.

Przesunela sie ku niemu, ale nagle zdata sobie sprawe z tego, co robi — a nie
powinna. To bylo niewlasciwe. Cho¢ wiele rzeczy, ktore robili, bylo
niewlasciwych.

Pragnal, zeby byla blisko. Zeby go dotykala. Ta lawa byla narzedziem tortur.

— Podobat ci sie pocatunek?

Nie powinien byt o to pyta¢, lecz odpowiedziata.

— Ktory?

Uniost brwi.

— Wiem, Ze nasz ci sie podobat.

— C0z za skromnosc.

— To nie jest zarozumialstwo. Podobato ci sie — zawiesit glos. — Mnie tez.

Wciggnela gwaltownie powietrze, co ustyszal i zobaczyl, bo nagle sie
wyprostowata. By¢ moze to rozmowa szeptem oSmielita go na tyle, ze dodat:

— Czy ktoS$ ci juz mowil, ze pieknie sie rumienisz?

Jej policzki sie zaczerwienity.

— Nie.

— Pieknie. Tw0j rumieniec przywodzi na mysl letnie jagody i Smietane.

Spuscita wzrok.

— Nie powinienes...

— Podsuwa mi mysl o tym, czego nie wida¢, a takze porozowiato.
Zastanawiam sie, czy wszystko, co jest rozowe, smakuje tak stodko, jak
wyglada.

— Nie powinienes...

— Wiem, zZe twoje usta sq stodkie. Twoje piersi takze. Wiedziala$, ze majg ten
sam kolor? Taka r6zowa doskonatosc.

Jej policzki ptonety.



— Przestan — szepnela, a on mogiby przysiac, ze styszy jej oddech.

— Czy myslisz, ze tawa czuje sie urazona? — znizyt glos do szeptu. — Bo
przypuszczam, ze kiedy zostala podarowana pani tego domu, jej kochanek
siedzial na drugim koncu i méwit o wiele gorsze rzeczy.

Wtedy Felicity popatrzyla na niego i zobaczyt zar w jej spojrzeniu. I
ciekawosc. Felicity chciata styszec gorsze rzeczy.

I lepsze.

— Czy mam ci powiedzie¢, co mogt jej mowic?

Skinela glowa. Ledwie zauwazalnie. Ale wystarczyto. I — co cudowne — nie
odwrdcita wzroku. Chciata ustyszec¢ wiecej i chciata ustyszec to od niego.

— Wyobrazam sobie, ze powiedzial, ze zbudowal to miejsce wsrod
zywoplotow, zeby nikt go nie mogt zobaczy¢. Poniewaz, piekna Felicity, kiedy
bedziesz szeptaC, nie wystarczy, ze nikt cie nie ustyszy... bo twoja piekna,
szczera twarz zdradza wszystko, co myslisz i czujesz.

Uniosta reke do policzka, a on kontynuowat swoja stodka litanie.

— Wyobrazam sobie, ze kochanek tej damy uwielbiat emocje malujace sie na
jej twarzy; to, jak jej usta rozchylatly sie niczym ucieleSnienie pokusy. Zapewne
podziwiat ich kolor, zastanawiajqc sie, czy majg ten sam odcien, co jej sutki i
rozowa doskonato$¢ w zupelnie innym miejscu. — Wstrzymata oddech i nie
odrywata od niego wzroku. UsSmiechnat sie porozumiewawczo. — Widze, Ze nie
jestes az tak niewinna, za jakq chciatabys, zeby cie uwazali inni, kochanie.

— Powinienes$ przestac.

— Pewnie tak — odparl. — Ale czy nie wolatabys, zebym kontynuowat?

— Tak.

Chryste. To jedno stowo wstrzasneto nim. Chciat je stysze¢ od niej raz po raz,
bez konca, gdy on bedzie mowit i calowal. Pragnat je styszec¢, kiedy jej palce
wplataly sie w jego wlosy, zaciskaly na jego ramionach i kierowaly jego usta
wszedzie, gdzie chciala je poczuc.

Chcial wstac¢, podejs¢ do niej i kontynuowac, uzywajac ust i dtoni, ale ona go
powstrzymata.

— Diable. — Spojrzat jej w oczy. — Oklamate$ mnie.

Setki razy. Tysigce.

— W jakiej sprawie?

— Marwick nigdy nie opali sobie skrzydel.

— Nie. — OczywiScie Diabel nigdy by nie dopuscil, zeby sprawy zaszly az tak
daleko.

— Ale ja wciaz pragne przypalonych skrzydel.

Stonce zachodzito, zapadata ciemnos$¢, a wraz z nig z coraz wiekszym trudem
przychodzito mu sie jej opierac. Potrzasnat glowa.



— Nie moge sprawic, zeby cie pozadat.

Nie zrobie tego.

Alez cholernego bataganu narobil. Przestal panowa¢ nad tym wszystkim.
Oddat cala wladze tej kobiecie, ktéra nie zdawata sobie sprawy, jakag ma moc.

Pokrecita glowa.

— Nie chce Marwicka.

Byla o dwadzieScia stop od niego, a jej szept brzmial w jego uszach jak
strzelanina, jednak nie mogt uwierzy¢ w to, co ustyszat.

— Powtdrz to.

Felicity wpatrywata sie w niego z konca tawy, ani na moment nie odrywajac
od niego wzroku.

— Marwick nie jest mojg ¢ma.

— A wiec kto?

— Ty — szepnela.

Juz zblizat sie do niej, pochtaniany przez ogien, chociaz wiedzial, ze nie uda
mu sie wyjsc¢ z tego calo.
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Pragnela go.

Nie w tym momencie, na tawce szeptow w ogrodzie, chociaz teraz tez.

Pragnela go na zawsze.

I nie tylko dlatego, ze nie chciala dziwnego ksiecia, ktory wydawal sie
niezainteresowany maltzenstwem, a jeszcze mniej wszystkim, co sie z nim
wigzalo. Nie, pragnela go, poniewaz pragnela mezczyzny, ktory calowat ja,
jakby byla wszystkim, czego chciat. Pragnela mezczyzny, ktory kusit ja, a potem
oczarowal opowieSciami. Pragneta mezczyzny skladajacego obietnice, ktorych
tylko on mogt dotrzymac.

Pragnela tego mezczyzny. Diabla.

Nie znata jego imienia ani przesztosci, ale znata jego dotyk i jego oczy, to, jak
na niq patrzyt i jak jej stuchat — i pragnela go. Jako partnera. Na przysztosc.

Tutaj, w ogrodzie jej rodzinnego domu. W Covent Garden. W Patagonii.
Gdziekolwiek zechce.

A kiedy padt przed nig na kolana, jakby robitl to wczeSniej tysigce razy,
potozyt jedng reke na jej biodrze, a drugq objat za szyje, zeby przyciagnac jq i
pocatowac, zapragnetla go jeszcze bardziej. Nie tylko dlatego, ze ten pocatunek
sprawil, ze chciala spedzi¢ reszte zycia tu, na tej tawie, stuchajac jego szeptow,
czujac jego wargi na skorze.

— Felicity Faircloth, zniszczysz mnie — szepnal, wpijajac sie w jej usta,
kradnac pocatunki pomiedzy stowami. — Przysiegam, ze przyszedlem tu... zeby
powiedziec ci... zeby$ mnie zostawila w spokoju... zeby$ o mnie zapomniata.

Potozyta mu rece na ramionach i zacisneta palce na tkaninie koszuli, kiedy on
sungt wargami po jej policzku, az dotart do ucha i lekko przygryzt ptatek.

— Nie chce cie zostawia¢ — odparla szeptem. — Nie chce o tobie zapomniec.

Nie chce poslubic¢ innego.

Odsunat sie na tyle, zeby moc zobaczyc jej twarz.

— Dlaczego?

Jak mogt o to pytac? Jak ona mogta odpowiedziec?



— Bo chce zobaczy¢ cie calego — powiedziata, nawigzujac do historii, ktora jej
przed chwilg opowiedziat. — Chce zobaczy¢ twojq przesztosc i twoja przysztosc.

Pokrecit glowa.

— Nie jestem bogiem, Felicity Faircloth. Wrecz przeciwnie. A ty jeste$S zbyt
dobra dla mojej przesztosci i dla mojej przysztosci.

A co z twojg terazniejszoscig? Rozpaczliwie chciatla go o to zapytac. Zamiast
tego przyciggneta go do siebie i calowal ja znowu; pomruk wyrwat sie z jego
gardla, musnat jezykiem jej wargi, az otworzyla sie przed nim, a wtedy mogt
kusi¢ ja jeszcze bardziej. Westchnela, a on nagrodzil ja jeszcze glebszym
pocatunkiem. Jedng rekq zmagat sie z jej szpilkami do wlosow, druga ujat jej
kostke, gtadka i nagq pod suknig. Jego silne, gorace palce objely kostke i zaczely
muska¢ wewnetrzng strone nogi.

— Znowu nie masz ponczoch — zauwazyt. — Moja niegrzeczna stara panna.

— Poczekaj — szepnela i odsunela sie od niego, zeby spojrze¢ mu w oczy,
piekne bursztynowe oczy z czarng obwodka. — Dlaczego mnie oklamujesz?

— Oklamuje cie?

Przygladata sie jego twarzy przez dluzsza chwile, zanim odpowiedziata.

— Mysle, ze tak. Mysle, ze klamiesz za kazdym razem, kiedy na mnie
patrzysz.

— Klamie zawsze, kiedy na kogos patrze.

— Powiedz mi cos$ prawdziwego — poprosita.

— Pragne cie. — Odpowiedz padta natychmiast, a Felicity dostrzegla w niej
szczerosc.

Ale tego byto mato.

— Cos$ innego.

Pokrecit glowa.

— Nie ma nic innego. Nie w tej chwili.

— Znowu klamstwo — szepnela, ale mimo to pochylila sie i pocatowata go,
czujac jego pozadanie. Kiedy pocatunek dobiegl konca, oboje dyszeli. Duza,
silng dlonig objal jej szyje i przycisnal czolo do jej czola. Zamknal oczy i
powiedziat zaskakujaco tagodnie:

— To jedyna prawda. Pragne cie. Nigdy w zyciu nawet nie marzytem, zeby
pragnac czegos$ tak jak ciebie. Czego$ tak czystego i doskonatego. — Otworzyt
oczy i spojrzat na nig. — To jak pragnienie stonecznego Swiatla. Ale stonecznego
Swiatla nie mozesz zatrzyma¢ — szepnat. — Bez wzgledu na to, jak bardzo
chciatabys go dotkna¢, przesSlizguje ci sie miedzy palcami, odpedzane przez
ciemnosc.

Pokrecita glowa.

— Mylisz sie. Swiato nie jest odpedzane przez ciemno$¢. Ono ja wypehia. — I



pocatowala go jeszcze raz, a on przejat kontrole, hamujac jej gorliwos¢ swoja
zrecznoscia, spowalniajac, przedtuzajqc i poglebiajac pieszczote, sungc palcami
po wewnetrznej stronie nogi.

Pozwalata mu sie dotyka¢, muskac¢ kolano, pozwalala dotkng¢ miejsc, ktore
nigdy wczesniej nie byly dotykane. Wciagneta gwaltownie powietrze, gdy dotart
wyZej, a jego dotyk byl jak szept — ledwie wyczuwalny, a jednak pochtaniat ja.

Przerwat pocatunek.

— Taka delikatna — powiedzial, sktadajqc serie pocalunkdw na jej delikatnej,
dlugiej szyi. — Jak jedwab.

Gladzit jej udo, pozostawiajac palacy $lad swoich palcéw, az w koncu zblizyt
sie do brzegu bielizny z satyny i koronek. Dotknat wstazki, ktérg tam znalazt.

— Czy to...

Skinela glowa, zdajac sobie sprawe, ze powinna byc bardziej zawstydzona.
Mniejsza z tym.

— Ta, ktorg mi podarowates.

— Czy gdybym na nig spojrzal — pociagnal, rozluzniajac wezel, a ona
przymknela oczy — okazataby sie r6zowa?

Skinela glowa.

— Moge?

Otworzyla gwaltownie oczy.

— Mozesz co?

— Moge spojrzec?

Tylko jesli mi obiecasz, ze bedziesz tez dotykat.

Jakos$ udalo jej sie powstrzymac przed powiedzeniem tego na glos. Ale nie
powstrzymata sie przed skinieniem glowa, chociaz wiedziala, Ze nie powinna.
Wiedziala, ze pragnie wszystkiego, co jej obiecat.

Ledwie wyrazila zgode, przystapil do dziela; cofnal sie nieco i uniost jej
suknie. Jej policzki ptonely, kiedy siegnat do r6zowych jedwabnych wstazek.

— Zapamietam te piekne wstazki — powiedzial cicho, bardziej do siebie
samego niz do niej, kiedy jego ciepte palce przesunely sie wzdluz jej uda, pod
delikatny materiat. — Do konca zycia.

Odchylita sie do tytu, dajac mu lepszy dostep.

— Ja zapamietam to.

Spojrzat jej w oczy. Jego reka przesunela sie ku jej talii, do kolejnej rozowej
wstazki, ktorej nie widzial, ale rozwiazat bez trudu.

—To?

Westchneta.

— Tak.

Rozpiat pasek.



— Czy mam dac ci i inne wspomnienia, kochanie?

— Tak — wyszeptala, gdy jednym ruchem zdjat z niej bielizne. — Prosze.

Odrzucit jedwab na bok i wrdcit do jej nog, teraz catkiem nagich, ostonietych
jedynie r6zowq tkaning sukni.

— Bez wstazek jest o wiele lepiej — szepnat, skladajac lekki pocalunek na jej
kolanie, co rozpalito w niej ogien. — Otworz sie dla mnie, kochanie.

Moze to wiadczy dotyk w miejscach, ktorych nikt wczesniej nie dotykat.

Moze to cichy pomruk, ktory sprawil, ze serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

Ale najpewniej to wszystko razem sprawilo, ze Felicity rozchylila uda,
otwierajac sie przed stoncem, powietrzem i przed tym wspanialym mezczyzna.

To byla czutos¢. Mitosc.

On naprawde byt niebezpieczny.

Poniewaz w tej samej chwili, gdy zrobila to, o co prosil, jego silne, cieple,
spracowane dlonie ujely jej kolana i rozchylily je; nie odrywal wzroku od
ocienionego miejsca miedzy jej udami i przelykal gwaltownie Sline, jakby z
trudem powstrzymywat sie przed...

Wyciggnela do niego rece, musnela jego twarz, powiodta palcami po bliznie.

— Wygladasz jak... — Spojrzat jej w oczy, a to, co w nich zobaczyl, zaparto mu
dech w piersiach.

— Glodny.

Jego rece przesunety sie w gore, wzdluz jej ud, odsuwajac suknie tak daleko,
jak sie dato.

— Jestem glodny ciebie, Felicity Faircloth. Jestem wygltodzony.

Jego palce dotarty do ciemnych lokow.

— Chce cie dotykac. I jeszcze wiecej. Chce poczu¢ twoj smak.

Te stowa mogly nig wstrzasna¢, ale towarzyszylo im delikatne musniecie,
przesuniecie palcami, kiedy ja rozchylit.

— Chce pozna¢ kazdy cal twojego ciala. Chce wiedzie¢, co sprawia ci
przyjemnosc.

Nieznaczny ruch i gleboki, stodki jek.

— Jeste$ taka wilgotna.

Rumieniec oblat jej policzki, a on potrzasnat glowa i uniost sie, zeby skrasc
jej pocatunek.

— Nie — szepnal. — Nigdy sie tego nie wstydz. Chcesz tego, prawda? Mojego
dotyku?

Zamknela oczy.

— Tak.

Najbardziej na Swiecie.

— Chcesz mojego pocatunku.



Przyciagnela go do siebie. Wpita sie w jego usta.

— Tak.

— Mozesz go mie¢ zawsze, kiedy poprosisz.

Te stowa wzbudzily w niej fale ognia.

— Chce teraz.

RozeSmiat sie niskim, chrapliwym Smiechem.

— A ja chce ci to da¢. — Musnat ja dtonia, a ona westchneta. — Podoba ci sie?

Skinela glowa, unoszac biodra, by wyj$¢ mu naprzeciw.

— Tutaj? — Dhugie, wolne musniecie.

— Albo tutaj? — Leniwy, okrezny ruch. Jeknela.

— Ach... Tutaj.

Jeszcze jedno musniecie i jej plecy sie wyprezyly; zacisnela palce na jego
ramionach, zamknela oczy i rozchylita usta.

— Tak, tutaj. Prosze.

— Hm... — Kontynuowat leniwe, doskonale musniecia, macace mysli.
Wyciagnela reke i chwycita go za nadgarstek.

— Chcesz, zebym przestat?

— Nie! — wydyszata. — Tak. Ja nie...

Zatrzymat sie, a ona gwattownie otworzyla oczy.

— Nie przestawaj.

Pochylit sie, pocatowat jg i powiedziat:

— Mysle, ze powinienem pokazac ci cos jeszcze.

— Ale to mi sie podobalo! — zaprotestowata.

— To spodoba ci sie jeszcze bardziej — szepnat.

Wyprezyla sie, kiedy cofnat palce.

— Diable, prosze.

— Devon.

Spojrzala mu w oczy, czyste, piekne i pelne czego$, czego nie umiata
rozpoznac.

— Stlucham?

— Mam na imie Devon.

Serce bito jej tak mocno, ze omal nie wyrwalo sie z piersi; musneta dlonig
jego policzek.

— Devon.

W odpowiedzi pochylit glowe nad jej udem, jakby oddawal jej czesc. Co
oczywiscie bylo szalenistwem. To on zastugiwatl na czes¢. Pogladzila jego wlosy
palcami drzacymi z pozadania. Pozadala jego pocatunkow, jego dotyku. Jego.

— Devon — powtoérzyla.

To imie otworzylo go; ztozyt delikatny pocatunek na jej udzie, potem jeszcze



jeden i kolejny, za kazdym razem coraz blizej. Jej dlonie nie przestawaty gladzic
jego krotkich, gladkich wlosow. Rozchylit ja, nie odrywajac od niej wzroku i
Felicity zadrzata, nagle zawstydzona.

Wtedy sie odezwat i poczula jego gorgcy oddech.

— Jaka piekna.

ZYozyt dlugi pocatunek tuz powyzej i wciagnat powietrze, jakby zbierat sity.

— Nie powinienem by} ci tego mowic. Teraz naleze do ciebie.

Gdyby to tylko byto prawda. A jednak...

— Devon.

Spojrzat na nia, a ona nie widziata nic poza jego oczami.

— Pokaz mi, co ci sie podoba.

Potrzasneta glowa.

— Nie wiem...

— Bedziesz wiedziec.

I potem juz ja calowal, a ona zagubila sie w rozkoszy, kiedy jego jezyk
zglebial jej miekkoS¢ powolnymi, leniwymi ruchami, ktore tak bardzo jej sie
podobaly. Felicity czula sie obezwladniona. Opierala dlonie na jego glowie,
podczas gdy jego jezyk wzbudzal przeszywajace ja fale rozkoszy.

Zacisnetla palce, przyciagajac go do siebie. Wysunela sie do przodu, a Diabet
— Devon — jeknal, oddajac sie jej, napawajqc sie nig, jakby byla wszystkim,
czego kiedykolwiek pragnat. Styszac ten jek, Felicity puscita go, zawstydzona, a
on natychmiast uniost glowe, kladac kres rozkoszy. Nie! Potrzasnela glowa i
uniosta rece.

— Przepraszam... Ja nie...

Chwycit jej dion, ztozyl na niej pocatunek i potozyt na swojej glowie.

— Nigdy nie przepraszaj za to, Ze bierzesz coS, czego chcesz. Za to, ze
pokazujesz mi, jak sprawic ci przyjemnosc.

Zamknela oczy, przerazona tymi stowami; pewna, ze kobiety nie robig czego$
takiego.

Diabetl wrocit do swojego zajecia, delikatnie muskajac ja jezykiem. Zbyt
lekko. Niemal nie dotykajac. Otworzylta oczy.

— Devon — jeknela.

Napotkata jego spojrzenie i dostrzegta w nim psote.

— Prosze — powiedziala. — Jeszcze.

— Pokaz mi. — Nie przestawal sie z nig drazni¢. Wiedziala, czego od niej
oczekuje. Czy bedzie potrafita to zrobic?

Odchylit sie i lekko, przeciagle dmuchnat. Delikatnie. Uniosta ku niemu
biodra. Nagrodzit ten ruch pocatlunkiem. Wciggnela gwattownie powietrze.

A wtedy — potwor! — znowu zaczat jg ledwie muskac.



— Zr6b to!

Uniost glowe i spojrzat na nig wyzywajaco.

— Zr6b to.

Wielkie nieba. Zrobita, kierujac go ku sobie, unoszac biodra, zatapiajac sie w
rozkoszy. On w odpowiedzi objal jej uda i przyciagnat blizej, trzymajac ja
mocno i pewnie, napawajac sie nig, kiedy znowu wyszeptala jego imie i
wyprezyla sie. Wsunat sie do jej wnetrza i znalazt miejsce, ktore sprawito, ze
zobaczyta gwiazdy.

— Devon!

Odpowiedziat pomrukiem, ktory jeszcze bardziej zwiekszy?t przyjemnosc, jaka
jej dawal. Sprawil, Ze mocniej zacisnela palce i uniosta biodra, zblizajac sie do
szczytu. Felicity zagubila sie calkowicie, niezdolna do niczego poza oddaniem
sie temu wspanialemu mezczyznie i jego wspaniatemu dotykowi. Wykrzyczata
jego imie, gdy caly swiat sie zachwial i zmienito sie wszystko, co znala.

I nagle zaczela sie Smiac.

Nie potrafita nad tym zapanowa¢ — to byl wybuch glebokiej, niemal
nieznosnej euforii, ktéra przetaczala sie przez nia, gdy on wydobywat z niej fale
rozkoszy. Smiala sie i $miala, napawajac sie nim i jego dotykiem, a jej palce
drapaty jego krotko ostrzyzone wiosy.

Wkrétce jego usta staly sie delikatniejsze, a palce znieruchomiaty, kiedy sie
uspokoita. Przechylit glowe, skladajac znowu pocatunek na jej udzie. Piescita
jego glowe i twarz, jego szyje i szerokie ramiona. Nie chciala, zeby odchodzit.

— Czy to byto...

Spojrzatl na nig, a wtedy zobaczyla pozadanie w jego oczach, ciemnych i
grzesznych.

— To byto wspaniate.

Zarumienita sie.

— Nie spodziewatam sie... Nie chcialam sie Smiac.

— Wiem.

Czy to normalne, Ze sie Smiala? Nie mogla go o to zapyta¢. Dlatego
powiedziata tylko:

— Nigdy tak sie nie czulam.

Cos przemknelo przez jego twarz i znikneto, zanim zdazyla zgadna¢, co to
takiego, a pojawit sie chytry usmieszek, zaledwie jednym kacikiem ust.

— Wiem, kochanie. Bylem tam. Czulem cie. Palcami... I jezykiem. A ten
Smiech... to byla najbardziej zmystowa rzecz, jakq kiedykolwiek styszatem. Do
konca zycia bede styszal ten Smiech w snach.

Wtedy wstal i przesungt dtonmi po udach, a promienie zachodzacego stonca
barwity niebo za nim krwistg czerwienia.



Odszed}t. Byt jeszcze tutaj, ale odszedt od niej, jakby nigdy go tu nie bylo.
Przysuneta sie do niego.

— Devon?

Potrzasnat glowa, niemal na niq nie patrzac.

— Nie powinienem by# ci tego mowic.

— Dlaczego?

— Bo to nie jest dla ciebie.

Te stowa zabolaly jak cios. Zamarla.

Zaklat cicho i paskudnie, przesuwajac dlonmi po doskonale uformowanej
glowie. Wolalaby nigdy nie zauwazy¢ tej doskonatosci. Wolataby w ogdle go nie
zauwazyC — ciemnych linii jego brwi, pionowej zmarszczki miedzy nimi.
Konturu jego nosa, cienia zarostu na policzkach i blizny, groznej i pieknej,
poniewaz byla jego blizna.

Nie dla ciebie.

Nigdy nie bedzie nalezat do niej.

Byt zamkiem, ktérego nie uda sie jej sforsowac.

I nie mialo znaczenia, ze znat tuzin sposobow na to, by ja otworzyc¢.

— Prositas mnie o cos prawdziwego — powiedzial, a w jego glosie zabrzmiat
ponury ton. — Wczesniej.

Wstala, pragnac uwolnic sie od tawki, ktora juz nigdy nie bedzie jej, poniewaz
zawsze bedzie jego miejscem.

— Tak. A ty sklamates.

— Nie sktamatem — odpar}t. — Powiedzialem, ze cie pragne.

Przez chwile, nie na zawsze. Nie powiedziala tego i byla z siebie dumna.

— I nie sklamatem, mdéwigc, Ze moje imie nie jest dla ciebie.

Nie musial tego powtarzac. Nie musiat ponownie jej ranic.

— Tak, Diable. Nie jestem tepa. Zrozumialam, Ze twoje imie jest zbyt cenne,
zeby sie nim ze mng dzielic.

Odwrocit wzrok i zaklat.

— Na mitos¢ boska, Felicity. Kiedy powiedzialem, ze nie jest dla ciebie, nie
chodzito mi o to, Ze jest cenne, bo nie jest. Nie jest dla ciebie, bo kala cie, gdy je
wymawiasz.

Pokrecita glowa.

— Ja nie...

— To nie jest imie, ktore otrzymatem przy urodzeniu. Zostalem znaleziony,
kiedy miatem kilka dni. Lezalem zawiniety w szmaty i ptakatem nad brzegiem
rzeki Culm. Mialem przypiety liscik z poleceniem, zeby mnie odesta¢ do mojego
ojca.

Boze.



Styszac to, poczuta ucisk w piersi. Na mysl o nim jako porzuconym dziecku.

— Kto mogt zrobic cos takiego?

— Moja matka — odpart spokojnie. — Zanim napelila sobie kieszenie
kamieniami i weszta do rzeki, przekonana, ze bez niej poradze sobie lepiej.

Felicity zrobilo sie niedobrze. Z czym przyszto sie zmierzy¢ tej biednej
kobiecie? Jakie leki musiaty jg przesladowac? Jaki smutek?

I wtedy Diabel dodat:

— Sadzila, Ze on mnie przyjmie.

Oczywiscie, ze tak sadzila. Kto by go nie przyjal, tak dumnego, silnego i
Smiatego? Kto moglby nie kochac takiego syna?

Jak ktos mogt nie kochac takiego cztowieka?

Jak ktos mogt go porzucic?

Ta mysl nie dawatla jej spokoju, gdy uswiadomita sobie co$ waznego. Kochata
go. Jakos udato jej sie w nim zakochac¢. Co ma teraz zrobic?

Zblizyla sie do niego i wyciagnela reke. Chciata go kochac.

— Diable.

Potrzasnat glowa i cofnat sie, unikajac jej dotyku.

— Nie przyszed} po mnie — powiedzial zimno. — A nikt w mieScie nie chciat
bekarta, wiec wystali mnie do sierocinca. Nie mialem imienia, wiec nazwali
mnie Devon Culm, od hrabstwa, z ktorego pochodzitem i rzeki, w ktdérej umarla
moja matka.

Znowu wyciagneta do niego reke, ale i teraz sie cofnat.

— Twdj ojciec... musial nie wiedziec... musiat nie dostac listu... nigdy by cie
nie porzucit.

— Pewnego dnia bedziesz wspanialg matkq — powiedzial. — Méwitem ci to juz
wczesniej, ale chce, zebyS wiedziala, ze naprawde jestem o tym przekonany.
Przyjdzie czas, kiedy bedziesz miata piekne corki o mahoniowych wiosach,
Felicity, i chce, ZzebyS pamietala, ze bedziesz wspanialg matka.

Poczula, ze lzy naplywaja jej do oczu na mysl o dzieciach, ktérych nie
chciala, gdyby ich ojcem nie mial by¢ mezczyzna, ktérego kochata. Ten
mezczyzna, ktorego kochata.

— Chciatas prawdy, Felicity Faircloth i oto ona. Jestem o tyle gorszy od ciebie,
ze kalam cie samymi myslami.

Uniosta glowe.

— To nieprawda.

Czy on nie widzi, jak jest wspanialy? Czy nie rozumie, ze jest wart dziesieciu
innych mezczyzn? Silniejszy i madrzejszy od wszystkich, ktorych znata?

Uniost reke i musnagl jej policzek w pieszczocie, ktora przypominata
pozegnanie. Chwycita jego dton.



— Diable — powtdrzyta. — To nieprawda.

— Popelnitem blad — powiedziat tak cicho, ze niemal go nie ustyszala. Ale
ustyszatla i ogarnat jg bezbrzezny smutek.

— To nie byt blad — powiedziata. — To byto najlepsze, co mi sie kiedykolwiek
przydarzyto.

Pokrecit glowa.

— Nigdy mi nie wybaczysz. — Spojrzat na nig. — Nie, jesli zabiore cie z zycia,
na jakie zastlugujesz. Nie szukaj mnie wiecej.

Opuscit reke i odwrocit sie. Patrzyla, jak odchodzi i pragnela, zeby spojrzat za
siebie. Mowita sobie, ze jesli sie odwroci, to bedzie cosS znaczylo. Jesli sie
odwrdci, to znaczy, Zze mu na niej zalezy.

Nie spojrzat.

Z1os¢ i frustracja przerwatly tame.

— Dlaczego?! — zawotlala za nim, z kazda chwilg coraz bardziej wsciekla.

Nie mogla wybaczyc¢ tego, ze obnazyt jg i pozwolit jej uwierzyc¢, ze jest kims$
waznym, a potem porzucil, jakby byla tylko rozrywka na jedno popotudnie.
Jakby byla niczym.

Zatrzymat sie, ale nie spojrzat na nia.

Nie poruszyla sie, nie pobiegla za nim. Nawet stara panna ma swojq dume.
Ale data ujscie swej frustracji.

— Dlaczego ja? Dlaczego pozwolites mi pozna¢ smak tego? Ciebie? Twojego
Swiata? Dlaczego date$ mi to wszystko, a teraz odbierasz?

W zapadajacym zmroku coraz stabiej bylo go widac i Felicity zastanawiata
sie, czy w ogole jej odpowie. A kiedy odpowiedzial, zrobit to na tyle cicho, ze
nie byla pewna, czy chcial, zeby go ustyszala. Czy wiedzial, ze wiatr zaniesie do
niej jego stowa tak, jak wczeSniej niosta je tawa.

— Poniewaz jeste$ zbyt wazna.

I zniknagt w ciemnosci.
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Felicity postapita zgodnie z jego poleceniem.

Nie szukala go, nie wlamata sie do jego biura ani magazynu i zaden z jego
obserwatoréw nie widzial jej w Covent Garden. Brixton, ktéry wrocit na swoj
posterunek przed Bumble House, nie donosit o zadnych poczynaniach Felicity
od czasu, kiedy Diabet zostawit ja w ogrodzie.

Nie zdobyla sie nawet na wystanie mu wiadomosci.

Minely trzy dni, odkad Felicity zostawita go w spokoju, i Diabet uswiadamiat
sobie, ze z kazdg mijajaca sekundg coraz bardziej go to dreczy.

Moze moglby tego unikng¢, gdyby nie odpowiedzial na wezwanie, ktore
doreczyt mu Brixton. By¢ moze mogliby ja zignorowa¢, gdyby nie pocatowat jej
w ogrodzie. Gdyby nie pamietal brzmienia jej glosu niesionego po tawce
szeptow. Gdyby nie pamietat jej Smiechu.

Nigdy nie znal kobiety, ktéra w taki sposéb przezywala uniesienie. Tak
catkowicie, w pelni, ze rozkosz wylewata sie z niej jako czysta, niepohamowana
radoS¢. Przez reszte zycia bedzie wspominat jej Smiech w ogrodzie, Smiech,
ktorym dzielita sie z nim, z zachodzacym stoncem, drzewami i niczym innym.

Przez reszte zycia bedzie snit o dZzwieku i smaku jej rozkoszy. Ona go
zniszczyta.

Spedzit trzy dni, udajac, Ze ignoruje wspomnienie jej rozkoszy, jej wspaniaty,
obezwladniajacy smiech. W koncu, kiedy przekonat sie, ze nie potrafi, opuscit
gabinet, zZeby przyja¢ najnowszy transport nad Tamizg. Stonce ledwie wzeszlo,
przecinajac niebo nad Londynem zlotymi i rézowymi promieniami; trwat
przyptyw.

Diabel przeszed} Fleet Street, w strone dokow, i idac, zerknat na zegarek —
bylo dziesie¢ po dziewiatej. Zwrdcit uwage na cisze panujacq w tawernach, w
ktorych bywali londynscy dokerzy. Wiekszos¢ z nich pewnie znalazla zajecie
poprzedniego wieczoru, przy przybijajacych i cumujacych statkach, ktére tatwiej
bylo kontrolowa¢ w czasie przyptywu. Kiedy zacznie sie odptyw, minie
dwanascie godzin, nim statki beda mogly wyplynag, a tutaj czas to pienigdz.



Z laska w dloni zblizyt sie do nabrzeza i przeszedt kilkaset jardow wzdiuz
dokow do duzej przystani, ktérg Bekarci wynajmowali w wieczory, kiedy
przyjmowali fadunki. Na tle szarego nieba majaczyta wielka ciemna sylwetka
statku, ktory wiasnie zacumowat. Byt gleboko zanurzony, poniewaz przewozit
ciezki tadunek — sto piec¢dziesigt ton lodu, ktérego znaczna czes¢ stopniata w
fadowni.

Whit byl juz na miejscu. W czarnym kapeluszu nacisnietym na czolo i
rozwianym ptaszczu stal obok Nik. Norwezka uwaznie przegladata dokumenty
pod nerwowym spojrzeniem kapitana.

— Wedlug papierow wszystko jest w porzadku — powiedziala. — Ale nie
bedziemy mieli pewnosci, dopoki nie sprawdzimy.

— Ile to potrwa? — spytat Whit, zauwazajac zblizajacego sie Diabta.

— Jesli dopisze nam szczeScie, do sSrodowej nocy.

To za dwa dni.

— Jezeli zaczniemy dzisiaj wybiera¢ wode z ladowni, moze uda nam sie
skonczy¢ przed odptywem.

— Dwie noce i ani chwili dluzej — warknagl Whit. — Nie mozemy ryzykowac
zostania tutaj bez solidnej obstawy.

Tuzin ludzi mialo pilnowac¢ tadunku w czasie wybierania wody, poniewaz nie
bylo innego wyjscia. Nie sposob bylo dosta¢ sie do tadowni pelnej roztopionego
lodu, ale okolica dokéw byla ptaska i Bekarci nie mogli tam chroni¢ tadunku ani
ludzi tak skutecznie, jak by chcieli.

— A wiec dwie noce. Powiem chlopakom, zeby wlozyli nieprzemakalne buty.
— Nik skinela glowa kapitanowi, dajac mu znak, ze moze wrdécic na statek.

— Bedziemy tez potrzebowali dodatkowej obstawy w drodze do magazynu —
powiedzial Diabel, stukajgc laska o chodnik. — Nie chce naraza¢ kolejnego
fadunku.

— Zalatwione.

— Swietna robota, Nik.

Norwezka pochylita nieznacznie glowe, milczaco dziekujac za pochwate.

— Zwlaszcza ze z tym ladunkiem Diabel nie miat nic wspolnego — dodat Whit.

Diabet postal mu ostre spojrzenie.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Przez ostatnie dwa tygodnie tazite$ za tq dziewczyna.

— Dlaczego mnie $ledzisz, do cholery?

Whit odwrdcit wzrok i popatrzy?t na doki.

— Dopoki on tu jest, zleciem pilnowanie kazdego.

Ewan.

— Gdyby chciat nas dosta¢, przyszediby do nas.



— On chce Grace.

— Jest dobrze chroniona.

— Az dziwne, ze pamietateS o dzisiejszym tadunku — burknat cicho Whit —
skoro tyle czasu uganiate$ sie za swoja dziewczyna.

Jego brat potrafit by¢ wyjatkowym gnojkiem.

— Musiatem jg przekonac, ze moze mi zaufac, jesli chce jej uzy¢ do ukarania
Ewana.

— Wociaz taki jest plan, tak?

— Nie — odparl natychmiast Diabet.

Wiedzial, ze sam prosi sie o klopoty, ale nie mogt znies¢ mysli, ze mialby
wykorzystac Felicity jako pionek w tej grze.

Chryste, alez narozrabiat.

— Jednak to kiepski plan, co? — Diabel z trudem pohamowat che¢ walniecia
brata piescia.

— Spadaj.

Whit wymienit spojrzenia z Nik, ktora odezwatla sie w imieniu ich obojga.

— A wiec, skoro nie taki jest plan, to co robites caty ten czas?

— Martw sie o statek — odpart Diabel. — To nie jest twoja sprawa.

Wzruszyta ramionami i odwrdcita sie.

— To dobre pytanie, brachu.

RzeczywisScie. Ale to nie znaczylto, ze Diabel zamierza na nie odpowiedziec.

— Dzisiaj masz jezyk w gebie?

— Kto$ musi poméc ci uwolnic sie od tego idiotyzmu.

— Panuje nad sytuacjaq.

Panowat.

Bedzie panowal.

Wystarczy tylko, ze przestanie mysle¢ o jej cholernym $miechu.

— Wy cholerni durnie.

Diabel odwrdcit sie w strone, z ktérej padty te stowa.

— Doskonale. — Spojrzat na Nik. — Odejdz, dopoki jeszcze mozesz.

Norwezka skierowala sie do statku, zeby zaczaC sprawdzac¢ ladunek, kiedy
zblizyla sie Grace — wysoka i dumna, w doskonale skrojonym szkartatnym
ptaszczu. Po jej obu stronach staly kobiety w identycznie skrojonych czarnych
ptaszczach. Spod ich okry¢ byly widoczne tylko wysokie czarne buty, ale Diabet
wiedzial, Ze majg na sobie spodnie, co pozwalato im szybko chodzic¢ i jeszcze
szybciej biega¢, gdyby musialy skorzysta¢ z takiej mozliwoSci. Obstawa
zatrzymata sie dziesie¢ jardow od nich, zas Grace podeszia.

Whit uniést brwi i spojrzal przez ramie na siostre, po czym znowu zaczat
obserwowac gleboko zanurzony statek.



— Dobry wieczor, Dahlia.

Grace przyjrzala sie badawczo Whitowi.

— Co$ ty taki rozmowny? — Zanim zdazyl odpowiedzie¢, zwrdcila sie do
Diabta. — Wy dwaj razem wzieci macie rozsadek tepego jeza.

— Jak zwykle jestem zdumiony, Ze najbystrzejsze intelekty Londynu uwazajg
cie za czarujaca — powiedzial Diabel.

— Myslates, ze sie nie dowiem? Myslates, ze niczego nie zauwaze? Moze wy
dwaj rownoczesnie dostaliscie po glowach i zapomnieliScie, ze jestem
sprytniejsza od was obu?

Whit spojrzat na Diabta.

— Chyba jest niezadowolona.

— Niezadowolona? — Grace z szybkoscig btyskawicy strzelita Whita w ucho.

— Au! — Whit odskoczyt do tyly, trzymajac sie za obolalg czes¢ ciala. —
Cholera!

— Nie powinienes zaczyna¢ moéwic, skoro wyszedtes z wprawy, Bestio.

Zrobita krok w jego strone, celujac palcem w jego nos.

— Powiniene$ by} mi powiedziec.

— PowiedzieC o czym? — niemal jeknat Whit.

Ale ona juz odwrocita sie do niego plecami i szta w kierunku Diabla, ktéry
uniost laske, prébujac nie pozwolic jej sie zblizy¢.

— A ty... trzeba bylo cie wrzuci¢ do rzeki. Zastuzyles, zeby przesigknac jej
smrodem. ZashuzyltesS na to, zeby oblazly cie wszystkie najohydniejsze stwory z
mutu.

Diabet opuscit laske i wzdrygnat sie z odrazg. Grace zawsze byla najlepsza z
nich, jesli idzie o stowne grozby i obelgi. Diabtu lepiej wychodzito wcielanie ich
w zycie.

— Wielkie nieba. To nie brzmi dobrze.

— Czy wiesz, jaki jest dzien?

— Co?

— Czy wiesz. Jaki jest. Dzien.

— Poniedziatek. — Diabel zaczynat sie niepokoic.

— Rzeczywiscie, jest poniedzialek. — Siegnela do kieszeni plaszcza i wyjela
gazete. — A wiesz, co jest wydrukowane w poniedziatkowej gazecie?

— Cholera.

Whit gwizdnat cicho.

— Ach. Wiec wracamy do mojej poczatkowej oceny.

— Tepe jeze — przypomniat Whit.

Grace odwrocita sie btyskawicznie i wycelowata w niego palec w czarnej
rekawiczce.



— Jez. W liczbie pojedynczej. Jeden malenki mozg do podzialu miedzy was
obu.

Whita wzrok w Diabta.

— Nie wiem, o czym mowisz. — Jeszcze probowat wszystkiego sie wyprzec.

— Nawet nie prébuj zaprzeczac. I nie udawaj durnia, chociaz oczywiscie nim
jestes — zamilkla i wziela gleboki oddech. Bardziej poruszona niz przypuszczala.
— Wczoraj w katedrze Swietego Pawla ogloszono zapowiedzi. Notatka o
zareczynach ksiecia Marwick jest w dzisiejszych ,,News”.

Diabel wyciggnat reke po gazete.

— Dahlia...

Trzepnela go po rece zwinieta gazeta.

— Kiedy zamierzaliscie mi powiedziec?

— Nie sadziliSmy, ze bedziesz... — Zerknat na Whita, ktory najwyrazniej nie
planowat go wesprzec. Spojrzat na Grace i zaklat.

— Mysleliscie, Ze co zrobie? Rzuce sie z najblizszego mostu?

Diabet odwrdcit wzrok.

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— Bede rwata szaty?

Sprobowat sie uSmiechnac.

— Moze.

— Moje ubrania sg za drogie, Zeby je podrzec.

Sttumit parskniecie Smiechem.

— Oczywiscie.

— A wiec co?

— C6z, morderstwo nie byloby niemozliwe — odpart Diabetl. — A martwy ksigze
to ostatnia rzecz, jakiej potrzebujemy.

Whit chrzaknat.

— Nie zeby nam sie to wczesniej nie zdarzato.

Grace zignorowata ich obu.

— Nie przysztam tu dlatego, ze on zamierza sie zeniC. Przysztam, zebyScie mi
wyjasnili, dlaczego moje dziewczyny mowia mi, Ze jego narzeczona jest pod
ochrong Bekartow.

Zamart, styszac to.

Grace zauwazyla to — jak zauwazala wszystko. Uniosta jedng brew.

— Czy przed chwilg nie wspomnialem, ze ostatnie, czego potrzebujemy, to
martwy arystokrata? Musiatem chronic¢ te dziewczyne. Ona chce dosta¢ sie do
Covent Garden nie mniej, niz wszyscy inni chcg sie stad wydostac.

— Co corka markiza Bumble robi w Garden, Dev? — spytata jego siostra.

Whit tylko pogorszyt sytuacje.



— Diabet jg lubi.

Grace nie odrywatla od niego wzroku.

— Lubi ja?

Lubie jq az za bardzo.

— To ta nijaka dziewczyna, ktorg spotkatam w twoim gabinecie, prawda?

— Nie jest nijaka.

Te stowa przykuly uwage Grace i Whita.

Whit cos mruknat, a Grace powiedziata z namystem:

— Nie... przypuszczam, ze nie jest.

Diabel poczut sie jak idiota, ale nie odpowiedziat.

Grace zmienila temat.

— Dlaczego nie powiedziate$ mi, ze prébujesz nim manipulowac?

— Poniewaz uméwiliSmy sie, ze nigdy wiecej sie nie spotkamy. Poniewaz
uzgodniliSmy, Ze nic, co sie z nim wigze, nie jest dla ciebie bezpieczne.

Grace byla zbyt cenna. Ksiaze nie mogl sie nigdy dowiedzie¢, gdzie
przebywa. Grace byta dowodem przesztosci, ktora Ewan chcial za wszelka cene
utrzymac w sekrecie.

Gdyby Grace zostata odkryta, Ewan trafitby na szubienice.

Po dhlugiej chwili milczenia Grace powiedziata:

— UmowilisSmy sie co do tego przed wielu laty.

— Ale nic sie nie zmienito i dobrze o tym wiesz. Przyszed} po ciebie. Pamieta
o umowie. Zadnego dziedzica. I chce negocjowac.

W blekitnych oczach Grace pojawit sie btysk zrozumienia.

— Negocjowac? A moze chce miec jedno i drugie?

— Nie dostanie nic — odpart Diabel.

Spojrzata najpierw na jednego, potem na drugiego brata.

— Nie jestesmy juz dzie¢mi. — Whit wcisnat rece do kieszeni. — Nie musicie
mnie juz chronic. Jestem gotowa stangC oko w oko z Ewanem w kazdej chwili.
Niech sprobuje po mnie przyjs¢, a zobaczy ostry koniec mojego noza.

To nie bylo prawda. Grace zawsze miata stabos¢ do Ewana. Podobnie jak on
do niej. Ale okrutny los sprawil, ze byli dla siebie nawzajem Smiertelnym
zagrozeniem.

— Grace... — zaczat lagodnie Diabel.

Machneta lekcewazaco reka.

— W co probujesz gra¢, Dev? Nie zamierzasz pozwoli¢, zeby ta dziewczyna
zostala jego zong, prawda?

— Nie.

Wielkie nieba. Nie.

— A wiec co? PlanowateS zerwaC zareczyny i przestaC mu wiadomosc?



Zadnego dziedzica? — Spojrzata na Whita.
Whit roztozyt szeroko rece.
— Ja chcialem spusci¢ mu tomot i odesta¢ z powrotem na wies.
Grace usmiechnela sie porozumiewawczo.

— To tez idiotyczne, ale mniej. Boze, wy dwaj... — Spowazniatla. — Powinnam
wiedzie¢ o tym planie. Od tej chwili biore w tym udziat.
— Dlaczego?

— Bo on nie skradl mojej przysztosci.

— To cholerne klamstwo — powiedzial Whit.

— Skradt ci przysztos¢ w chwili, gdy zaczerpnat pierwszy oddech. Tobie
bardziej niz nam — potwierdzit Diabel.

I przesztosc. I serce — ale o tym nigdy nie rozmawiali.

— To ty bylas dziedziczka.

Grace znieruchomiala, naprezyta wszystkie miesnie. Pokrecita glowa.

— Nigdy nie bytam dziedziczka.

Byla dziewczyna. Nie zeby to mialo jakieS znaczenie, bo ich ojciec, ksiaze,
juz wczesniej zaczat wcielaC w zycie swoj potworny plan.

— Urodzita cie ksiezna, zostalas ochrzczona jako przyszly ksiaze. A Ewan
skradt ci przysztosc¢ tak samo tatwo, jak zrobit to nasz ojciec.

Grace odwrocita wzrok; wiatr wiejacy od Tamizy owijal jej szkartatny ptaszcz
wokot nég.

— Wasz ojciec nienawidzit mnie od samego poczatku — powiedziata na tyle
glosno, by wiatr nie zaghiszyl jej stow. — Jego zdrady sie spodziewatam; nigdy
nie liczylam na nic wiecej z jego strony. — Pokrecita glowa. — Ale Ewan...

Diabel nie mogt znieS¢ zagubienia w glosie siostry.

— Zdradzit nas wszystkich. Ukrad} przysztos¢ nam wszystkim. Ale tylko tobie
ukradt przesztosc.

Zerknela na blizne przecinajaca jego policzek.

— Omal cie nie zabit.

— Omal nie zabit nas wszystkich — odpart Diabet i zacisnat zeby.

— Wcigz moze to zrobi¢ — powiedziata. — I to jest kolejny powdd, dla ktérego
powinnam by¢ wtajemniczona w ten plan. Ja najlepiej znam Ewana. — To bylo
prawdg. — A nim nie da sie manipulowac. To on manipuluje.

— Nie tym razem.

— Nie jest glupcem; wie, Ze znam jego sekrety — powiedziala. — Moja
wiedza... samo moje istnienie moze zaprowadzi¢ go na szubienice. Nie
spocznie, dopoki mnie nie znajdzie. Nie spoczat od dwudziestu lat.

— Powiemy mu, Ze nie zyjesz — zaproponowal Whit. — Zawsze taki byt plan na
wypadek, gdyby zblizy! sie na tyle, zeby zweszy¢ twoj trop.



Pokrecita glowa.

— Nie pochowacie mnie, dopoki zyje, chtopcy. A on jest zbyt blisko, zeby
mnie nie znalez¢.

— Nigdy cie nie oddamy.

— A jesli bede zmeczona cigglym ukrywaniem sie?

Whit warknat i Grace odwrdcita sie do niego.

— Biedny Bestia. Zawsze szukasz czegos, do czego mogibys dopasowac swoja
piesc.

Spojrzata na Diabta.

— Nie martwcie sie, chlopaki. To nie pierwszy ksigze, z ktérym bedziemy
walczy¢ i zwyciezymy — zawiesila glos. — Przestancie sie o mnie martwic;
martwcie sie o umowe. Zadnego dziedzica.

Whit chrzgknat i Grace odwrdcita sie do niego.

— Co?

— Diabel wszystko spieprzyt.

Diabet zacisnat zeby.

— Niczego nie spieprzytem. Mam plan.

Grace przyjrzata mu sie badawczo.

— Co to za plan?

— No, brachu? — zwrocit sie do niego Whit. — Co za plan? Wiemy, zZe nie
skrzywdzisz tej dziewczyny.

— Wyciagne ja z tego.

— 7Z malzenstwa? — spytala Grace. — Jak? Jesli on ja zostawi, bedzie
skompromitowana. Jesli ona zostawi jego, bedzie skompromitowana. Nie ma
takiego scenariusza, w ktorym ona nie ucierpi i dobrze o tym wiesz.

— Byta skompromitowana, na dlugo zanim on sie do niej zblizyt — powiedziat
Whit.

— Nie byla. — Diabel spojrzat na brata.

Chwila milczenia, po czym Grace powiedziala:

— Ja tez o tym styszalam. Zostata przylapana w czyjejs$ sypialni?

— Skad o tym wiesz?

Grace uniosta brew.

— Czy musze ci przypominaé, Ze to ja mam siatke porzadnych szpiegow?
Chcesz moze wiedziec¢, co styszatam o tobie i Felicity Faircloth?

Zignorowatl zaczepke.

— Rzecz w tym, Ze ona nie jest skompromitowana. Jest...

Doskonata.

Cé6z. Akurat tego nie powinien mowic.

— Ojej — powiedziata Grace.



Whit zdjat kapelusz i potart dtonig glowe.

— Widzisz?

— Co widze? — spytat Diabel.

— Zalezy ci na niej.

— Wocale nie.

— Wiec rzuc jq na pozarcie wilkowi. Doprowadz jq przed ottarz i zrujnuj.
Udowodnij Ewanowi, Ze nie ozeni sie, dopoki ty zyjesz. A nawet jesli sie ozeni,
to zostanie pozbawiony prawdziwego dziedzica tak samo jak nasz ojciec.
Dotrzymaj swojej obietnicy.

Odwrdcit wzrok od siostry.

— Nie moge.

— Dlaczego?

— Poniewaz wtedy ona tez bedzie skompromitowana. Za mojgq sprawa.

— Moje dziewczyny twierdza, ze juz jest skompromitowana. Potowa Garden
widziala, jak jq calowaleS tej samej nocy, kiedy oglosiles Swiatu, ze jest
nietykalna.

W ogole nie powinien byt jej wtedy dotykac. Ani p6zniej. Ale nie ten rodzaj
kompromitacji mial na mys$li. Nie kompromitacje wynikajaca z glupiego
pocatlunku. Przyjemna noc, kilka skradzionych chwil, nie mialy zadnego
znaczenia. Zeby plan Diabla zadzialal, musialby to zrobi¢ publicznie. Na oczach
calego Swiata.

A za cos takiego Felicity bylaby skazana na banicje. Nie bylaby juz klejnotem
towarzystwa. Nigdy nie wrocitaby na honorowe miejsce. Nigdy nie wrécitaby do
Swiata, za ktorym tesknita.

Grace usmiechnetla sie znaczgco.

— Powiedz mi jeszcze raz, Ze ci na niej nie zalezy.

— Cholera.

Oczywiscie, ze mu zalezalo. Nie mogto by¢ inaczej. A on narobit bataganu od
samego poczatku, od chwili, kiedy zobaczy} ja na balkonie. Od chwili, kiedy
odszed!t od planu wystania wiadomosci bratu i marnowat z nig czas... skladat jej
obietnice, ktorych nie zamierzal dotrzymac. Obietnice, ktorych nie modgiby
dotrzymac, nawet gdyby chciat.

— Juz ja rzucites wilkom na pozarcie, Dev — powiedziala siostra. — Jest tylko
jeden sposob, zeby ja uratowac.

Odwracit sie do niej.

— Ewan nie doczeka sie dziedzica — powiedzial, nie panujac nad zimng furig w
glosie. — A juz na pewno nie bedzie go miat z Felicity Faircloth.

Ona jest moja.

Uniosta jedng brew.



— Nie Ewan.

Zmarszczyt brwi.

— A kto? Kto, kogo znamy, jest dla niej dos¢ dobry?

Grace usmiechnela sie szeroko i szczerze. Spojrzata na Whita.

— No wiasnie kto.

— Bestia? — Devil pomyslal, Ze oszaleje na mysl, Ze jego brat miatby dotkna¢
Felicity.

— Och, na mitos¢ boska — warkngt Whit. — Naprawde masz rozum jeza. Ona
mowi o tobie, Dev. To ty ozenisz sie z tq dziewczyna.

Przez mgnienie oka przetoczyly sie przez niego emocje tak potezne, ze az sie
zachwiatl. Podniecenie, pozadanie i co$ niebezpiecznie, niemozliwie zblizonego
do nadziei.

Niemozliwie zblizonego i niemozliwego.

Zamknat sie przed tymi uczuciami.

— Nie.

— Dlaczego nie?

— Ona mnie nie chce.

Klamstwo.

Marwick nie jest mojg ¢ma. Ty niq jestes.

— Aty chcesz jg?

Tak. Oczywiscie. Nie potrafil sobie wyobrazi¢, jak ktokolwiek mogiby jej nie
chcie¢. Zacisngt mocniej palce na srebrnej glowie lwa.

Grace zignorowata te odpowiedz.

— Mozesz sie z nig ozenic. Ocali¢ jg przed kompromitacja.

— To nie byloby dla niej ocalenie. To bylaby zamiana jednej kompromitacji na
inng. Co jest bardziej kompromitujace dla dobrze urodzonej damy niz zycie
zwyklej kobiety w bagnie Covent Garden? Jakie zycie mogloby jq tu czekac?

— Prosze cie! — fuknela Grace. — Jeste$ bogaty jak krol. Méglbys kupi¢ dla niej
calg zachodnig strone Berkeley Square.

— Moglbys kupic¢ caly Berkeley Square — zauwazyt Whit.

Tego byloby mato. Moglby jej kupi¢ Mayfair. Loze w kazdym teatrze. Kolacje
z najpotezniejszymi ludzmi Londynu. Audiencje u krola. Moglby ubierac ja w
najpiekniejsze suknie madame Hebert. A ona nigdy nie zostalaby przez nich
zaakceptowana. Nigdy by jej nie przyjeli z powrotem. Poniewaz bylaby Zong
przestepcy. Przestepcy, z ktérym chetnie przestawali, ale jednak przestepcy.
Bekarta, wychowanego w sierocincu i urodzonego w spelunce.

Gdyby to on zdobyt tytul, mogtoby by¢ inaczej. Potrzasnat glowa, starajac sie
odsungc od siebie te mysl — mysl, do ktérej nie wracat od dwoch dekad, odkad
byt chlopcem, cierpigcym glod i rozpaczliwie pragnacym spa¢ gdziekolwiek



indziej niz na ulicy.

Za nimi rozlegly sie szybkie, wsciekte kroki. Dziewczynka, najwyzej
dwunastoletnia, o jasnych wilosach i chuda jak szczapa, zatrzymata sie przed
dziewczynami Grace.

— W porzadku — zawotata Grace i machneta reka. — Przepusccie ja.

Dziewczynka podeszia, trzymajgac w dioni kartke papieru. Dygnela.

— Panno Condry.

Grace wyciggnela reke po list i otworzyla go, nie zwracajac juz uwagi na
Diabta.

Dzieki Bogu. Powiedziat juz dos¢, zeby czu¢ sie jak zakochany glupiec.

Moze ta wiadomos$¢ bedzie na tyle wazna, ze Grace przestanie wypytywac go
o Felicity.

Siegnela do kieszeni, wyjela monete i wreczyla jg dziewczynce, ktora
natychmiast znikneta w ciemnosci.

— Wracaj bezpiecznie.

Spojrzata na Diabla.

— Zdarza sie, ze kompromitacja damy wynika z jej wilasnej decyzji, nie
sqdzisz?

Moze jednak nie miata dos¢ i zamierzala rozmawiaC o Felicity przez calq
wiecznosc.

— Ona juz podjela decyzje. Sktamata, ze wychodzi za ksiecia, zeby wroci¢ do
towarzystwa. Wybrata Marwicka, ksiecia, ktorego nigdy nie poznata.

Chciatam ich ukara¢, powiedziata. I chciatam, zeby przyjeli mnie z powrotem.

— Popelnitem blad, wciaggajqc Felicity Faircloth w te sprawe.

Whit chrzagknat.

— Tutaj masz catkowitg racje — przyznata Grace.

— Wyciagne ja z tego i uratuje jej przysziosc.

Grace skineta glowa i spojrzata na kartke, ktorg otrzymata.

— Nie jestem pewna, czy masz jeszcze jakikolwiek wptyw na jej przysztosc.

— Ja nie jestem pewien, czy kiedykolwiek mial na to wpltyw — dorzucit Whit,
ostaniajgc sie przed wiatrem.

Postal im wsciekte spojrzenie.

— IdZcie oboje do diabta.

— Powiedz mi — Grace nie odrywala wzroku od kartki — czy ta dama prosita,
zebys ja szkolit w sztuce uwodzenia?

Diabet zamar}t. Skad Grace mogla o tym wiedzie¢?

— Tak. Prosita.

Siostra spojrzata na niego.

— Aty nie bytes w stanie zapewnic¢ jej rzeczonego szkolenia?



— Przeszkolilem jg gruntownie.

Whit uniést brwi ze zdumieniem, a Diabet poczut, zZe zaczyna traci¢ grunt pod
nogami.

— Ale nie chodzito o uwodzenie kogokolwiek. Chodzito o uwodzenie kogos,
kogo nie da sie uwies¢. O uwodzenie Ewana, na mito$¢ boska. Zeby wréci¢ do
towarzystwa. Ona chce odbudowac reputacje swoja i swojej rodziny. Nie
stuchatas tego, co méwitem?

— Odnosze wrazenie, Ze ta dziewczyna ani troche nie przejmuje sie swojq
reputacja, Diable — powiedziala Grace. — Powiedzialabym wrecz, ze absolutnie
nie obchodzi jej, co mysli o niej towarzystwo.

— Skad to mozesz wiedzie¢? Spotkalas ja tylko raz.

Pomachata kartka.

— Poniewaz wiasnie w tej chwili jest w klubie.

Zdretwiat.

— Jakim klubie?

Idealnie zarysowana brew uniosta sie, kiedy Grace odparla z niezmaconym
spokojem:

— W moim klubie.

Cos hukneto, po czym Whit zaklat cicho.

— Kurwa mac.

A moze to Diabel powiedzial. Sam nie by} pewien, poniewaz w tej samej
chwili ogarnela go fala furii.

Natychmiast znikngt w ciemnosci bez pozegnania. Szedl wielkimi krokami,
ale po chwili, niezadowolony z szybkosci, zaczat biec.

Grace i Whit stali na nabrzezu, odprowadzajac brata wzrokiem. Po chwili
Grace spojrzata na drugiego brata i powiedziala:

— C6z, to byto dosc¢ nieoczekiwane.

Whit skingt glowa.

— Wiesz, ze Ewan nie bedzie zadowolony, jesli Diabel zwyciezy.

— Wiem.

Zerknat na nia.

— Musisz znikna¢ na jakis czas, Gracie.

— Wiem — przytakneta.
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Felicity byta niemal pewna, ze pod numerem 72 przy Shelton Street miesScit sie
burdel.

Kiedy godzine wczesniej staneta przy wejsciu i zastukala, otworzyly sie mate,
inkrustowane drzwiczki i zobaczyla pare pieknych, obrysowanych kohlem oczu.
A kiedy oznajmila tym oczom, ze zaprosita ja Dahlia, male drzwiczki sie
zamknely, otworzyly znacznie wieksze i zostata wpuszczona do Srodka.

Wysoka, kruczowlosa pieknos¢ w sukni w kolorze glebokiego szafiru przyjela
ja w uroczym saloniku, wyjasnila, ze Dahlii w tej chwili nie ma, i zapytala, czy
Felicity zechce poczeka¢. Nie potrafigc opanowa¢ ciekawosci, Felicity
oczywiscie sie zgodzila.

Wtedy wreczono jej maseczke i zaprowadzono do wiekszego pomieszczenia,
owalnego, calego w satynie i jedwabiu, ktore miescito okoto tuzina sof, foteli i
poduch do siedzenia. Zaproponowano jej co$ do picia.

A potem przybyli mezczyzni.

A wiasciwie zaczeli przybywac.

Pokodj miat pot tuzina drzwi — wszystkie zamkniete i otwieraly sie tylko na
moment, co za kazdym razem zapowiadatlo wejScie mezczyzny. Przychodzili
jeden po drugim, oszatamiajaco przystojni, czarujacy, przynoszac wino, sery,
kandyzowane owoce i stodycze. Siadali obok niej i zabawiali opowieSciami o
swoich wyczynach, uroczymi zartami i, ogolnie rzecz biorac, zachowywali sie,
jakby byla jedyna kobieta na Swiecie.

Sprawili, ze niemal zapomniata, z jakiego powodu tutaj przyszia.

Ale co najbardziej niezwykle, wsrod tej grupy czarujacych mezczyzn czuta sie
centrum ich Swiata, mimo obecnosci kilku innych kobiet. Wszystkie nosity
maseczki i wygladalo na to, ze przychodzily po to, by dobra¢ sie w pare z
jednym (a czasem wiecej niz jednym) z tych dzentelmenow.

Felicity pomyslata, ze niegdys czulaby sie skrepowana tym, co dziato sie pod
numerem 72 przy Shelton Street. Teraz jednak byla podekscytowana i
zadowolona, ze przyjela zaproszenie Dahlii, poniewaz jesli ktokolwiek moglby



ja nauczy¢, jak zdoby¢ mezczyzne takiego jak Diabel, to wiasnie ci ludzie, tak
niebywale czarujacy.

Zabawiat ja wysoki, przystojny mezczyzna — przedstawit sie jako Nelson, jak
admiral, ale przystojniejszy — o lagodnym, wesolym spojrzeniu; sprawiat
wrazenie kogos, z kim chcialoby sie spedzi¢ cate zycie, nie tylko jeden wieczor.

Obsypawszy ja komplementami, Nelson zaczal opowies¢ o kotce, ktora
zwykla regularnie bywac na niedzielnych mszach; i nie tylko bywac:

— Szczegolnie lubita wskakiwa¢ na pulpit i klas¢ sie na modlitewniku. Nie
trzeba chyba dodawac¢, ze pastor nie byl tym zachwycony i przepedzatl kota,
zanim zaczat kazanie.

Felicity rozeSmiala sie, a Nelson dodat, z btyskiem w ciemnych oczach:

— Zawsze uwazalem, ze to bylo okrutne. Stodka kicia domagata sie tylko
pieszczoty.

Dwuznacznosc jego stow nie umknela uwadze Felicity. Czyzby flirtowat z nig
tak otwarcie?

Zanim zdazyla znalez¢ jaka$ odpowiedZ, rozlegly sie dwa energiczne
stukniecia, az zadrzaty deski podlogi. Nelson zerknat w jakis punkt za nig, jego
oczy otworzyly sie szeroko i zaczat wstawac.

Jeszcze zanim sie odwrdcita, Felicity wiedziala, co tam zobaczy.

Albo raczej kogo zobaczy.

Mimo to serce zaczeto jej bi¢ szybciej na widok Diabta w calej mrocznej
okazaloSci, ubranego na czarno, z laska w dloni i chmurnym spojrzeniem.
Wstrzymata oddech, przygladajac sie jego twarzy. Naprezone mieSnie jego
szczeki drgaly i Felicity zapragneta dotknac jego twarzy. Ukoi¢ nerwy.

Nie. Nic z tego.

Wyprostowata sie dumnie i spytata:

— Co tu robisz?

— To nie jest miejsce dla ciebie.

— Zupehie nie rozumiem, jakie masz prawo mi to mowiC — sprzeciwita sie
natychmiast.

Cho¢ wydawalo sie to niemozliwe, rysy jego twarzy jeszcze bardziej sie
wyostrzyty, a spojrzenie stalo sie mroczniejsze.

— Poniewaz to miejsce znajduje sie w Covent Garden, a Covent Garden nalezy
do mnie, Felicity Faircloth.

Usmiechnela sie z wyzszoscia.

— Coz, w takim razie sugerowatabym, zeby$ sie dobrze zastanowit nastepnym
razem, zanim dasz ksiezniczce z bajki wolng reke na swoim terenie.

— Niech to szlag, Felicity — powiedziat na tyle cicho, by nie zwraca¢ uwagi
innych osob w pokoju. — Nie mozesz sie wymyka¢ z Mayfair, kiedy ci sie



spodoba.

— A jednak wyglada na to, Ze moge, nieprawdaz?

Dzieki Bogu, Ze byla stara panng; nikomu nie przychodzilo do glowy
sprawdzac, czy jest w swojej sypialni, kiedy juz poszia sie potozy¢. To znacznie
utatwiato potajemne nocne wycieczki.

Co cieszytlo jeszcze bardziej, jesli pozwalalo da¢ nauczke aroganckiemu
mezczyznie, ktory sobie na to zastuzyt. Dumna z siebie, odwrocita sie na piecie,
podeszta do pieknych mahoniowych drzwi i przeszla przez nie pewnym
krokiem, jakby wiedziata, dokad zmierza.

Tym bedzie sie martwic, kiedy juz sie od niego uwolni.

Zanim Felicity zamknela za sobg drzwi, ustyszala jeszcze, jak zaklat. Na
szczeScie w zamku tkwil klucz, ktory przekrecita i schowata do kieszeni.
Rozejrzala sie dookota. Byla na pograzonej w potmroku klatce schodowej, o
Scianach pokrytych zlotem i satyng; waskie drewniane schody prowadzily w
gore.

Klamka poruszyla sie energicznie.

— Otworz drzwi.

— Nie — odparla. Nie sadze, Zebym to zrobila.

Chwila ciszy. I znowu:

— Felicity. Otworz drwi.

Poczula narastajgce podniecenie. Podniecenie i poczucie wolnosci, jakiego nie
doznata nigdy wczesniej.

— Teraz chyba zalujesz, ze to nie ty masz talent do otwierania zamkow,
prawda?

— Ja nie potrzebuje takiego talentu, kochanie.

Kochanie. Wydawato sie, jakby to czule stowo wypelnito calag niewielka,
cichg przestrzen. Nie powinno jej sprawi¢ przyjemnosci, a jednak sprawito. Nie
powinno jej by¢ przyjemnie z jego powodu. Przeciez jq skrzywdzil? Odestal?
Odpedzit od siebie?

Westchnela z irytacjaq.

A jednak chciata styszec czute stowka.

Felicity odwrdcila sie na piecie i szybko ruszyla schodami w gore, aby
znalez¢ sie daleko, zanim Diabel zdazy znalez¢ klucz i pojdzie za nig. A moze
chciata zwiekszy¢ dystans miedzy sobg a swoimi uczuciami do niego. To nie
mialo juz znaczenia. Przypuszczala, ze ma najwyzej minute lub dwie, zanim
piekna kobieta, ktéra wpuscita ja do Srodka, da mu zapasowy klucz.

Byla mniej wiecej w trzech czwartych wysokosci schodéw, kiedy drzwi
ponizej otworzyly sie z impetem, wywazone przez Diabla. Felicity zamarta na
schodach.



— Oszalates? Przeciez moglam stac za drzwiami!

— Nie statas — stwierdzil, podchodzac do niej.

Cofnela sie na schodach, czujac, jak szybko bije jej serce.

— Zniszczyles drzwi swojej siostry.

— Moja siostra jest bardzo bogata. Naprawi je. — Wciaz sie zblizal. — Nie
jestem z ciebie zadowolony, Felicity Faircloth.

Wcigz powoli szta w gore, unoszac brzeg sukni, zeby mie¢ wiekszga swobode
ruchow.

— Widze, skoro wiasnie wywazyles drzwi.

— Nie musiatbym tego robi¢, gdybys nie przyszta do Covent Garden.

— To nie ma zadnego zwigzku z tobg. — Zrobita krok wstecz.

— To ma zwiazek wylacznie ze mna. — Zrobit krok naprzaéd.

— Powiedziale$, zebym cie wiecej nie szukala. — By} coraz blizej. I Felicity
uswiadomita sobie ze zdziwieniem, Ze sprawia jej przyjemnosc przyspieszajgce
z kazdym krokiem bicie serca.

— Wiec postanowitas poszukac pieprzonego burdelu?

Zatrzymala sie i jednag reka oparta o Sciane, zeby utrzymac rownowage.

— Mialam pewne podejrzenia, ze to moze by¢ wiasnie to! — Zaczela zatowac,
ze nie zdazyla zobaczyc¢ wiece;.

— Podejrzenia? — Diabel spojrzatl w gore, jakby prosit niebiosa o cierpliwosc¢. —
A c6z innego mogloby to byc¢? Teatr? Specjalnie dla ludzi z Covent Garden?

Przechylita glowe.

— Przeszto mi przez mysl, ze to moglby byc... wiesz... ale to miejsce nie
sprawia wrazenia... burdelowatego. — Diabel byl juz na wyciagniecie reki. —
Dlaczego wszystkie kobiety noszq maski?

— Skonczytas uciekac przede mna?

— Na razie.

— Tylko dlatego, ze rozbudzilem twoje zainteresowanie i chcesz poznac
odpowiedzi.

— Dlaczego kobiety nosza maski?

Zatrzymat sie stopien nizej od niej, a dzieki réznicy wzrostu mogt jej patrzec
prosto w oczy.

— Bo nie chcg by¢ rozpoznane.

— A czy nie o to chodzi? Czy klienci nie chca widzie¢ twarzy kobiet?

— Felicity... — zawiesit glos, a na jego wargach pojawit sie cien usmiechu. —
Kochanie, to kobiety sa klientkami.

Otworzyla usta ze zdumienia.

— Och.

To byt burdel — na odwrot.



— Och — powtorzyta. — To by wyjasniato, dlaczego Nelson byt tak uroczy.

— Nelson jest bardzo dobry w tym, co robi.

— Moge sobie to wyobrazi¢ — powiedziata cicho.

— Wolatbym, zebys tego nie robita — warknat Diabet.

Oczy otworzyly sie jej szerzej. Czyzby on byl... zazdrosny? Nie. To
niemozliwe. Mezczyzni tacy jak Diabet nie bywajq zazdrosni o kobiety takie jak
Felicity Faircloth.

Wyrwat jg z zamySlenia.

— Co tutaj robisz?

Przysztam sie nauczy¢, jak cie zdobyc¢.

— Zostatam zaproszona.

— Tak, a moja siostra ma szczescie, ze nie zdecydowatem sie wrzucic jej za to
do Tamizy. — Byt tak blisko i méwit tak spokojnie. — A teraz spytam jeszcze raz,
moja damo, i bytoby lepiej, zeby$ powiedziata prawde. Co tutaj robisz?

Po raz pierwszy w zyciu, styszac stowa ,,moja damo” zastanawiala sie, jak by
to bylo naprawde by¢ czyjas dama. Stac u jego boku? Moc dotkna¢ go w kazdej
chwili? By¢ przez niego dotykang?

Pragnela tego.

Ale zamiast to przyzna¢, powiedziata cicho:

— Mowites, ze nie moge juz do ciebie przychodzic.

Zamknat oczy.

— Tak.

Ta odpowiedz zabolala.

— Chcesz zjesc¢ ciastko i miec€ je, a ja na to nie pozwole. Albo umywasz rece,
albo prébujesz by¢ moim str6zem, Diable, ale nie mozesz robi¢ obu rzeczy
rownoczesnie. Poza tym ja nie potrzebuje straznika.

— Skoro znalaztas sie w burdelu w samym srodku Covent Garden, nie mam
watpliwosci, Ze potrzebujesz.

— Znalaztam sie w burdelu w Covent Garden, poniewaz pozbylam sie
wszelkich straznikdw, a na Swiecie jest mnostwo rzeczy, ktére chciatabym
poznac.

— Powinnas wroci¢ do domu.

— A czego tam bede mogla sie nauczyc? Jak by¢ owcq prowadzong na rzez?
Jak poslubi¢ czlowieka, ktérego nie kocham? Jak ratowac rodzine, do ktérej
czuje zal silniejszy, niz powinnam?

Ciche westchnienie.

— A jak sadzisz, czego mozesz sie tutaj nauczyc?

Jak zdoby¢ ciebie.

— Wszystkiego, czego ty mi odmawiasz.



Spojrzat na nig, mruzac oczy.

— Pamietasz, co ci powiedziatem o namietnosci, Felicity? Mdéwitem, Ze nie
jest taka jak mitos¢, nie jest cierpliwa ani tagodna, czy cokolwiek wmawia nam
pismo. Nie jest pragnieniem. Jest potrzeba.

Wraz z nim i obietnicami zawartymi w jego stowach zblizatlo sie cieplo,
oblewajac ja falami. Jak by to bylo, gdyby on jej potrzebowal? Jak upajajace
byloby czu¢, ze go potrzebuje?

Poniewaz zaczynata odczuwac takq potrzebe.

Niewatpliwie to wiasnie dlatego tak bolato, kiedy ja porzucit.

Nie dlatego, ze go kochata.

A wtedy Diabel dodat:

— Namietnos¢ lgczy sie z najgorszymi grzechami znacznie czeSciej niz z
najlepszymi cnotami.

Ustyszata poczucie winy w jego stowach i nie mogta sie powstrzymac, by nie
unie$¢ reki i nie dotkna¢ jego policzka. Zalowala, Ze ma na dloni rekawiczke.
Zalowala, ze nie moze dotkna¢ nagq dlonig jego skory.

— Wiesz duzo o grzechu, prawda, Diable?

Zamknal oczy i nachylil sie ku niej, co sprawilo, ze przeniknela ja fala
przyjemnosci.

— Wiem o grzechu wiecej, niz mozesz sobie wyobrazic.

— Powiedziales kiedys, ze widzisz moj grzech.

Jego piekne oczy otworzyly sie — ciemne i madre.

— To zazdroé¢. Zazdro$cisz im ich miejsca. Zycia. Akceptacji w towarzystwie.

By¢ moze kiedys tak bylo. Moze kiedys$ zrobitaby wszystko, zeby zy¢ tak jak
reszta towarzystwa. Zeby osiggnac szczescie. Akceptacje. Ale teraz juz nie.

— Mylisz sie. To nie jest moim grzechem.

Teraz on uniost reke, zeby dotknac jej policzka. Poczula na skorze dotyk jego
cudownie gorgcych palcow.

— A wiec co?

— Pozadanie — szepnetla.

Zaklat cicho w ciemnosci. Tak bliska. I tak niemozliwa.

Nalegata, cho¢ dobrze wiedziala, ze nie powinna. Nie potrafita sie
powstrzymac.

— Pragne ciebie, Diable. Chce ciebie zdoby¢. Chce by¢ twoim plomieniem.
Ale obawiam sie... — zawiesila glos.

Widziala, jak jej sie przyglada. Czula, jakby znal kazde jej stowo, zanim je
jeszcze wypowiedziala. I moze tak bylo. Ale to nieistotne.

— Ale obawiam sie, Ze to raczej ja jestem twojg ¢ma.

Przesunat palce i objat ja dlonig za szyje, przyciagnat do siebie, rozpalit ogien.



W tym pocatunku nie bylo zadnej niepewnosci — co wywotlatlo jeszcze
wiekszy zamet w jej glowie. W jednej chwili byta pewna, ze on chce sie jej
pozby¢, a w nastepnej odbierat jej oddech i jasnos¢ mysli, jedng reka obejmujac
ja za szyje, druga podtrzymujac i przyciskajac do swojego zaru. Jego usta
wpijaly sie w jej usta, wywolujac w niej burze emocji, pierwotnych i
wspaniatych.

Mozliwe, Ze to miat by¢ ich ostatni pocatunek i byt wspaniaty.

Moglaby tam zosta¢ na zawsze — w jego ramionach, na tych schodach, na
wiecznosc.

Wtedy jednak zza niego dobieglo znaczace chrzakniecie i Felicity ogarneta
panika na mysl, ze zostali przytapani. Odepchneta jego ramiona, a Diabel powoli
oderwatl usta od jej warg, jakby wcale nie miat ochoty sie od niej oddzielac.

— Co? — spytal, nie patrzac za siebie.

— Zniszczyte$ moje drzwi — powiedziata Dahlia.

Mruknat cos w odpowiedzi, nie odrywajac wzroku od Felicity, ktorej policzki
ptonely. Powiodt wolng rekq wzdtuz jej ramienia i ujat jej dion.

— Wiesz, mamy specjalne pokoje, gdzie mozna sie zaja¢ takimi sprawami —
dodata Dahlia.

Piekne wargi Diabta zacisnely sie w waska linie.

— Spieprzaj.

Pochylit sie i znowu pocatowat Felicity, szybko i mocno, pozostawiajac ja bez
tchu, kiedy wyprostowat sie i powiedziat:

— Chodz ze mna.

Jakby mogla zrobi¢ cokolwiek innego.

Weszli po schodach — jednych, potem drugich. Nie wahat sie; nie zwolnit
kroku, nawet kiedy Felicity rozgladata sie po pieknych, tajemniczych wnetrzach
obiecujacych przygode i grzech. Prowadzit jg coraz wyzej i wyzej, a serce
Felicity bilo coraz mocniej. W koncu zatrzymali sie na niemal catkowicie
ciemnej klatce schodowej, z ktorej nie byto juz dokad iS¢ dalej. Puscit ja, zapart
sie rekoma o sufit, otworzyt klape i podciagnat sie w gore. Felicity nie potrafita
oderwa¢ wzroku od jego pieknej sylwetki widocznej na tle rozgwiezdzonego
nieba.

Kiedy pochylit sie i podal jej reke, nie wahala sie ani chwili. Pociggnat ja w
noc, ktora byla jego krolestwem.
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Zabrat ja na dach.

Wiedzial, ze nie powinien. Wiedzial, ze powinien zapakowac ja do powozu i
odesta¢ do Mayfair — nietknietq, do domu, ktéry od pokolen nalezal do jej
rodziny. Wiedzial, zZe postapit Zle, wprowadzajac ja do tego Swiata, ktory byt
jego Swiatem, ale nie jej; ze w ten sposob tylko ja skala.

Ale jesli grzechem Felicity bylo pozadanie, to jego grzech byl ten sam.
Wielkie nieba, jakze jej pozadat.

Pragnat jej bardziej niz czegokolwiek w zyciu. By¢ moze wczeSniej umiatby
oprzecC sie temu pragnieniu, ale potem ona wyznata: Pragne ciebie, Diable. Chce
ciebie zdoby¢. Chce by¢ twoim plomieniem. Ale obawiam sie, Ze to raczej ja
jestem twojg €ma.

I odtad Diabet nie pragnat juz niczego, jak tylko zabrac¢ jq gdzieS, gdzie beda
mogli razem plonac.

Wciagnat ja na dach klubu Grace, zamknat klape, a kiedy sie wyprostowat,
zobaczyt ja wpatrzong w noc, w miasto na dole i gwiazdy w gorze, widoczne tak
wyraznie, jak on widzial przysztosc.

Przysztosc¢, ktorg miat spedzic bez niej.

Lecz dzisiaj chciat dzieli¢ z nig ten Swiat, cho¢ dobrze wiedzial, ze juz zawsze
bedzie tego zatlowat. Jak méglby sie oprzec?

Zwlaszcza kiedy ona zdjela maseczke, ktérg nosita w klubie, odstaniajqc sie
przed ciepta noca. Odwrocita sie powoli, szeroko otwartymi oczami chtongc ten
widok. A potem spojrzala mu w oczy i peten zachwytu usmiech na jej twarzy
omal nie rzucit go na kolana.

— Wspaniate.
— To prawda — potwierdzil, oddychajac ciezko.
Potrzasneta glowa.

— Nigdy nie myslatam o dachach.
Wyciggnat do niej rece.
— To najlepszy spos6b podr6zowania.



Podata mu reke i ufnie pozwolila sie prowadzi¢ z jednego budynku na
nastepny, wzdluz dhugiej, kretej ulicy, w gore i w dol, wokét kominow i
potamanych dachowek.

— Dokad idziemy?

— Daleko stad — odpart.

Znieruchomiata i puscita jego reke. Kiedy na nig spojrzal, stala odwrocona
tylem do niego, w strone miasta. Rozlozyla szeroko rece i uniosta twarz ku
gwiazdom, wdychajac gleboko noc, z lekkim usmiechem blgkajagcym sie na
wargach.

Diabel zamarl, nie potrafiagc oderwa¢ od niej wzroku — od radoSci w jej
oczach, zarumienionych z podniecenia policzkéw, wypukitosci piersi, tagodnej
linii bioder i wlosow potyskujacych srebrzyscie w blasku ksiezyca. Przez chwile
byta Cardeq, niewidoczng dla wszystkich bogow oprécz niego — poczatkiem i
koncem, przesztoSciq i przysztoscia.

Piekng jak nocne niebo.

— Kocham to — powiedziala z moca. — Kocham te wolnos¢. Kocham to, ze nikt
nie wie, Ze tu jesteSmy, ukryci w ciemnosci.

— Ty jestes jak ciemnos¢. — Jego glos zabrzmiat ochryple jak kota na kocich
Ibach ulicy.

Zerknela na niego z btyskiem w oku.

— Tak. Lubie ja, bo spowija ciebie. Lubie jg, bo ty jga kochasz.

Scisnat mocniej laske i stuknat nia w czubek buta.

— Prawde mowiac, wcale jej nie kocham.

Uniosta brwi i opuscita rece.

— Trudno mi w to uwierzy¢, skoro nig rzadzisz.

Wszed! na szczyt dachu, udajac, ze rozwaza skok na sasiedni, zeby nie musie¢
na niq patrzec, kiedy powiedziat:

— Jako dziecko batem sie ciemnosci.

Niemal natychmiast ustyszal szelest jej sukni, kiedy podeszta do niego. Nie
musial patrze¢ za siebie, zeby wiedzie¢, ze wyciagnela do niego reke. Zeby go
dotkna¢. Nie przypuszczal, zeby byl w stanie zniesS¢ jej litos¢, wiec zszed}l na
dach w dole, a potem po zelaznych stopniach na sagsiedni. I caly czas mowit —
wiecej niz powiedzial do kogokolwiek wczesniej — sadzac, ze w ten sposob
powstrzyma ja przed dotknieciem go. Zniecheci ja do dotykania.

— Swiece byly drogie, wiec w sierocificu ich nie zapalano — powiedziat,
zatrzymujac sie na sgsiednim dachu, wpatrzony w latarnie zawieszong przed
tawerng przy ulicy na dole. — RobilisSmy wszystko, co mozliwe, zZeby uniknac
potwordw czajacych sie w ciemnosci.

Szta wciaz za nim, z jego imieniem na ustach niczym modlitwa.



Stuknat laskg w czerwone dachéwki pod stopami. Miat ochote odwrdcic sie i
powiedzie¢: Nie podchodz blizej. Nie powinienem cie obchodzic.

— Nie moglem zapewniC im bezpieczenstwa — powiedzial, jakby zwracat sie
do rozciggajacego sie wokot miasta.

Zatrzymala sie.

— To wielkie szczeScie, ze twdj brat i siostra majq ciebie. Widziatam, jak na
ciebie patrza. Cokolwiek robisz, zapewniasz im bezpieczenstwo.

— To nieprawda — odpart ochryple.

— Ty tez byle$ dzieckiem, Devon — powiedziata do jego plecow; tak cicho, ze
niemal nie ustyszal swojego imienia.

Klamstwo. Oczywiscie, ze je ustyszal. Jego imie na jej wargach bylo jak
zbawienie.

Na ktore nie zastuzyt.

— Co nie zmniejsza mojego zalu.

Wtedy wyciagnela reke, lecz nie dotknela go — jakim$ cudem — a zamiast tego
usiadta na szczycie dachu i przygladata mu sie.

— Jeste$ dla siebie zbyt surowy. O ile starszy mogtes by¢?

W tym momencie powinien zakonczyc te rozmowe i zabra¢ ja na dét, do
swojego gabinetu. Powinien odesta¢ ja do domu. Zamiast tego usiad} obok niej,
zwrocony w przeciwng strone. Oparla ostonieta rekawiczkq dlon o dach
pomiedzy nimi. Ujat te dlon i potozyt sobie na udzie, podziwiajac, jak ksiezyc
zamieniat satyne w srebro.

Kiedy odpowiedzial, mowit wlasnie do tej srebrnej nici, magicznie utkanej w
ciemnosci, ktorg kochat i nienawidzit.

— UrodziliSmy sie tego samego dnia.

—Jak to...

Powoli powiodt palcami po rekawiczce, w gore i w dot, jak w modlitwie.

— Z roznych kobiet.

Jej palce drgnetly pod jego dotykiem. Pod wpltywem tych stow.

— Ale z tego samego mezczyzny.

— Nie Grace.

— Grace — powtorzyta, marszczac brwi. — Dahlia.

Skinat glowa.

— Ona miata innego ojca. I zapewne dlatego jest lepsza od nas wszystkich
razem wzietych.

Jego palce odszukaty guziki rekawiczki i zaczely je rozpinac.

Oboje przygladali sie odstonietej skorze jej nadgarstka, az w koncu Felicity
powiedziata cicho:

— Powiedziales, Ze nie masz ojca.



— Powiedzialem, ze mdj ojciec nie chcial mnie, kiedy moja matka umarta.

— A p6zniej?

Skinat glowa, nie patrzac jej w oczy. Zdjat rekawiczke jednym, miekkim
ruchem.

— Po6Zniej staliSmy sie uzyteczni — zawiesit glos. — Kiedy zdat sobie sprawe, ze
nie bedzie miat niczego oprocz Grace.

Potrzasneta glowa.

— Nie rozumiem. Ona nie byta jego corka.

— Ale jej matka byla jego zona. I chciat nas przyja¢, tak rozpaczliwie pragnat
dziedzica.

Dziedzica, to znaczy...

— Byt arystokrata.

Przytaknat.

Duzo jq kosztowato, by nie spytac, o jakim tytule méwia.

— Ale... mial synéw? Dlaczego nie chcial poczekac¢? Dlaczego nie starat sie o
jeszcze jednego? Nie z nieprawego toza?

— To nie bylo mozliwe. Juz nigdy nie miat dzieci.

Poczula sie zagubiona.

— Dlaczego?

Miata piekng skore. Odwrocit jej dton i zakreslit na niej okrag.

— Nie mogt miec¢ dzieci po tym, jak matka Grace go postrzelita.

Otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.

— Gdzie go postrzelita?

Wtedy na nig spojrzat.

— W miejsce, ktore uniemozliwito mu sptodzenie nastepnych dzieci.

Otworzyla usta. I zamkneta.

— A wiec zostata mu tylko dziewczynka. Ktora nie dziedziczy tytutu.

— Wiekszos¢ ludzi zrezygnowalaby — powiedziat. — Pozwolila, zeby rod
wymarl. Zeby tytul przeszed! na ktérego$ z dalekich kuzynéw. Ale méj ojciec
rozpaczliwie chcial mie¢ nastepce.

Jej dlon zacisnela sie na jego palcu i czujac jej ciepto, Diabel zapragnat, zeby
juz zawsze zostala z nim, odpedzajac chtod.

— Ty i Bestia.

Skinat glowa.

— Whit.

Usmiechnela sie, styszac prawdziwe imie tego brata.

— Jesli mam by¢ szczera, wole tak: Devon i Whit — powiedziala, puszczajac
palec i unoszac dton do jego twarzy.

Zamknat oczy; wiedzial, co myslata, zanim dotknela jego twarzy, zanim



powiodta opuszkami palcow po dlugiej, biatej bliznie na jego policzku.

— I ten, ktory to zrobit.

— Ewan. — Ujat jej dilon; opowiadal o tym po raz pierwszy w zyciu.
JednoczesSnie nienawidzil sam siebie za wskrzeszanie przeszioSci i czerpat
dziwng przyjemnos¢ z méwienia o niej. — Myslatem, Ze jestem uratowany, kiedy
pojawit sie na progu sierocinca. Moj ojciec.

Skinela glowa, a on kontynuowat.

— Matka zostawila troche pieniedzy, ale rodzina, ktora przygarneta mnie,
czekajac na wiadomos¢ od niego, zabrata wszystko za wikt i opierunek.

— Za niemowle? — Byla szczerze wstrzasnieta i Diabel pomyslal, ze o
pewnych rzeczach nie powinien nigdy jej méwié. Ze sq rzeczy, o ktérych
istnieniu w ogole nie powinna wiedziec.

Siegnat do kieszeni i wyjat skrawek materiatu; wytarty i dziurawy. Patrzyla,
jak powiodt kciukiem po hafcie i wbitej w materiat szpilce. Wiedzial, ze Felicity
chce wzig¢ szmatke do reki. Ale nie zrobila tego, a on byl rozdarty miedzy
checig podania mu jej i ukrycia przed nig. Chciat sie dzieli¢ i jednoczeSnie byt
przerazony mysla o tym. Zdecydowat sie w koncu trzymac¢ materiat w dioni,
pokazujac wyhaftowang litere M, niegdyS krwistoczerwona, teraz wyblakia,
brazowa i niemal niewidoczng. Jego talizman.

Jego przesztosc.

Chcial, zeby zrozumiata.

— Mialem dziesie¢ lat, kiedy przyszedt. Jak na ironie, nocg. Zabrali mnie z
sypialni chlopcéw; do dzisiaj widze ptomien Swiecy dziekana. — Bezwiednie
Scisnat jej dlon. — Myslatem, ze jestem uratowany. Ojciec zabral mnie na wies,
do posiadtosci, z ktéra nie moglo sie rownac nic, o czym marzytem. Przedstawit
mnie moim braciom — zamilkt na chwile. — I myslalem, ze jestem uratowany —
powtorzyt.

Scisnela jego dlon, jakby zobaczyta przesztosé.

— Ale nie bylem — powiedziat. — Jedna ciemnos¢ zmienita sie w inna.

Diabet czul, ze cata uwaga Felicity jest skupiona na tym, co méwi. Nie patrzyt
na nig. Nie potrafit. Méwit do jej dloni, wodzac kciukiem po skorze, napawajac
sie dotykiem.

— Dzien naszych narodzin dla ojca byt typowym przykladem tego, ze co za
duzo, to niezdrowo. Czworo dzieci. Trzej chlopcy i dziewczynka. — Pokrecit
glowa. — Nie powinienem sie cieszy¢, wiedzac, jak ta historia sie konczy, ale z
dumg moge powiedziec, Ze tamtego dnia ojciec nie pragnat niczego poza jednym
dziedzicem, a nie dostat zadnego. Jedyne dziecko, ktoremu moglby przekazac
tytul, bylo dziewczyna. A pozostate... — Spojrzal w rozgwiezdzone niebo. —
Wszyscy byliSmy bekartami.



Probowat jq pusci¢, ale bezskutecznie, jej palce zacisnely sie jeszcze mocniej.

— Ale mojemu ojcu trudno odmowic przebiegtosci. A dla niego nazwisko bylo
wazniejsze niz majatek. I przysztosc. I prawda. I powiedziat, Ze urodzit mu sie
dziedzic. Syn.

Felicity otworzyla szeroko oczy.

— To jest nielegalne.

Nie tylko nielegalne. Za to grozi kara Smierci, jesli ktos taki odziedziczy tytut.

— Nikt sie nie domyslit? Nikt nic nie powiedzial? — Diabel wiedzial, ze trudno
w to uwierzy¢. Nocami czesto zmagat sie z tym wspomnieniem, pewien, ze Zle
zapamietat. W domu bylo mnoéstwo stuzby. Kto$ powinien byl co$ zauwazyc.
Odezwac sie.

Ale on tam byt. Wspomnienia nie ktamia.

Pokrecit glowa.

— Nikomu nie przyszto do glowy zainteresowac sie tym. Grace byla trzymana
na wsi. Nigdy nie przyjezdzata do miasta, na co jej matka chetnie sie zgadzala,
bo Grace takze pochodzila z nieprawego toza. Zostalo z nimi kilku starych,
zaufanych shuzacych. A moj ojciec obmyslit plan. W koncu miat trzech synow.
Bekartow, jasne, ale synow. Kiedy mieliSmy dziesie¢ lat, zebral nas. Przywiozt
do domu na wsi i przedstawil swoéj plan. Jeden miat odziedziczy¢ tytul.
Niewyobrazalny majatek. Wyksztalcenie w najlepszych szkotach. Nigdy niczego
mu nie zabraknie. Jedzenie, wladza, kobiety, czegokolwiek zapragnie.

Sciskata jego palce tak mocno, ze przestata w nich krazy¢ krew.

— Diable — wyszeptala.

Spojrzat na nia.

— Devon.

Chcial, Zeby zapamietala, Ze to imie dostat nie od rodziny, ale znikad. Chciat
zapamietac te chwile, z nig u boku — czysta pokusg — kiedy zalowal, Ze nie on
zwyciezyt w rywalizacji. Nie on zostat ksieciem. Wcigz byt nikim.

Wspomnienia wrocity. Whit, maty i chudy, ze zbyt duzymi zebami w drobnej
twarzy, z szerokim, radosnym usmiechem. Grace, wysoka i silna, o smutnych,
gleboko osadzonych oczach. I Ewan, koScisty, dlugonogi. Obdarzony potworng
determinacja.

— Jeden z nas mial odziedziczy¢ wszystko. Pozostatych czekal inny los.
Gorszy.

— Jak? — spytata szeptem. — Jak dokonat wyboru?

Diabet potrzasnat gtowa.

— On powiedzialby, ze to nie on dokonat wyboru. Powiedzialby, ze to my
wybralismy.

— Jak?



— WalczyliSmy.

Odetchneta gleboko.

— Jak walczyliscie?

Spojrzat na nig; w koncu mogt patrze¢ jej w oczy. Chcial zobaczy¢ w nich
przerazenie. Chcial, zeby zrozumiala, skad sie wzial. Zeby wiedziala od samego
poczatku, Ze on na nig nie zastuguje.

— W kazdy sposob, o jaki poprosit.

Scisnela mocniej jego dton; nie podejrzewat jej o taka sile.

— Nie. To szalenstwo.

Przytaknat.

— Fizyczne wyzwania byly latwe. Najpierw na kije i kamienie. Potem piesci i
ogien. Ale umyslowe... to one nas zniszczyly. Zamykal nas, samych w
ciemnosci. — Nie chciat jej o tym opowiadac, ale nie potrafit sie powstrzymac. —
Mowil, ze nas wypusci, jesli wybierzemy jednego, z ktorym bedziemy walczyc.

Pokrecita glowa.

— Nie...

— Dawal nam prezenty i odbieral. Stodycze. Zabawki... zamilkt na chwile,
wspominajac. — Podarowatl mi psa. Pozwolil, zeby mnie ogrzewat catymi dniami
w ciemnosci. A potem powiedzial, Zze bede mogt go zatrzymac, jesli wymienie
go na jednego z pozostatych.

Przysuneta sie do niego blizej. Objela, jakby chciala odpedzi¢c te
wspomnienia.

Spojrzat na nig i odetchnat gleboko.

— Odmoéwitem. Whit byt moim bratem. Grace byta mojg siostrag. A Ewan...

Ewan jako jedyny mogt zatrzymac psa.

Co zrobit Ewan?

Felicity potrzasnela glowg. Wtulita twarz w jego ramie.

— Nie.

Objat ja ramieniem, przyciskajac mocniej do siebie, i pogladzit po wiosach.

Ewan nigdy nie dostanie Felicity.

— Chcial, zeby jego nastepca zostal najsilniejszy z nas. Najbardziej
wyglodnialy — syn, ktory przedluzy jego rod. W pewnym momencie przestatem
walczyc¢. Staratem sie tylko zapewni¢ bezpieczenstwo pozostatym.

— Byliscie dzie¢mi — szepnela, a on ustyszal bol w jej glosie, jakby nie
potrafila sobie wyobrazic¢ takiej udreki. — Kto$ chyba prébowal powstrzymac
jego zbrodnie.

— Bylyby zbrodniami tylko wtedy, gdyby zostaly wykryte — powiedziat
spokojnie. — My znalezliSmy sposoby, Zeby trzymac sie razem. Zeby nie oszale¢.
Obiecalismy sobie, ze nigdy nie pozwolimy mu wygra¢. Nie pozwolimy, zeby



odebral nam siebie nawzajem.

Felicity patrzyla na swoje kolana i Diabel zrozumial, ze to koniec. Ze po tej
opowiesci nigdy nie wroci do Covent Garden. Nie wréci do niego. Zmusit sie,
zeby dokonczyc.

— Ale kiedy do tego doszto... nie byliSmy wystarczajqco silni.

Na samo wspomnienie ostrza Ewana poczul bol w bliznie na policzku.
Ustyszat glos ojca rozbrzmiewajacy w ciemnosci.

Jesli tego chcesz, chtopcze, musisz to odebra¢ pozostatym.

Ewan zblizajacy sie do niego.

Odetchnat energicznie, odsuwajac od siebie wspomnienia.

— Nie mieliSmy innego wyjscia, jak tylko uciekac.

Nie patrzyla na niego.

— Tutaj.

Skinat glowa.

— Jak dlugo tam byliscie?

— Dwa lata. MieliSmy po dwanascie lat, kiedy ucieklismy.

— Dwa lata.

Przygarnat ja do siebie i ztozy} pocatunek na skroni.

— PrzezyliSmy.

Spojrzala na niego, przyprawiajac go o szybsze bicie serca.

— Chcialabym moc zwrécic ci te dwa lata.

UsSmiechnat sie i pogtadzit jq kciukiem po policzku.

— Wzigtbym je.

L.zy naptynely do jej pieknych oczu.

— Nie, kochanie. Zadnych tez. Nie z mojego powodu.

Uronita jedna.

— Nie miates nikogo, komu mogtes zaufac.

— UfaliSmy sobie nawzajem — powiedzial, i to bylo prawda. — PrzysieglisSmy
sobie, ze kiedys bedziemy silni, potezni i bogaci jak krolowie. I ze wymierzymy
mu kare. Ojciec zawsze pragnat tylko jednego: mieC dziedzica. A dopoki my
zyjemy, nie bedzie go mial.

Jej oczy zals$nity w blasku gwiazd, jej wargi zacisnely sie w waska linie.

— Chce, zeby umark.

Diabet uniost brwi.

— Wiem, ze nie powinnam. Wiem, zZe to grzech. Ale twdj ojciec... nie chce
nawet go tak nazywac... zastuzyt na Smierc.

Chwile trwalo, nim znalazt dobrg odpowiedz.

— Dostat to, na co zastuzyt.

Skinela glowa.



— Mam nadzieje, zZe cierpiat.

USmiechngt sie mimo woli. Jego wspaniala wlamywaczka, calemu
Londynowi znana jako stara panna, byta prawdziwg Iwica.

— Gdyby nie byt martwy, moégtbym przyniesc ci go jako trofeum.

— To nie jest zart, Devon. — Jej glos drzat z emocji. — Nie zastuzyte$ na to.
Zadne z was nie zastuzylo. To oczywiste, ze boisz sie ciemnosci. Tylko ja
miates.

Przytulit ja mocno do siebie i szeptal w jej wtosy.

— Wierz mi albo nie, kochanie, ale teraz nie potrafie pamietac, jak przerazata
mnie ciemnos¢. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze kiedykolwiek bede umiat
mysleC o ciemnosci, nie wspominajac tej nocy. Nie myslac o tobie.

Felicity odwrdcita sie do niego, objela go i przytulita sie do jego boku. Ten
gest, niespodziewany i szczery, wstrzasngt nim. Diabel nie mogt sie
powstrzymac i odwzajemnit go. Wtulit twarz w jej szyje i napawat sie jej
zapachem. Odtad jaSmin juz zawsze bedzie mu sie kojarzyl z ta wspanialg
kobieta, z jej delikatng skora, jej pieknym ciatem.

Dopiero wtedy, gdy siedzieli spleceni, kiedy wdychat jej zapach, poczut jej
}zy i nierowny oddech. Pochylit sie i ztozy} pocatunek na mokrych policzkach.

— Nie. Zadnych tez. Nie jestem ich wart.

Zacisneta palce na brzegu jego kamizelki i przyciagneta go do siebie.

— Przestan tak mowi¢ — szepnela. — Przestan mnie przekonywac, ze jestes
bezwartoSciowy.

Uniost jej dion do ust i ucatlowat ja.

— Jestem.

— Nie. Zamknij sie.

— W porownaniu ze mng jestes ksiezniczka. Ksiezniczka z bajki. Nie widzisz
tego? — Przesungl jezykiem wokol jej kciuka. — Moja przeszios¢ jest
bezwartoSciowa. Moja przysztosc tez. Ale twoja... — Felicity czula na dloni jego
goracy oddech. — Jak Janus, widze twoja przyszto$é. Swietlang przysztosé.

Beze mnie.

Ustyszata stowa, ktérych nie wymowit.

— Mylisz sie. Twoja przesztos¢ to to, kim jesteS. Jest bezcenna. A moja
przysztoé¢ jest niczym bez ciebie. Swietlana jest tylko terazniejszo$¢.

— Nie, kochanie. Nasza terazniejszoSc... — parsknagt cichym S$miechem. —
Terazniejszosc jest tortura.

— Dlaczego?

Objat ja za szyje i przyciagnat blizej. Trzymat ja tak, zeby widzie¢ oczy, kiedy
powie jej prawde.

— Poniewaz moja terazniejszoScig jeste$ tylko ty, Felicity Faircloth. A nie



mozesz by¢ mojg przysztoscia.

Zamknela oczy na nieskonczenie dluga chwile, jej usta zacisnely sie z
frustracji, zaczeta oddychac szybciej i nieréwno. Kiedy w koncu otworzyta oczy,
w ich pieknej, brazowej glebi blyszczaly lzy. L.zy, ztos¢ i co$, co rozpoznal,
poniewaz czul to samo.

Pozadanie.

— A wiec zyjmy terazniejszoscia — szepnela.

I pocatowala go.
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Przez reszte zycia Felicity miala wspominac jego ciepto. Ciepto i to, jak wsunat
palce w jej wlosy, kiedy go calowata. Cieplo i to, jak rozsypat po dachu jej
szpilki do wlosow i wzial jq na kolana, aby oboje mieli do siebie lepszy dostep.

Wsunela dlonie pod jego rozchylony ptaszcz, napawajac sie mrocznym,
stodkim cieptem, ktore tam znalazla, szerokoScig jego piersi, wypuktoSciami
miesni, tym, jak dopuscit ja do siebie, jego cichym pomrukiem zadowolenia,
ktorego wibracje poczula, kiedy rozchylit stodkie wargi i wpit sie nimi w jej
usta.

Jego pocatunek byt leniwy i gleboki, jakby mieli calg reszte zycia na
poznawanie siebie nawzajem. I w tej dlugiej pieszczocie wydawalo sie, jakby
tak rzeczywiscie byto — jakby ten dach w Covent Garden, pod ksiezycem i
gwiazdami, nalezal tylko do nich, tak intymny i doskonaly jak sam ich
pocatunek. Kiedy oderwat od niej usta, otworzyla oczy i zauwazyla, ze Diabel ja
obserwuje, napawa sie jej rozkoszq i czerpie z niej przyjemnoS¢. I wtedy
powiedziat:

— Nigdy nie trzeba byto cie uczy¢, jak by¢ ptomieniem, Felicity.

Wyciggnela rece, by znowu przyciagnac¢ go do siebie.

— To zawsze bylo w tobie — szepnat prosto w jej usta, a ona westchnela z
zadowolenia, wzbudzajac jego zachwyt. — Jeste$ najbardziej niezwykla kobieta,
jaka kiedykolwiek znatem — dodat. — Gdybym miat dang tylko te chwile z toba,
te terazniejszo$¢, to chciatbym, zeby$S plonela, dopdki gwiazdy nie zaczng
zazdroscic ci zaru.

Te slowa rozpalitly w niej ogien; zakrecilo jej sie w glowie i oddech
przyspieszyl, kiedy musnat wargami policzek, nachylajqc sie do jej ucha.

— Zrobisz to? Bedziesz ptona¢ dla mnie? Dzisiaj?

— Tak — odparla; przeszyt ja dreszcz rozkoszy, gdy przygryzt platek jej ucha. —
Tak, prosze.

— Jak mito — powiedziat cicho. — Wejdziemy do srodka? Prawie nie spatem w
swoim t6zku przez wspomnienie o tobie siedzgcej na nim.



Odchylita sie do tyhu i spojrzata mu w oczy; nie potrafita ukry¢ zaskoczenia i
zadowolenia w glosie.

— Naprawde?

UsSmiechnat sie lekko.

— Naprawde. Twoje dlonie na narzucie. Twoje piekne rézowe pantofle
dyndajace nad podioga... Wyobrazam sobie...

— Opowiedz — poprosita, kiedy zamilk}.

— Nie powinienem.

— Prosze.

Pochylit sie, zeby skrasc jej pocatunek. I lizna¢ przeciagle.

— Nie umiem ci odmowic.

— Wcigz mi odmawiasz.

Pokrecit glowa.

— Nie tego. Tego nigdy ci nie odmdwie, kochanie. — Pocatowal ja znowu,
powoli i rozkosznie, a potem przylozyt czolo do jej czola i powiedziat: —
Wyobrazam sobie, jak padam na kolana u twoich stop, zdejmuje ci pantofle i
zaczynam wedrowac¢ po twoim ciele. — Powiodt dlonia wzdhiz jej nogi pod
suknig. — Jestem juz zmeczony wyobrazaniem sobie tego, co jest pod tg suknia,
moja damo. A kiedy leze w t6zku i staram sie zasna¢, wyobrazam sobie, jak
zdejmuje z ciebie ubranie i napawam sie tobg, miekka, zaokraglona, jedwabistg i
doskonalg.

Dhugie, drzace westchnienie.

— Chce tego.

— Dostaniesz, mdj niegrzeczny ptomieniu. Dam ci wszystko, czego zechcesz.

Wstal, podat jej rece i podniost, zeby ich usta znalazly sie na tej samej
wysokosci. Pocatowat ja i szepnat:

— Zawsze bede ci dawat wszystko, co zechcesz.

Oczywiscie to byto klamstwo, a ona o tym wiedziala.

Powiedz mi cos$ prawdziwego.

Wzigt ja na rece, zeby spehlic obietnice, ale ona polozyla dlonie na jego
piersi.

— Zaczekaj.

Owiongt ich podmuch wiatru, otulajac oboje jego plaszczem i jej suknia.
Znieruchomial, trzymajac ja, jakby byla lekka niczym pidrko, i nie odrywat od
niej wzroku czekajac, co powie dalej.

— Nie chce wchodzi¢ do Srodka.

Styszac to, zamknagt oczy i mocniej ja objal, a po chwili skingt glowgq i
powiedziat:

— Rozumiem. Wiec odwiezmy cie do domu, pani.



Serce Felicity zaczelo bi¢ szybciej, kiedy pochylit sie, Zeby ja postawic.

— Nie — szepnela. — Nie rozumiesz. Nie chce wchodzi¢ do Srodka... —
Przesunela palcami po jego krétko ostrzyzonych wiosach, zachwycona tym, jak
muskaly jej skore. — Chce zostac tutaj.

Bawila sie jego uchem i podobato jej sie, jak nachylit glowe, poddajac sie
dotykowi, jakby nie potrafit sie jej oprzec.

— W twoim Swiecie — szeptala. — W ciemnosci. Pod gwiazdami.

Pozostat przez chwile w bezruchu i tylko drgnienie miesni policzka zdradzito,
ze ja ustyszal. A potem zszed} ze szczytu dachu i nie puscit jej, dopoki nie
staneli na plaskiej powierzchni. Wtedy jq postawit i cofnat sie, zdjat ptaszcz i
rozpostart go u ich stop.

Kiedy wszystko bylo gotowe, wyciagnat do niej reke. Zaproszenie, ktoremu
nie mogta sie oprzec.

Przyjela je natychmiast, schodzac wprost w jego rozlozone ramiona, a on
podniost ja tylko po to, zeby potozy¢ na miekkiej welnie ptaszcza, ktory owinat
ja jego cieptem i zapachem, zanim jeszcze on sam polozyl sie na niej, wpit
ustami w jej usta i zaczat powoli pozbawiac¢ rozsadku. I ubrania.

— Tamtej pierwszej nocy, na balkonie w Marwick House... — zdjal z niej
okrycie — bylo zbyt ciemno, zebym mogt zobaczy¢ kolor twojej sukni.

ZYozyt pocatunek na delikatnej skorze szyi.

— Wydawalo mi sie, Ze jesteS odziana w ksiezycowy blask.

Jej dlonie gladzily jego glowe.

— Dzieki tobie to wydaje sie mozliwe.

— Wszystko jest mozliwe — zapewnit, znowu zamykajac jej usta pocatunkiem.

W przerwach miedzy dlugimi, stodkimi pocalunkami rozwigzal wstazki i
rozchylit przod sukni, odstaniajgc gorset, spod ktorego uciekaly na wolnos¢
piersi. Oderwat sie od jej ust, powiodl jezykiem wzdhiz szyi i delikatnie
przygryzt skore na ramieniu. Jeknela, zwierzajac sie gwiazdom ze swojego
zaskoczenia i zachwytu.

— Podoba ci sie to? — spytat cicho.

— Tak — odparta, zaciskajac palce na jego glowie i przytrzymujac go.

Wtedy zrobil jakqs magiczng sztuczke z gorsetem i uwiezione piersi
wyskoczyly w noc, muskane chtodnym powietrzem. Jeszcze jedno westchnienie
i cichy, krotki Smiech, kiedy draznit i gladzit wyprezone sutki. Po chwili uniost
glowe i napotkala jego ptomienne spojrzenie. Rozchylila usta i wygiela sie ku
niemu, domagajqc sie jeszcze wiekszej uwagi. Wiecej dotyku.

Wiecej jego.

Dat jej, czego sie domagata; opuscit glowe, zeby drazni¢ wargami jedna,
potem drugg pierS. Ssal, przygryzatl i muskal, az w koncu krzykneta cicho,



zaciskajqc palce na jego glowie i przyciagajac ja do siebie, jakby chciala juz
nigdy go nie wypuscic.

Moglaby go nawet wypusci¢, gdyby nie styszata pomrukéw towarzyszacych
wolnemu, rytmicznemu ssaniu. Gdyby nie przesunal wyzej dloni pod suknia.
Gdyby nie uniosta bioder, wychodzagc mu energicznie na spotkanie. To
zaskoczylo go i rozproszylo na tyle, ze przerwal pocatunek, dyszac ciezko.

— Felicity, smakujesz jak grzech.

Jego biodra rytmicznie obijaly sie o nig, wywolujac przejmujace pragnienie
gdzie$ gleboko wewnatrz — pragnienie tym latwiejsze i jednoczesnie trudniejsze
do zniesienia, Ze miata go tak blisko.

— Devon — westchneta. — Chce...

— Wiem, kochanie. — Uniost sie nad nia, zeby szybko zajac¢ sie jej suknig i
swoja kamizelkq, po czym wrdcit do niej, wodzac dtonmi po jej nagiej skorze. —
Nie jest ci zimno?

Parsknela Smiechem. Nie potrafila sie powstrzymac. Sama mysl o tym, ze
miatoby jej by¢ zimno...

— Nie — odparla. — Plone.

Jego usta odszukaly jej wargi.

— O tak, wiem.

Ujela w obie dionie jego dton i dotykata palcow, napotykajac chtodny metal.
Wodzac kciukiem po srebrnych obraczkach, spytata:

— Skad one pochodzg?

Zaskoczony, podazyt za jej wzrokiem, jakby od lat nie myslal o swoich
pierscieniach. USmiechnat sie.

— Byt w Garden pewien czlowiek, ktory je robil. Tutaj nikogo nie sta¢ na
ztoto, ale na srebro tak. Wszyscy bokserzy noszq takie pierscienie... Swiadczg o
ich sile. O zwyciestwach na ringu. — Wskazat jeden z pierscieni na kciuku. — Ten
jest pamiagtka po pierwszym zlamanym nosie. Ten po pierwszym gosciu, ktory
stracit przytomnoSC po moim ciosie. A ten po ostatniej walce, ktéra stoczytem,
bo musiatem.

Zacisnat palce w ciezka piesc.

— Juz nawet o nich nie mysle.

Uniosta jego dlon do ust, sktadajac pocatlunek na kazdym z pierScieni.

— To dowod twojej sity charakteru.

Zamruczat i przyciggnat ja do siebie, zeby pocalowa¢, a wtedy ona
skorzystata z okazji, by przesuna¢ dlonmi po jego koszuli i wyszarpna¢ ja
niecierpliwie zza pasa. Wlozyta dtonie pod koszule, gdzie napotkata jego goraca,
gladka skore. Rozpaczliwie pragnela znalez¢ sie jak najblizej niego.
Natychmiast.



— Diable.

— Wiem — powtoérzyt.

RzeczywisScie, wiedzial. Znal jej ciato lepiej, niz sadzila. Znatl miejsca, ktore
tesknily za jego dotykiem, skoére, ktéra pragnela jego pocatunkéw. Scisnat
palcami twardy sutek, a jednoczeSnie polizat ja po szyi — raz, potem drugi,
wzbudzajac w niej rozkoszny dreszcz.

Krzykneta w noc, dajac wyraz swojej tesknocie i pragnieniu.

Znieruchomial, a ona otworzyla oczy. Przygladat sie jej, a jego bursztynowe
spojrzenie miato w sobie co$ podniostego.

— Ten dach byt swiethym pomystem.

Zmarszczyta brwi.

— Dlaczego?

Pochylit sie i przywart ustami — silnymi i gorgcymi — do jej piersi. Kiedy
wykrzyczata swéj zachwyt, puscit ja, opart sie czotem o jej czoto i wyjasnit:

— Bo kiedy krzyczysz z rozkoszy, mozesz to robic tak glosno, jak zechcesz.

Zarumienita sie, styszac te stowa.

— Nie bede krzyczec.

Przywart do niej biodrami, przyciskajac swoja twardos¢ do jej miekkosci.

— By¢ moze nie. Moze bedziesz sie Smiala.

Rumieniec przybrat na intensywnosci.

— Wcale nie chciatam sie Smiac...

Diabel pokrecit glowa.

— Nie waz sie za to przepraszac, kochanie. Umre, styszac ten Smiech. Jego
czystg radosc. To bylo wspaniate. — Pocatowat jg jeszcze raz. — Chce to ustyszec
jeszcze raz.

Zamknela oczy, rozdarta miedzy wstydem i pozadaniem.

Pozadanie wzieto gore.

— Chce, zebys ustyszat to jeszcze raz. — Znowu wyprezyla biodra, napawajac
sie przeklenstwem, ktore syknat pod wpltywem jej ruchu. Cho¢ wydawalo sie to
niemozliwe, stwardnial jeszcze bardziej. — Ale masz na sobie o wiele wiecej
ubran, niz moglabym sobie zyczyc¢.

Zamruczat z zadowolenia, stoczyt sie z niej i wstal, zeby zdjac¢ koszule, potem
buty i spodnie. Jego ruchy byty catkowicie naturalne, jakby doskonale czut sie w
swoim ciele — czyz mogloby by¢ inaczej? Byt przeciez chodzaca doskonatoscia.
Moglaby mu sie przyglada¢ catymi godzinami.

Kiedy stanat nagi i odwrocit sie do niej, uniosta reke.

— Zaczekaj.

Zamartl, patrzac na nig wzrokiem gorgcym i wygtodniatym.

— O co chodzi?



Usiadta i owinela sie plaszczem.

— Chce popatrzec.

Te stowa go odmienity. Spuscit glowe, przesunagt dlonia po krotko
ostrzyzonych wiosach; ten gest wydat jej sie uroczy, a jednoczesnie uwydatnit
doskonatos¢ jego ramion i plecow. Zaschio jej w ustach, kiedy powiodt dtonig
PO swojej szyi i piersi.

— A wiec nasy¢ wzrok, pani.

Leniwie machnela reka, niczym krolowa, dajac mu znak, zZe ma sie odwrocic,
a on postusznie to zrobil, ze znaczacym usmieszkiem blgkajacym sie na
wargach.

— Czy juz zdecydowatas, co ze mng zrobic?

Wracito do niej wspomnienie tamtej pierwszej nocy, w jej sypialni. Nigdy nie
wiedziatam, co robi sie z doskonalymi mezczyznami.

Spojrzata mu w oczy.

— Wciaz nie mam pewnosci, co mozna zrobic, ale jestem gotowa sprobowac w
ciemno.

Uniost brwi.

— Mito mi to styszec.

Wielkie nieba. Byl wspanialy — gra ksiezycowego blasku na jego skorze,
przyproszonej cieniem zarostu na piersi. Rzezba jego miesni, wypuklosc¢ bioder,
zachwycajgca krzywizna plecow, grube wezly ud. A pomiedzy nimi jego
naprezona dlugosc, twarda, piekna i necaca.

— Kiedy zobaczytlam cie w kapieli... na dole... — zaczela, niezdolna oderwac
od niego wzroku — chciatam na ciebie patrze¢... Duzo mnie kosztowalo, by nie
podejs¢ do wanny i nie spojrzec...

— Cholera, Felicity — jeknat.

Styszac przeklenstwo, spojrzata mu w oczy.

— Co?

Spojrzat w niebo i odetchnat gleboko.

— Wybacz mi — powiedziat tak cicho, ze zaczela sie zastanawiac, czy chcial,
zeby go ustyszala. — Oblizatas wargi, kochanie.

Bezwiednie uniosta reke do ust.

— Naprawde? Oblizatam?

UsSmiechnat sie, btyskajac biatymi zebami i ten usmiech wystarczyl, zeby
zabrakto jej tchu.

— Nie waz sie tego wstydzi¢. Ja chce tylko... chce, zeby to bylo dla ciebie
czyms doskonalym, a kiedy patrzysz na mnie w ten sposéb... jakbyS tego
chciala — urwal, widzac, ze ona znowu sie w niego wpatruje. Wtedy, dobroci
faskawa, jego reka sama sie poruszyla i objela twardgq dlugos¢, pieszczac ja.



Felicity poczula, ze slina naptywa jej do ust i nic wiecej nie mogta zrobic.

Nie odrywata wzroku od jego dtoni, jego powolnych, leniwych ruchow i
przetknela sline. Byt doskonaty.

— Chce tego.

Jego gluchy, mroczny pomruk wzbudzit w niej fale pozadania, ktéra wybuchia
gdzie$ z glebi, z miejsc, ktdre Felicity dopiero zaczela odkrywac. A kiedy zrobit
krok ku niej, serce omal nie wyrwalo sie jej z piersi.

— Zamierzam sprawic, ze powiesz to tysigc razy, zanim skonczymy — mruknat,
klekajac przy niej i siegajac po plaszcz, ktorym szczelnie sie owinela.

Owinela sie ciasniej.

Przyjrzat sie jej uwaznie.

— Felicity?
Zerknela na niego, napawajac sie jego pieknem.
— Jestem... — urwala.

Diabet czekat z niewyczerpang cierpliwoscia.

Zaczela jeszcze raz.

— Nie jestem... taka jak ty.

Przykucnal, jakby czul sie najzupehiej swobodnie. Jakby cate zycie chadzat
nago i nie robito to na nim najmniejszego wrazenia. Jego wzrok ztagodniat.

— Wiem o tym, kochanie. To wiasnie dlatego tak bardzo chce zdjac z ciebie
ten plaszcz.

— Chodzi mi o to... — Przelknela sline. — Nigdy wczesniej nie bylam naga. Z
MezCzyzna.

Usmiechnat sie do niej, szelmowsko i olSniewajaco.

— O tym tez wiem.

— Janie... Ja nie...

Puscit ptaszcz i czekal.

— Ty jestes idealny — powiedziala. — A ja... ja jestem bardzo niedoskonata.

Przygladal sie jej przez dluzszq chwile. Przez wiecznos¢. Sekundy ciggnety
sie w nieskonczonosc. I nagle, kiedy juz pomyslata, ze wszystko jest skonczone,
on sie odezwal, cicho i stanowczo.

— Powiem ci teraz co$ prawdziwego, Felicity Faircloth, stara panno,
wlamywaczko i cudzie. Nie ma w tobie ani jednej rzeczy, ktéra bylaby
niedoskonata.

Zarumienita sie, ale przez krotka, ulotng chwile wierzyta mu.

— Prosze, kochanie. Pozwol, ze ci pokaze.

Jakby mozna byto odrzucic taka propozycje. Puscita ptaszcz, odstaniajac sie.

Przygladat sie jej, jakby byla arcydzielem; w koncu zblizyt sie do niej i
potozyl, kladac sie obok niej. Ich rece i usta poznawaly sie nawzajem, jego



dlonie wedrowaly po jej skorze, jej palce wplataly sie w ciemne wilosy na jego
piersi. Jego usta badaly wszystkie zaglebienia jej brzucha, a jej nogi rozchylity
sie powoli.

— Powiedz jeszcze raz — szepnal, gladzac wewnetrzng strone jej uda.

Zrozumiala natychmiast.

— Pragne cie.

Wodzita palcami po krzywiznach miesni, wypuktosciach i zaglebieniach jego
ciata. Nagrodzit te stowa kolejnym pocatunkiem.

A jego dlonie nieustannie przesuwaly sie coraz blizej celu.

Ktory byl rowniez jej celem.

— Gdzie mnie pragniesz?

Poruszyla sie pod nim, zawstydzona tym pytaniem. Skubal delikatnie jej
skore, sprawiajac, zZe wzdychala i pragnela go jeszcze bardziej. Skad to
wiedzial? Ze delikatne ugryzienie moze uwodzi¢ réwnie skutecznie jak
pocatunek?

Zanim zdazyla sie odezwac, rozchylit faldki miedzy jej udami i spytat cicho:

— Tutaj?

Znowu westchnienie.

— Tak.

Muskat pulsujagce wypuklosci, najpierw lekko i delikatnie, z kazda chwilg
mocniej.

— Powiedz jeszcze raz. Dam ci wszystko, co chcesz. Wystarczy, ze poprosisz.

— Chce tego — wydyszala. Przywarla do niego, pragnac blizszego dotyku. —
Prosze. Chce...

Jego kciuk zataczat ciasne kregi, rozpalajac ja.

— Czy mam ci dac stowa, kochanie?

— Tak — odparta. — Chce ustysze¢ wszystkie nieprzyzwoite stowa.

Zaklat cicho.

— Zniszczysz mnie, Felicity Faircloth.

— Ale najpierw chce to ustysze¢ — westchnela, napawajgc sie tym, ze byt
rownie poruszony jak ona.

— Chcesz dojs¢ — powiedziat. — Chcesz, zebym sprawit, ze dojdziesz.

Jeszcze jedno musniecie, jeszcze jeden ruch palca. I kolejny, i nastepny.

— Chcesz poczu¢ moje palce tutaj. — Poruszyt sie, a ona krzyknela, kiedy
zaczat ja wypeknia¢, powoli, coraz glebiej. — Niegrzeczna dziewczyno —
mruknat. — Chcesz poczuc i moje usta.

— Tak — jeknela. — Tak, chce.

Spehit jej prosbe, wpijajac sie ustami w goraca miekkoS¢, napawajac sie jej
smakiem i jednoczeSnie nie przerywajac powolnych, rozkosznych ruchow



palcami. Wolna reka uniost jej noge i potozyt sobie na ramieniu. Nie potrafita sie
powstrzymac i uniosta biodra, wykrzykujac jedno stowo raz za razem, wbijajac
palce w jego wlosy, przytrzymujac go, dopoki nie doszta, wykrzykujac jego imie
calemu swiatu, podczas gdy on nie odrywal od niej palcow, ust i jezyka, az nie
czula niczego poza rozkosza.

Kiedy zaczela sie uspokajac¢, jego jezyk i palce staly sie delikatniejsze, az
znieruchomiatly, wyczuwajac jej pulsowanie. Przyciggneta go do siebie, szepczac
jego imie i domagajac sie wiece;j.

Wiecej wszystkiego.

Podazyt za jej dotykiem, wspigl sie na nig, wpit sie w nig w dlugim,
namietnym pocatunku, ktory na nowo rozpalitl w niej ogien. Polozyta dlonie na
jego piersi i powoli przesuneta w dol, po wypuktosciach i zaglebieniach jego
ciala, aby znalez¢ te jego czes¢, ktéra najbardziej ja zafascynowata.

Kiedy jej palce zetknely sie z jego twardoscia, drgnat i cofnat sie gwattownie.

— Zaczekaj, kochanie.

Otworzyla oczy.

— Prosze — szepneta. — Pozwdl mi sie dotknac.

Zamruczat i pocatowat jq jeszcze raz.

— Nie sadze, zebym mogt na to pozwoli¢. Nie sadze, zeby udalo mi sie to
znieS¢. Nie chce, Zeby to sie skonczyto.

Zamarta. To nie moze sie skonczy¢. Chciala wiecej.

Chciata wszystkiego.

Kazdego dotyku, kazdego pocatunku, kazdego ruchu, ktory zblizat ich do
siebie.

Skinela glowa, nie odrywajac od niego wzroku, i usmiechnela sie.

— To nieprzyzwoity uSmiech, moja damo.

— Jestem twoja damg — powiedziala cicho, poruszajac powoli dionig,
nieSmiato go poznajac.

Syknat z zadowolenia.

— Tak. Cholera, tak.

I wtedy siegnatl po te bladzaca dton i polozyl jg sobie na piersi. Tak bylo
znacznie bezpiecznie;.

— Pewnego dnia — powiedziala — pozwolisz mi sie dotknac.

Odwrdcit wzrok na utamek sekundy. To byl ledwie zauwazalny ruch. Ale
wystarczyt. Felicity zrozumiala. Nie mialo by¢ innego dnia. Zadnego jutra,
przysztego tygodnia, przysztego roku. Nastepnej nocy na dachu jego domu, w
jego pokoju ani w lodowni pod jego magazynem. Tylko ta noc.

Ta noc to wszystko, co bedq mieli.

A jutro on zniknie.



Uniosta ku niemu biodra, zachwycona tym, jak jego twardoS¢ muskata jej
wilgotne fatdki, sliskie, gladkie i gorgce jak stonce. Jej krzyk stopit sie z jego
pomrukiem.

Cofnat sie i zblizyl jeszcze raz.

— Chcesz dojs¢ znowu, kochanie?

Co on zamierza?

— Poczekaj — powiedziala.

Jego wargi wrécity na jej pierS. Felicity probowata usigsc.

— Poczekaj, Devon.

Potar} szorstkim zarostem o jej skore.

— Zajme sie toba, kochanie. Pol6z sie. Zamierzam napawac sie twoja
przyjemnosciq jeszcze co najmniej tuzin razy. Sto razy.

Ale nie tak, jak ona chciata. Nie calym soba.

— Poczekaj — powtdrzyla, tym razem unoszac kolano i przyciskajac je do
niego. Odsuwajac go, zeby mac usigsc.

Zatrzymat sie natychmiast i cofnal, wciaz trzymajqc goraca dton na jej udzie.

— O co chodzi?

— Nie chce tego.

Jego kciuk muskat ciepla, miekka skore jej uda. Najpierw zabraklo jej tchu, a
potem poczula oblewajacq jq fale ciepta, kiedy spytat cicho:

— Nie chcesz?

Oczywiscie, ze chciata. Wielkie nieba, on byt wspaniaty.

— Chcialam powiedzie¢, ze nie chce sama. Chce tego z tobg. Chce... —
zawahala sie — razem.

Puscit ja natychmiast.

— Nie.

— Dlaczego?

— Poniewaz jesli cie dotkne jak... — zamilk} i odwrdcit wzrok, spogladajac na
budynki w oddali, ciemne na tle gwiazdzistego nieba. — Felicity, jesli cie
zerzne... bedziesz zrujnowana.

Mowigc wiasnie tak, chcial ja przestraszyc. Ale ona tylko bardziej go
zapragnela.

— Powiedziale$, ze dasz mi wszystko, czego zechce. Chce wilasnie tego.
Dzisiaj. Z tobg. Wszystkiego. Calego ciebie.

— Ale nie to. Dam ci wszystko oprocz tego. — Sprawial wrazenie zaszczutego.

— Dlaczego?

— Felicity. — Zaczal wstawac. — Nie jestem dla ciebie.

Ona takze sie podniosta.

— Dlaczego nie?



— Poniewaz ja urodzilem sie Bog wie gdzie i odrodzilem tutaj, w bagnie
Covent Garden. Jestem skalany i tego nie da sie cofna¢. I stoje o tyle nizej od
ciebie, ze musze zadziera¢ glowe, zeby na ciebie patrzec.

— Mylisz sie — powiedziala i wyciagnela do niego rece, nie wiedzac, co
jeszcze moglaby zrobi¢. — Mylisz sie.

— Zapewniam cie, ze nie. Rzeczy, ktore robitem... — zamilk} i potart glowe
dlonig. — Rzeczy, ktore robie... — Odsunagl sie od niej. — Nie, Felicity.
SkonczyliSmy. Ubierz sie, a ja odwioze cie do domu.

— Diable — powiedziala, wiedzac, ze jesli zejdzie z tego dachu, straci go na
zawsze. — Prosze. Pragne cie. Ja... — Znowu sie zawahala. I wreszcie jedyne
stowa, jakie udalo sie jej znalez¢: — Kocham cie.

Jego oczy otworzyly sie szeroko, a opuszczona reka drgnela bezwiednie.
Czyzby chcial wyciaggnac¢ do niej reke? Prosze, niech tak bedzie...

— Felicity... — glos mu sie tamat. — Nie...

Z trudem powstrzymywata naplywajace do oczu lzy. OczywisScie nie
odwzajemniat jej mitosci. Nie byl cztowiekiem, ktory moglby ja pokochac. A
jednak nie potrafila nie dodac:

— Ty jestes wszystkim, o co prosze. Ty. Cokolwiek mialoby sie wydarzyc¢.

Pokrecit glowa.

— Czy sadzisz, ze Londyn przyjmie cie z powrotem, jesli zwigzesz sie ze mna?
Myslisz, ze uda ci sie wréci¢ na sale balowe Mayfair? Ze bedziesz znowu pi¢
herbate z krolowa, czy cokolwiek robig twoi ludzie?

— Nie chce pi¢ herbaty z krélowa, idioto — odparta, dajac upust swojej
frustracji. — Jestem juz zmeczona tym, ze kto$ inny decyduje o moim zyciu.
Moja rodzina decyduje, dokad mam iS¢, co robi¢, kogo poslubi¢. Arystokraci
mowig mi, gdzie jest moje miejsce w sali balowej, na co moge liczy¢ jako
kobieta i gdzie sq granice moich pragnien. Nie pro$s o zbyt wiele, ostrzegaja.
JesteS za stara, zbyt nijaka, zbyt dziwna i niedoskonata. Nie powinnam chcie¢
wiecej, niz moge dosta¢. I powinnam przyja¢ z wdziecznoscig to, co dostaje:
resztki i odpadki.

Wtedy wyciggnat do niej reke, ale ona byla zbyt pochlonieta wlasnym
gniewem.

— Nie jestem za stara.

Potrzasnat glowa.

— Nie jestes.

— Nie jestem nijaka.

— Pod zadnym wzgledem.

— I wszyscy jesteSmy niedoskonali.

— Nie ty.



Wiec dlaczego mnie nie chcesz?

Objeta ramionami kolana i wyznata swdj grzech.

— Nie chce ich ratowac.

— Twojej rodziny.

Skinela glowa.

— Jestem ich ostatnig nadziejg. Powinnam chcie¢ poswiecic¢ dla nich wszystko.
Dla ich przysztosci. Ale nie chce. Mam do nich o to zal.

— Masz do tego prawo.

— Oni nie przejmujg sie mng — szepnela ze spuszczong glowa. —
Przypuszczam, ze mnie kochajg. Znoszq moje wybryki i pewnie beda tesknic,
kiedy odejde, ale szczerze mowigc, nie jestem pewna, ile czasu minie, nim to
zauwazgd. Moja matka nie zauwazyla, ze spedzam wieczory w Covent Garden, a
Arthur jest tak zaabsorbowany swoim matzenstwem, zZe nie sadze, by cho¢ przez
sekunde myslat o mnie. A ojciec... — zamilkla na chwile. — Nie odgrywa prawie
zadnej roli w tym dramacie. Jak deus ex machina pojawia sie na sam koniec,
zeby podpisac papiery i wzig¢ pienigdze.

Spojrzata na Diabta.

— Nie chce tego.

— Wiem.

— Nigdy nie chciatam zdoby¢ ksiecia.

— Chcialas czegos wiece;.

— Tak — szepnela.

— Chciatas mie¢ malzenstwo, mezczyzne, mitos¢, namietnos¢, zycie i caty
Swiat.

Zastanowita sie nad jego stowami — doskonale oddajacymi to, czego pragnela.
Ale nie Mayfair. Juz nie. Covent Garden i jego krola.

Wiecej niz moze dostac. Zawsze wiece;.

— Czy powiedziec ci co$ prawdziwego?

Odetchnat gleboko.

— Nie.

— Coz, i tak powiem, zwazywszy, ze powiedzialam juz to, co najgorsze.
Nienawidze herbaty. Chce pi¢ burbona. Tego, ktory przemycasz z Ameryki
razem z lodem, chociaz nie chcesz sie do tego przyznac. Chce kochac sie z tobg
w twojej lodowni i kapa¢ w twojej wielkiej wannie. I zeby$ ty na mnie patrzyt.
Chce nosic¢ spodnie jak Nik i pozna¢ kazdy zautek Covent Garden. Chce sta¢ u
twojego boku na dachach i na ulicach; chce, Zzeby$ nauczyt mnie postugiwac sie
szpada w lasce rownie sprawnie, jak postuguje sie wytrychem — zamilkia,
napawajac sie wyrazem oszotomienia na jego twarzy. — Ale jeszcze bardziej niz
tego wszystkiego... chce ciebie.



— Caly ten Swiat sktada sie z grzechow, a ja jestem najgorszym z nich.

Pokrecita glowa.

— Nie. Ten swiat jest zamkniety. Ty jestes zamkniety. Jak skarb. — Spojrzata
mu w oczy. — A ja chce sie dosta¢ do srodka. Dzisiaj. Teraz.

I zawsze.

— To moze sie skonczy¢ tylko twoja ruina.

— Ja juz jestem zrujnowana.

Pokrecit glowa.

— Nie w sposaéb, ktory by sie liczyt.

Pomyslata, ze ta dyskusja staje sie akademicka. I nagle, niczym obietnica,
pojawito sie wspomnienie. Dzikie i szalone.

— Nigdy nie zdobede ksiecia. Owszem, zapowiedzi zostaly ogloszone, ale
nawet jesli za niego wyjde, nie zdobede go. Nie chce go. A on nie chce mnie.
Nie chce namietnosci.

— To nie ma dla niego znaczenia. On nie wie nic o namietnosci.

— Ale ty wiesz.

Zaklat w ciemnosci.

— Tak, do cholery. Tak, wiem sporo o namietnosci. To wtasnie ona pochtania
mnie dzisiaj, nagiego na dachu, gdzie w kazdej chwili kto§ moze sie na nas
natknac.

USmiechnela sie, styszac to; rozpierala ja duma i mitoS¢. Ten wspaniaty
mezczyzna. Wyciagnela do niego reke, a on pozwolit jej sie dotkna¢, pozwolit
jej sie zblizyc¢.

— A gdyby ktos sie na nas natknat? — spytata cicho.

— Zabilbym go za to, ze widzialby cie naga.

Skinela glowa. Wielkie nieba. Nigdy nie bedzie w stanie kocha¢ nikogo tak,
jak kocha jego.

— Diable — szepnela, gladzac dtonig jego piers, flirtujac z jego gtadka skora.

Chwycit jq za reke.

— Felicity. — Znienawidzita ton rezygnacji w jego glosie.

— Zawarlismy kiedyS uklad — powiedziata, nachylajac sie, zeby zlozyc
pocatunek w kaciku jego pelnych, pieknych ust. — Obiecales mi zniewolenie.

Widzial, dokad zmierza. Potrzasnat glowa.

— Felicity...

— Nie. To byta umowa. Nie chcesz jej chyba ztamac?

Rozwazal taka mozliwos¢. Widziata wewnetrzng walke, ktéra malowata sie na
jego twarzy. Blizna na policzku zbielala, gdy wpatrywat sie w dachy w oddali.
Skorzystata z okazji i pocalowata go delikatnie w policzek.

— Diable — szepnela mu do ucha, zachwycona dreszczem, jaki wywotalo w



nim to stowo. — Zgodnie z naszg umowaq wciaz jesteS mi co$ winien.

Objat ja i przyciagnat blize;j.

— Tak.

— To cudowne stowo.

Rozesmiat sie przy jej uchu, cicho i smutno.

— Masz racje.

Oblata jg fala przyjemnosci, gdy pogtadzit gltadka skore jej plecow.

— Pros.

— Chce dostac dzisiejszq noc.

Zanim skonczyla mowi¢, Diabel juz ja potozyl, uniést sie nad nia, ujat jej
twarz w dlonie i obsypat pocatunkami — dlugimi i namietnymi, az cale jej ciato
zaczelo Spiewac — jej piersi, jej uda, miekkie miejsce pomiedzy nimi, ktdre tak
kochat i ktore tak za nim tesknito.

Felicity uniosta uda i przywarta do niego, a on oderwal sie od jej ust z
syknieciem i odrzucit glowe do tyhlu, odstaniajgc naprezone zyly szyi. Kiedy
Znowu na niq spojrzat, jego piekne bursztynowe oczy wypetniato pozadanie i cos
zblizonego do bolu.

— Jedna noc — powiedziat. — Jedna noc, a potem mnie zostawisz. Jedna noc i
zajmiesz miejsce w swiecie, do ktérego nalezysz.

Jakby jedna noc mogla wystarczyc.

— Tak — sktamala.

— Zrobie to dobrze — szepnal. — Bedziesz bezpieczna.

Skinela glowa.

— Wiasnie tak.

Ten piekny mezczyzna, ktory cate zycie byt obronca.

Spojrzat jej w oczy.

— Bedziesz miata wszystko.

Ale nie ciebie.

Odsuneta te mysl od siebie i wyciggneta do niego rece.

— Prosze. — Uniosta biodra. — Nie przestawaj.

Odetchnat gteboko i pochylit sie, Zzeby obja¢ wargami jej sutek, az stat sie
twardy i naprezony.

— Nie zamierzalem przestawa¢, moja niezaspokojona dziewczyno.

Jego palce odszukaty droge do jej wnetrza, muskajac, gtadzac i pieszczac. Jej
oddech stawal sie coraz szybszy, przeszywaly ja fale rozkoszy. Przytrzymata
jego reke, gdy jego dotyk stat sie delikatniejszy.

— Wiecej — powiedziata. — Chce dosta¢ wszystko.

— Ja tez — szepnal, opierajac o nig czoto i catlujgc. — Chce by¢ w tobie, kiedy
dojdziesz.



— Tak. — Pocatowala go. — Prosze.

— Jestes niezaspokojona.

— Rozpustna.

Parsknat krotkim Smiechem.

— Nie powinnas znac tego stowa.

— Ty nauczyte$ mnie gorszych — odparla.

— To prawda — przyznat zduszonym glosem, ocierajqc sie o niq.

— Nie mozesz tego cofnag¢ — powiedziala, rozsuwajac szeroko uda, zeby go
przyja¢ w swoim goracym, gtadkim i wilgotnym wnetrzu. — Och...

— Och — wychrypial.

Poruszat sie w niej powoli, gltadko i miarowo, a jej przyszto do glowy, ze to
uczucie moze doprowadzic ja do szalenstwa. Byl tak twardy, tak pelny, rozciagat
ja bardziej, niz mogta sobie wyobrazic; to nie byt bél ani przyjemnos¢, ale jakie$
dziwne polaczenie jednego i drugiego. Nie. Przyjemnos¢. Tylko przyjemnosc.
Jeknela.

Zamart.

— Felicity? Moéw do mnie.

Pokrecita glowa.

— Kochanie... — Pocatowat jg delikatnie. — Kochanie, powiedz cos.

Otworzyla oczy.

— Och.

— Cos wiecej niz ,,och”, kochanie. Nie chce sprawiac ci bolu.

Przywarla do niego, a on zatopit sie w niej glebiej. Zamruczat i zamknat oczy.

— Och... — powiedziala.

Rozesmiat sie krotko i ochryple.

— Kochanie, jesli nie powiesz nic poza ,,och” w réznych tonacjach, przestane.

Natychmiast otworzyla oczy.

— Nie waz sie.

Uniost brwi.

— C06z, to w kazdym razie cos innego niz ,,och”.

Pogladzita napiete miesnie jego ramion.

— Chcesz wiecej stow?

— Potrzebuje ich — powiedziat cicho. — Musze wiedzie¢, ze jest ci dobrze.

Usmiechnela sie wtedy i przywarla do jego ust w dlugim pocatunku. Kiedy
skonczyta, objela go za szyje, spojrzala mu w oczy i powiedziala:

— Chce dostac wszystko.

I wtedy — na szczescie — zaczat sie poruszac. Diugie, powolne pchniecia, ktore
rozpalaly w niej ogien.

— Powiedz mi, co czujesz, kochanie.



Chciala, lecz nie mogla; znowu zabraklo jej stéw. Odebral je swoimi
pocatunkami, dotykiem i swojg cudowng twardoscia. Jego ruchy byly wolne i
rozkoszne, az przestala zupeinie czu¢ bdl i zostaty tylko jeki, westchnienia i
doskonaty rytm — ktéremu z radosciq starata sie dorownac.

Kiedy juz jej sie to udato, otworzyt oczy, napotkat jej spojrzenie i zobaczyt w
nich czyste, nieskrywane pozadanie. Wyciaggneta reke i musnela palcami jego
twarz i bialg, nierowng blizne.

— Ty tez chcesz dosta¢ wszystko.

— Tak — syknat. — Cholera, tak, chce wszystkiego.

Wyprezyla biodra i krzyknela, kiedy pchnal mocno. Znieruchomiat i uniost
brwi.

— Tutaj? — Powtérzyt ten sam ruch.

Whita palce w jego ramiona.

— Tak.

Jeszcze raz.

— Prosze.

Znowu.

— Diable — jeknetla.

— Powiedz to jeszcze raz — warknal, doprowadzajac ja na skraj szalenstwa. —
Daj mi jeszcze raz te stowa.

Otworzyla oczy i odszukatla jego spojrzenie.

— Kocham cie — wyszeptala, kiedy wbijat sie w nia.

— Tak.

— Kocham cie. — Przywarla do niego. — Kocham cie — powtorzyla jak
modlitwe.

— Tak. — Przez caly czas nie odrywat od niej wzroku, szepczac nieustannie to
piekne stowo, dajac jej wszystko, czego pragneta.

Wszystko, o czym marzyla. Kiedy wyznawala szeptem swojq mitos¢, a on
prowadzit ja ku rozkoszy, mocno, szybko i idealnie. A kiedy rozkosz przetoczyta
sie przez nig jak fala, schwytal jej okrzyki, a potem Smiech, pocatunkiem. I
dopiero wtedy, kiedy uszy wypehity mu dzwieki jej nieokielznanego spetnienia,
on takze doszed}, z jej imieniem na ustach.

PoOzniej — minuty, a moze godziny pozniej — lezeli w ciszy pod gwiazdami,
oszotomieni tym, co zrobili. Diabel podniost Felicity i potozy} sobie na piersi,
pozwalajac, by jej palce zataczaty kregi na jego skorze.

Przytulat ja mocno do siebie; jego ramiona i plaszcz ogrzewaly ja, jego palce
wplataly sie w jej wlosy w stodkiej pieszczocie i przez te krotka wiecznosc¢
Felicity wyobrazata sobie, ze ta noc zmienita jego tak, jak odmienita ja.

Zamknela oczy, wstuchana w réwne bicie jego serca na tle wlasnych mysli —



cichej fantazji, w ktérej na koniec on brat jg za reke i obiecywal, zZe zawsze z nig
bedzie. Wciaggnela w phuca powietrze wraz z jego zapachem — kwiatem tytoniu,
jalowcem i grzechem — i wiedziala, ze odtad juz zawsze najlzejsza nuta tej woni
bedzie przywotywac falszywe wspomnienia, ktore snuta w jego ramionach.

Slub w Covent Garden, haladliwa uroczysto$¢ pelna wina i $piewu, a potem
noc na tym samym dachu — taka sama jak dzisiaj, ale lepsza, poniewaz nie
skonczytaby sie jego odejsciem.

Na koniec zyliby razem. Jako malzonkowie. Jako partnerzy. Z gromadka
dzieci o bursztynowych oczach, silnych ramionach i dlugich, prostych nosach.
Dzieci, ktore nauczylyby sie, ze swiat jest wielki i dobry, a arystokraci sg niczym
w porownaniu z ciezko pracujacymi ludzmi, ktérzy zbudowali to miasto i z
kazdym dniem czynili je lepszym.

Zamknela oczy i wyobrazita sobie te dzieci. Chciala ich. Juz je kochata.

Tak, jak kochata ich ojca.

— Felicity — wymowit jej imie, cicho i pieknie, a ona uniosta glowe, zeby
spojrze¢ mu w oczy. — Zbliza sie Swit.

Swit, ktéry spali ciemno$é, a wraz z nig te cenne, nierealne wspomnienia.

Nie odsylaj mnie. Zatrzymaj mnie tutaj. Tu jest moje miejsce.

Nie powiedziala tego, lecz on i tak ustyszal te stowa. Odetchnat gleboko i
nieréwno.

— Zashugujesz na cos wiecej — powiedziat. — Zastugujesz na noc poslubng. Z
mezczyzng dziesie¢ razy lepszym ode mnie. Z mezczyzna, ktory da ci wytworne
towarzystwo, tytul, nazwisko i majatek, dom w Mayfair i posiadtos¢ na wsi, od
pokolen nalezaca do rodziny.

Zaptonal w niej gniew.

— Mylisz sie.

— Nie.

— Nie chce tego wszystkiego.

Przygladat sie jej przez bardzo dlugg chwile, niemal wiecznosc.

— Powiedz mi jeszcze raz, dlaczego plakalas w tamtej sypialni, do ktérej
dostalas sie, otwierajac zamek wytrychem. Wtedy, gdy twoi przyjaciele
odwrdcili sie od ciebie. Powiedz mi jeszcze raz, co optakiwatas.

Poczula palacy wstyd.

— To nie to samo — zaprotestowata. — Ja nie jestem taka sama. Nie zalezy mi
juz na Mayfair ani na balach.

— Gdybym w to uwierzyt... — Odwrocit wzrok, spogladajac w gwiazdy. —
Przybieglbym do ciebie bez wahania. Ale gdybym to zrobil, ty nigdy nie
odzyskatabys tamtego zycia.

— Kochatby$s mnie? — szepnela ledwie styszalnie. Nie glosniej niz podmuch



wiatru nad dachami, niz musniecie skory o skore.

W jej szepcie brzmiata nadzieja.

Odetchnat, gteboko i chrapliwie.

— Niewystarczajgco.

I tam, pod gwiazdami, w miejscu, w ktore przyszia po mitos¢, Felicity
postanowita udowodni¢ mu, zZe sie myli.
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Nazajutrz wieczorem, wysiadajac z matka z rodzinnego powozu, Felicity
zdawala sobie sprawe, ze wszystko sie zmienito.

Jeszcze przed rokiem, przed miesigcem, zaledwie dwa tygodnie wczesniej
Felicity marzyla o tej chwili. Byta polowa czerwca i nadeszto lato; caly Londyn
szykowat sie do wyjazdu na wies$, ale najwiekszym mitosniczkom plotek nawet
nie przeszloby przez mysl opuszczenie jednego balu — letniego spotkania u
ksieznej Northumberland, najswietniejszego balu catego sezonu.

Jeszcze przed rokiem Felicity nie wyobrazalaby sobie bardziej pozadanego
wydarzenia — wejscia po schodach Northumberland House, blasku Swiec w
oknach rezydencji, podekscytowanej matki u boku, grupki gosci zebranych
przed wejsciem i rozpoznajacych ja bez wahania.

Witajacych ja.

Zabiegajacych o jej uwage.

Ale wszystko sie zmienito.

I nie chodzilo tylko o to, Ze nie byta juz starg panna, dziwaczng Felicity.

Nie o to, ze dla wszystkich zgromadzonych byla przyszia ksiezng Marwick.

Zmiana, szybka i nieodwracalna, polegala na tym, ze znalazta miloS¢ w
Swiecie poza ich Swiatem, zZe pokochata mezczyzne, ktory jej ten Swiat pokazat.
A z tej prawdy wynikala kolejna: Swiat, na ktérym niegdy$ tak bardzo jej
zalezalo, byt niczym w poréwnaniu z jego Swiatem. Z nim.

W co on nie uwierzyt i dlatego Felicity nie miata innego wyjscia, jak przyjs¢
w to miejsce, zeby mu to udowodnic.

Felicity wyprostowata sie i wyprezyla ramiona. Uniosta dumnie glowe,
zdecydowana nie dopusci¢, by to miejsce — ci ludzie — zachowali wladze nad
nig. Tylko jedna osoba mogla mie¢ na nig wplyw. I byla jedyng nadziejq na
zdobycie jego.

Musiata odszuka¢ swojego narzeczonego.

— Caly swiat juz wie o twoich zareczynach — mowita z podnieceniem markiza,
kiedy wchodzitly do wielkiego holu Northumberland House, otoczone thumem



ludzi. Zerkneta na gtéwne zatloczone schody i pisneta cicho. — W zesztym roku
nie bylySmy zaproszone. Nie bylySmy mile widziane. Z powodu... c6z, sama
wiesz.

Felicity zwolnila i spojrzata na matke.

— Prawde moéwiac, nie wiem.

Markiza zerkneta na nig i powiedziata, znizajac glos:

— Z powodu twojego skandalu.

— Masz na mysli skandal polegajacy na tym, ze zostalam wypchnieta do
rywalizacji o ksiecia Haven?

Matka pokrecita glowa.

— Nie tylko to.

— Moje skandaliczne staropanienstwo?

— To tez moglo odegra¢ pewna role.

— A czy to, ze zostalam wypedzona z najlepszych kregow towarzyskich, tez
odegrato jakas role?

— Doprawdy, Felicity. — Matka rozejrzala sie dookota z nieco zbyt glosSnym
Smiechem, wyraznie obawiajqc sie, zZe ktos mogliby je ustyszec.

Felicity mniej sie tym przejmowata.

— Ja sadzitabym raczej, ze skandalem, ktory wyeliminowat nasze imiona z list
gosci, bylo to, ze ojciec i Arthur stracili wszystkie pienigdze.

Oczy matki otworzyly sie szeroko.

— Felicity!

Felicity zacisnela usta i ruszyty schodami do wielkiej sali balowej.

— Niewazne, mamo. Liczy sie to, ze dzi$ tu jesteSmy.

— Tak — przyznata markiza. — To najwazniejsze. I ksiaze. I to, zZe bedziemy tu
w przysziym roku. I juz zawsze potem.

Ja nie bede.

— Nawet twoj ojciec planuje sie dzisiaj pokazac.

Oczywiscie, ze sie pokaze — teraz, kiedy uznal, ze nie musi sie ukrywac, skoro
rodzinne kufry byly znowu prawie napeknione.

Felicity spojrzata w gore.

— Musze znaleZ¢ ksiecia.

Nie zdazyla zrobi¢ nawet dziesieciu krokow, gdy gdzies z géry dobiegt glos:

— Felicity!

Glos byt na tyle znajomy, ze zatrzymata sie i odwrocita, by zobaczy¢ jasne
oczy Natashy Corkwood, ktéra machata do niej energicznie ze szczytu schodow.
Powiedziala co$ do swojego towarzysza, a Jared, lord Faulk, obejrzal sie przez
ramie. W jego oczach Felicity dostrzegla btysk uznania i czegos jeszcze. Czego$
drapieznego.



Felicity natychmiast odwrocita wzrok i przyspieszyta kroku na schodach.

Kiedy dotarla na pietro, Natasha zawotata znowu, blizej niz Felicity moglaby
sobie zyczyc.

— Felicity!

— Kochanie, powinnysmy przystang¢. Lady Natasha i lord Faulk sq naszymi
przyjaciolmi. — Mowigc to, matka beztrosko przekreslita przesztos¢, jakby
osiemnascie miesiecy wstydu, smutku i niepewnosci nic nie znaczyto.

Przyjazn nie zawsze jest tym, za co jg uwazamy.

Przypomniata sobie stowa Diabla i zapragneta zignorowac ich wyniosle na
oczach catego Londynu. Nie zrobita tego jednak, lecz odwrdcita sie do nich.

— Felicity! — Natasha rozptywata sie w falszywym usmiechu. — CzekaliSmy na
ciebie. — Potozyta dlon na jej ramieniu.

Felicity wbila w jej dlon spojrzenie tak ciezkie, ze Natasha cofnela reke.
Wtedy Felicity spojrzata na niq i spytata:

— Dlaczego?

Natasha zarumienita sie i zamrugata oczami, skonsternowana.

— Dlaczego...? Poniewaz teskniliSmy za toba! — Zerkneta na brata. — Prawda,
Jared?

Lord Faulk usmiechnat sie, odstaniajac zeby nieco zbyt duze w poréwnaniu z
jego ustami.

— Oczywiscie.

Jakby przesztosS¢ nigdy sie nie wydarzyla. Jakby posprzeczali sie tylko o to,
kto wypit o kieliszek szampana za duzo, a nie przez poitora roku udawali, ze
Felicity nie istnieje. Jakby wciaz byli jej przyjaciotmi.

Jakby ona chciata, zeby znowu nimi byli.

Nieszczes$nicy.

To znowu stowa Diabta, ciche i mroczne, dZwieczace w uszach i dajace jej
site.

— Twoja suknia jest oszatlamiajgca — nie przestawata mowi¢ Natasha, a Felicity
bezwiednie dotknela sukni w kolorze glebokiego rozu. Suknia zostata
dostarczona rankiem od madame Hebert — wraz z krotkim liscikiem od
francuskiej krawcowej, ktora dziekowata Felicity za znajomo$¢ z obecnymi i
przysztymi ksigzetami... i wszystkimi innymi, ktorym moze sie pani spodobac
W rozu.

Byta ol$niewajaca, bogatsza niz wszystko, co miata okazje nosi¢ do tej pory, z
glebokim dekoltem odstaniajgcym ramiona. Wspanialy rézowy materiat byt
przetykany nicia w kolorze oberzyny, co sprawiato, ze suknia wygladata jak
zachadd stonca.

Albo lepiej — niebo w Devon o zachodzie stonca.



Szkoda, ze Diabel nie moze jej zobaczyc.

OczywisScie Diabel ja zobaczy. Kiedy tylko Felicity skonczy z ksieciem,
ktorego wcigz nie mogla znalez¢ w thumie.

— Dziekujemy, Natasho. Ty tez wygladasz pieknie jak zawsze. — Ledwie
ustyszata stowa markizy, starajgcej sie wypehic cisze.

Natasha dygneta.

— Dziekuje pani. I gratuluje rowniez pani przysztego ziecia!

Markiza zachichotata

Natasha zachichotata.

Jared usmiechnat sie nieszczerze.

Felicity przyjrzata sie po kolei ich twarzom i spytala:

— Czy ja oszalatam, czy probujecie znowu sie ze mnqg zaprzyjaznic?

Policzki Natashy poczerwieniaty.

— Przepraszam?

— Felicity! — wtracila sie jej matka.

— Mboéwie catkiem powaznie, Natasho. Wyglada na to, jakbys probowata
udawac, ze nigdy sie nie por6zniliSmy. Ze nigdy nie pozbyliScie sie mnie; czy
nie tak to ujelas?

Natasha otworzyla usta i zamknela je gwaltownie.

Felicity zignorowata dawna przyjaciotke, zaskakujaco nig niezainteresowana
— chyba po raz pierwszy w zyciu. Rozejrzala sie wsrod thumu gosci w sali
balowej.

— Musze znaleZ¢ ksiecia.

— Och, oczywiscie, ze musi — przyznata markiza z nadmiernym ozywieniem, z
jakiego$S powodu rowniez chcaca uwolni¢ sie od tego towarzystwa. — Trzeba
wam wiedzieC, zZe narzeczeni powinni jak najczesSciej przebywa¢ w swoim
towarzystwie.

— Och, oczywiscie — rzekla przymilnie Natasha. — Wcigz jesteSmy pod
wrazeniem tego, ze udalo ci sie go ztowi¢. W koncu Felicity niezupehie jest
typem zony, jakiej szuka ksiaze.

— Nie ztowilam go — powiedziata z roztargnieniem Felicity, prac naprzod.

Natasha wygladata jak kot w stodole na widok myszy.

Zapadto milczenie, przerwane nienaturalnie gloSnym Smiechem matki.

— Och, Felicity! Coz za zarcik. Oczywiscie zapowiedzi zostaly juz ogloszone i
ukazala sie informacja w ,,News”!

— Pewnie tak. W kazdym razie, nie bylabym tak Zywo zainteresowana na
twoim miejscu, Natasho — Felicity zmierzyla ja lodowatym wzrokiem — bo
nawet gdybym go zlowila, ty nigdy nie bylaby$ mile widziana w naszym domu.

Natasha otworzyla usta ze zdumienia, a matka az jeknela, styszac tak



obcesowe stowa. Na szczesScie Felicity nie musiala kontynuowac, poniewaz
zobaczyla swojego narzeczonego, odlaczyla sie od niechcianego towarzystwa i
ruszyla w jego strone.

Zeby sie od niego uwolnic.

Wyprostowany jak struna obserwowat ze znudzeniem gosci. Stanela tuz przed
nim.

— Dobry wieczdr, wasza wysokosc.

Spojrzat na nig, potem znowu na gosci.

— Prositem, zebys tak do mnie nie méwita — urwal. — Kim jest ta kobieta?

Zerknela przez ramie i zobaczyla usmiechajacq sie przymilnie Natashe, ktéra
z szeroko otwartymi oczami odgrywata skrzywdzong ofiare.

— Lady Natasha Corkwood.

— Co jej powiedziatas?

— Ze nigdy nie bedzie mile widziana w naszym domu.

Popatrzyt jej w oczy.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz mnie skrzywdzita. A ja nigdy wiecej nie pozwole sie krzywdzic.

Wzruszyt ramionami.

— W porzadku.

— Co nie ma wiekszego znaczenia, bo i tak nie bedziemy mieszka¢ razem.

— Nie — przyznat. — Ale tak sie mowi i przypuszczam, ze pomoglo ci dotrze¢
do celu.

Wziela gleboki oddech.

— Ale nie to chciatam powiedziec.

Spojrzat na nig i zauwazyla w jego oczach zrozumienie. Zrozumienie i co$
jeszcze. Jakby... szacunek?

— Co takiego?

Wydawalo sie stosowne, zeby zareczyny, ktore zaczely sie na oczach calego
Swiata, dobiegly konca w podobnych okolicznosciach. A przynajmniej Felicity
oznajmi to ksieciu prosto w twarz, a nie grupie ghupich plotkarzy.

— Obawiam sie, Ze nie moge za ciebie wyjsc.

To przykulo jego uwage. Przygladat sie jej przez dtuzsza chwile w milczeniu.

— Czy moge spytac dlaczego?

Pot Swiata na nich patrzylo, a Felicity zdata sobie sprawe, ze zupelnie o to nie
dba. Ale ksigze zapewne dbat.

— Czy chcialbys znaleZ¢ jakie$ miejsce, gdzie moglibySmy... porozmawiac?

— Nieszczegolnie — odpart.

To ja zaskoczylo.

— Wasza wy... — urwala. — Ksigze.



— Powiedz mi dlaczego.

— Dobrze. — Serce jej walito. — Poniewaz kocham innego. Poniewaz mysle, ze
on moze mnie kocha¢. Musze tylko przekonac go, ze zalezy mi bardziej na nim
niz na tym Swiecie.

Spojrzat jej w oczy.

— Nie przypuszczam, zeby twoj ojciec byt zachwycony tg decyzja.

Potrzasneta glowa.

— Ja tez nie przypuszczam. Bylam dla niego czym$ w rodzaju ostatniej
nadziei.

— Dla twojego brata takze — zauwazyt. — Z radoscig przyjeli moje pienigdze.

— W zamian za matzenstwo bez mitosci — powiedziata. Pokrecita glowa. — Nie
chce tego.

— A co ty wiesz o mitosci? — spytat kpigco.

Posztabym za nim w ogien. Whit uzyl tych stow, opisujac lojalnosc¢
pracownikdw wobec Diabta. Teraz je zrozumiala. Kochata go. Spojrzata na
ksiecia.

— Dos¢, by wiedzie¢, ze chce tego bardziej niz czegokolwiek innego.

Ksigze usmiechnat sie ironicznie.

— I ty tez powiniene$ tak postgpi¢c. — Kiedy nie odpowiedzial, dodala
nieSmialo: — Zastanawiam sie, czy udaloby mi sie naméwi¢ cie do
zainwestowania w mojego brata. Bardzo dobrze radzi sobie w interesach,
mimo...

— Powiedz mi, jak to jest — przerwat jej.

Zawahala sie. Czy on pyta o... mitos$c¢?

— Tego nie sposéb opisac.

— Spraébu;j.

Smutek walczyt w niej z pozadaniem i determinacja, kiedy Felicity spojrzala
znowu na ksiecia.

— Znajdziesz swojg mitos¢. Znajdziesz swojg mitosS¢ i pozwolisz jej, zeby cie
kochata.

— To nie takie proste — rzucit szorstko.

— C06z — powiedziata. — Mozesz zaczac¢ od szukania.

— Szukalem jej przez ponad dwanascie lat. Dluzej. Tak dlugo, jak pamietam. —
Nie sposéb bylo zle zrozumie¢ te slowa. Ksiaze nie moéwil o jakiejs
nieokreslonej kobiecie, z ktéra moéglby spedzi¢ reszte zycia. Szukat kogos
bardzo konkretnego.

Skinela glowa.

— A zatem jest warta czekania. A kiedy ja znajdziesz, bedziesz szczesliwy, ze
tak sie stato.



— Kiedy ja znajde, bede najbardziej nieszczesliwym cztowiekiem na Swiecie.

Przed oczami przemknela jej wizja. Diabel, poprzedniej nocy, méwiacy, ze
niewystarczajaco ja kocha. Odwozacy ja do domu, kiedy na niebie pojawialy sie
pierwsze promienie switu. Stodki pocatunek, ktory dat jej w ogrodzie, zanim
wslizgnela sie przez kuchenne drzwi. Pocalunek, ktéry smakowat jak
pozegnanie. Lzy, ktore pojawily sie potem — niechciane, nieproszone, ale
rzeczywiste, dopoki nie postanowila, ze juz nigdy nie pozwoli, zeby Swiat nig
manipulowat i teraz to jej kolej na manipulowanie Swiatem.

— Czy chciatabys zatanczy¢, lady Felicity?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Stucham?

— JesteSmy na balu, nieprawdaz? To nie byloby co$ niezwyklego w tych
okolicznosciach.

Nie chciata tanczy¢, ale on kontynuowat.

— Poza tym caly Londyn na nas patrzy, a ty nie nalezysz do najmniej
emocjonalnych oséb, jakie spotkatem.

Pozwolita mu sie poprowadzi¢ na srodek sali balowej i wzia¢ w ramiona.
Tanczyli w milczeniu przez kilka dlugich minut, zanim powiedziat:

— Wiec myslisz, ze moj brat jest w tobie zakochany.

Felicity cofnela sie, styszac to — na tyle daleko, na ile mogla w tancu. Na
pewno sie przestyszala.

— Prze...przepraszam?

— Nie musisz udawac¢ ghupiej, moja damo — powiedzial. — To on stal za tym
wszystkim od samego poczatku, prawda? Od wieczora, kiedy oglositas calemu
Swiatu, Ze jesteSmy zareczeni?

Z wrazenia pomylita krok, a jego ramiona zacisnely sie wokot niej i uniosty
na mgnienie oka, dopdki nie odzyskata rownowagi,

Zdezorientowana spojrzata mu w oczy. Nie mogt przeciez méwic o Diable.

Diable, ktory miat tak samo piekne bursztynowe oczy jak ksigze — powinna
byla wczesniej to zauwazyc. Zauwazylaby, gdyby spojrzenie Diabta nie bylo tak
gorace, a jego — tak zimne.

Zaczela rozumiec.

Wielkie nieba.

Ojcem Diabta byt ksigze Marwick.

A to znaczy, ze ten czlowiek to...

— Ewan.

Kto$ patrzacy z zewnatrz pomyslatby, ze to imie nie zrobilo na nim zadnego
wrazenia. Ale Felicity byla w jego ramionach, o cal od niego, i widziala, ze
wstrzasneto nim, jakby zacisnela pies¢ i uderzyla go w twarz. Wszystkie jego



miesnie sie napiely. Zacisnat zeby. Wstrzymat oddech. Jego dlon skamieniata, a
obejmujgce ja ramie zamienito sie w stal. A kiedy na nig spojrzat, w jego oczach
malowato sie co$, czego powinna sie bac.

Ale Felicity sie nie bata. Byla zdezorientowana i wstrzasnieta, miotat nig tuzin
innych emocji, ale na strach nie bylo miejsca, bo przepeiniata ja wscieklosc.
Poniewaz jeSli miala racje i ten czlowiek to Ewan, trzeci brat, porwany do
wiejskiej rezydencji i zmuszony do udzialu w jakiejS potwornej rywalizacji, to
znaczy, ze on wyszed} z tej gry zwyciesko. I zamiast zatrzymac braci przy sobie
i zadbac o nich, jak powinien — jak na to zastugiwali — porzucit ich i pozwolit
zy¢ na ulicy, nie wiedzac, gdzie znajdg bezpieczny kat — czy w ogoble znajda
bezpieczny Kkat.

Za to wszystko go nienawidzita.

— Powiedzial ci o mnie. — W jego stowach zabrzmiato zaskoczenie i co$ jakby
podziw.

Drzata z wscieklosci. Przestata tanczyc i z calg silg naparta na jego ramie.

— PusS¢ mnie.

— Jeszcze nie.

— Skrzywdzites go.

— Skrzywdzitem mnostwo ludzi.

— Zranite$ go w twarz.

— Zapewniam cie, Ze nie mialem innego wyjscia.

— Nie. Najwyrazniej ten Swiat jest wart wiecej niz twoj brat. — Potrzasnela
glowa. — Pomyliles sie. Ja w kazdej chwili wybralabym jego zamiast tego
miejsca. Wybieram go teraz. Zamiast ciebie.

Oczy ksiecia rozbtysty.

— Nie uwierzysz mi, ale to nie ma nic wspolnego z tym Swiatem.

— Nie. Na pewno nie — powiedziala kpigco. — Ani z tytulem, domami, ani z
pieniedzmi.

— Wierz, w co chcesz, lady Felicity, ale to prawda. On byt sSrodkiem do celu. —
Te stowa nie byly okrutne. Byly szczere.

Zmarszczyta brwi.

— Jaki cel wymagat takich srodkéw? — Nienawidzila tego cztowieka. —
Powinienes$ poniesc¢ kare za to, co mu zrobites. On byt dzieckiem.

— Ja tez — zawiesit glos. — Szkoda, ze nie bylo cie wtedy z nami, lady Felicity
— dodat beztrosko. — Moze moglaby$ go uratowac¢. Moze moglabys$ uratowac nas
wszystkich.

— On nie potrzebuje ratunku — powiedziata cicho. — Jest wspaniaty. Silny,
odwazny i honorowy.

— Doprawdy?



Co$ w tym pytaniu zaniepokoito ja, jakby ksigze byt szachistg i widzial jej
nieunikniony koniec. Znowu sprobowata go odepchng¢, chcac znalez¢ sie jak
najdalej od tego mezczyzny, ktory zamienit sie w potwora.

— Myslatlam, zZe jeste$ dziwny. Ale nie. Jeste$ straszny.

— Jestem. On tez.

Pokrecita glowa.

— Nie.

Odpowiedz padta natychmiast.

— On nie jest niewinny, moja damo. Nie ciekawi cie, jak to sie stato, ze cie
spotkal? Dlaczego sie toba zainteresowat?

Potrzasneta glowa, wracajgc myslami w przesztosc.

— Przypadkiem. Sklamatam o naszych zareczynach, a on to ustyszat.

Roze$miat sie, a na dzwiek jego Smiechu przeszyt jq dreszcz.

— Przez cale nasze zycie nic nigdy nie wydarzylo sie przypadkowo. A teraz ty
jestesS czescia nas, Felicity Faircloth. Jestes z nami zwigzana. I juz nic nigdy nie
przydarzy ci sie przypadkowo. Zadne zareczyny ani ich zerwanie. Zadne zlote
suknie ani szpiedzy w krzakach. Nawet ptaki, ktore ci Spiewaja nocg, nie robig
tego przypadkowo.

Felicity poczula, Ze robi jej sie zimno i Swiat zawirowat wokot niej, kiedy
uswiadomita sobie, Ze ten czlowiek, ten odrazajacy, straszny czlowiek jest
nierozerwalnie zwigzany z Diablem. Co gorsza, byt z nim zwigzany od lat i
dobrze wiedzial, co ja z nim taczy. I mimo to ja wykorzystat. Wykorzystat ja
wiasnie z tego powodu, manipulujgc nig bez najmniejszego wysitku.

— Wykorzystates mnie, zeby go dopasc.

— Owszem. Chociaz, szczerze mowiac, nie planowatem uzy¢ akurat ciebie. To
rzeczywiscie byto dzielem przypadku. — Obrécit ja w tancu i kto$ obserwujacy
ich z dala moglby pomysle¢, ze wspaniale sie bawig, jak idealna para. Nikt nie
zauwazylby, jak probuje go odepchnac i znalez¢ sie jak najdalej od niego i tego,
co zamierzat powiedzie¢. — Szukatem ich przez dwanascie lat, wiedziatas o tym?
Na prozno. Dowiedziatem sie o dwoch braciach w Covent Garden, handlujacych
lodem. By¢ moze szmuglerach. Ale oni rzadzili na ulicach, dobrze ptacili za
lojalnosc i byli Swietnie chronieni. Nie miatlem innego wyjscia, jak uciec sie do
matego podstepu. Przyjechalem do miasta i rozpuscitem wies¢, ze szukam zony.

Zrozumiala.

— Zeby wywabic ich z cienia.

Skionit glowe, zaskoczony.

— Wiasnie. Mogli ukrywac sie przede mng, ale nie wytrzymaliby, jesli
sprobowatbym ztamac jedyng umowe, jakq zawarliSmy.

— Zadnego dziedzica.



Znowu zaskoczenie.

— O tym tez ci powiedzial?

— Nigdy nie zamierzat dopusci¢ do naszego matzenstwa — szepnela.

Ksigze parsknat krotkim, ochryptym smiechem i wszystkie glowy zwrdcity sie
w ich strone. Nie przejat sie tym.

— OczywiScie, ze nie. JesteSmy ulepieni z tej samej gliny, moja damo.
Okazalas sie bardzo uzyteczna dla mnie... i niezwykle uzyteczna dla niego.

—Jak...?

— Bylas wiadomoscia wystana do mnie. Nie wolno mi szuka¢ szczesScia. Nie
wolno mi miec¢ przysztosci. Jakbym kiedykolwiek miat na to szanse.

Spojrzata mu w oczy, glosniej od zgietku gosci styszac bicie wiasnego serca.

— Nie rozumiem. Nie chciate$ mnie. Ja nie miatam da¢ ci szczeScia.

— Nie. Ale mogtas da¢ mi dziedzica. A tego takze mi nie wolno. To byla
jedyna kara, jaka mogliSmy wymierzy¢ naszemu ojcu. R6d ma sie skonczy¢ na
mnie. A znam mojego brata wystarczajagco dobrze, by wiedzie¢, ze Devon
dopilnuje, zeby tak sie stalo.

Wymierzymy mu nasza wiecznag kare.

A Felicity byla narzedziem, ktore wybral w tym celu. Bronig, ktérg obaj
wybrali.

— I to miato sprowadzi¢ Devona do mnie — dodat.

Zatrzymala sie, a ksigze tym razem na to pozwolil, mimo ze reszta
towarzystwa nadal tanczyla. Wszyscy spogladali w ich strone, rozlegaly sie
pierwsze szepty. Felicity nie zwracala na to uwagi.

— Dam mu to, co mu sie nalezy; dobrze wykonal swoje zadanie — zawiesit
glos. — Zgaduje, ze juz cie mial. Jak przypuszczam, spodziewal sie, ze
przyjdziesz tu dzisiaj i zerwiesz zareczyny. OczywiScie zrobitas to, bo
wyobrazasz sobie, ze jesteS w nim zakochana. Bo sadzisz, ze uda ci sie go
przekonac, ze i on cie kocha.

Zakrecito jej sie w glowie, gdy zaczeto do niej dociera¢, ze Diabet jg zdradzit;
jednoczesnie chciata zemscic sie i zrobi¢ fizyczng krzywde temu aroganckiemu
mezczyznie, ktory stal przed nig. I wtedy on powiedzial tonem calkowicie
wypranym z emocji:

— Biedna dziewczyna. Powinna$ by¢ madrzejsza. Devon nie umie kochac.
Podobnie jak my wszyscy, jak wczesniej nasz ojciec, potrafi tylko niszczyc.
Mam nadzieje, ze dla ciebie bylo to przynajmniej przyjemne.

Te stowa niemal jg zatamaty. Omal na powrd6t nie uczynity Porzucong Felicity.
Skonczong Felicity. Ale nie. Ona nigdy wiecej do tego nie dopusci.
Wyprostowala sie i uniosta dumnie glowe, powstrzymujac naptywajace do oczy
}zy. Nie ma na to czasu.



Cofnela sie o krok, odsuwajac od niego, i najblizsze pary zwolnily w tancu,
wyciagajac szyje, zeby im sie przygladac¢. Nikt nie musial wyteza¢ wzroku,
kiedy wziela zamach, ani stuchu, kiedy jej dlon z glosSnym trzaskiem
wyladowata na jego policzku.

Przyjat cios bez stowa, ale fala uderzeniowa rozeszta sie po catej sali.
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Diabet spedzit ten wieczér w brudzie Tamizy, pracujac hakiem; w ten sposéb
mogt nie mysle¢ o tym, co zrobil. Miesnie mu zesztywnialy, ubranie
przesigknelo potem, a ramiona bolaly, jakby zostaly obdarte ze skory. Dopiero
wtedy uznal, ze moze wroci¢ do domu, dostatecznie obolaly, Smierdzacy i
zmeczony, by moc mysle¢ o kapieli i Snie, zanim obudzi sie, teskniac za
jedynym, czego nie mogt miec.

Chryste, nie mingt nawet dzien, a jemu juz brakowato jej jak powietrza.

Zaklat i otworzyt drzwi do pograzonego w grobowej ciszy budynku.

Wszed! po schodach i wlozyt klucz do zamka — tylko po to, by przekonac sie,
ze zaden klucz nie jest mu potrzebny. Kto$ juz zdazyt otworzy¢ drzwi do jego
pokoju. Byla tylko jedna osoba, ktéra pragnat zobaczyc¢, nawet jesli chciatby,
zeby to byt kazdy, tylko nie ona.

Pchnat drzwi, ktore uchylity sie powoli z przerazliwym skrzypieniem.

Felicity stala posrodku jego gabinetu, w najpiekniejszej rozowej sukni, jakq
kiedykolwiek widzial — sukni, ktorag kazdy mezczyzna chcialby z niej
zdejmowac. Stala nieruchomo, wyprostowana i spokojna, wpatrujgc sie w niego,
jakby od zawsze czekata tu na niego. Jakby juz zawsze miala tu sta¢, czekajac na
jego powrot.

Wszedt i zamknat za sobg drzwi, szykujac sie na to, co miato nastapi¢. Zbierat
sity, Zzeby ja odestac.

— Zapytatbym, jak sie tu dostalas, ale nie sadze, zeby odpowiedz mi sie
spodobata.

Ruchem glowy wskazal jej suknie, nie mogac sie powstrzymac przed
skomplementowaniem jej piekna.

— Covent Garden nigdy nie widziato stroju tak pieknego jak ten, moja damo.

Nawet na nig nie spojrzata.

— Przychodze z balu w Northumberland House.

Gwizdnat przeciagle.

— Przekazata$ tym bubkom moje wyrazy uszanowania?



— Prawde mowiac nie. Bylam zbyt zajeta zrywaniem zareczyn.

Te stowa wstrzasnely nim. Bez chwili namystu ruszyt ku niej. Tak. W koncu
jest wolna i w konicu moze byc¢ jego.

Ale przeciez nie mogla.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie chce wychodzic¢ za ksiecia ani za zadnego innego arystokrate.

Wyjdz za mnie.

— Poniewaz pomyslalam, ze jeSli zrobie to tam, jesli zakoncze zareczyny
publicznie, na oczach wszystkich, wtedy ty przekonasz sie, Zze naprawde chce
odwrdcic sie od tego Swiata i dotgczy¢ do ciebie tutaj.

Serce zaczelo mu bi¢ szybciej.

— Widzisz, po tym... po tym, jak publicznie uderzytam ksiecia w twarz...

— Uderzytas go? — Wyciagnat do niej rece. — Czy on...

Odsuneta sie od niego i Diabet zamarl, czujac, jak gdziesS w glebi rodzi sie w
nim co$ niepokojacego. Strach.

— Tak, uderzytam. Na Srodku sali balowej, w rezydencji jednego z
najpotezniejszych  ksigzat w historii. Teraz juz jestem gruntownie
skompromitowana.

Nie przejmowat sie kompromitacja. Przejmowat sie nia.

— Dlaczego go uderzytas? Skrzywdzit cie?

Zasmiala sie, ale w jej Smiechu zabrzmiata gorzka nuta.

— Czy mnie skrzywdzil? Nie.

— Wiec dlaczego...
— Przypuszczam, zZe niektorzy moga czuc sie zranieni, odkrywajac, Ze zostali
zdradzeni przez cztowieka, ktérego mieli poslubic... — Przygladata mu sie przez

dtuzsza chwile w milczeniu. — Ale ja nigdy nie miatam za niego wyjs¢, prawda?
Od samego poczatku taki byt plan?

To pytanie zawisto miedzy nimi niczym lodowa tafla.

— Jak to bylo, Diable?

Zacisnat usta, nagle czujac sie nieswojo.

— Nie.

— Co ciekawe, on takze nie zamierzal sie ze mng zZeni¢, wiec akurat w tej
sprawie nie byto konfliktu miedzy tobg i twoim bratem.

Krew zaszumiata mu w uszach.

Brat.

Wiedziala.

— Skad wiesz?

— Bo jesteScie tacy sami.

Nie.



— Pod Zzadnym wzgledem nie jesteSmy tacy sami.

Przyjrzata mu sie badawczo.

— Bzdura. Jestescie bardziej do siebie podobni, niz mozesz sobie wyobrazic.

Nie wiedziala, jak te stowa zabola. Jak go rozwsciecza. Jak beda prawdziwe.

— Obaj bez wahania postanowiliscie mnie wykorzystac. On — zZeby wywabi¢
cie z ciemnosci, znaleZ¢ cie po dwunastu latach poszukiwan. Ale prawda jest
taka... — zamilkla i Diabel wiedzial, Ze zbliza sie cios, przed ktorym nie uda mu
sie uchyli¢. — On mnie nie obchodzi. Nie ufalam mu. Nie stalam przed nim nago
ani, co gorsza, nie otworzytam przed nim serca. Dlatego chociaz jego dawne
grzechy sa niewatpliwie potworne... choc¢ solidnie zastluzyt na cios, ktory mu
wymierzytam... cho¢ zycze mu jak najgorzej... to jego grzech jest niczym w
poréwnaniu z twoim.

Odwrocita sie od niego, okrazyta biurko i podeszta do okna w glebi pokoju.
Stanela nieruchomo przy oknie i przylozyla dlon do szyby — brudnej, matej i
niemal nieprzezroczystej. Nie bylo warto wstawia¢ dobrego szkla w okna w
Covent Garden, a widok Felicity ubranej jak krolowa i dotykajacej tej szyby
tylko uwydatniat wszystko, co Diabet i tak wiedzial. Nie moze jej miec.

Dzisiejsza noc wyjdzie wszystkim na dobre.

Ona nie jest dla niego.

— Kochasz mnie? — To pytanie, tak bezposrednie, spadto na niego jak cios. —
Pytam, poniewaz dwa dni temu, na dachu, powiedziates, ze nie kochasz mnie
dostatecznie, zeby sie ze mng ozeniC. Przyszto mi do glowy, ze to mogta byc¢
tarcza, ktora chciates sie chroni¢ przed swoim ghipim przekonaniem, Ze na
tamtym Swiecie zalezy mi bardziej niz na tym.

Tak byto. Wielkie nieba, powinien jej by} to powiedzie¢, kiedy miat szanse.

Ale wtedy wciaz byliby tutaj. I wszystko bolatloby jeszcze bardziej.

Jakby juz nie dos¢ bolato.

— A wiec teraz pytam cie jeszcze raz, czy w ogole mnie kochasz?

Nie przezyje tego.

— Felicity.

Podszed} do niej, lecz ona nawet na niego nie spojrzata. Stala nadal przy
oknie, patrzac na znieksztalcone dachy Covent Garden — wszystko, co mogt jej
dac.

— Blagalam, zebyS mnie kochat. Blagatlam, zeby$S uwierzyl, ze pasuje do
ciebie. Ze pasuje do tego miejsca.

JesteS. Zawsze bylas.

— Felicity. — Jej imie drapato w gardle niczym zwir.

— OczywiScie — powiedziala z uSmiechem na ustach. — Prosilam o to
wszystko, bo nie znatam prawdy. Nie wiedzialam, jak doskonale pasowatam do



twoich planow.

Jego serce najpierw zamarlo, a potem zaczeto walic¢ jak szalone.

— Felicity.

— Przestan powtarza¢ moje imie — powiedziata zimno. — Nie masz do niego
prawa.

Miata racje.

— Felicity Faircloth, szepnates, kiedy wszedtes do mojej sypialni i zlozyles
obietnice, ktorej nikt nie bylby w stanie dotrzymac. Kpites z mojego imienia,
mowiac, ze jest jak z bajki, i powiedziates, ze dasz mi bajke. Obiecates mi to.
Wiedziates, ze wlasnie tego pragne.

— Sklamalem — powiedzial.

RozeSmiata sie, ponuro i nieprzyjemnie.

— Wiem. Pomyslates, ze uda ci sie wciggna¢ mnie w gre, obiecujac, Ze znowu
bede kochana. Akceptowana. Ze znowu stane sie czescig tego $wiata. A ja na to
posztam, bez wahania. Bo uwierzylam ci. A wtedy ty zrobites cos$ jeszcze
gorszego. PokazaleS mi wielki Swiat, ktorego zapragnelam bardziej niz
czegokolwiek innego. Pokazales mi zycie warte zycia. I pokazaleSs mi
mezczyzne wartego...

Zamilkla, lecz on i tak ustyszat to, czego nie powiedziala. Mezczyzne wartego
mitoSci. Ustyszal stowa, ktorych ona nigdy mu nie powie. Nie teraz, kiedy
poznata prawde.

Pokrecita glowa.

— Jeste§ gorszy niz oni wszyscy. Wolalabym mie¢ do czynienia z
ktorymkolwiek z arystokratow niz twoje klamstwa. Twoje nieszczere obietnice.
Wolatabym... — Potrzasneta glowa i patrzyta przez okno. — Wolatabym, zebys w
ogble nie znal mojego imienia. Zeby pozostalo tajemnica. Tak jak twoje.

— Juz nie jest tajemnica. Wyjawitem ci je.

— Tak, wyjawites. Devon Culm. Imie pochodzace z przesztosci.

— Taka jest prawda.

Skinela glowa.

— On powiedzial, ze zamierzaleS mnie uwieS¢, zeby odebra¢ jemu.
Wykorzysta¢ mnie, zeby da¢ mu nauczke.

— Tak byto — przytaknat.

ZasSmiala sie smutno.

— Wiesz, jestes jedyna osoba, jaka znam, ktérej prawda sktada sie w calosSci z
klamstw. Nie wyjawiteS mi swojego imienia dlatego, ze chciales, zebym je
poznala. — To nie bylo prawda, ale nie powiedziat tego. — ZrobiteS to wylacznie
dlatego, zeby mieC na mnie jeszcze jedng przynete. Wiedziates, ze ta historia
mnie poruszy. Wiedziates, ze twoja przesztos¢ zwigze mnie z toba. I wiedzac o



tym, zerowales na mnie, caly czas planujac moj upadek.

Zamilkla, a w jej oczach plonely gniew i zal. Z gniewem Diabel mogl sobie
poradzi¢; zawsze umial pokonywacC gniew. Ale zal... bolat jak n6z wbity w
serce.

— I caly czas rozkochiwates mnie w sobie.

Te stowa zdruzgotaty go.

— Pamietasz naszq umowe? MiateS da¢ mi ksiecia, oczekujagc ode mnie
przystugi. Czego oczekiwales w zamian?

— Felicity.

— Co to miato by¢? — Jej wscieklos¢ spadta na niego jak cios.

— Jedna noc. — Czut sie potworem. — Twoja kompromitacja.

Odezwata sie cicho, bardziej do siebie niz do niego.

— Zadnego dziedzica — za$miala sie ponuro. — Nie wiem, co jest gorsze. To, ze
zamierzate$ zniszczy¢ mnie dla sportu, czy... — Ustyszal smutek w jej glosie.

— To nie byt sport.

— Zemsta jest sportem. Nie jest niczym istotnym. Ostatecznie niczego nie
zmienia, tylko wiecej zla zostaje popelnione. Niewinni ludzie zostaja
skrzywdzeni. Ja zostatam skrzywdzona.

Poczucie winy omal go nie zmiazdzylo, kiedy wbila w niego spojrzenie
pieknych brazowych oczu i powiedziala:

— Bylam raniona tysigce razy, ale nigdy tak bolesnie jak teraz... jak przez
ciebie. Naprawde jestes Diabtem.

Potozyt dlon na piersi, gdzie osiadl bél, od ktérego chyba nigdy nie uda mu
sie uwolnic.

— Felicity, prosze...

Nie wahala sie ani chwili.

— Ale jeszcze gorsze... gorsze niz twoj ghupi plan... jest to, zZe databym ci
tysigc nocy. Wystarczylo, zeby$ poprosit. — Odwrécita wzrok. — Jakaz bylam
ghupia, sadzac, ze moge sie zmierzy¢ z Diablem.

— Felicity.

— Nie. — Pokrecita glowa. — Dostatecznie mnie ogtupites. Ty i twoje piekne
stowka. JesteS wazna, Felicity...

Naprawde byla.

— Jeste$ piekna, Felicity... Jestes o tyle wyzej ode mnie, Ze ledwie moge cie
zobaczy¢, Felicity... C6z za bzdury.

Wocale nie. Wielkie nieba, wcale nie chcial, zeby tak bylo.

— A potem... Nie, Felicity, nie mozemy. Nie skompromituje cie... — zawiesita
glos. — To moje ulubione. Znakomite, skoro od samego poczatku taki byt plan.
ZniszczyC€ moje zareczyny. Moja przysztosc¢. Mnie.



Nie. Nie wtedy, na dachu. Wtedy... chciatem juz tylko cie chronic.

Wtedy chciat juz tylko ja kochac.

Odwrocita sie i spojrzala na niego. W jej oczach 1$nit gniew, frustracja i
nieprzelane {zy.

— Wiesz, ja naprawde zaczynalam w to wierzy¢. Zaczynatam wierzy¢, ze
moge by¢ czym$ wiecej. Ze Skonfczona Felicity moze sta¢ sie Nieustraszong
Felicity. Ze Felicity z Mayfair moze sie odrodzi¢ na dachach Covent Garden.
Pod twoim dotykiem.

Kazde jej stowo bolato jak cios, jak noze Whita, rzucane jeden po drugim w
jego piers. Tak bardzo pragnatl pas¢ na kolana i wyznac jej prawde. Ale ona
dawala mu szanse podarowania jej zycia, na jakie zastuzyla. Wystarczyto tylko
pogodzic sie z jej stratg. Wybrac jej dobro zamiast swojego.

W jej oczach pojawit sie smutek.

— Realizowalam twoj plan, nieprawdaz? Podejmowatam decyzje dla ciebie.
Wybratam wiasng zgube, sadzac, ze to da mi szczeScie. Myslalam, ze cie
przekonam, ze bedziemy mogli by¢ szczesliwi. Wydawalo mi sie, ze nie chce
niczego, jesli nie moge miec¢ tego. Jesli nie moge miec¢ ciebie. Jakze musiato cie
to bawic¢. Jak musiate$ sie Smiac.

Nie. Wielkie nieba, nie. Tamtej nocy na dachu w ogole nie myslat o zemscie.
Ani o swoim bracie. Wtedy liczyla sie tylko ona i on. I sSwiadomos¢, ze to ona
jest wszystkim, czego kiedykolwiek pragnat, lezaca przed nim nago.

Nie tylko ona odrodzita sie na tamtym dachu; on takze.

Ale gdyby jej to powiedzial, ona by tu zostata. A on nie mogt pozwolic jej
zostac. Nie tutaj. Nie, kiedy mogt jej dac calq reszte Swiata.

Smutek ustgpit miejsca ztosci. To dobrze. Gniew jest dobry. Ona poradzi sobie
z gniewem. Przetrwa to. Dlatego powinien jeszcze bardziej rozbudzac¢ ten gniew.

— Powiedziec ci co$ prawdziwego?

— Tak - odparla, a on cierpial, styszac to stowo... to samo, ktore
rozbrzmiewato w jego uszach, kiedy sie z nig kochat. Stowo, ktére oznaczato, ze
byli razem. Ze byli partnerami. Oznaczalo jej rozkosz i ich przyszlos¢.

Ale nie miato by¢ zadnej wspolnej przysztosci. Tylko jej przyszios¢. On mogh
jej ja dac. Mogt dac jej terazniejszos¢. Ona na to zastugiwata. Zastugiwata na
wiecznosc.

— Powiedz — moéwila ze ztoscig i z moca. — Powiedz mi co$ prawdziwego,
ktamco.

Zrobitl wiec jedyne, co moéglk Odcial ja od tego Swiata, ktory na nig nie
zastugiwat. Uwolnit ja.

Skiamat.

— Bytas doskonalg zemsta.



Zamarta. Jej oczy zwezily sie z goracej nienawisci, ktora byta niczym w
porownaniu z tym, co czut do samego siebie — nienawiScig przesaczajaca
miesnie i koSci, pozbawiajaca go wszelkiej nadziei, jaka moglby mie¢ na
przyszie szczescie.

NienawisSc¢ jest dobra, wmawiat sobie. NienawiSc to nie 1zy.

Ale tez nie mitosc.

Ukradt jej mitos¢, jak ztodziej. Nie, nie jej. Sobie samemu.

A jego milos¢, jego piekna stara panna, wlamywaczka, nie plakata. Uniosta
dumnie glowe i powiedziata, spokojnie niczym krolowa:

— Zashuzyle$ na ciemnosc.

I z tymi sfowami go zostawita.
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Nastepnego ranka, zamiast uda¢ sie do magazynu, zeby nadzorowac
przenoszenie lodu z tadowni statku, ktory wilasnie przyptynal, zamiast
przygotowaC sie na wieczorng dostawe niemal dwoch ton nielegalnych,
nieoclonych towardw, zamiast p6js¢ do dokow nad Tamiza, Diabel wiozylt
ptaszcz i kapelusz, i poszedt zobaczy¢ sie z Arthurem, lordem Grout, dziedzicem
tytutu markiza Bumble.

Zostal, co nie powinno by¢ dla nikogo niespodzianka, odprawiony przy
wejsciu przez lokaja, ktory mogilby znaleZz¢ zatrudnienie w kazdym
arystokratycznym domu, cho¢by z racji niezwyklego talentu do patrzenia z gory
na cztowieka co najmniej szes¢ cali wyzszego i osiemdziesigt funtow ciezszego
niz on.

Lord Grout, jak ustyszatl Diabel, nikogo nie przyjmuje.

Niewykluczone, ze mialo to zwigzek z wizytowka Diabla, na ktorej widniato
po prostu ,,Diabel”.

— Cholerne Mayfair — warknal, gdy drzwi zatrzasnely mu sie przed nosem,
omal go nie przycinajac.

Czy nikt po tej stronie miasta nie zdawal sobie sprawy, ze ludzie tacy jak
Diabel czesto bywaja bogatsi i potezniejsi, niz mogliby sobie wyobrazi¢, a co za
tym idzie, sa cennymi sprzymierzencami?

Nie dla Felicity.

Odsunat od siebie te mysl.

Niech to szlag. Musi znalez¢ inng droge do srodka. Dla nie;j.

Obszedt dom, sprawdzajqc najrézniejsze inne mozliwosci: mogt wybic¢ szybe i
dostac sie na parter; mogt wspigc¢ sie po porosnietej bluszczem tylnej Scianie do
Bég wie czego, co miescito sie na trzecim pietrze; mégt wroci¢ do wejscia i
obezwladnic¢ lokaja; mogt tez wejs¢ na drzewo, ktérego potezny konar dotykat
balkonu na drugim pietrze.

Balkonu catkiem podobnego do balkonu Felicity w Bumble House.

Diabel wybratl drzewo. Wspiat sie szybko i ostroznie podszed}t do drzwi, ktore



byly otwarte.

Arystokraci sq idiotami. To prawdziwy cud, ze nikt dotad nie okrad} tego
domu.

Juz miat wejsc¢ do pokoju, gdy ustyszal dobiegajacy z wnetrza kobiecy glos.

— Powiniene$ by} mi powiedziec.

— Nie chciatem cie martwic.

— Nie przyszito ci do glowy, ze bede sie martwic, kiedy zaczatesS wychodzi¢ z
domu, kiedy jeszcze Spie i wraca¢, gdy juz sie poloze? Nie pomyslates, ze
zauwaze, ze coS musi by¢ bardzo nie w porzadku, skoro mé6j maz przestat ze
mng rozmawiac?

— Do diabta, Pru... nie powinnas sie tym martwic. Mowilem ci, zajme sie
wszystkim.

Diabel zamknat oczy i zwrocit twarz ku niebu. Wygladato na to, ze znalazt
sypialnie, w ktorej Grout i jego Zona wiasnie toczyli matzenska kiotnie.

— Nie powinnam sie martwi¢... Chyba oszalales, jesli sadzisz, ze nie
powinnam sie interesowac naszym zyciem.

Diabet stuchal uwaznie. Wedlug wszystkiego, co ustyszal, rozpytujac
dyskretnie o rodzine Felicity, lady Grout byla raczej mato rozgarnieta,
zainteresowanag glownie ksigzkami i akwarelami, ale pozostajagca w
szczesliwym zwigzku z mitoSci. Grout ozenit sie z nia, kiedy oboje mieli po
dwadzieScia lat, i od tamtego czasu zyli szczeSliwie w mieScie; on zgromadzit
fortune dzieki dobrym inwestycjom, zanim, pieC lat temu, urodzil im sie
pierwszy syn. Teraz podobno lady znowu byla przy nadziei.

— Nie mozesz sie tym zaja¢, Arthurze. Nie sam. Straciles majatek. A ja
wprawdzie nie mam grosza przy duszy, ale mam rozum i chce poméc, mimo
twojej idiotycznej decyzji, zeby wszystko przede mng zataic.

Céz, informacja o intelekcie lady Grout wydawata sie niezbyt wiarygodna.

— Przyniostem nam wstyd! I rodzicom! I Felicity!

— Och, idioto. Popehites blad. Podobnie jak twoj ojciec. I twoja siostra,
chociaz przypuszczam, ze ona miala solidny powod, zeby uderzy¢ ksiecia, a ja
bardzo chciatabym go poznac.

Zapadta chwila ciszy, po czym odezwat sie cichy, zduszony glos:

— To moje zadanie, Pru. Zapewnic¢ ci szczeScie. Bezpieczenstwo. Wygode.
Dbac o ciebie. Obiecatem to, kiedy sie pobieralismy.

Diabel rozumiat frustracje, ktéra data sie styszeC w jego glosie. Poczucie
desperacji, ktore pojawia sie, kiedy chcesz zapewni¢ bezpieczenstwo ukochanej
osobie. Czy nie o to i jemu chodzilo? Zeby Felicity byla bezpieczna?

— A ja sie na to zgodzitam! Ale mam juz tego dos¢, Arthurze.

Diabet uniost brwi ze zdumienia. Lady nie byla szczesliwa.



— Albo jesteSmy partnerami w zyciu, albo nie. Nie przeszkadza mi, ze
bedziemy biedni jak myszy koScielne. Nie obchodzi mnie, czy caly Londyn
przestanie nas zapraszac. Nie przejmuje sie tym, ze nie bedziemy chodzi¢ na
bale, nawet do konca zycia, pod warunkiem ze bedziemy razem.

To nie to samo. Mnie nie zalezy na Mayfair ani na balach.

— Kocham cie — powiedziala cicho lady Grout. — Kocham cie, odkad bylismy
dzie¢mi. Kochatam cie bogatego, a teraz kocham cie biednego. Czy ty mnie
kochasz?

Czy mnie kochasz?

To pytanie wracato do Diabta echem, od kiedy Felicity je zadata, szes¢ godzin
wczesniej. A teraz, wypowiedziane przez inng kobiete, omal nie rzucito go na
kolana.

— Tak — odpart lord. — Tak, oczywisScie. Wlasnie dlatego narobitem takiego
bataganu.

Tak.

Tak, oczywiscie, ze ja kochal. Kochat w niej wszystko. Byla jego stoncem,
powietrzem i nadzieja.

Tak. Kochat jgq do szalenstwa.

I zniszczyt to. Wykorzystat ja, oktamat i zwrocit ja przeciwko sobie. Zdradzit
ja i jej mitosc. I teraz czeka go potepienie, ktdre sam na siebie Sciggnat — reszte
zycia spedzi bez niej, kochajac ja do szalenstwa.

I tak bedzie najlepiej, poniewaz mito$¢ nie zmienia faktu, ze Felicity zawsze
bedzie naleze¢ do Mayfair, a on — do Covent Garden. On nigdy nie bedzie dos¢
dobry, by stang¢ w jej blasku, ale przynajmniej mogt ja ochrania¢ z cienia.

Wiecej niz ochrania¢. Mogt jej da¢ wszystko, o czym marzyta.

Nadeszta pora, zeby Diabel wszedt do drugiej sypialni Fairclothow i
zaoferowal jej mieszkancom wszystko, czego potrzebowali. I tym razem nie
zamierzal zawiesc.

Kiedy skonczyt rozmawiac z lordem i jego zong, wrocit do magazynu, gdzie
znowu zajat sie ciezkq pracg, przygotowujac miejsce na nowy tadunek,
zadowolony z obolatych miesni — jego kary za grzechy popelione przeciwko
kobiecie, ktora kochat.

Kary za klamstwa.

Pracowal niezmordowanie wraz z tuzinem innych mezczyzn, ktorzy zmieniali
sie, aby nie spedzac zbyt duzo czasu w mroznym wnetrzu. Diabet przyjmowat
zimno, podobnie jak ciemnos¢ i bol, jako zastluzong kare. Z otwartymi
ramionami. Tuzin latarni zawieszonych pod sufitem nie wystarczal, zeby
rozproszy¢ ciemnos¢, ale Diabet starat sie ignorowac fale paniki, ogarniajace go
za kazdym razem, gdy spojrzal w niewlasciwa strone, napotykajac



nieprzenikniong czern. Podobnie nie zwracal uwagi na mokrg od potu koszule.
Krotko po tym, jak zabrali sie do pracy, zdjat ptaszcz i powiesit go na jednej z
wysokich lodowych Scian, zeby mie¢ wiekszg swobode ruchow.

Przestat juz liczyd¢, ile zmian przeszio przez lodownie, kiedy przyszedt Whit i
zamknat za sobg wielkie stalowe drzwi, Zzeby nie wpuszczac¢ cieptego powietrza.
Miat na sobie gruby ptaszcz, kapelusz i buty do kolan — nadzwyczaj przydatne,
poniewaz caty dzien spedzit w dokach, brodzac w roztopionym lodzie.

Whit przez chwile obserwowal Diabta przenoszacego wielkie bloki lodu, a w
koncu burknat:

— Powinienes$ co$ zjesc.

Diabel pokrecit glowa.

— I napic sie. — Podal mu manierke.

Diabetl podszedt do sterty lodu posrodku pomieszczenia i chwycit nastepny
blok.

— Tu jest pelno wody.

— Jestes mokry od potu. A tadunek jest w drodze. Kiedy dotrze, bedziesz
potrzebny w dobrej formie, zebys mogt poméc.

Diabel nie okazal zaskoczenia tg informacjg; skoro tadunek byt w drodze, to
znaczy, ze stonce zaszto i naprawde zapadia ciemnosc¢. To znaczy, ze zblizala sie
poinoc i minelo wiele godzin, odkad tu zszed} i zabrat sie do pracy.

— Bede w formie. To ja zbudowalem calq te pieprzong lodownie, nie?

Whit rozejrzat sie po wnetrzu.

— Zbudowates.

Diabet skingt glowa, nie zwracajagc uwagi na przeszywajacy chtod, ktory
zaczat odczuwac, kiedy tylko przerwat prace.

— Wiec nie przeszkadzaj mi. I martw sie o swoja forme.

Whit przygladat mu sie przez dtuzsza chwile, nim powiedziat:

— Grace zniknela.

Diabel zamart i odwrdcit sie do brata.

— Na jak dlugo?

— Jak dlugo bedzie trzeba, zebySmy zalatwili sprawe Ewana. On nie bedzie
zachwycony tym, ze zdobytes jego dziewczyne.

— Nie zdobytem je;j.

— Slyszalem, Ze mu dolozyla. Felicity Faircloth; imie jak ksiezniczki z
romansu, a prawy sierpowy jak u porzadnego boksera.

Diabel nie odpowiedzial. Poczut dziwny ucisk w gardle, styszac w glosie
brata dume z dziewczyny, ktéra kochat.

Po dluzszym milczeniu Whit dodat:

— Przynajmniej wioz plaszcz. Wiesz, co moze sie stac, jesli sie przeziebisz.



Martwy nie uratujesz dziewczyny.

Diabet spojrzat na brata z wsciekloscia.

— Juz jg uratowatem.

Whit uniést brwi w niemym pytaniu.

— Widzisz jq gdzies w okolicy Garden? Nie, wiec spieprzaj.

Whit zwlekal, jakby chciat jeszcze cos powiedziec, ale w koncu odwrdcit sie
do wyjscia.

— Beda tu za p6t godziny, wtedy zacznie sie prawdziwa praca.

I tak sie stato, dokladnie o czasie. Rzad silnych chlopow dZzwigajacych pudta i
beczki, skrzynie i barytki — najwiekszy transport, jaki dotad sprowadzili Bekarci
— wmaszerowat do lodowni. A potem znowu 16d. Tysigce funtéw lodu, a Diabet
wcigz pracowal, nie zwazajac na gtdd i pragnienie, ktore zaczely dawac¢ mu sie
we znaki, nie zwazajac na bol plecéw i zmeczenie.

Wolat znosi¢ to wszystko niz to, co czekalo na niego na gorze, w Sswiecie bez
Felicity.

Ludzie szybko i sprawnie ukiadali swoje tadunki — ta cenna umiejetnosc¢
przychodzita wraz z latami praktyki. Lodownia byla uzyteczna, ale tylko wtedy,
gdy tadunek zostal dostarczony i ukryty jak najszybciej, zanim zbyt duzo lodu
sie roztopito i zanim cala operacja zostataby wykryta.

Godzine przed switem, gdy skraj nieba z czarnego stal sie szary, Diabel
wyszed} z lodowni z latarniag w dioni, zZeby sprawdzi¢, czy wszystko trafito na
swoje miejsce. Wszyscy ludzie zebrali sie na gorze — szescdziesieciu mezczyzn i
chltopcow oraz Nik i kilka miodych kobiet, ktore dla niej pracowaty, pilnujac
interesu.

Po drugiej stronie magazynu Whit wspigl sie na wysokie drewniane
rusztowanie, zeby co$ powiedzie¢ do zebranych.

— To byla dobra robota, chlopaki — wyszukal wzrokiem w thumie kobiety,
spojrzat kazdej z nich w oczy — i dziewczyny. Towar zostanie tutaj, dopdki nie
bedziemy pewni, ze mozemy go bezpiecznie wysta¢. Jak wiecie, tracimy
pienigdze kazdego dnia, kiedy tadunek lezy w magazynie...

Potrzasnat glowa i rozejrzat sie po zebranych.

— Ale niech wam nie przyjdzie do glowy chocby przez chwile, ze to nie wy
jesteScie najwazniejsi w tym budynku. Diabet i ja wiemy o tym najlepiej. I nie
tylko my o tym wiemy, ale i nasza kochana Annika, ktéra ma umyst rownie
sprawny jak gebe.

Rozlegly sie pelne aprobaty okrzyki, a Nik zlozyla gleboki uklon, po czym
przytozylta dlonie do ust i zawotata:

— Za duzo moéwisz, Bestio. Mozemy w koncu sie napic?

Odpowiedziat jej wybuch Smiechu, a Whit zmruzyl oczy z satysfakcja,



obserwujac thum. Kiedy wypatrzyt Diabta z tyly, skingt glowq i powiedziat:

— Calhoun czeka na nas we Wroblu. Dzisiaj piwo jest na koszt Bekartow,
chlopaki.

Wsrod radosnych okrzykéw Whit zeskoczyt na ziemie i zaczat sie przeciskac
w kierunku Diabta, ktory sklonit glowe i rzucit:

— Przemawiasz nie gorzej niz Wellington.

— Obietnica piwa pomaga. Idziesz z nami?

Diabet potrzasnat gtowa.

— Nie.

— Jak chcesz. — Whit klepnat Diabta w ramie, a ten syknat z bolu.

— Wykonczysz sie. JesteS mokry od potu; to cud, ze jeszcze trzymasz sie na
nogach. IdZ do domu, wez goraca kapiel i przebierz sie.

Diabel pokrecit glowa.

— Jeszcze troche. Musze ulozy¢ ostatnie bloki i zamkna¢ lodownie. A
chlopakom nalezy sie troche zabawy.

— Harujesz tu caly dzien. ZrobiteS wiecej niz kazdy z nas. ZastuzyleS na
odpoczynek.

Kiedy Diabel nie odpowiedzial, dodat:

— Wysle wiadomos¢ do domu, zeby za godzine przygotowali ci kapiel. 1dz.

Skingt glowa, nie chcac, zeby Whit poznal prawde — Ze nie zamierza wracac
do budynku pelnego wspomnien o tym, jak jq skrzywdzit.

—Idz juz. Ja dokoncze i péjde sie przespac.

— Przypuszczam, Ze to nie bedzie ciepte t6zko z Felicity Faircloth?

Zabolato.

— Wolatbym, zebys$ przestat gadac.

— Nastepnym razem, kiedy bedziesz sie wybieral z dziewczyng na dach,
odwotaj straznikow.

Zaklat siarczyscie.

— Zaden z nich nie bedzie gadal o Felicity Faircloth.

— Oczywiscie, ze nie. Poza tym, odkad dowiedzieli sie, ze przyprawite$ rogi
Marwickowi pod nosem ksieznej Northumberland, kochaja cie jeszcze bardziej.

— Jeszcze bardziej?

— Kraza plotki, Ze ona cie bardzo uszczesliwita, brachu.

UszczeSliwita. Wielkie nieba, Felicity go uszczeSliwila — szczerze moéwiac,
uczynita go szczesliwszym, niz mogl sobie wyobrazi¢. Nie byt mu dany luksus
szczescia — tylko w jej ramionach. I w jej oczach.

— Nie zamierzam rozmawiac o Felicity Faircloth. I wyrzuce stad kazdego, kto
sobie na to pozwoli. Ona nie nalezy do Garden.

Brat przygladal mu sie przez chwile, po czym skinat glowa i odwrocit sie.



Cata grupa zaczela pospiesznie zbierac sie do wyjscia, a straznicy udali sie na
dach. Nikt nie dostanie sie do magazynu bez wyraZznej zgody Bekartow. Diabet
zostat sam. Zszed} z pograzonego w ciemnosSciach magazynu do lodowni, gdzie
palila sie jedna latarnia.

Zostal sam; wzigt hak i zabral sie do ostatniego rzedu lodowych blokow,
przenoszac je i ukladajac, az w koncu utworzyly rowny mur o wysokosci
siedmiu stop. To ostatnie zadanie dopehilo wysitek calego dnia i na koniec
Diabet dyszal ciezko. Podszedt powoli do drzwi, zdjat latarnie i wyszed}t z
lodowni. Postawit latarnie na podtodze i starannie zamknat wewnetrzne stalowe
drzwi, chcac jak najszybciej uciec z ciemnosci.

Przeciez juz nigdy nie uda mu sie uciec przed ciemnoscia.

Zanim zdazyt dotkna¢ pierwszego zamka, w mroku rozlegt sie gtos.

— Gdzie ona jest?

Diabel odwrdcit sie i stangt twarzq w twarz z Ewanem.

— Jak sie tu dostates?

Brat podszedt blizej, wchodzac w Swiatlo latarni; jasnowtosy, wysoki i szeroki
w ramionach — zbyt potezny jak na arystokrate. To cud, ze nikt dotad nie zwrécit
uwagi na jego brak subtelnoSci — odziedziczony po nisko urodzonej matce —
chociaz Diabel przypuszczal, ze arystokraci widzieli to, co chcieli zobaczyc¢.

Ewan zignorowat jego pytanie i powtorzyt swoje:

— Gdzie ona jest?

— Wypruje ci flaki, jesli skrzywdzisz jeszcze jednego z moich ludzi.

— Jeszcze jednego? — spytat ksigze ze zdziwieniem.

— Przeciez to ty kradniesz nasze tadunki, prawda?

— Dlaczego tak sadzisz?

— Faceci z wyzszych sfer w dokach, obserwujacy nasze statki. Poza tym
napady zaczely sie tuz przed twoim powrotem do miasta. A teraz... ty tutaj. Nie
wystarczy, ze dybiesz na nasze zycie? Musisz jeszcze przeszkadza¢ w
interesach?

Ewan opart sie o Sciane ciemnego tunelu.

— Nigdy nie dybatlem na wasze zycie.

— Bzdura. Nawet gdybym nie pamietal ostatniej nocy w rezydencji, kiedy
rzucites sie na nas z nozem, catymi latami nas Scigales, Ewan. ZnalezliSmy
twoich szpiegow. PozbyliSmy sie ich. WychowaliSmy w tej zakazanej dzielnicy
nowe pokolenie, nauczone jednej zasady: ,,nikt nie gada o Bekartach”.

Co$ blysnelo i Diabel spojrzatl na dlon brata, ktory trzymatl jego laske z
ukrytym ostrzem. Serce zaczeto mu bic szybciej; zmusit sie do Smiechu.

— Myslisz, ze mnie uciszysz? Myslisz, ze wcigz to ty wsrod nas jeste$
zabdjca? Ja zyje tu od dwudziestu lat.



Ewan zacisnat usta.

— A nawet gdybys miat szanse mnie wykonczy¢, to nie zrobisz tego.

— A to dlaczego?

— Z tego samego powodu, dla ktérego wtedy pozwoliteS nam uciec: bo jezeli
mnie zabijesz, nigdy nie dowiesz sie, co sie stalo z Grace.

Nic nie zmienito sie w ksieciu — ani rytm jego oddechu, ani napiecie miesni —
ale Diabel nie potrzebowal dowodu, ze trafit w czute miejsce. Byt czas, kiedy
znal Ewana rownie dobrze, jak samego siebie. I wciaz tak byto. Losy ich trojki
byly nierozerwalnie splecione. Ich czworki.

— Znalaztem cie — powiedzial w koncu Ewan.

Te stowa zmrozity Diabta nie mniej niz panujacy w podziemiu chidd.

— Tak. Ale jej nie znajdziesz.

— Popehites$ btad, Dev.

Popelnit ich dziesigtki, ale Zzaden z nich nie byt tak bolesny jak ostatni.

— Powiniene$ by¢ ostrozniejszy z Felicity Faircloth.

— Styszatem, ze cie uderzyla.

Ewan bezwiednie przytozyt reke do policzka.

— Nie byla zachwycona, kiedy poznata moje niecne motywy.

— I moje.

Databym ci tysigc nocy. Wystarczytoby, zebys poprosit.

— Powiedzialem jej, Ze powinna by¢ z nami w rezydencji.

W domu na wsi, gdzie byli ¢wiczeni i poddawani probom, gdzie Ewan zdobyt
swoj tytul, a ich ojciec dziedzica.

Gdyby byta w rezydencji, Diabel nigdy by tego nie przezyt. Bylby zbyt zajety
chronieniem Felicity, Zzeby ochroni¢ samego siebie. Pokrecit glowa.

— Nie chcialbym, zeby znalazla sie cho¢by w poblizu. Wolalbym umrzec,
zanim zobaczylaby nasze cierpienie. Nie wiem, jak mogles tam mieszkac. Ja
spalitbym wszystko do gotej ziemi.

— Mysle o tym kazdego dnia — odpar} spokojnie Ewan. — Moze kiedys to
zrobie.

Diabel przygladal mu sie przez dluzsza chwile. Ewan zawsze byl taki,
spokojny i opanowany, jakby nie odczuwal emocji, ktérych doSwiadcza cata
reszta Swiata. Jakby traktowal je jak interesujacy eksponat w gabinecie
osobliwosci.

Grace byla jedyna osobg, ktéra potrafita sprawi¢, ze Ewan czul cokolwiek. A
on mimo to omal jej nie zabit. Nic nie mogto stang¢ miedzy Ewanem a tym,
czego chcial.

Nic oprécz Diabla. To zawsze byt Diabel.

— To nie ja kradne wasze towary — powiedziat po chwili Ewan, w typowy dla



siebie sposOb zmieniajagc nagle temat. Diabel uwierzyt mu. W koncu teraz
rozmawiali otwarcie i nie bylo powodu, zeby go oklamywat. — To lord Cheadle
was okrada.

Diabet uniost brwi. Nie byt pewien, czy powinien w to wierzy¢, ale Ewan nie
miat powodu klamac.

— Nie przyszto ci do glowy, zeby cos z tym zrobi¢?

— Wszyscy jesteSmy przestepcami w taki czy inny sposob, Devon — odpart
Ewan. — A poza tym wasze trunki nie sa mi do niczego potrzebne.

— Nie. Ty szukasz czego$ znacznie cenniejszego. Niemozliwego.

— To jej zawsze bede szukal — odpart Ewan. — A Felicity Faircloth pomogta mi
sie tutaj dosta¢. Wystarczajaco blisko, zeby ja znalez¢. Powiedzialbym, ze lady
Felicity byla bardzo uzyteczna... Bardziej uzyteczna niz przypuszczalem
poczatkowo.

Te slowa rozwscieczyly Diabla. Felicity nie byla uzyteczna. Byla czyms
wiecej, nie tylko pionkiem.

— Jak Smiales manipulowac nig, zeby dostac¢ sie do mnie!

Ewan uniost brwi.

— Powiedz to jeszcze raz, ale wolniej.

Diabet zaklat. Tak, wykorzystywat Felicity. Na poczatku. Przez chwile, zanim
sie opamietal. W chwili kiedy wystat ja do sali balowej jako wiadomos¢ dla
Ewana, stracit wole realizowania swojego planu. Zachwiat sie. I upadt.

— Problem polega na tym, Devon, ze Felicity jest nie tylko uzyteczna. Jest tez
madra. I zna nasz sekret.

Diabel zamart. Te stowa i ich znaczenie byly jak wystrzal w ciemnosci. Z
trudem powstrzymal che¢ zlapania brata za gardlo i zakonczenia tego
wszystkiego.

— A wiec doszliSmy do konkretéw. PowinniSmy cie byli zabi¢, kiedy mieliSmy
okazje.

— Wiesz, bracie, prawie codziennie zaluje, ze tego nie zrobiliscie. Ale to ty
zawsze lubiteS umowy, Devon. Jesli tylko nadarzata sie okazja, Zeby sie o co$
targowac, ty natychmiast jg chwytates.

Nie o nig. Ona jest zbyt wazna, zZeby sie o nig targowac.

— Dotknij jej, a zginiesz. To jedyna umowa, jaka ma znaczenie.

Ewan zerknat w glab korytarza, w ciemnosc.

— Jestem zaskoczony, ze zdobyles sie na pokochanie kogos, Dev. Co sie stalo
z twoim przekonaniem, Ze to uczucie jest mitem?

W innych ustach te slowa zabrzmialyby zjadliwie. Albo milo. Ale
wypowiedziane przez Ewana byly dziwne, jakby Diabel byl niezwyklym
okazem w gablocie.



— Powiedz, wiedziales o tym? — mowit dalej Ewan. — Kiedy calowates ja na
balu? W zlotej sukni? Swojq droga, to byto okrutne.

Diabta rozwscieczyta swiadomos¢, ze Ewan manipulowat takze nim.

— Chciatbym ci tylko przypomnie¢, ze nigdy nie bytes dos¢ dobry dla Grace.
Nigdy nie dotrzymywates skltadanych jej obietnic.

Ksigze postal mu wrogie spojrzenie.

— A moze to bylo wtedy, gdy chlopak z zywoptotu doniost ci, ze pocalowatem
Felicity w ogrodzie? Wtedy zorientowales sie, ze ja kochasz? — zawiesit glos. —
Wiesz, ona juz wtedy cie kochala. I mysle, ze ty tez jq kochates, zwazywszy, jak
szybko sie po nig zjawites.

Te stowa zabolaly. I rozwscieczyly, poniewaz to, ze ksigze Marwick wiedziat,
ze Diabet kochat Felicity, kiedy ona tego nie wiedziala, wydalo mu sie najgorsza
zdradg. I miala nigdy sie nie dowiedzie¢, poniewaz gdyby jej powiedzial,
mogiby nie by¢ w stanie oprze¢ sie temu, co by zrobila, a wtedy Felicity nigdy
nie dostalaby zycia, na jakie zastlugiwala.

— Gdybys tylko postanowil od samego poczatku ja kocha¢, zamiast nig
manipulowac, zeby mnie ukara¢, moze uniknelibySmy tego wszystkiego...

— Zastanow sie dobrze, zanim zaczniesz grozic Felicity, bracie.

Ksigze spokojnie spojrzat w oczy Diabtu.

— Czemu miatbym to zrobic?

— Poniewaz ja sie nie zawaham i zniszcze cie.

— Zrobitbys dla niej wszystko, prawda?

— Wszystko — przyznal Diabel. — PosSwiecitbym wszystko, zeby byla
szczeSliwa. Bez wahania zaryzykowalbym, ze trafie na szafot... za zabicie
ksiecia.

— Umowa jest prosta, Devon. Powiesz mi, gdzie moge znaleZ¢ Grace, a ja nie
zrobie nic Felicity za to, Ze wie co$, czego nie powinna wiedzie¢. Mato tego,
pozwole jej zakonczy¢ nasze niefortunne zareczyny. Zostawie pienigdze jej
prawie nieobecnemu ojcu. Bratu tez. Zostawie ja w lepszym stanie, niz
poznatem. O wiele lepszym, niz moglaby by¢ z toba.

Te spokojne stlowa rozwscieczyly Diabla. Sama mysl, ze Ewan moglby
znalez¢ sie w poblizu Felicity, jego ksiezniczki z bajki!

— To wielkoduszne z mojej strony, nie sadzisz? — kontynuowat brat. — Ale jesli
nie oddasz mi Grace... Nie bede miat innego wyjscia, bede musiat jq ukarac. I
ciebie. Zmusze ja do malzenstwa. Zabiore jq na wie$, gdzie nie bedziesz mogt
sie do niej dostac. I dopilnuje, Zebys nigdy wiecej jej nie zobaczyt.

Diabet zdretwial. Zmusit sie, Zzeby unie$¢ brwi i powiedziec¢ spokojnie:

— Myslisz, ze jest jakie$ miejsce, w ktorym cie nie znajde? Cale lata spedzitem
w ciemnoSciach, Ewan, a ty zmiekles i ostables w pelnym Swietle.



Dhuga chwila ciszy. A potem...

— Wiec przyjdz po nig. Ale wiedz, ze jesli sie zblizysz, ja bede jej odbierat
rzeczy, ktore kocha. Kazde twoje spojrzenie na nig sprawi, zZe czego$ zostanie
pozbawiona. Nie zapominaj, ze uczytem sie karania od naszego ojca.

Przed oczami przemkneto mu wspomnienie. Wychodzi z ciemnosci, z oczami
zaczerwienionymi po catej nocy oplakiwania psa, ktérego ojciec mu odebral, by
zobaczy¢ Ewana bawigcego sie na trawniku ze swoim szczeniakiem.

Ewan, ktory zawsze przedkiladal swoja przyszios¢ ponad ich wspolng
przesztosc. Idealny dziedzic.

— Jeste$ pieprzonym potworem. Tak samo jak on.

— By¢ moze. Ale to ty wciggnales w to dziewczyne, nieprawdaz? Ty potozytes
ja na stole jako bron. Ja jej tylko uzywam.

Diabetl mial dos¢. Rzucit sie przez ciemny korytarz, unoszac piesci, wkladajac
w cios caly ciezar ciala. Glowa Ewana odskoczyta do tyh, uderzajac o kamienng
Sciane z paskudnym odglosem.

— Myslisz, ze mozesz jej grozic?

Ewan doszedt do siebie niewiarygodnie szybko i odpowiedzial uderzeniem,
ktore przeszylo glowe Diablta falg bolu. Ale Diabet juz zadawat serie szybkich
ciosow.

— Myslisz, ze nie zostawie cie tutaj, zeby$ zgnil w tym gnoju, przed ktorym
staralem sie jg ochroni¢? Zrezygnowatem z jedynej szansy na szczeScie, zeby
trzymac ja z dala od tego wszystkiego. Od mojej przesztosci. I od twojej,
parszywy kundlu!

Ewan otworzyt oczy.

— A co bys zrobil, zeby ja odnalez¢, gdyby zaginela?

Wszystko.

Dyszac ciezko, Diabel powalit broczacego krwig brata na ziemie.
Przytrzymujac sie drzwi, szukal w kieszeni kluczy.

— Gdzie ona jest? — Ewan podnidst sie i usiadt oparty o Sciane, z twarzg skrytg
w cieniu i czarng krwig sptywajaca po policzku. — Przez dwanaScie lat was
szukatem. A kiedy w koncu ustyszalem o was... o Bekartach... byliscie tylko
wy dwaj. Ty i Whit. Zadnych kobiet. Zadnych zon. Zadnej siostry. Gdzie ona
jest?

Styszat bol w glosie brata i przez chwile — mgnienie oka — zastanawiat sie, czy
nie powiedzie¢ mu prawdy. On przez reszte zycia bedzie obserwowatl Felicity z
cienia. Bedzie widzial, jak wychodzi za maz i starzeje sie. Zobaczy jej dzieci —
matych wlamywaczy o bragzowych wiosach. A gdyby nie mogt jej znalez¢?

Bez kobiety, ktérg kocha, niewatpliwie oszalatby tak jak jego brat.

Ale tysigc lat temu, kiedy troje dzieci ucieklo od swojej straszliwej



przesztosci, zeby szukac Swietlanej przysztoSci, zrobito to wiasnie z powodu
cztowieka, ktorego teraz miat przed soba. Czlowieka, ktory ich zdradzit.

To wspomnienie sprawito, ze Diabel poczut mrowienie w bliznie.

I dzisiaj wymierzy? kare z niezrownang szybkoscia.

— Probowates$ ja zabi¢, Ewan. To byla ostatnia proba naszego ojca i to ty
siegnagtes po noz. — Ewan odwrdcit wzrok. — Ona jest dowodem twojego
przestepstwa. Ukradles tytut. A co gorsza, ukradtes jej nazwisko.

Ewan spojrzat na niego z wsciekloscia.

— Nigdy go nie chciala.

— Ale ty je ukradtes. ByliSmy dzie¢mi, ale wy dwoje byliScie zawsze dojrzalsi.
Byliscie ze sobg zwigzani.

— Kochatem ja.

Diabet o tym wiedzial. Ewan i Grace byli zbyt mtodzi na mitos¢, ale i tak sie
kochali. I tym gorsze bylo to, co sie wydarzylo.

— Wiec powinienes$ jg chronic.

— Chronitem! Pozwolitem jej z wami uciec!

Diabet zwrdcit sie do niego profilem, pokazujqc blizne.

— Dopiero kiedy ja cie zatrzymalem. Myslisz, ze nie pamietam? Myslisz, ze
nie czuje do dzisiaj twojego ostrza?

Kara i ochrona, dwie strony jej samej monety. Czy on sam niczego sie nie
nauczyt? Czy wtedy nie ukarat sam siebie, zeby chroni¢ Grace? Czy teraz nie
ukaral sam siebie, zeby chroni¢ Felicity?

Czy nie bedzie musiat znosic¢ kary raz za razem, zeby mogta by¢ bezpieczna?

Ale teraz wymierzy kare Ewanowi.

— Grace odeszia.

Klamstwo zawisto w ciemnosci. I po raz pierwszy, odkad przyszedi, ksigze
pokazal prawdziwa twarz. Wciagnal gleboko powietrze, jakby Diabet wyjal
szpade z laski i przylozyt mu do gardia.

— Dokad?

— Gdzie$, gdzie jej nigdy nie znajdziesz.

— Powiedz. — Glos Ewana lekko drzat.

Diabel przyjrzat sie bratu uwaznie i zadat ostatni cios.

— Gdzie nikt z nas nie moze jej znalezc.

Niech Ewan mysli, Zze Grace nie zyje. Z pewnosScia bedzie wsciekla, ale dzieki
temu moze potwor zgubi jej trop. Siostra bedzie bezpieczna. A poza tym Ewan
zastuzyt na to, zeby cierpie¢. Tej nocy Diabet bedzie spat spokojnie.

Chociaz nie. Nie bedzie, bez Felicity.

Odwrdcit sie do zamkdow, wydobyt klucze. Boze, jak byt tym wszystkim
zmeczony. Byt jak Janus, przeklety, pozbawiony wszystkiego oprocz tragicznej



przesztosci. I ponurej przysztosci.

I jak Janus nie widziat terazniejszosci.

Zauwazyt blysk swiatla odbitego od srebrnej glowki lwa na koncu laski za
pozno, zeby sie ostoni¢. Cios powalit go na kolana; bdl przeszyt glowe.

— Miates ja chronic.

Diabel zapanowat nad bolem i sklamat tak gladko, ze kazdy dobry szmugler
bylby z niego dumny.

— Ty miatle$ ja chroni¢ wczesniej.

Ewan ryknat z wscieklosci.

— Odebrates mi jg!

Swiat zaczynat wirowac.

— Nie opierata sie. Poszta chetnie.

— Dzisiaj sam podpisates wyrok smierci na siebie, bracie. Jezeli ja mam zyc¢
bez mitosci, to ty bez niej umrzesz.

Te stowa zabolaly bardziej niz ktérykolwiek z ciosow zadanych przez Ewana.

Felicity. Diabel tracit przytomnos¢. Uniost reke do skroni i poczut co$
mokrego i cieptego. Krew.

Felicity. Nie chcial umierac bez niej.

Nie chcial umiera¢, nie mogac jej wczesniej zobaczy¢. Dotkna¢, poczuc jej
miekkiego ciepta. Nie bez ostatniego pocatunku.

Nie mowiac jej prawdy.

Felicity. Nie mowiac, ze ja kocha.

Ozenilby sie z nig... ozenit sie z nia.

Zgrzyt stali zabrzmiat nieprzyjemnie i dziwnie nieznajomo.

Nie. Nie zrobit tego, Porzucit ja.

Poslubit ja. To bylo szalone wesele, jak w Covent Garden, ze skrzypcami i
fletem, z mnostwem wina i Spiewu, a on powtarzatl setki razy, ze ja kocha.
Tysigce razy.

Poczul, ze jego cialo jest ciggniete po btocie do lodowni.

PosSlubit jg i uczynit krolowa Covent Garden, jego ludzie przysiegli jej
wierno$¢, a ona byta w cigzy. Mieli dzieci. Mate dziewczynki z talentem do
mechanizmow, jak ich matka. I ona tego nie zalowala.

Ani on nie zalowal.

Nie. Moment. To sie nie wydarzylo. To nie byla przesztos¢. To przysziosc.

Obrocit sie i uniost na dloniach, ledwie widzac w glebi korytarza blask latarni.
Musi sie do niej dosta¢. Zeby zapewnic¢ jej bezpieczenstwo.

Zeby ja kochac.

Ona musi sie dowiedziec, zZe jg kocha.

Ze jest jego $wiatlem.



Swiatlo. Znikato. Ewan stal w drzwiach.

— Skoro ja mam zy¢ w mroku, to ty w nim umrzesz.

Diabel wyciagnatl reke w strone drzwi. Nieskonczona ciemnos$¢ lodowni
zaczynala juz odbiera¢ mu oddech. Nie, nie ciemnosc.

— Felicity!

Drzwi sie zatrzasnety, odcinajgc ostatni promien Swiatla.

— Nie!

Jedyna odpowiedzia byt zlowieszczy szczek zamkow. Jeden po drugim,
zamykaty go w ciemnosci.

— Felicity! — krzyknat Diabel, czujac ogarniajaca go panike.

Strach zmusit go do opanowania zawrotow glowy. Doczotgat sie do drzwi i
zaczat wali¢ w nie pieSciami.

Nikt nie odpowiedziat.

— Ewan... — zawolal. Wraz z ciemnoscig przychodzito szalenstwo. — Prosze.

Rzucit sie na drzwi i walil w nie pieSciami, chociaz wiedzial, ze lodownia jest
za gleboko i za dobrze ukryta, by ktérykolwiek ze straznikow go ustyszat. Mimo
to krzyczal, rozpaczliwie pragngc dostac sie do Felicity. Ochroni¢ jg. Odwrocit
sie i w zupelnej ciemnosci, po omacku i $lizgajac sie na blotnistej poditodze,
doczotgat sie do blokéw lodu, przy ktorych zostawit hak.

Otaczala go ciemnos$¢, ciezka, przenikliwie zimna i przerazajaca. Diabet
zmuszat sie, zeby oddychac gleboko, wcigz szukajac.

— Gdzie on, kurwa, jest?

W koncu znalazl, chwycit mocno trzonek i doczolgawszy sie do drzwi, ryknat:

— Felicity!

Ale jej tam nie bylo i nie mogla go ustyszec¢. Odsunat ja od siebie.

Kocham cie, Diable.

Wstal z wysitkiem, wziat zamach i uderzyt hakiem o drzwi, zarysowujac stal.
I jeszcze raz. I znowu. Musi sie do niej dosta¢. Jeszcze raz. I jeszcze. Musi ja
ochronic.

Czy ty mnie kochasz?

Kocha. Kocha jg. I w chwili, gdy pojat daremnos¢ swoich zmagan z drzwiami,
uswiadomit sobie przerazajaca prawde — nigdy nie bedzie mial okazji
powiedziec jej jak bardzo.

Zashizylte$ na ciemnosc.

Ostatnie uderzenie pozbawito go resztki sit. Opad} na ziemie i zamknat oczy,
pozwalajac, by ogarnely go ciemnosc i chiéd.
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Felicity nie mogta spa¢; wstala o $wicie i poszta do domu brata. Weszta
kuchennymi drzwiami, udala sie do pokojow rodziny i otworzyla drzwi do
sypialni, by zasta¢ Arthura wciaz w t6zku, catlujacego zone.

Natychmiast odwrocita sie i zastonita oczy dtonia, krzyczac.

— Ach! Dlaczego?

Wprawdzie nie byla to najbardziej uprzejma reakcja na roztaczajaca sie przed
nig wizje malzenskiego szczescia, lecz z pewnoscig lepsza niz inne rzeczy, ktore
moglaby pomyslec lub powiedziec, a poza tym okazala sie skuteczna.

Pru pisneta zaskoczona, a Arthur spytat:

— Do diabta, Felicity! Nie umiesz zapukac?

— Nie spodziewatam sie... — Wbijajac wzrok w drzwi, dodata: — Dzien dobry,
Pru.

— Dzien dobry, Felicity — odparta radosnie Pru.

— Mito cie widziec.

— I ciebie! Styszatam, Ze sporo sie u ciebie dziato.

Felicity skrzywila sie.

— Tak, domyslam sie, ze styszatas.

— Dosc¢! — powiedziat Arthur. — Zakladam zamki we wszystkich drzwiach!

— Masz juz zamki we wszystkich drzwiach, Arthurze.

— Zaloze wiecej zamkow. I bede ich uzywal. Dwoje intruzéw w sypialni w
ciggu niecatego dnia, to o dwoje za duzo. Mozesz sie odwrocic, Felicity.

Odwrdcita sie i zobaczyla, ze brat i szwagierka zdazyli wlozy¢ szlafroki. Pru,
W zaawansowanej cigzy, podeszta do pieknej toaletki, a Arthur stat przy t6zku i
sprawiatl wrazenie... niezadowolonego.

— Ja bylam zaproszona — probowala sie broni¢. — Zostalam wezwana!
,Felicity. Przyjdz natychmiast zobaczyC sie ze mng”. Z tonu mozna by
wnioskowac, ze jeste$ krolem wzywajacym poddana.

— Nie spodziewalem sie, ze przyjdziesz tak wczesnie.

— Nie mogtam spac.



Nie przypuszczala, zeby jeszcze kiedykolwiek udalo sie jej spac¢ spokojnie, bo
kiedy tylko zaczynata $ni¢, w snach widziata Diabta, krola Covent Garden. To,
jak na nig patrzyl, jak jej dotykat... to, ze mogt ja kochac... wszystko wydawato
sie tak cudownie rzeczywiste i wtedy sie budzila, i okazywalo sie, ze to jednak
straszliwy falsz, wiec brak snu wydawat sie lepszy.

— Zamierzalam przyjs¢ i porozmawia¢ z toba dzisiaj, Arthurze. Chciatlam
przyjsc i przeprosic. Wiem, ze to straszne, i ojciec zniknal, a matka ma wapory,
ale myslalam o tym, co wydarzylo sie dwa dni temu i... chwileczke! Ktos
jeszcze byt dzisiaj w waszej sypialni?

Unio6st brwi.

— Zastanawiatem sie, kiedy zwrocisz na to uwage — westchnat. — Nie obchodzi
mnie to, co wydarzyto sie na balu u ksieznej Northumberland.

Felicity westchnela.

— Coz, powiniene$ sie tym przejmowac, Arthurze. To... to nie byl moj
najlepszy moment. Teraz jestem naprawde skompromitowana.

Arthur parsknat Smiechem.

— Moge sobie to wyobrazic.

— A ja mysle, ze to byt wlasnie tw6j najlepszy moment. — Pru odezwala sie
radosnie zza toaletki. — Marwick sprawia wrazenie wyjatkowo nieprzyjemnego
cztowieka.

— Jest nieprzyjemny - przyznala Felicity, — W zasadzie. Ale... —
Powstrzymata sie, zanim zdazyla powiedzie¢, Ze tq decyzja wyzwolila
wprawdzie siebie, ale nie brata i ojca, ktérzy stracili wszelka nadzieje na
odzyskanie majatku. Jesli Arthur nie powiedziat jeszcze o niczym Pru, to
zdradzitaby brata.

Nawet jesli na to zastuzyt.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Ona juz wie — powiedzial.

Felicity zerknela na Pru.

— Wiesz?

— Ze ten idiota zatail prawde o swoim bankructwie przed nami obiema? Tak,
wiem.

Felicity opadla szczeka. Nie spodziewala sie, ze jej szwagierka wpadnie w
czarng rozpacz z powodu strat finansowych, ale nie przypuszczala tez, ze bedzie
tak... coz, szczerze mowigc, radosna.

Spojrzata na brata.

— Cos sie wydarzyto.

Brat przygladat sie jej przez dluzsza chwile.

— Rzeczywiscie, co$ sie wydarzyto.



Czy to mozliwe, ze ksigze nie przyjat zerwania zareczyn? Byl wystarczajaco
szalony, zeby zrobi¢ cos takiego — chocby tylko po to, zeby ukara¢ Diabta. A
cho¢ Felicity byla zla na Diabla i czula sie przez niego zraniona, to nie
zamierzala go karac.

— Nie chce wychodzi¢ za Marwicka. Dalam to jasno do zrozumienia na balu.
A nawet gdyby on...

— Nie zalezy mi na tym, zeby$S wyszla za Marwicka, Felicity. Szczerze
mowiac, od samego poczatku nie podobal mi sie ten pomyst. Podobnie nie mam
ochoty rozmawiac¢ o balu. Wole porozmawiac¢ o tym, co sie wydarzyto po balu.

Felicity zamarta. To niemozliwe.

— Nic nie zdarzylo sie po balu.

— StyszeliSmy co$ innego.

Felicity spojrzata na Pru, potem na Arthura i zaczelo w niej kietkowac¢ pewne
podejrzenie.

— Kto was odwiedzit przede mng?

— Mysle, ze wiesz.

Poczula, ze robi sie jej zimno.

— Nie powinien byt tu przychodzic.

Wykorzystat ja. Zdradzit.

Bytas doskonalg zemsta.

Dosc¢ juz zniszczyt. Czy nie moglby zostawic jej w spokoju?

— Niemniej — powiedziatl Arthur — pojawit sie tu wczoraj.

— On nie jest nikim waznym — sktamata.

Arthur uniost brwi.

— Gdyby mnie ktos pytal, to wydaje sie raczej wazny — wtracila sie Pru.

Nikt cie nie pyta, Pru.

— Co powiedzial? — spytala Felicity. Przeciez nie wyjawil Arthurowi, co
wydarzylo sie na dachu.

— Prawde mowigc, mowit wiele rzeczy. — Arthur zerknat na Pru. — Przedstawit
sie bardzo uprzejmie... pomijajac fakt, ze wszedt do naszej sypialni przez okno,
po drzewie.

— On tak postepuje — przyznata Felicity.

— Naprawde? — spytala Pru, jakby rozmawiali o zamitowaniu Diabta do jazdy
konnej.

— Chyba musimy kiedy$S porozmawia¢ o tym, skad to wiesz — powiedziat
Arthur. — Potem zbesztal mnie za to, ze Zle cie traktowatem.

Zerknela na brata.

— Naprawde?

— Tak. Przypomnial mi, ze nie mozesz by¢ srodkiem prowadzacym do celu. Ze



potraktowalisSmy cie haniebnie i nie zastugujemy na ciebie.

L.zy naplynely jej do oczu, wraz z nimi przyszty gniew i frustracja. On takze
na niq nie zastuzyt.

— Tego tez nie powinien byt robic.

— On nie wydaje sie cztowiekiem, ktérego mozna powstrzymac, Felicity —
zauwazyla Pru.

Zwlaszcza kiedy chcesz go powstrzymac przed porzuceniem cie.

— Rzecz w tym, ze mial racje — kontynuowat Arthur. — ZachowywaliSmy sie
ohydnie. On uwaza, ze powinna$ sie od nas odwroci¢. Uwaza, zZe nie jesteSmy
ciebie godni.

— On nie myéli tak naprawde. — Jej wartoSc¢ rosta wraz z przydatnoscig w jego
planie zemsty.

— Jak na kogos, kto nie wierzy w twojq wartoS¢, jest gotow zaplaci¢ za nig
fortune.

Zamarta, nagle wszystko rozumiejac.

— Zaproponowal wam pieniadze.

Arthur pokrecit glowa.

— Nie jakies pienigdze. Bajonska sume. I nie tylko mnie, ojcu takze. Pokazna
suma dla wypehienia kufrow. Bedziemy mogli zacza¢ od nowa.

Potrzasneta glowa. Biorac pienigdze Diabta, znowu wigzali jg z nim. Diabet
mogt sie pojawi¢ w kazdej chwili, zeby sprawdzi¢ swojg inwestycje. Nie chciata
mie¢ go w poblizu. Nie zniostaby tego.

— Nie mozecie ich przyjac.

Arthur spojrzat na nig ze zdumieniem.

— A to dlaczego?

— Poniewaz nie mozecie — upierala sie. — Poniewaz on robi to tylko dlatego, ze
ma co$ w rodzaju poczucia winy.

— Coz, ktos moglby powiedzie¢, ze cztowiek dreczony wyrzutami sumienia
wydaje pienigdze tak samo jak ten, ktory $pi spokojnie. Ale pomijajac ten
szczegol, czemuz pan Culm mialby czuc sie winny, Felicity?

Pan Culm. To nazwisko zabrzmialo Smiesznie w ustach jej brata. Diabel nigdy
nie uzyt go przy niej.

Poza tym to nazwisko przypomnialo jej czas, kiedy pragneta by¢ panig Culm.

Oczywiscie teraz juz tego nie chciata.

— Bo sie czuje — wyjasnila. — Poniewaz... — zamilkla. — Nie wiem. Bo ma
poczucie winy.

— Mysle, Ze moze mieC poczucie winy z powodu tej drugiej rzeczy, o ktorej
mowit, bedac tutaj, Arthurze.

Arthur westchnal, a Felicity spojrzata na Pru, ktéra wygladata jak kot nad



miseczkq Smietany.

— Co takiego?

— Jakze on to ujal? — spytata Pru z uSmiechem, na ktérego widok Felicity
nabrala glebokiego przekonania, ze cokolwiek powiedziat Diabel, zapadlo to jej
szwagierce gleboko w pamie¢. — Ach, tak. Ze cie kocha.

L.zy poplynely same. L.zy, ztosc i frustracja z powodu tego, ze stowa, ktore tak
bardzo chciala ustysze¢, powiedziat Arthurowi i Pru, a nie jej. Osobie, ktéra
rzekomo kocha.

Pokrecita glowa.

— Nie, nie kocha.

— Wiesz, mysle, ze moze kocha¢ — powiedziat Arthur.

Jedna tza sptynela jej po policzku i Felicity otarta jq szybko.

— Nie kocha. Widzicie, nie tylko wy potraktowaliscie mnie haniebnie. On tez.

Arthur skinagt glowa.

— Tak, o tym tez nam powiedzial. Powiedzial, ze popeknit tyle bledow, ze nie
jest w stanie uczynic cie szczeSliwa.

Zamarta.

— Tak powiedzial?

Pru przytaknela.

— Powiedzial, ze bedzie tego zalowal do konca zycia. Ze nigdy nie zapomni
szansy, ktora dostal i zmarnowat.

Kolejna tza. I jeszcze jedna. Felicity pociggnela nosem i potrzasneta glowa.

— Wczesniej nie przejmowat sie mna.

Arthur skinagt glowa.

— Nie powiem ci, co masz robi¢. Musisz sama zdecydowac, czy jest ciebie
wart. Ale wiedz, ze Devon Culm przekazat ci fortune, Felicity.

— Przekazal ja tobie — sprostowala. — Zeby$ mnie utrzymywal? Zeby$ juz
zawsze mial by¢ za mnie odpowiedzialny? Zebym nalezala do ciebie, zyla w
smutku i ciszy w tym Swiecie, ktory kiedyS olSniewal, a teraz zblad} i farba
zaczela z niego obtazic? On tylko zamienit mojq przysztos¢ w ztotq klatke.

— Nie, Felicity. Wiem, co powiedzialem. Culm przekazat fortune tobie. Chcial,
zebys miala dos¢ pieniedzy, by mdc znalez¢ swoje szczeScie. — Spojrzat na Pru.
— Jak on to powiedzial?

Pru westchneta.

— Przysztosc gdziekolwiek i z kimkolwiek zechcesz.

Felicity zmarszczyla brwi.

— Posag?

Co za tajdak. Po prostu postawil nowe drzwi. Ona wszystko pootwierala, a
teraz znowu znalazta sie w tancuchach. Z nowymi ktédkami.



Arthur pokrecit glowa.

— Nie. To twoje pienigdze. Ogromna suma, Felicity. Wiecej niz mogtabys$
wydac.

Te szokujace stowa docieraty do niej powoli, kiedy Pru wziela z toaletki jakie$
pudetko i podata je Felicity.

— I zostawit dla ciebie prezent.

— Czy pienigdze to niewystarczajacy prezent?

Czarne blyszczace pudelko, plaskie, dlugie i waskie, przewigzane r6zowa
jedwabna wstazka. Poczula ucisk w piersi, widzac tak piekne opakowanie.
Rézowy z czarnym, jak swiatlo w ciemnosci. Jak obietnica.

— Nalegal, zebys to dostala, kiedy powiemy ci o pienigdzach.

Zsunela wstazke i starannie owinela ja sobie wokot nadgarstka, zanim
otworzyta pudetko, znajdujagc wewnatrz bialy prostokat grubego kartonu, na
ktorym widniaty trzy stowa wypisane jego eleganckim charakterem pisma.

»Zegnaj, Felicity Faircloth”.

Poczula ucisk w piesi i fzy naptynely jej do oczu.

Nienawidzita go. Zabrat jej jedyne, czego kiedykolwiek pragneta. Jego.

Niemniej podniosta karte i wstrzymata oddech, widzac btysk metalu — szes¢
dhugich, prostych, pretow wykutych z 1$nigcej stali. .zy poptynely same i rece
jej drzaly, kiedy wyjmowala prezent, opuszkami palcow gladzac metalowe
przybory.

— Diabel — szepnela. Nie mogla sie powstrzymac. — Sq piekne.

Pru wyciagnela szyje, zeby zajrze¢ do pudetka.

— Co to jest? Szpilki do wtoséw?

— Tak.

— Jaki dziwny ksztakt.

Felicity wyjela z pudelka jedng ze szpilek, ogladajac uwaznie jej nierowne,
faliste zakonczenie. Odlozyla ja na czarng aksamitng podkladke — do
najpiekniejszej na Swiecie skrzynki z narzedziami — i wziela nastepng, z
koncowka wygieta na ksztatt litery L. Trzecia miata na koncu ptaski kwadrat.

— To wytrychy.

Pienigdze to jedno. Ale wytrychy — to zupehie inna sprawa.

Masz w rekach swoja przysztos¢ za kazdym razem, kiedy trzymasz szpilke do
wilosow, powiedzial dawno temu w magazynie, mowigc tez, Ze nie powinna sie
wstydzi¢ swojego talentu.

Wytrychy byly dowodem, ze naprawde ja zna. Ze na pierwszym miejscu
stawia jej pragnienia. Jej pasje. Ze bardziej obchodzi go to, co ona wybierze, niz
wlasne poczucie winy.

Ale przede wszystkim byly dowodem, zZe jg kocha.



Kupit jej wolnos¢ — juz nigdy wiecej nie bedzie musiata podejmowac decyzji,
kierujac sie interesami Arthura, domem matki ani swojga pozycja spoteczna.
Uwolnit jg od Mayfair. I podarowat jej przysziosc.

Tak samo jak wtedy na dachu, gdy stawit jej opor. Powiedzial, ze jej nie
wezmie. Ze nie chce jej zrujnowac. Ze nie pozbawi jej przysztosci, ktérg mogh
zobaczy¢ — jak Janus. W tamtej chwili pozwolit jej dokona¢ wyboru i wybrata
jego, ani przez moment nie czujac sie zrujnowana. A teraz zadbal o to, by juz
nigdy nie czula sie zrujnowana. Napehit kufry jej rodziny i ja uczynit bogatg
ponad wszelkq miare. Bogatg w pienigdze i wolnosc.

Gdziekolwiek i z kimkolwiek zechcesz.

Wziela szpilki i jedng po drugiej wsunela we wiosy.

Nie chciata Swiata arystokracji. Chciata Swiata.

A on byt mezczyzna, ktéry moze jej to dac.

Pot godziny pozniej, kiedy stonce zaczynato wschodzi¢ nad dachami Covent
Garden, Felicity Faircloth daremnie walita w wielkie wrota magazynu. Jaki jest
pozytek z opieki Bitnych Bekartow, skoro nie mozesz wejs¢ do ich cholernego
magazynu, kiedy zechcesz?

W takim razie bedzie musiala zrobi¢ to inaczej. Siegneta do fryzury, wyjela
jedna 1$nigcq, pieknie uksztalttowang stalowa szpilke, a nastepnie drugg. Diabet
znalazt zrecznego rzemieslnika, ktory znal sie na otwieraniu zamkdéw, choc
wydawalo sie to niemozliwe... ale on specjalizowal sie w rzeczach
niemozliwych.

Lepiej, zeby byt wewnatrz; inaczej Felicity bedzie bardzo zla o to, ze
pobrudzita suknie.

I lepiej, Zzeby byt wewnatrz, poniewaz zamierzata da¢ mu nauczke. Na ktora w
pelni sobie zastuzyt.

Zanim jednak zdazyla zabra¢ sie do pracy, jakiS mezczyzna zeskoczyl na
ziemie tuz za nia.

— Pani.

Odwrdcita sie i zobaczyla Johna — przystojnego, milego czlowieka, ktory
odwiozt ja do domu ostatnim razem, kiedy tu byta.

— Dzien dobry, John — powiedziata z szerokim uSmiechem.

— Dzien dobry pani — odpart John glebokim barytonem. — Mam nadzieje, ze
oboje rozumiemy, Ze nie moge pani pozwoli¢ otworzy¢ tego zamka.

— Doskonale. Wiec czy oszczedzisz mi klopotu i wpuscisz mnie do srodka?

John unidst brwi.

— Obawiam sie, Ze nie moge.

— Ale ja jestem tu mile widziana. Jestem pod jego opieka. Dal mi wolng reke
w Covent Garden.



— Juz nie, pani. Teraz, jeSli panig zobaczymy, mamy natychmiast odwiez¢ do
Mayfair. Nie moze pani nawet zobaczy¢ Diabta.

Poczuta ucisk w piersi. Nie chcial jej wiecej widziec.

Co oczywiscie bylo bzdura, poniewaz chciat jq zobaczyc¢.

Kochat ja.

Musi tylko go przekonac, zeby powiedziat jej to prosto w twarz.

A w takim razie nowa sytuacja nie byla komfortowa. Felicity sprobowata
innej drogi.

— Nie zdazytam ci podziekowac za odwiezienie mnie do domu.

— Prosze wybaczy¢ Smiatos¢, ale byla pani zbyt zajeta pomstowaniem na
Diabta, zeby dziekowac.

Wydela usta.

— Bylam na niego bardzo zla.

— Tak, prosze pani.

— To nie miato nic wspdlnego z toba.

— Nie, prosze pani.

— On mnie wtedy zostawit.

— Tak, prosze pani.

Tak samo, jak zrobit to pézniej. Spojrzata Johnowi w oczy.

— Wczoraj zostawit mnie znowu.

Zauwazyta jakis blysk w ciemnych oczach mezczyzny. Co$S dziwnie
przypominajacego litos¢. Nie, Felicity nie potrzebuje niczyjej litosci.

— Sadzi, ze moze mi méwic¢, co jest dla mnie dobre. Nie zamierzam na to
pozwolic.

— Nie sadze, zeby pani pozwolita.

— Nigdy nie mow swojej zonie, co jest dla niej dobre. Nigdy, jesli wiesz, co
jest dobre dla ciebie, John.

Rozesmiat sie, glosno i szczerze. Felicity nie przestawata mowic, tylez do
siebie, co do niego.

— Oczywiscie jest ghupi, bo jest dla mnie wiecej niz dobry. Jest najlepszym z
mezczyzn. — Spojrzata na Johna. — Jest najlepszym z mezczyzn.

— Tylko Bekarci i Nik majg klucz do tego zamka. — John od dluzszej chwili
obserwowat dachy.

— A wiec moze moglabym cie namoéwic, zeby$ patrolowat tyt tego budynku,
kiedy ja bede otwierac ten zamek?

— Tego zamka nie da sie otworzyc¢.

Usmiechneta sie.

— Kiedy lepiej sie poznamy, John, przekonasz sie, ze do$¢ dobrze radze sobie
z zamkami.



— Widzialem panig z Diablem. Nie mam co do tego watpliwosci.

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej, oczy wypehil smutek. John nie zamierzat sie
zgodzic¢. Byl zbyt lojalny wobec Diabta, Zzeby wpusci¢ ja do magazynu, nawet
jesli widzial, Ze ma dobre intencje.

— Prosze, John — szepnela.

— Przykro mi.

Odezwat sie stowik i Felicity rozejrzala sie, styszac tak nieoczekiwany tu
dzwiek. Kiedy nie zobaczyla nic niezwykltego, zwrdcita sie do Johna, ktory sie...
usmiechat.

Zmarszczyta brwi.

— John?

— Lady Felicity — dobieglo gdzies z gory, a kiedy podniosta wzrok, zobaczyta
zblizajacego sie Whita.

— Bede potrzebowata spodni, jesli mam sie z wami zadawac, prawda?

Skinat glowa.

— Wydaje mi sie, Ze to nie najgorszy pomyst.

Jego milczaca akceptacja wypekita jej serce radoscia.

— Wilasnie méwitam Johnowi, ze dos¢ szalenczo kocham twojego brata. —
Whit uniést brew. — Dlatego zamierzam otworzy¢ ten nieotwieralny zamek,
wejs¢ do srodka i powiedzie¢ mu, Ze jest durniem, skoro nie odwzajemnia mojej
mitoSci. Ale to zajmie troche czasu, a domyslasz sie, ze kiedy postanowites$
walczy¢ o kogos, kogo kochasz, chcialbys to zrobic jak najszybcie;.

— Domys$lam. Ale jego tu nie ma. Jest w domu.

Pokrecita glowa.

— Nie ma go tam. Sprawdzitam to najpierw.

Chrzaknat z dezaprobata.

— Rozumiesz wiec, ze bylabym wdzieczna, gdybys mogt wpusci¢ mnie do
srodka.

Zmarszczyt brwi.

— Pukatas?

— Pukatam.

Uniost reke i walnat pieScig w drzwi.

— I nie odpowiedziat?

Felicity nie spodobat sie wyraz jego twarzy.

— Nie.

Blyskawicznie wlozyt klucz do zamka i w kilka sekund wrota byly otwarte.
Przywitaty ich cisza i ciemnosc.

— Diabel?! — zawotal.

Zadnej odpowiedzi. Serce jej zamarlo. Co$ bylo nie tak. Odwroécita sie do



Johna.

— Swiatlo. Potrzebujemy $wiatla.

Potezny mezczyzna juz biegt po latarnie.

— Czy on wychodzit? — zawotal za nim Whit.

Odpowiedz Johna byta krotka i stanowcza.

— Nikt nie wchodzit ani nie wychodzil, odkad wy wyszliScie.

— Diabe}l! — zawotal Whit.

Cisza.

John podat latarnie Felicity, ktéra uniosta jg wysoko.

— Diabel?

— Musial wyjs¢ — powiedziat Whit. — Niech to szlag, John, na dole jest towar
wart tysigce funtow, a wy chyba Spicie na warcie, skoro nie zauwazyliscie kogos,
kto wyszed! przez jedyne cholerne drzwi.

— Nie wychodzit tymi drzwiami, Bestio — zaprotestowatl John. — Moi ludzie
znajq sie na swojej robocie.

Felicity przestata shuchac ich sprzeczki i ruszyta w ciemnos¢; skierowata sie w
kat, gdzie wejscie do podziemia stalo otworem, odstaniajac ciemna, ziejaca
pustke.

Diabel zawsze dbal, zeby ta klapa byta zamknieta. Otwarta zwracata uwage na
to, Ze coS jest pod magazynem.

— Diabel?! — Stanela nad otworem i zawotala w ciemnos¢. Nie powinno go
tam by¢. Nienawidzit ciemnosci.

A jednak... wiedziala, Zze on tam jest. Nie miata co do tego watpliwosci.
Natychmiast zeszta w w mrok, unoszac wysoko latarnie, przebiegla dlugim,
ciemnym tunelem. Czula, Ze serce podchodzi jej pod gardto.

— Diabel?! — zawolala jeszcze raz.

I wtedy zobaczyta. Swiatlo odbilo sie od czego$ lezacego przed nia na ziemi.
Glowa lwa na jego lasce. Porzucona bron.

Tuz obok drzwi do lodowni.

Chwycita za klamke. Zamkniete. Od zewnatrz. SzesS¢ ciezkich stalowych
ktodek w rownym rzedzie.

Zatomotata w drzwi.

— Diabel?

Jeszcze raz.

— Diabel? Jeste$ tam?

Znowu zadnej odpowiedzi.

Przylozyta ucho do drzwi, ale nie ustyszata nic poza biciem wlasnego serca.

Postawila latarnie na ziemi i siegnela po swoje wytrychy. Jeszcze raz
zatomotata w drzwi, krzyczac:



— Diable! Jestem tutaj!

Po czym zawotata Whita i Johna. Ale nie mogta na nich czekac.

Uklek}a i zaczeta otwiera¢ zamki. Caty czas mowita do drzwi, majac nadzieje,
ze on jq ustyszy.

— Nie waz sie tam umrze¢, Devonie Culm. Musze powiedzie¢ ci pare rzeczy
prosto w twarz, ty straszny, cudowny cztowieku...

Pierwsza klddka otworzyla sie ze szczeknieciem; Felicity zdjela ja ze skobla,
rzucita na ziemie i natychmiast zajela sie nastepna.

— ...myslisz, ze mozesz tak po prostu pojawiC sie w domu mojego brata i
powiedzie¢, ze mnie kochasz, nie méwigc tego wczesniej mnie? Uwazasz, ze to
uczciwe? Nie... za kare zamierzam zmusic cie, zeby$ mi to powtarzat co minute
przez calg reszte naszego zycia...

Druga ktodka puscita i Felicity zajela sie trzecia.

— Diabel? Jestes tam? Kochany? — Uderzyta w drzwi.

Cisza. Odrzucita trzecig ktodke.

— Kocham cie, wiesz o tym? — Wlozyla wytrychy w czwartg ktddke, potem w
piata.

— Nie jest ci zimno?

— Ide do ciebie — szepneta znad szostej ktddki, zmagajac sie z jej zapadka. Ta
byla zupelnie inna niz pozostate. Skupila cala uwage na wytrychach,
powtarzajac szeptem: — Ide do ciebie.

Gotowe. Zdjela klodke i z wysitkiem otworzyla ciezkie drzwi, odstaniajgc
wewnetrzne, z kolejnym rzedem klodek. Powietrze natychmiast stalo sie
chtodniejsze. Pad}a na kolana, w zimne bloto pokrywajace podtoge.

Nie widziata zamkéw — teraz musiata pracowac po omacku.

Zawotala, powstrzymujac naptywajace do oczu tzy.

— Diabel? Prosze, kochany... jestes tam? — Serce omal nie wyrwalo jej sie z
piersi. Nie chciala wierzy¢, ze mogtaby go straci¢. — Diable, prosze... staram sie,
jak moge. Spiesze sie. Jestem tutaj.

I wtedy — niemal niewiarygodne — ustyszata. Slabe, leciutkie stukniecie. Jak
musniecie skrzydel motyla. Skrzydet ¢my. Jej ¢my.

— Diabel! — zalomotata w drzwi. — Stysze cie! Nie zostawie cie! Juz nigdy cie
nie zostawie! Nigdy sie mnie nie pozbedziesz!

Jedna klodka. Druga. Trzecia. Rece miala pewniejsze niz kiedykolwiek,
wytrychy smigaty w jej palcach.

— Niech to szlag. Nikt nie trzyma lodu za tyloma zamkami, Diable. Nie mam
watpliwosci, ze jestes szmuglerem. Prawdopodobnie réwniez zlodziejem.
Ukradtes moje serce. I mojq przysztosc. Teraz przysztam, zeby je odebrac.

Zamek puscit i Felicity zajela sie czwartg klodka. Gdyby uzywata swoich



szpilek do wlosow, bylyby juz pogiete albo polamane. Ale te wytrychy byty
doskonate. On by} doskonaty.

— Wiesz, bedziesz musiatl sie ze mng ozeni¢. Nie zamierzam dtuzej pozwala¢
ci podejmowac decyzji dotyczacych naszego wspdlnego szczeScia, bo twoje
decyzje konczq sie tym, zZe ja jestem smutna, a ty... — Zdjela czwartg kitddke. —
Céz, ty ladujesz zamkniety w lodowym lochu. Zgaduje, ze to dzielo mojego
bylego narzeczonego?

Chwila ciszy i odrzucita pigtq ktodke, zabierajac sie do ostatnie;j.

— Jeszcze tylko jedna, Devon. Wytrzymaj, prosze. Juz ide.

Klik.

Zdjeta klodke i odciggneta ciezka zasuwe u dotu drzwi, po czym otworzyla je
z wielkim wysitkiem. Uchylajac sie, uwolnily fale mroZnego powietrza i
Devona, ktory wypad} prosto w jej ramiona.

Przycisnela go do siebie i oboje upadli w bloto pod jego ciezarem. Drzat z
zimna, wtulajac twarz w jej szyje. Szeptem powtarzal jedno stowo, jak
blogostawienstwo:

— Felicity.

Objeta go, rozpaczliwie starajac sie ogrzac.

— Dziekuje za wytrychy.

— Oc-calitas§ m-mnie. — Byt taki zimny.

— Zawsze — szepnetla, skladajac pocatunek na jego skroni. — Zawsze.

— F-felicity... — szczekal zebami. — J-ja...

Rozcierala mu ramiona, mowigc do czubka jego glowy:

— Nic... nie moéw. Musze $ciggna¢ Whita.

Znieruchomiat.

— N-nie. — Przelknat Sline i Felicity dostrzegla jego wewnetrzng walke. — Bylo
tak ciemno.

L.zy naptynely jej do oczu.

— Wiem. Zostawie latarnie.

Jego rece zamienity sie w stalowe imadlo; sita jego uscisku nie zaskoczyta jej,
ale byla dziwnie przyjemna.

— N-nie latarnia. Ty jeste$ Swiatlem. Nie zostawiaj mnie.

— Nie dam rady cie unies¢ — powiedziata. — Musze sciggna¢ Whita.

Otworzyt oczy, czarne w potmroku.

— N-nie z-zostawiaj mnie wiecej.

Pokrecita glowa.

— Nigdy. Ale, kochanie, tutaj jest tak zimno. Musimy cie ogrzac¢

— Jeste$S ogniem — wyszeptal. — Jeste$ ptomieniem. Kocham cie.

Te stowa wstrzasnely nig i nie potrafila sie juz powstrzymac; rozcierala



dtonmi cate ciato, rozpaczliwie probujac go ogrzac.

— Diable...

Odchylit sie i spojrzat jej w oczy.

— Kocham cie.

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej.

— Musze zabrac cie gdzies, gdzie jest ciepto. Jeste$ ranny?

— Kocham cie — szepnat znowu. — Kocham cie. JesteS moja przysztoscia.

Serce omal nie wyskoczylo jej z piersi. On oszalat.

— Kochany, na to bedzie czas, kiedy znajdziemy sie na gorze.

— Nigdy nie bedzie dos$¢ czasu — powiedziat i przyciggnal ja do siebie,
szczekajac zebami. — Nigdy nie zdotam powiedziec ci dosc.

Pocalowat jg. Jego wargi byly zimne, zeby mu szczekaly, serce bitlo szybko i
mocno, co z jakiego$S powodu rozpalito w niej ogien. Polozyla dton na jego
policzku.

Puscit ja tylko po to, zeby przycisnac czoto do jej czota i szepng¢ znowu:

— Kocham cie.

Nie potrafitla powstrzymac¢ usmiechu — tutaj, ten ciemny, zimny wilgotny loch,
ktory omal go nie zabil, okazal sie jednoczeSnie najlepszym miejscem, zeby
powiedziat jej, Ze jq kocha.

— Powiedziales to najpierw mojemu bratu.

— Tak.

— Wiesz, ze jestem na ciebie o to zia.

— Tak powiedziatas.

— Jestem zla i przysztam, zeby powiedzie¢ ci, jak bardzo jestem o to zta. O
pieniadze tez.

Zadrzat i wtulit twarz w jej szyje.

— Chcialem uwolnic cie od tego wszystkiego.

— Nie chce twoich pieniedzy, Diable.

— Ja ich juz nie potrzebuje. Bez ciebie nie sq nic warte.

— Ty piekny, Smieszny mezczyzno — powiedziala. — Wiec dlaczego nie
wezmiesz mnie?

— Wieki temu... zapytalas, dlaczego wybralem ciebie — mowitl powoli i
wyraznie, jakby bardzo zalezalo mu na tym, zeby go stuchala. — Tamtej nocy
chcialem mysle¢, Zze mozesz go zdoby¢. Bo wygladatas na kobiete, ktérg mozna
poswiecic.

Skinela glowa. Porzucona Felicity. NieszczeSliwa stara panna.

— Ale tak nie bylo. Chcialem mie¢ cie blisko. Nie moglem znies¢ mysli, ze
mogiby cie mieC ktokolwiek inny. Ktokolwiek oprocz mnie. — Przycisnat ja
mocniej do siebie, chtodng twarz do cieptej skory jej szyi. — Boze, Felicity. Tak



bardzo mi przykro.

— Mnie nie.

Spojrzat na nig zaskoczony.

— Nie?

— Nie. Bedziesz mial cale zycie, zeby to naprawi¢, a ja zamierzam byc
odpowiednig narzeczong Diabta.

UsSmiechnat sie szeroko.

— Bede zachwycony kazdq minuta.

— Chce cie stad zabrac. Chce cie ogrzac.

Przycisnat ja do siebie i objat mocno.

— Mam pare pomystow na to, jak mogtaby$ mnie ogrzac.

Zblizyt usta do jej ust, a ona tak ucieszyla sie z tego, ze Diabel moze mysle¢ o
pocatunkach, ze sie poddala. Powiodla dlonmi po jego szerokiej piersi,
nieogolonej szczece i wlosach, gdzie napotkata mokra plame.

— Cobz. Nie to spodziewalem sie tu zastac.

Whit wszedt do lodowni.

Diabet oderwat sie od jej ust.

— 1dzZ sobie.

— Nie odchodz, Whit — powiedziala. — Potrzebujemy cie.

— Nie potrzebujemy go — powiedziat Diabel, wstajac i jeknat z bolu.

Uniosta reke do Swiatla i zauwazyta krew na opuszkach palcow.

— Ty krwawisz.

Zwrocita sie do Whita.

— On jest przemarzniety. I krwawi.

Whit natychmiast podszedt? i przerzucit sobie reke Diabta przez ramiona

— Co sie stato, do cholery?

Diabel przytozylt palce do skroni i skrzywit sie.

— Ewan. — Wyciagnat reke do Felicity. — Nie przyszed} po ciebie?

Pokrecita glowa.

— Dlaczego miatby przyjs¢ po mnie? Zerwatam zareczyny, Uderzytam go.

Usmiechnat sie szeroko.

— Wiem, kochanie. Jestem z ciebie bardzo dumny.

— Zashuzyt na to. Nawet na wiecej, za to, co ci zrobit.

— Grace odeszta zesztej nocy.

— Datem mu do zrozumienia, ze ona nie zyje. — Przyciagnat do siebie Felicity i
pocatowat ja w skron, zanim zwrdcit sie do Whita. — Jest wsciekty.

Whit skingt glowa.

— Wyjechat. Nasi ludzie widzieli, ze dzi$ rano wyjechat z Mayfair.

— Wroci. Bedzie chciat nas ukarac.



Whit uniost latarnie i przyjrzat sie twarzy Diabla.

— Boze, solidnie ci dotozyt.

— Nikt nie zastuzy} na kare bardziej od niego — wtracita Felicity.

Diabel spojrzal na nia, potem na Whita.

— Dostat jq dzisiaj.

Whit mruknal, najwyrazniej domyslajac sie, co miat na mysli. Felicity sie nie
domyslata, wiec wybuchnela:

— Walnat cie w glowe i zamknat w lodowni, gdzie mogles umrze¢. Cokolwiek
mu zrobites, nie moze sie z tym réwnac.

— Tak moze powiedzie¢ tylko ktos, kto nigdy nie prébowat odzyskac kobiety,
ktorg kocha.

— Cobz, ja rozpaczliwie staralam sie odzyska¢ mezczyzne, ktérego kocham —
odparla natychmiast — wiec mysle, Ze mam o tym jakie$ pojecie.

Bracia przygladali sie jej przez dluzsza chwile, a w koncu Whit powiedziat:

— Lubie ja.

Diabet uSmiechnat sie i natychmiast skrzywit z bélu.

— Ja tez.

Felicity przewrocita oczami.

— Caly czas krwawisz. To nie jest dobry moment na lubienie mnie.

— Zawsze jest dobry moment na to, zeby cie lubi¢, Felicity Faircloth.

Z pomocq Whita wyprowadzili Diabla na powierzchnie, do magazynu i na
podworze, teraz zalane stoncem.

Felicity juz wzywala Johna.

— Potrzebujemy powozu! Albo czegos... Musimy natychmiast zabra¢ Diabla
do lekarza. I to dobrego, a nie jakiegos konowala, ktéry umie tylko puszczac
krew.

Jednak John, zamiast ruszy¢ po pomoc, zakolysal sie tylko na pietach z
szerokim uSmiechem na twarzy.

Felicity zmarszczyta brwi zdezorientowana.

— John, prosze. — Po czym odwrdcita sie, podazajac za jego spojrzeniem, by
zobaczy¢ Diabla stojacego bez ruchu o dziesie¢ krokow od niej.

Podbiegta do niego z furkotem sukni.

— Co sie dzieje, kochany? — spytala niespokojnie. — Czy jeste$ ranny gdzies
jeszcze? Czy to glowa? Mozesz stac?

Ujat jej dionie i przycisnat do ust, sktadajac pocatunek na jej palcach.

— Przestan, kochanie. Chtopaki pomysla, Ze jestem mieczakiem.

— Chlopaki juz mysla, ze jesteS mieczakiem, jesli idzie o nig — burknat Whit.

— Tylko dlatego, ze nie sadzq, zebym byt jej godny.

— Wiedza, Ze nie jestes jej godny.



Felicity pokrecita glowa.

— Co sie z wami dzieje? On potrzebuje lekarza!

— Potrzebuje przede wszystkim ciebie — powiedziat.

— Co? — On oszalat.

— Wrécitas do mnie.

— Oczywiscie, ze tak. Kocham cie, imbecylu.

Whit parskngl smiechem, a Diabel zlozyl jeszcze jeden pocalunek na jej
palcach.

— Coz, bedziemy musieli troche popracowac nad twojg opinig na temat mojej
inteligencji.

— Nie kwestionuje twojej inteligencji — powiedziala. — Uwazam, ze jeste$
bardzo blyskotliwy. Poza tymi momentami, kiedy probujesz twierdzic¢, ze nie
wiem, czego chce.

— Kocham cie, Felicity Faircloth.

Usmiechneta sie.

— Czy po Slubie nadal zamierzasz zwracaC sie do mnie imieniem i
nazwiskiem?

— Tylko jezeli mnie tadnie poprosisz. — Nachylit sie ku niej. — Mysle, ze
kocham cie od chwili, gdy zobaczylem cie na tamtym balkonie, kiedy
otworzytas zamek wytrychem i wysztas ze Swiatla w ciemnosc.

— Na wolnos¢ — powiedziata cicho.

— Tamtej nocy, w twojej sypialni, zazartowalem na temat ratowania
ksiezniczki z wiezy...

— Zazartowales.

Pokrecit glowa.

— Nie, kochanie. To ty mnie uratowalas. Ty uratowalaS mnie ze Swiata
pozbawionego koloréw. Pozbawionego $wiatla. Swiata bez ciebie. — Musnat
kciukiem jej policzek. — Piekna, doskonata Felicity. Uratowatas mnie. Pragngtem
cie od samego poczatku. To byla tylko kwestia czasu, nim wszystko... wszystko
stalo sie mniej wazne od pragnienia ciebie. Od potrzeby zapewnienia ci
bezpieczenstwa. Mitosci do ciebie. — Kiedy go stuchata, tzy naptynely jej do
oczu. — Nie liczyto sie nic oprécz twojego szczescia. Moje byto niewazne.

— Ale moje szczescie jest nierozerwalnie zwigzane z twoim, nie widzisz tego?

Skinat glowa.

— Nie moge ci da¢ Mayfair, Felicity. Nigdy nie bedziemy tam mile widziani.
Zawsze zostaniemy obcy, bez wzgledu na to, jak bedziemy bogaci — zamilk} i
zamyslit sie. — Ale dam ci wszystko inne. Caly wielki Swiat. O cokolwiek
poprosisz. — Jego piekne oczy zal$nity w promieniach stonica. — Uwolnitas mnie
od mojej przesziosci. Datas mi terazniejszoS¢. A teraz... chciatlbym, zebys mi



obiecata przysziosc.

— Tak — szepnela, nie powstrzymujac juz dtuzej tez. — Tak.

Wpit sie w jej usta zarlocznym pocatunkiem, ktory oboje pozbawit tchu, co
widzac, Whit burknat:

— Moze poszukajcie tozka, co?

Felicity odsunela sie od niego i sptonela rumiencem.

— Kiedy tylko znajdziemy lekarza. — Zaczela iS¢ w kierunku ulicy.

— Poczekaj — odezwat sie Diabet. — Méglbym przysiac, ze tam, w ciemnosci,
kiedy mnie ratowatlas, nalegatas, zebySmy sie pobrali natychmiast.

Usmiechneta sie.

— Cobz, byleS przemarzniety i ranny w glowe, wiec nie bylabym taka pewna,
czy styszales to, co ci sie wydaje, ze styszates.

— Ja jestem tego pewien, kochanie.

— Kobiety zwykle nie oSwiadczaja sie mezczyznom. A z pewnoScig nie
kobiety takie jak ja. Nie mezczyznom takim jak ty.

— Kobiety takie jak ty?

— Zapomniane stare panny.

— Pani wlamywaczko, pytatas mnie, czy sie z tobg ozenie, czy nie?

— Sadze, Ze nie tyle pytatam, ile oznajmitam.

— Z16b to jeszcze raz.

Jej rumieniec przybrat ognisty odcien.

— Nie.

ZYozyt pocatunek na jej skroni.

— Prosze?

— Nie. — Odsunela sie od niego i ruszyta w strone wyjscia.

— Coz za tradycjonalistka — zakpit. I po chwili: — Felicity! — zawotat za nia.

Odwrocita sie i zobaczyla go na kolanach, posrodku skgpanego w stoncu
podworza.

Zrobila krok w jego strone i wyciggneta do niego rece, myslac przez chwile,
ze moglby upasc.

Chwycit jej wyciagnieta reke i przyciagnat do siebie, az jej suknia owinela sie
wokot niego. Felicity znieruchomiala i wpatrywala sie w twarz mezczyzny,
ktorego kochata.

— Nie mam wiele — méwil tymczasem Diabel. — Urodzilem sie z niczym,
niczego nie dostalem. Nie mialem godnego ciebie nazwiska ani przesztosci, z
ktorej méglbym by¢ dumny. Ale przysiegam tutaj, w tym miejscu, ktore
zbudowalem i ktore znaczylo dla mnie wszystko, a teraz nie znaczy nic bez
ciebie, ze bede cie kochatl do konca zycia. I zrobie wszystko, co w mojej mocy,
zeby dac ci caty Swiat.



Potrzasneta glowa.

— Nie chce calego Swiata.

— A wiec czego chcesz?

— Ciebie — odpowiedziata krotko. — Chce ciebie.

UsSmiechnat sie, najpiekniejszym uSmiechem, jaki kiedykolwiek widziata.

— Masz mnie od tamtej pierwszej nocy, kochanie. A teraz powiedz, czego
jeszcze chcesz.

Zarumienita sie.

Serce bito jej jak szalone, kiedy zdjat srebrny pierScien z serdecznego palca i
zatozyt jej na kciuk, dodajac pocatunek do cieptego metalu.

Oczywiscie, bedzie wesele, ale ten moment, w tym miejscu, wydawat sie
uroczystg ceremonig, blogostawiong przez stonce i powietrze.

A kiedy maz jej serca wstal z kleczek — wyzszy od niej, o poteznych
ramionach — i ujat jej twarz w dlonie, Felicity data mu pocatunek, jaki krolowa
Covent Garden daje krélowi.

Kiedy skonczyli, odwrdcit sie i spojrzal na dachy otaczajagce magazyn, a
Felicity poszta za jego spojrzeniem i zobaczyla dziesiatki mezczyzn, stojacych z
bronig, uSmiechajgcych sie szeroko i obserwujacych ich.

Zarumienita sie i omal nie sptoneta, kiedy zawolal, silny jak zawsze:

— Moja pani!

Pocatowat ja, dlugo, powoli i gleboko, a wtedy zebrani wokot zaczeli tupac i
wykrzykiwac gratulacje, wzniecajagc wspaniala kakofonie, ktorej echo odbijato
sie od okolicznych budynkow tak glosno, ze ziemia zaczela wibrowac¢. Sprawito
jej to przyjemnosc¢, ktéra przerodzita sie w zachwyt, kiedy przyciagnat ja do
siebie i szepnat do ucha:

— Twoj Swiat na ciebie czeka, kochanie.



Epilog

Trzy miesiqce pozniej

Felicity staneta u boku Diabta przed magazynem Bekartow w Covent Garden,
gdy ostatni stalowy woéz, z Whitem na kozle, opuscit podworze.

Diabel otoczyt ja ramieniem, ostaniajgc przed przenikliwym wrzesniowym
wiatrem, ktory rozwiewat jej suknie i owijat ja wokot nich obojga. Stali tak,
niczym krdl i krélowa Covent Garden, dopoki nie ucicht stukot kopyt i turkot
kot na kocich tbach. Wtedy rozlegly sie glosy straznikow na dachach i ludzi,
ktorzy przez calg noc trudzili sie przy przeladowywaniu towaru. Uniosta glowe i
usmiechnela sie do niego.

— Kolejny dzien za nami.

Spojrzat na nia, ujat jej twarz w dionie i pocatowal, az obojgu zabraklo tchu.

— Jest pozno, zono — powiedziat. — Powinnas by¢ juz w tozku.

— Wole 1t6zko, w ktorym ty jesteS — draznita sie z nim, zachwycona cichym
pomrukiem, jaki wydal, styszac jej stowa. — Nazwij mnie jeszcze raz zona.

Pochylit sie i ztozy} pocatunek na delikatnej skorze jej szyi.

— Zono... — Przygryzl delikatnie miejsce, gdzie szyja laczy sie z ramieniem. —
Zono.

Zadrzala i zarzucita mu ramiona na szyje.

— Nie sadze, zeby mi sie to kiedykolwiek znudzito, mezu.

Uniost jej glowe i spojrzal w oczy; jego oczy w Swietle ksiezyca wydawaty
sie czarne.

— Nawet pamietajac, ze zawarlas slub w ciemnosci?

Slub, odprawiony za specjalna zgoda kilka dni po tym, jak Felicity uwolnila
Diabta z lodowni, byt idealny... i by} przeciwienstwem wszystkiego, co Felicity
kiedykolwiek sobie wyobrazala. Zamiast podniostej ceremonii w katedrze
Swietego Pawla, z udzialem polowy bohateréw kolumn towarzyskich, byla to
wesota, hatasliwa uroczystos¢ u zupeilnie innego Swietego Pawla — o rzut
kamieniem od rynku Covent Garden.



Ku rozgoryczeniu jej rodzicow Slubu udzielit miejscowy wikary — cztowiek,
ktory wiedziat, do czego stuzy dobre piwo i potrafit te wiedze wykorzysta¢ — w
obecnosci zgromadzenia zlozonego z ludzi Bekartow i ich rodzin. Oczywiscie
byli tam i Arthur wraz z Pru oraz grupa arystokratow o zszarganej reputacji,
ktorzy wzieli Felicity, Diabla i cala rodzine Fairclothéw pod swoje skrzydta. W
koncu — jak zauwazyla tego ranka przy $niadaniu ksiezna Haven, skandalisci
powinni trzymac sie razem.

Tylko Grace zabraklo na uroczystosci; pozostata w ukryciu, podczas gdy
Bekarci starali sie znalez¢ Ewana, ktéry po wyjezdzie z Londynu jakby
rozptynal sie w powietrzu. Przed ceremonia doreczono jednak przesytke od
madame Hebert; wewnatrz Felicity znalazta pare doskonale skrojonych spodni z
kozlej skory, piekng bialg koszule, r6zowo-srebrng kamizelke, ktéra mogta sie
rownac¢ z najpiekniejszymi sukniami z Mayfair oraz szyty na miare czarny
plaszcz z r6zowa satynowa podszewka. Obok lezata para wysokich skorzanych
butow.

Str6j odpowiedni dla krélowej Covent Garden.

W paczce znalazt sie tez bilecik.

,» Witaj, siostro”.

Wieczorem odbylo sie halasliwe wesele w Garden, a lady Felicity Faircloth,
teraz pani Felicity Culm, dostala trzecie miano — ktore cenila najbardziej ze
wszystkich — Narzeczona Bekarta.

To byl idealny dzien, pomyslata Felicity. I jeszcze lepsza noc, kiedy nowo
poslubiony maz wziat ja za reke i zaprowadzit na dach swojego domu w Covent
Garden, skad ogladali setki papierowych lampionéw puszczanych w niebo z
okolicznych dachow.

Kiedy westchneta z zachwytu i padla mu w ramiona, dat jej pocatunek,
ktorego zadata i dwukrotnie stuknat laskq w komin, odprawiajac elfy, ktére mu
pomagaty, po czym potozy} nowo poslubiong zone na postaniu z futra i jedwabiu
pod gwiazdzistym niebem.

Felicity zadrzala na wspomnienie tamtej nocy, a Diabel przytulit ja mocniej do
siebie.

— Jest ci zimno, kochanie?

— Nie — uSmiechnela sie. — Wrécity wspomnienia.

— Dobre?

— Najlepsze — odparta, patrzac na niego spod rzes. — Chociaz tak sie sklada, ze
mamy wrzesien i wkrotce nie bedziemy mogli uzywac dachow.

Uniost jedng brew, dajac do zrozumienia, Ze wie, co miata na mysli.

— Wydaje mi sie, ze nie doceniasz moich mocy, Felicity Faircloth.

Usmiechneta sie.



— Felicity Culm, jesli taska. I nawet nie przyszto mi do glowy, zeby cie nie
docenia¢, Diable... prawde méwigc, nie wyobrazam sobie, ze pogoda miataby
nie nagig¢ sie do twoich zyczen.

Skingt glowaq i przytulit jq, starajac sie, zeby jego glos zabrzmiatl mrocznie i
tajemniczo.

— Zima na dachach moze byc¢ jeszcze lepsza niz lato.

Otworzyla szeroko oczy.

— Doprawdy?

— Zamierzam ulozyC cie na Sniegu i sprawdzi¢, na ile uda mi sie ciebie
rozgrzac, moj piekny ptomieniu.

— Przypuszczam, ze nie dasz sie teraz namowic¢, zeby to po¢wiczy¢, moja
przystojna ¢mo?

Wyprostowat sie.

— Nie.

— Nie?

— Nie. Chce ci co$ pokaza¢. — Wziat ja za reke i poprowadzit w kierunku
Drury Lane. Zatrzymali sie przed Spiewajacym Wréblem, pelnym ludzi pijacych
i Swietujacych po pracowitym dniu. Diabel przytrzymal przed nig drzwi i
wpuscit Felicity do $rodka, skinieniem glowy witajac sie z wilascicielem.
Pociggnat ja na srodek, gdzie zostalo puste miejsce do tanca i kwartet ze
skrzypcami i fletami. Wzial ja w ramiona i rozlegta sie muzyka.

— Chciates mi pokazac te tawerne?

Pokrecit glowa.

— Powiedziatas kiedys, ze nie wygladam na cztowieka, ktory tanczy.

Przypomniata sobie.

— A tanczysz?

— Nigdy wczesniej. Uwazatem, ze taniec to co$, czym ludzie sie zajmuja,
kiedy sa szczesliwi.

Spojrzata mu w oczy.

— Aty nie byles.

— Dopoki nie spotkatem ciebie.

Skinela glowa, muskajqc palcami jego ramie. A potem spojrzala mu w oczy i
powiedziala:

— Pokaz mi.

I pokazat. Przyciskajac ja na tyle mocno, ze catle Mayfair bytoby zgorszone,
wirujac i podskakujac przy dZwiekach upajajacej, radosnej muzyki. W jego
mocnych ramionach czula sie pewnie i bezpiecznie. Tanczyli bez konca, coraz
szybciej, az w koncu odrzucita glowe do tyhu i rozesmiata sie glosno.

Wtedy porwat jg na rece i wynidst z tawerny na ulice, gdzie piekna jesienna



mgta nadata kocim tbom ztocisty potysk.

Postawit ja i kiedy chwytala oddech, zdjat pocalunkiem ostatnie slady
Smiechu z jej warg.

—1I co, zono?

Pokrecita glowa.

— To nie bylo jak sen.

Zmarszczyt brwi, a ona rozeSmiala sie znowu.

— Mogj kochany... Diable... to byto o wiele lepsze. Prawdziwe.

Pocalowat jg raz jeszcze, dlugo i gleboko. A kiedy uniost glowe, uSmiechat
sie, szeroko, tobuzersko i uroczo. Odpowiedziata uSmiechem, stanela na palcach
i szepneta mu do ucha:

— Kochaj mnie. W przesztosci, teraz i w przysztosci.

Jego odpowiedZ rozpalita w niej ptomien.

— Tak.



Od Autorki

Dwa lata temu w Londynie poznalam czlowieka, ktéry uraczyt mnie
opowiesciami o swoim dziadku, ktéry sprzedawat cytrynowy kruszony lad,
dowozony z dokéw do Covent Garden. Zaluje, ze nie pamietam, jak sie
nazywasz, ale kimkolwiek jestes, jestem ci wdzieczna, podobnie jak Gavinowi
Weightmanowi za The Frozen Water Trade (Handel zamrozong woda) —
bezcenne zrédto informacji o historii handlu lodem i o tym, jak zmienit on Swiat.

Mniej wiecej w tym samym czasie zafascynowal mnie odcinek Perfect
Security podcastu 99% Invisible, opisujacy skonstruowanie nieforsowalnego
zamka Chubba, a nastepnie burze, jaka rozpetata sie w 1851 roku, kiedy pewien
bezczelny Amerykanin pojawit sie na Wielkiej Wystawie i otworzyl zamek,
sprawiajqc, ze Swiat juz nigdy wiecej nie czut sie bezpieczny. Felicity Faircloth
byla o czternascie lat szybsza od owego Amerykanina, ale otworzyta chubba w
ten sam sposob jak on. Dziekuje Romanowi Marsowi i jego ludziom za to, ze
podsuneli mi te historie w najbardziej odpowiednim momencie. L.awka Szeptow
Felicity jest replikqa tawki Charlesa B. Stovera w Ogrodzie Szekspirowskim
Central Parku — doskonalym miejscu do wyjawiania sekretow.

Dzisiaj Covent Garden jest raczej eleganckim miejscem — podobnie jak w
latach 30. XIX wieku. Spedzitam wiele godzin w Museum of London, Sleczac
nad niezwyktym studium antropologicznym Charlesa Bootha Life and Labour of
the People in London (Zycie i praca ludzi w Londynie) z pézniejszych lat XIX
wieku i jestem wdzieczna muzeum za udostepnienie tego waznego zrodla w
formacie cyfrowym.

Jak zwykle moimi ksigzkami zajmuje sie czule i pieczotlowicie niezrownany
zespot i jestem niezmiernie szczeSliwa, ze moge liczy¢ na wsparcie wspaniatej
Carrie Feron, a takze Carolyn Coons, Liate Stehlik, Brittani DiMare, Eleanor
Mickuki, Angeli Craft, Pam Jaffee, Libby Collins i wszystkich w Avon Books.
Moj agent, Steve Axelrod, i specjalistka od reklamy, Kristin Dwyer, sa
niezastgpieni.

Bitni Bekarci wciaz byliby tylko pomystem bez Carrie Ryan, Louisy Edwards,



Sophie Jordan i Ally Carter, a nie trafiliby na karty ksigzki, gdyby nie moja
siostra Chiara i moja mama, ktora uczy mnie kazdego dnia, jak Swiat zmienia
kobiety i jak my zmieniamy Swiat.

Na koniec dziekuje Ericowi, ktéry niestrudzenie pomaga mi gromadzic
materialy, wlaczajac w to takie chwile, kiedy wlamuje sie do sejfu, upajam
wiladzgq i rozwazam kariere kryminalistki. Jesli kiedykolwiek bede zwiewac
przed policja, mam nadzieje, ze bedziesz ze mna.
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